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MOJ KAT EUROPY

LITWO, OJCZYZNO MOJA...
REFLEKSJE PO TRZECH DEKADACH

Pierwszy numer ,,Znad Wilii” ukazat si¢ 30 lat temu, akurat na Boze
Narodzenie — Anno Domini 1989. Pismo mogto by¢ meteorytem, niechze
nawet tym $wigtecznym, ktory zaswiecit jasno, ale po pewnym czasie
jednak nie zgast, co zdarzato si¢ niektorym podobnym inicjatywom po6z-
niej — bo i czasy byly nielatwe, bo i nie bylo odpowiedniego zaplecza.
W dodatku ,,Znad Wilii” zaprezentowalo si¢ jako absolutna nowo$¢ na
polskim rynku wydawniczym na Litwie — bez ,,migkkiej transformacji”,
kiedy to w odpowiedniej chwili zmieniano czasopismom tytuty, nie byt
tez to biuletyn jakiej$ organizacji spotecznej, cho¢ spotem razniej i bez-
pieczniej, a juz tym bardziej nie byla to trybuna ktdrej$ nowej partii.

Bylo to czasopismo samo w sobie, z konkretng odpowiedzialno$cig za
tres¢, ktora wydobywata si¢ z gorsetu naszych trudnych uwarunkowan, bez

Kiedy podczas konferencji ,,Kraj — Emigracja” w paZdzierniku 1990 na spotkaniu 7
Ojcem Swietym przekazalem skromne numery dwutygodnika Janowi Pawlowi IT, papies
powiedzial: ,, Wiem, wiem...” i rozmawiat ze mng bardzo cieplo kilka minut, dodajgc mi
otuchy w prowadzeniu czasopisma. Stowa te staly si¢ blogostawienistwem, pomagaly w

o 2/4 (dawniej Zaulek Milosierny) miesci- pokonaniu trudow, jakie wypadto mi wielokrotnie znosic przy wydawaniu ,,Znad Wilii”
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OD REDAKTORA

biernego wyczekiwania na rozwdj sytuacji. Na to mozna byto sobie pozwo-
li¢, podejmujac si¢ ryzyka wydawania wla$nie czasopisma prywatnego.

Pierwsza i1 najwazniejszg kwestig bylo poparcie dla niepodlegtosci
Litwy, bez jakichkolwiek roszczen i transakcji — jako warto$ci naczelne;,
na ktorej potem mozna bgdzie budowac i spierac si¢ o ksztalt tej budowli.
Adresatem tego postulatu byt tez konkretny i $wiadomy odbiorca, nie
wedlug zasady ,,dla kazdego co$ milego”, pozwalajacej si¢ rozproszy¢
tematycznie i niejako ,,zamaskowac”. Sojusznikow szukalismy posrod wa-
ttej wtedy inteligencji polskiej, jesli chodzi o jej aktywnosc¢ i kreatywnosé,
dlatego podjeliSmy proby jej jednoczenia wokot kwestii niepodleglosci.

I taka konsolidacja juz na starcie czasopisma nastapila — jej przedstawi-
ciele zostali nie tylko czytelnikami, lecz i autorami nowo powstatego pisma,
sympatykami i fanami jego inicjatyw, dziatajacych dzi$ tez jako podmioty
niezalezne — chociazby Radia Znad Wilii, nie za dlugo wyrostego na gruncie
czasopisma, czy Polskiej Galerii Artystycznej ,,Znad Wilii”, czy Migedzyna-
rodowego Festiwalu Poezji ,,Maj nad Wilig”. W pomieszczeniu redakcji i jej
galerii, z naszej wlasnej inicjatywy, jeszcze w latach dziewigédziesiatych,
jako niemalze w jedynym miejscu w Wilnie, odbywaly si¢ systematycznie
dyskusje i spotkania Polakow wilenskich z wybitnymi osobisto§ciami ze
$wiata polityki i kultury, m.in. bywat tu Czestaw Mitosz, Tomas Venclova,
Norman Davies, Andrzej Ehrenkreutz, Jan Nowak Jezioranski, Juliusz
Bardach, Krzysztof Zanussi, Jadwiga Pietraszkiewicz. ..

Niejednokrotnie goscili§my Aleksandrg Niemczykowa, corke Stanistawa
Cata Mackiewicza, ktora byta rowniez nasza autorka, jak i Idalia Zytowska,
corka Jozefa Mackiewicza, Janing Zagatowa, panstwa Danutg i Leona Bro-
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W lokalu redakcji ,,Znad Wilii” i galerii odbywaly si¢ liczne konferencje i spotkania
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Warianty tytulow czasopisma zaprotokotowane przez Wojciecha Piotrowicza; ,,Znad
Wilii” to konkretne inicjatywy niepodlegiosciowe, w tym udzial jego przedstawicieli
w Il Krajowym Zjeidzie Delegatow NZSS ,,Solidarnosé” w Gdansku, kwiecien 1990

dowskich z Ogolnopolskiego Klubu Mitosnikow Litwy i wiele innych osob.

Czasami naraz podejmowalismy wielu gosci, szczegolnie podczas orga-
nizowanych w redakcji konferencji, jak w kwietniu 1994 roku, kiedy doszto
do pierwszego 1 historycznego spotkania polskiego srodowiska pisarskiego w
Wilnie z delegacja Polskiego Pen Clubu, w sktadzie: Julia Hartwig, Urszula
Koziot, Alina Kowalczykowa, Artur Migdzyrzecki, Bronistaw Maj, Jerzy
Ficowski, Piotr Matywiecki, Witold Woroszylski i Aleksander Jurewicz.

W pomieszczeniu redakcji oraz galerii kietkowaty i bardziej globalne
pomystly, jak w sprawie powotania w 1995 roku wspolnego ...Litewsko-
-Polskiego Batalionu Sit Pokojowych LITPOLBAT.

Od samego poczatku, w latach dziewigcdziesigtych i pdzniejszych,
drukowaliSmy teksty wybitnych osobistosci — Zdzistawa Najdera, Lesz-
ka Balcerowicza, Henryka Wisnera, Longina Tomaszewskiego, Janusza
Dunina, Marka Skwarnickiego, Wactawa Korabiewicza, pisali do nas ks.
Tadeusz Krahel, Zbigniew Zakiewicz, Henryk Szylkin, Adam Wiercinski,
Tadeusz Bujnicki, Selim Chazbijewicz, Adam Bobryk, Witold A. Kowalski,
caly szereg wspaniatych ludzi z r6znych krajow i kontynentow.

Wyrdznié¢ cheiatbym wsrdd nich prof. Mieczystawa Jackiewicza — znaw-
cy tematyki wilenskiej, swoistego rekordzisty, jesli chodzi o ilo$¢ wydru-
kowanych w ,.Znad Wilii” tekstow, ktory wspotpracuje z czasopismem od
jego poczatkdow po dzien dzisiejszy. Podobng aktywnos$cia wykazat si¢ dr
Zenowiusz Ponarski, od lat dziewigédziesiatych przebywajacy w Kanadzie.

Nie brakowato wérdd autoréw Litwinéw — z czasopismem zaprzyjaznili
sie naukowcy i publicysci — Alfredas Bumblauskas, Rimantas Miknys, Biruté
Jonuskaité, Andrius Konickis, Grazina Drémaité, Pranas Morkus, Rimvydas
Valatka, Aleksandra Jacovskyté, ze wspomne tylko niektore nazwiska. Na
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Pierwsza jubileuszowa ,,pigtka” czasopisma na rysunku noworocznym Stanistawa
Kaplewskiego; Redaktor 7 nowym numerem dwutygodnika ,,Znad Wilii”, 1995

tamach czasopisma goszczono znanych politykow, artystow, pisarzy i poetow.

Z dwutygodnikiem, a pdzniej kwartalnikiem, wspolpracowali najlepsi wi-
lenscy dziennikarze polscy i z Polski, za$ pracujacy w redakcji mtodzi wowczas
nasi korespondenci dzi$ sa cenionymi specjalistami z tytutami naukowymi. Ilez
to roznych debiutow, w tym naukowych odbylo sie na famach ,,Znad Wilii””!

W 1999 roku, finalnym roku wydawania czasopisma jako dwutygodnika,
doszto do wspotpracy z dziennikiem ,,Kurier Wilenski”, dzieki ktorej czytel-
nicy raz na dwa tygodnie dostawali dwa czasopisma razem. Wygrywaty dwa
tytuty, zachowujac przy tym swa samodzielno$¢. Taki przyktad wspotpracy
wsrod czasopism polskich na Litwie juz si¢ nigdy nie powtorzyt.

Czasopismo miato aktywna postawe wobec zmieniajacej si¢ rze-
czywistosci. Jest to wazna, unikalna wrecz kopalnia informacji o zyciu
Polakow w tamtych czasach, ich postawach wobec niepodlegtosci, ich
dzisiejszej kondycji na Litwie. Nie mozna wykluczy¢, ze wlasnie z tego
powodu ,,Znad Wilii” trafia do srodowisk naukowych, badawczych i
akademickich nie tylko w Polsce, lecz i do waznych bibliotek i placo-
wek akademickich USA — wlacznie ze Stanfordem i Harvardem, takze
Kanady, Wielkiej Brytanii czy Niemiec. Nie sposob wiasciwie znalez¢
solidne dzi$ opracowanie na temat mniejszosci polskiej na Litwie bez
materiatow zrodtowych ,,Znad Wilii”. Dlatego dziwig niekiedy opra-
cowania niektorych autorow, w tym mtodych z Litwy (niemajacych
przeciez stosunku osobistego sprzed lat do czasopisma jak niektorzy
starsi autorzy), zdarza si¢ im bowiem ,,nie dostrzec” udziatu medial-
nego w tamtym czasie ,,Znad Wilii”. To jakby przegladaé si¢ w bardzo
krzywym zwierciadle, w oparciu o przypadkowe czasem argumenty, po
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dzien dzisiejszy spotykamy stereotypowe punkty widzenia niektorych
autoréw, mianujgcych siebie ekspertami w Polsce.

Jak by nie oceniac ,,Znad Wilii”, jak by nie pomijac roli tego czasopisma
na Litwie, jego zatozenie byto wydarzeniem historycznym, ktore w konkretny
sposob i wyrazi$cie zaznaczylo wolno$ciowa opcje Polakow litewskich.

Bytem z tytutem nieodtacznie przez 30 lat — nie ma numeru, ktoérego nie
redagowatem, w ktorym nie bytoby moich publikacji, artykutow politycz-
nych, felietondw pisanych na goraco, rdowniez pod pseudonimem Tomasz
Boncza. Kto$ musiat zadba¢ o koncepcje, tytuly poszczegdlnych dziatow i
rubryk, a ze redakcja zawsze byta skromna pod wzgledem zespotu, to niejako
z koniecznosci przysposabiatem si¢ do bycia niemal na wszystkich etapach
powstawania czasopisma. Pelnitem obowiazki i redaktora, i sekretarza redak-
¢cji, kreowatem jego szate graficzna, wyzywajac si¢ rowniez jako fotograf,
nieobce mi byly sprawy techniczne, dzigki gazecie poznatem zapach farby
drukarskiej i zaprzyjaznitem si¢ z drukarzami, zglgbiatem tajniki kolportazu
i dystrybucji. Ale w Zyciu bywa co$ za co$ — cierpiaty na tym kontakty z
rodzing, poznatem wage czasu i dyskomfort jego braku — tym bardziej, ze
trzeba bylto pracowac gdzies i ,,dla chleba”.

Nie ukrywam, ze czasami dopada mnie swoiste ,,poczucie winy”, ze
az tyle lat pcham pod gore¢ i przez rozne wertepy ten wozek, redagujac
czasopismo w pociagu i hotelu, w ré6znych miastach i krajach.

To wszystko trwa po dzien dzisiejszy, tylko proces wydawniczy
odbywa si¢ w jeszcze bardziej ekonomiczny sposob — tak oszczedny, ze

©Bronistawa Kondratowicz

Jan Nowak-Jezioranski po spotkaniu w redakcyjnej galerii; Wielkq zwolenniczkq
mysli ,,Znad Wilii” byla na poczqtku lat 90. Wanda Gawronska, dyrektor Centrum
Badan i Studiow Europejskich w Rzymie. Na zdjeciu — podczas wizyty w Wilnie
z okazji wystawy o jej krewnym — Pierze Giorgio Frassatim w kosciele Ducha
Swietego, ktérego sylwetka w 1991 zostala przyblizona czytelnikom dwutygodnika
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Na to, Ze ,, Znad Wilii” poczynajqc od roku 2000 pozyskalo taki, a nie inny format,
wplynela niewqtpliwie diuga rozmowa z Jerzy Giedroyciem w Maisons-Laffitte, 1998

wigcej juz nie mozna — z tym ze pozwolilem sobie na przetomie wieku
i tysigclecia zmieni¢ format i nieco charakter czasopisma — z gazety
dwutygodniowej (przez pewien czas byt i tygodnik) powstat kwartalnik,
od lat o tej samej objetosci 160 stron, o wymiarach paryskiej ,,Kultury”.
Na pamiatke wieloletniej korespondencji z Jerzym Giedroyciem, jego
zyczliwo$ci 1 pomocy dla ,,Znad Wilii”, dlugiej rozmowy z Redaktorem
przed przej$ciem na nowy format.

A mialem zamiar zej$¢ ze sceny wydawniczej, bez jakiegos$ zapowia-
dania i kiedy ,,na scenie” palily si¢ $wiatta, w dobrym okresie, bo wtasnie
z koncem wieku 1 tysiagclecia, by zaja¢ si¢ wlasng tworczoscia, nie tyle
poetycka, co prozatorska. Moje zycie obfitowato w spotkania ze wspa-
niatymi i niezwyktymi ludzmi, bylem naocznym §wiadkiem znaczacych
przemian. Tymczasem Jerzy Giedroyc wyrazil kategoryczny sprzeciw
zamknigciu czasopisma i zapowiedzial, ze uzna ten krok za przejaw tcho-
rzostwa, a nawet zdrady, za$ goraczkowa rozmowa w Maisons-Laffitte w
listopadzie 1998 roku sprawita, ze periodyk ukazuje si¢ juz niemal dwie
dekady i w tym stuleciu.

Prawda, czgsé¢ czytelnikow miata mi to za zle, czg$¢ si¢ przyzwyczaita
do innowacji, pojawili si¢ nowi czytelnicy — na zmiang tym, ktorzy odeszli
wraz z minionym czasem.

Juz po ukazaniu si¢ numeru pierwszego nauczytem si¢ dbatosci o szcze-
goty, co by uja¢ mozna: nic bez mojej wiedzy, skoro odpowiadam za catos¢. A
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to z powodu artykutu wstepnego i programowego w numerze 1 czasopisma,
z 24 grudnia 1989 roku, pt. Zapraszamy do dialogu. Podczas sktadania
tegoz jedynego numeru w Warszawie, bo komputerowy sktad na Litwie w
polskich czasopismach wtedy jeszcze nie istniat, pod moja nieobecno$é w
podpisie pod tymze artykulem nieopatrznie znikto moje nazwisko. Prawda
z ostatniej strony na czotowe miejsce wywindowat moj bozonarodzeniowy
wiersz, co niejako miato ,,oddzieli¢” polityke od poezji.

Kolejny nie tyle btad, co naiwno$¢ sprawily, ze nie opatentowatem tytutu
czasopisma, ktory wymyslitem wiasng gtowa i musiatem zawalczy¢, zeby go
przeforsowaé wsrod innych propozycji tytutowych, utwierdzity mnie w prze-
konaniu, ze panskie oko konia tuczy. SzczgSliwym trafem przebywatl wtedy w
Wilnie redaktor i poeta $laski Tadeusz Kijonka, ktéremu taki ,,skromny i po-
jemny” tytul bardzo si¢ spodobat, wigc powiedziatem: ,, Ten, albo zaden inny!”

Przy tej okazji nie da si¢ zapomnie¢ niepewnych chwil i niedogodnosci
zyciowych. Nawet nie odktamywanie historii, tylko — wydawatoby si¢
rzecz normalna — troska o nasze §lady polskie w Wilnie byta powodem
zawieszenia mnie w pracy w Telewizji Litewskiej, regularnie byt przeciwko
nam prowadzony mowiac jezykiem dzisiejszym hejt, jesli uzna¢ dwczesne
jego formy pisania donosow i anoniméw, rowniez polsku!

Najbardziej dramatyczny moment nastat 13 stycznia 1991, gdy po-
jechaty czotgi, przez sowieckich wojskowych przejeta zastata drukarnia
Domu Prasy, w ktorej byto drukowane réwniez ,,Znad Wilii”. Cho¢ zima
nie byla mrozna, to znaczna czg¢$¢ dziennikarzy ogolnie wtedy choro-

©Romuald Mieczkowski
©Bronistawa Kondratowicz

Kolporterzy ,,Znad Wilii” — sp. Zdzistaw Tryk, odpowiadajgcy w pierwszych latach
wydawania czasopisma za jego dystrybucje oraz Maciek Mieczkowski, ktory wzra-
stal razem z tytulem, a potem stal si¢ jego wspolpracownikiem i korespondentem
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wata, namawiano ich do pracy w mediach sowieckich i niepokornych
zastraszano — inna sprawa, ze przy ogolnym sprzeciwie sity represyjne
nie mogly zapanowa¢ nad panujaca sytuacjg. Bytem spakowany, za$
brat mo6j — Wiadystaw Mieczkowski, przyjechat jako lekarz karetka
pogotowia i wywiozt z naszego mieszkania kartony z papierami redak-
cyjnymi, taS§mami z nagraniami w bezpieczne miejsce. Bylem sam w
domu z dzie¢mi, Telewizj¢ Litewska, gdzie wtedy pracowalem, zajeto
sowieckiej wojsko. Moja byta zona, Wanda de domo Marcinkiewicz,
utkwita w Rydze, poniewaz w tamtych dniach przebywata w Estonii i
na Lotwie w sprawach czasopisma. Dzigki zyczliwoséci naszych przy-
jaciot i pomocy pracownikow ,,Budimexu” tam zatrudnionych dotarta
do granicy totewsko-litewskiej, gdzie czekal na nig samochdd z Wilna.

Mimo, ze wspotzatozyciel czasopisma i jego Owczesny wydawca w
tamtych dniach wyjechatl bez zapowiedzi z rodzing na dtuzej do Polski,
bez opoznien ukazat si¢ kolejny, ,,czarny numer” czasopisma, w zastgpczej
drukarni w Ukmergé (Witkomierz). Procz kroniki tragicznych wydarzen,
mojego artykutu wstepnego Niepodlegta Litwa trwa i tekstow kolegow,
ukazata si¢ nim nastgpujaca informacja:

Drodzy Czytelnicy! Zbierajqc materialy do tego smutnego, specjal-
nego wydania, nie wiemy, gdzie i w jaki sposob go wydrukujemy. Baza
wydawnicza, gdzie m.in. bylto drukowane ,,Znad Wilii”, znalazia sie w
rekach wojskowych, na poczcie Domu Prasy pozostata nasza skrytka
pocztowa i listy od Panstwa trafiajq prosto do rgk okupantow. O ile
ten numer ujrzy swiatlo dzienne, prosimy listy do redaktora naczelnego
kierowac przez osoby prywatne. Niestety, nie wiemy tez, kiedy si¢ ukaze
nastepny numer czasopisma, jaka bedzie jego objetosc. Jestesmy jednak
pewni, ze bedziemy pracowaé w kazdych warunkach. Nasz niezalezny
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Bozonarodzeniowa pocztowka autorska Rimantasa OSkutisa z konca lat 80. Plany
usytuowania redakcyjnej galerii w Wilnie i jej filii w Warszawie (w roku 2005)
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Przyjacielem czasopisma i naszych inicjatyw jest znany polski artysta malarz Franci-
szek Masluszczak. Reprodukcja kartki 7 jego obrazem, priekazanej 7 okazji jubileuszu

dwutygodnik Zzyje i jak nigdy popiera okupiong krwig naszq wspolng
niepodlegtos¢ (ZW, nr 2/29, 1991.01.20 — 02.02).

Trudne to byty dni. Dodatkowo nadawatem relacje do Polskiej Sekcji
Radia BBC —13czno$¢ telefoniczna byta, prawda czasami przerywana —
W ten sposob zachowywano pozory, iz ,,nic si¢ nie stato”. W tym czasie
bylem redaktorem programu polskiego Telewizji Litewskiej, siedziba
ktorej pozostawata w rgkach wojskowych i nasze studio miescito si¢ w
parlamencie, otoczonym barykadami i kolczastym drutem, materialy
do programow montowaliSmy w wozach transmisyjnych. Wszystkie
leciaty ,,na zywo”, w atmosferze entuzjazmu i improwizacji, ale tez
niepokoju. Na dawne moce Przedsi¢biorstwa Wydawniczego ,,Spauda”
w Wilnie z czasopismem powrociliSmy w pazdzierniku 1991 roku. Na
cate szczescie, sytuacja si¢ klarowala, az wreszcie niepodleglos¢ stata
si¢ niepodwazalnym i stabilnym faktem.

Kiedy zaktadali$my tytut, nie byto takich mechanizmdéw sponsoringu,
jakie sa dzisiaj, zdobywanie §rodkow wiec staraliSmy si¢ pozyskac we
wlasnym zakresie i z reklam. Wiadomo, trudna to sprawa, a nawet wrecz
niemozliwa dla mediéw mniejszosci narodowych, mediow polonijnych
dziatajacych poza Krajem — a jesli i zdobywaja one reklamy, to raczej drob-
niutkie. Tak jest do dzisiaj — zar6wno w krajach bogatszych, nie mowiac
o tych biedniejszych — za reklame firmy przewozowej na przykad mozna
ile$ razy skorzystac z taksowek, a za reklamg¢ gastronomiczng — pozyskac
odpowiednig ilo$¢ kotdunow, pierogow czy paczkow, nie kazdy przeciez
ma mozliwos$ci korzystania z dotacji potentatow.

W latach nadziei, cho¢ i z trudem, to dawalismy sobie jako$ radg.
Reklamowali§my renomowane wowczas firmy polskie Budimex, Ciech,
Hortex czy Metronex, Rolimpex, MK Cafe, w czolowce, tuz przy
tytule, ,,lataly” reklamki Banku Pekao i Polskich Linii Lotniczych,
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ponadto LOT zabierat kilkaset egzemplarzy wtedy gazety ,,Znad Wilii”
na poktady swych samolotow, ktérg otrzymywali pasazerowie relacji
Warszawa-Wilno-Warszawa. Pamigtam te chwile radosci, gdy wta-
snorecznie dostarczatem paczki z czasopismem na lotnisko w Wilnie.
Byli i lokalni, pomniejsi reklamodawcy.

Wspomniane bartery czasami byly jednak bardzo korzystne — w taki
sposob pozyskaliSmy samochdd polonez caro FSO (Fabryka Samocho-
dow Osobowych w Warszawie), ktorego reklamy zamieszczane byty na
przetomie lat 1993/1994, ten woz zasilit powstajace na bazie czasopisma
wowczas Radio Znad Wilii. Natomiast byliSmy zapewne jedynymi nie tylko
na Litwie, lecz i wsrod wszystkich czasopism wydawanych przez Polakoéw
zagranica, ktorzy reklamowali samochody z potki najwyzszej — mercedesa,
co si¢ nam przydarzyto w 1994 roku. Prawda, redakcja samochodu nie
dostata, ale reklama Modele si¢ zmieniajq — gwiazda pozostaje stawiata
nas w wyborowej pozycji, a wszystkie warunki skrupulatnie zostaty do-
pelione z obydwu stron.

Redakcja byta wsrod liderow najprzerdzniejszych inicjatyw. Zorga-
nizowalis$my pierwsza wielka wystawe fotograficzng o papiezu Polaku.
Jako pierwsi zaprosiliSmy na wystawe, prezentujac okoto stu fotografii
wilenskich Jana Buthaka, ktdrej otwarcie nastapito 21 kwietnia 1993 roku
w znanej litewskiej Galerii ,,Arka”.

Wspomng o jeszcze jednym i nietypowym pomysle, ktory wymagat
znalezienia wyjatkowego sponsoringu, zas w tym zakresie w Wilnie by-
liSmy pionierami. To wlasnie ,,Znad Wilii” w 1991 roku po raz pierwszy
na Litwie zorganizowato konkurs ,,Najpickniejsza Polka Litwy”, z udzia-
tem czotowych artystow estrady z Litwy i Polski, za$ jego zwycigzczyni
pojechata na finaty do Chicago. I to w czasach, kiedy istniato jeszcze
imperium sowieckie!

Oczywiscie stale organizowalis$my spotkania i dziesiagtki konferencji,
starajac si¢ odbiega¢ od utartych szablondéw, podejmujac nietatwe tematy,
takie na przyktad, jak
Miasta utracone czy
odzyskane, dotyczace
problemoéw tozsamosci
Polakow na Wscho-
dzie, a ostatnio, w 2019
roku, zorganizowali-
$my konferencje¢, po-
$wigcong odrodzeniu
Wszechnicy Wilenskiej
jako Uniwersytetu Ste-

Romuald Mieczkowski

fana Batorego, za$
w 2020 planujemy
konferencje — £g-
czy nas Niemen, 0
tradycjach, wspol-
nej spusciznie
trzech narodéw
— Polski, Litwy i
Bialorusi — w ra-
mach kolejnego i i -

27. juz Miedzyna- =
rodowego Festiwa- Czestujmy sie urodzinowym tortem z okazji 30-lecia tytutu!

aciej Mieczkowski
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lu Poezji ,,Maj nad Wilig”, ktéry wykroczyt poza granice literatury i jest
waznym przedsigwzieciem interdyscyplinarnym.

Jak wspominalem juz, na starcie witano nas z entuzjazmem, ale nie
brakowato rowniez sceptykdw i oponentow, gtdéwnie na Litwie, ale i w Pol-
sce tez, prawda niewielu. Pewien znajomy jeszcze do niedawna, gdy mnie
spotykat, to si¢ pytat: ,,A czy Znad Wilii to jeszcze wychodzi?” —a ja wciaz
mu niezmiennie odpowiadatem — ,,Musze ci¢ zmartwié, tak, wychodzi”. W
rzeczywisto$ci tamtych lat, trochg jak w sporcie, peleton bacznie $ledzit,
zeby nikt z zawodnikéw daleko mu ,,nie uciek!”, a jesli juz to nastgpito,
akceptacji bylo niewiele, najwyzej udawano, ze nic si¢ nie dzieje.

W ciagu trzech dekad byto niemato wrecz zabawnych, cho¢ czasem
i z wyrazista nutka goryczy przypadkow wokot czasopisma, ale sg to
przypadki i historie na inng okazje, przyktady stereotypow w postrzeganiu
Polakow na Litwie — jedynie jako spadkobiercow powstan i przesladowane;j
szlachty, za$ najczesciej ofiar lub ,,biednych krewnych”.

Podczas cyklu uroczystosci i spotkan z udziatem autorow i czytel-
nikéw z okazji 30-lecia czasopisma na Podlasiu, w Gdansku, Opolu,
w Warszawie i Wilnie, rowniez w Berlinie, podkreslatlem zyczliwos¢
wielu wspaniatych ludzi i organizacji. To dzi¢ki ich zaangazowaniu tytut
»Znad Wilii” byt coraz bardziej znany i stat si¢ wlasciwie rozpoznawalna
marka, jak kto$ okreslit — zjawiskiem. Czasopismo popieral prezes Sto-
warzyszenia ,, Wspolnota Polska”, prof. Andrzej Stelmachowski, cenili je
marszatkowie Sejmu i Senatu RP, dzigki dofinansowaniu Fundacji ,,Po-
moc Polakom na Wschodzie” kwartalnik mogt sie rytmicznie ukazywaé
(jego poczatki byly niezmiernie trudne, w latach 2000-2005 zdarzaty
si¢ numery laczone), potem sporadycznie pomoc okazywata Fundacja
Wspierania Prasy i Mediow na Litwie, ktora w 2019 roku sfinansowata
110 prenumerat ,,Znad Wilii” na Litwie. Podobnych przyktadow wsparcia
bezgotowkowego i tak waznego dla redakcji nie znam.
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I tutaj kolejna reflek-
sja: po spotkaniu w Lon-
dynie z prezydentem RP
na Uchodzstwie Edwar-
dem Raczynskim, po
rozmowie na tematy pra-
cy — powiedziatbym ,,po-
zytywistycznej” w jej ro-
zumieniu wspotczesnym
— przy redakcji zatozony
zostat spoteczny Fundusz
imienia Raczynskiego, na
rzecz gratisowej wysytki
pisma potrzebujacym. W
ten sposob otrzymywali ,,Znad Wilii” ludzie starsi, emeryci, setki osob
na Wschodzie, na terytorium bytego ZSRR. Dzisiaj z wielkim wzrusze-
niem czytam listy sprzed lat od naszych rodakow znad Wolgi, z Kraju
Chabarowskiego Rosji, Tomska czy Moskwy. Jak informowata Tatiana
Grazyna Szyszowa ze stolicy Rosyjskiej Federacji, dzigki ,,Znad Wilii”
uczyla sie jezyka polskiego i na tyle go opanowala, ze zostata nawet
naszg autorka! Do dzisiaj pamietam nazwiska czytelnikow z Syberii czy
Kazachstanu, ale tez z Australii i Argentyny, Republiki Potudniowej Afry-
ki. Niestety, z poglgbianiem si¢ kapitalizmu, mimo ze ludziom zyto si¢
coraz dostatniej, fundusz byt zasilany coraz stabiej, az wreszcie wygast.

Oddzielne i szczere podzigkowania sktadam Czytelnikom. Format i
charakter pisma sprawia, ze bedzie zmieniata si¢ jego droga do odbiorcow.
Niestety, pozostawanie w sieci potentatow dystrybucyjnych niszowego
czasopisma staje si¢ coraz bardziej problematyczne, za$ najprostszg i
najszybsza droga dotarcia do czytelnika pozostaje prenumerata
realizowana bezposrednio w kontakcie z redakcja.

na uchodistwie, w jego mieszkaniu Londynie, 1991

Swa wdzigcznos¢ wyrazam wszystkim Darczyncom. Prosze pamietac,
czasopismo ma format ksigzki, setki ilustracji, sg przektady, przedruki
stanowig w nim rzadkos$¢, ,,Znad Wilii” ma ambicje bycia tytulem w
duzym stopniu ponadczasowym, stad proces wydawniczy jest szczegolnie
pracochtonny, wymaga starannego przygotowania. Swa wdzigcznosé
wyrazam Autorom, ktérzy nieoptatnie przesytaja swe artykuty, Przyja-
ciotom redakcji, ktorzy zadaja sobie trudu w kolportazu i dystrybucji,
pozostajac czesto skromne na uboczu. Ton animatorom takiej dziatalno$ci
zadaje Leonard Drozdzewicz z Sokotki, oddany czasopismu w szerokim
aspekcie i dbajacy o jego przetrwanie.
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W tym budynku, przy ul. ISganytojo 2/4, na parterze, miescila si¢ redakcja ,,Znad Wilii”

Wiadomo, ze listy mato kto dzisiaj pisze, najczesciej bywaja to maile,
cho¢ zdarza mi si¢ otrzymywac nawet smsy na temat czasopisma. Jest to
nie tyle pewnego rodzaju miernik czytelnictwa, co odzew na podejmowane
tematy i zagadnienia, a takze niestety dotyczacy dystrybucji. Poczta od
czytelnikow pozwala utrzymywac mi wigz z nimi, a czgs¢ jej autorow
staje sie przyjaciotmi redakeji, dodaje otuchy w czasach, kiedy to — przy-
znajmy szczerze — reakcja na artykuty w mediach bywa mierna i prawie
niezauwazalna. Czasy, kiedy to docierato do redakcji mnostwo listow z
catego $wiata — nie tylko z calej Europy, lecz i z innych kontynentow,
gdzie mieliSmy swych czytelnikow, ba nawet w Chinach i Japonii, czy w
nie tak odlegtej Rosji, odeszty do przesztosci. W ciggu 30 lat zatarly sie
slady obecno$ci dawnych wilnian, ale otwieraja si¢ nowe mozliwosci,
jakie nam daje otwarcie si¢ $wiata.

Co wigc dalej? Szanujac innowacje i wykorzystujac je w informo-
waniu o nowych numerach, a nawet zamieszczajac w catosci kwartalnik
»Znad Wilii” na stronach internetowych, bede chciat pozosta¢ przy
wersji papierowej. Jak na razie artykuty dtuzsze — o zacigciu naukowym
i analitycznym, w sieci si¢ nie sprawdzaja, ging w mrowiu zagadnien,
za ktore raczej odpowiedzialnos$¢ jest pozorna. Jestem jednak pewien,
ze uda si¢ wytworzy¢ nowe mozliwosci dotarcia do czytelnika na miarg
naszych czasow.
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-Znad Wilii” to nawet nie czastka, tylko czes¢, i to znaczna, mojego
zycia. Pasja, ktora przynosita wiele satysfakcji, ale zmartwien roéwniez.
Moje zaangazowanie w gazecie, a poézniej w kwartalniku i przy jego
inicjatywach, nie pozwolilo mi skoncentrowac swej uwagi na wlasnej
tworczosci, zainteresowaniach filmowych — pojawialy sie palace tematy,
do jakich czutem si¢ w obowigzku ustosunkowac.

Na pocieszenie moge stwierdzi¢, ze w czasopiS$mie zawartych jest kilka
gotowych juz ksigzek, jakie mozna wyda¢ oddzielnym sumptem. Moze to
by¢ nawet niejedna ksigzka felietonow, ktore pisatem przez wiele lat, co
dwa tygodnie pod pseudonimem Tomasz Boncza. Moga to by¢ rozmowy
rzeki z wybitnymi ludzmi naszych czaséow, do ktorej kluczem sg Wilno i
Litwa. Moga to by¢ zbiory ze studiami o niepodlegtosci i transformacji
ustrojowej, zbiory esejow historycznych, literackich i kulturalnych, z
zakresu zycia Polakow na Litwie, z zakresu tozsamos$ci w warunkach
pogranicza narodow i kultur. Moze to by¢ niejedna pozycja literacka,
chociazby tomiki wierszy, jakie na naszych tamach drukowali poeci, w
tym 6wczesni debiutanci.

Stowem, jest to niemata skarbnica wiedzy z czasu nie tak dawno
minionego. Natomiast od lat czekam na spelnienie si¢ pewnego mo-
jego marzenia: otdz ,,Znad Wilii” nie doczekato si¢ swej bibliografii.
Zrobiony zostat tylko poczatek, bibliografia z lat 1989-1991. Niestety,
osobi$cie nie mam mozliwo$ci tym si¢ zajac, a jako$ nie ma chetnych
do wykonania takiej pracy, nawet w ramach jakiegos projektu — praktyki
studenckie obecnie przegrywaja cho¢by z atrakcyjnymi wyjazdami
zagranicznymi w ramach Erasmusa. Taka bibliografia bytaby bardzo
pomocnym kluczem w pracy badawczej.

Po 30 latach nastgpitly ogromne zmiany. Nawet sceptyczne wobec
linii ,,Znad Wilii” i spraw niepodlegtosci Polakow litewskich wtedy
osoby zasiadly w réznego szczebla wtadzach Litwy, otrzymaty mozli-
wos¢ kierowania waznymi organizacjami i placowkami, o jakich nawet
nie mogly marzy¢ w czasach powstawania dwutygodnika. Natomiast
trudniej z odrodzeniem inteligencji polskiej, mimo wielkiej pomocy
Rzeczypospolitej Polskiej i mechanizméw sprzyjajacych temu na Li-
twie. Niby wszystko mamy — i wlasnych naukowcow, 1 artystow, i caly
szereg animatoroéw kultury oraz innych ekspertow, to trudno posrod nich
znalez¢ wielu aktywnych odbiorcéw ambitniejszych ofert czytelniczych,
muzycznych czy artystycznych. Nadal ton naszej kulturze zadajg oferty
amatorskie i ludowe. To dobrze, ze jestesmy aktywni na tej niwie, ale
wyznacznikiem naszej wspolczesnej kondycji ma by¢ znacznie wyzsza
poprzeczka. Jest jednak nadzieja, ze nowe i otwarte, cickawe §wiata i
tworzace wspolczesna kronike polskiej obecnosci na Litwie, wyksztat-
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ronistawa Kondratowicz

oh ‘ : s LB

Czestaw Okinczyc i Romuald Mieczkowski — zaloZyciele czasopisma i partnerzy
do 1993 roku, po ukazaniu si¢ jego nr 1, koniec grudnia 1989 roku

cone nasze elity polskie, sprostajg dalszej odbudowie kolejnej generacji
inteligencji polskie;.

Do nich w duzym stopniu adresowane jest ,,Znad Wilii”. O tym tez
byta mowa podczas rozmowy z Jerzym Giedroyciem, do tego nawigzywali
niejednokrotnie Czestaw Mitosz, Tadeusz Konwicki, Krzysztof Zanussi. To
elity majg zaswiadczac o naszym miejscu jako Polakow w spoleczenstwie
litewskim i w Polsce. Inaczej pozostaniemy jedynie przedstawicielami
polskiej mniejszosci narodowej i coraz dalszymi ,.krewnymi”, za$ beda
nas reprezentowac osoby, ktérym na wszystkim tym absolutnie nie zalezy.
Namawiam Panstwa do wigkszej aktywnos$ci w trosce o stowo polskie,
réwniez to drukowane, bo do zrobienia jest wcigz bardzo duzo.

Kiedy na przetomie XX-XXI wiekow, z ryzykiem czy si¢ uda stworzy¢
poczytny kwartalnik — a materiatdw dzisiaj jest i na ,,grubszy” miesiecznik
— dokonywatem pewnego podsumowania, stawiatem prognozy na przy-
szto$¢. Praca na tej niwie jest nadal bardzo aktualna, a w ,,Znad Wilii” nie
zabraknie tamow na pielggnowanie pamigci, na tworzenie kroniki naszych

wspoétczesnych dokonan.
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PAMIETNY ROK 1939
WILNO - STOLICA LITWY

Mieczystaw Jackiewicz

W Wilnie pod ko-
niec wrzesnia 1939
roku powstal Komitet
Pomocy Uchodzcom
Wojennym. Zalozycie-
lami tego komitetu byli
adwokat Ignacy Zagor-
ski, dr Maria Petruse-
wiczowa oraz Antoni
Panski, ttumacz litera-
tury angielskiej, przyby-
ty z Warszawy. Wiadze = Propagandowe zdjecie, na ktérym przybyli czerwo-

sowieckie odniosty sie noarmisci rozdzielajg prase sowieckq ,,spragnionym
do tego komitetu przy- prawdy i zniewolonym” mieszkancom Wileniszczyzny

chylnie, zastrzegly jedynie, ze dziatalnos¢ jego ma si¢ ograniczy¢ wyltacz-
nie do czynnos$ci czysto humanitarnych i obja¢ wszystkich uchodzcow
bez wzgledu na narodowos$¢, wobec tego do prezydium dokooptowano
przedstawiciela gminy zydowskiej Lazarza Kruka. Siedziba KPUW byt
lokal przy ulicy Mickiewicza (Giedymina) 22. Petng dziatalno$¢ komitet
rozwinat w okresie litewskim (1939-1940). Zorganizowat stotowki, schro-
niska, opieke lekarska, udzielat zapomog pienieznych, zbierat i rozdawat
dary w postaci paczek z zywnoscig i odzieza.

Na poczatku pazdziernika na ulicach Wilna pojawili si¢ byli Zotnierze
w polskich mundurach. Sowieci szeregowych po infiltracji zwalniali do
domow. Oficeréw i podoficerow wywozono na wschod do obozéw. Dla
jednych byta rados¢, ze ojciec i maz przezyt i powrdcit do rodziny, dla
innych — nieszczescie i smutek, ze zabrano meza, ojca... Z naszego domu
z wojny wrocit Witold Wotoncewicz. Wilnianie wiedzieli dobrze, kim sa
Sowieci. Oddziaty sowieckie czgsto maszerowaty po ulicach Wilna, ich
krok byt inny niz zohierzy polskich, krok sobaczyj, psi — jak kpili z nich
niektorzy wilnianie, ale zawsze maszerowali ze Spiewem:

Jesli zawtra wojna, jesli wrag napadiot,
Jesli tiomnaja sita nagrianiet,

Kak odin czefowiek, wies sowietskij narod
Za swobodnuju Rodinu wstaniet.
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Tymczasem w naszym miescie, szalat terror i byt gtod. My z mama
wyzylismy tylko dzigki krewnym, ktorzy przywozili nam ze wsi ziemniaki,
osetke masta, jajka, a po chleb trzeba bylo sta¢ w kolejce. Mama gotowata
kartofle, okraszata je mastem, do tego mieliSmy z swego ogrodka jarzyny.
[ taki stan rzeczy trwal ponad miesigc, az nagle zaczeto mowic, ze Sowieci
opuszczg Wilno i na ich miejsce przyjda Litwini. Wilnianie, przynajmniej
prosci ludzie z Potockiej, bali si¢ tez Litwinow, cho¢ probowano drwié: bo
co to za wojsko, co to za wladza? Ale madrzejsi thumaczyli: lepiej niech
przyjda Litwini, oni chyba bedg lepsi od Sowietow, od Ruskich.

Wkroétce sytuacja ulegta zmianie. 28 wrzesnia Joachim von Ribbentrop
1 Wiaczestaw Mototow podpisali w Moskwie Uklad o granicy i przyjazni.
W miejsce linii demarkacyjnej ustalono granicg panstwowa mi¢dzy Rzesza
Niemiecka i Zwigzkiem Sowieckim, a zataczone do uktadu tajne protokoty
zawieraly ustalenia w sprawie nowego podziahu stref interesow. Sowiecka
strefa interesow objeta teraz Litwe, w zamian Niemcom przypadt obszar
Polski miedzy Wista a Bugiem.

0d 3 pazdziernika toczyty si¢ w Moskwie rozmowy migdzy przedsta-
wicielami rzadow ZSRR i Litwy w sprawie przekazania Litwinom Wilna z
okrggiem — w zamian za podpisanie uktadu o wzajemnej pomocy, przewidu-
jacego zainstalowanie na Litwie sowieckich baz wojskowych. Do rozméw
tych doszto nie na prosbe rzadu litewskiego, lecz z woli Stalina. Litwa nie
wyrzekala si¢ wprawdzie swych pretensji do Wilna, jednak w warunkach
trwajacej wojny o trudnym do przewidzenia wyniku, pragneta za wszelka
cene zachowacé neutralno$¢ i pozostawic problem Wilna do rozstrzygniecia
po wojnie. W toku trudnych rozmoéw ze Stalinem i z Mototowem, litew-
ski minister spraw zagranicznych Juozas Urbsys proponowat podpisanie
uktadu o wzajemnej pomocy, jednak bez wprowadzenia sowieckich gar-
nizonéw na terytorium
Litwy. Jednakze Stalin
nie ustgpit ani na jote¢
1 ostatecznie 10 paz-
dziernika 1939 roku
zostal podpisany na
Kremlu Ukiad o prze-
kazaniu przez ZSRR
Republice Litewskiej
miasta Wilna i obwo-
du wilenskiego oraz
0 wzajemnej pomocy
miedzy Zwigzkiem So-

e ! Wiaczestaw Molotow podpisuje haniebny ,,Uklad o gra-
wieckim a Litwq. Na nicy i pryyjazni”, dotyczgcy rozbioru Il Rzeczypospolitej,
mocy tego ukladu Li-  obok stoi Joachim von Ribbentrop, 28 wrzesnia 1939
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twa otrzymata obszar
o powierzchni 680
km kwadratowych,
liczba ludnosci Litwy
wzrosta o okoto 500
tysigcy. W zamian za
to Litwini udostgpni-
li sowieckim sitom
zbrojnym ladowym
1 powietrznym bazy
w  nastepujacych
miejscowos$ciach:
Porubanek (ob. Kir-
timaj, lotnisko pod
Wilnem), Nowa Wi-
lejka (Naujoji Vilnia, dzielnica Wilna), Olita (4/ytus), Preny (Prienai) i
Gudziany (Gudiena k/Koszedarow).

Jeszcze podczas toczacych si¢ z Litwinami rozmow wladze sowieckie
rozpoczgly grabiez mienia publicznego i prywatnego. Zdazyli zdemon-
towac fabryke radioodbiornikow ,,Elektrit” i wywiezli ja do Minska. Za
ta fabryka wyjechato z Wilna sporo mtodych Zydéw i kilku komunistow
Biatorusindw, ktdrzy otrzymali tam prace. Wywiezli czes$é ksigzek z Bi-
blioteki Wroblewskich i cenne zbiory masonicow, takze cze$é dokumentow
archiwalnych. Ustanowiono tez granic¢ migdzy Litwg i Biatoruska SRR:
Komarowszczyzna, za$cianek k/Kottowki, gdzie si¢ urodzita mama, zna-
lazty si¢ po stronie biatoruskiej i mama utracita na pewien czas kontakt z
krewnymi: z babunig i Starukiewiczami.

Po podpisaniu uktadu o przekazaniu Wilna Litwie uptyneto 10 dni,
jednakze ciagle w miescie pozostawaty wojska sowieckie i kontynuowa-
no grabiez, rozpoczely sie tez aresztowania dokonywane przez NKWD.
Oczekiwanie na przyjscie Litwindw
do Wilna przedhuzato si¢. Mijaty
kolejne terminy, a zmiana wladzy
nie nastgpowata. Mimo zniecierpli-
wienia Litwinow, bolszewicy nie
spieszyli si¢. Oficjalnie méwiono,
ze zwloka jest spowodowana przy-
czynami natury technicznej: kosza-
ry dla wojska w Minsku nie byly
przygotowane na przyjecie zohierzy
powracajacych z Litwy. Dopiero 20
pazdziernika zauwazono w Wilnie  Ministerspraw zagranicznych Juozas Urbsys

Zotnierze Wehrmachtu prezentujq bron w Berlinie na
czesc sowieckiego goscia — Wiaczestawa Molotowa, kto-
rego podejmowat Joachim von Ribbentrop. Listopad 1940

27



PAMIETNY ROK 1939 30t

General Vincas Vitkauskas; Zotnierze litewscy nieopodal Zielonego Mostu wkra-
czajgcy do Wilna, 28 paidziernika 1939 roku na zdjeciu M. Brazaitisa

wzmozone transporty sowieckich wojsk w kierunku Minska — najwyraz-
niej rozpoczynala si¢ oczekiwana ewakuacja. Przez Wilno przetaczaty si¢
czolgi, dziata, samochody ci¢zarowe wypetnione zotlnierzami i sprzgtem.
Do przyjscia Litwindw w Wilnie pozostal niewielki garnizon sowiecki i
milicja, do ktorej wstapili Zydzi i wilenscy komunisci.

27 pazdziernika wtadz¢ w Wilnie przejeli Litwini, od razu na wiezy
Giedymina zatopotata z6lto-zielono-czerwona narodowa flaga litew-
ska. Mieszkancy Wilna zrozumieli, ze ich miasto juz nie jest polskie,
lecz litewskie. Nastepnego dnia litewskie wojsko przekroczylo granice
polsko-litewska, uroczyste wkroczenie do Wilna nastgpito nastepnego
dnia przed potudniem. Wies¢ o tym wydarzeniu szybko rozeszla si¢ po
miescie 1 my, chtopcy, pobieglismy na plac Katedralny. Naprzeciwko
owczesnej ulicy Mickiewicza wileniscy Litwini ustawili brame z drewna,
brama byta owini¢ta dgbowymi lisémi, zwienczona herbem Litwy. Przed
bramg stata grupka ludzi, kto$ trzymat recznik wyszywany litewskimi
ludowymi wzorami, chleb i s6l, krecily si¢ dziewczyny litewskie ubrane
w stroje ludowe. Coraz wigcej ciekawskich zbierato si¢ koto bramy, bo
szybko rozeszla si¢ wies¢, ze generat Vincas Vitkauskas na biatym koniu
prowadzi wojsko do Wilna...

Z poczatku Litwini udawali, ze przychodza do Wilna z przyjaznia, jak
bracia. Wydali nawet odezwe¢ do wilnian takiej tresci:

Przychodzimy, bracia, nie ciemigzy¢, lecz kochac, nie burzyé, lecz
budowaé. Przychodzimy, niosqc porzqdek i prace. Przynosimy prawo
i sprawiedliwos¢. Litwa jest ojczyzng nas wszystkich i my wszyscy jej
synowie i corki mamy rowne prawa i jednakq jej mitos¢ i szacunek. Nie
ma na Litwie zwyczaju przesladowacé za wiare i mowe bgdz przekonania
poszczegolnych ludzi.
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Longin Tomaszewski w
ksiazce Wilenszczyzna lat woj-
ny i okupacji 1939-1945 pisze:

Wojsko wkraczato do srod-
mieScia rownoczesnie przez
mosty Zielony i Zwierzyniecki
oraz od strony Wilczej Lapy
(ob. Vilkpédeé). Na ulicy Mic-
kiewicza odbyla si¢ defilada, - '_ ] .
ktorg odbieral z trybuny przy By
placu Orzeszkowej (ob. Vinco  Ksigika Longina Tomaszewskiego ,, Wileriszczy-
Kudirkos) gen. Vincas Vitkau-  wnalatwojny i okupacji 1939-19457 i ,, Wileriski
skas. Mieszkarncy Wilna przy- matecznik” Bronistawa Krzyianowskiego
glgdali sie defiladzie z zyczliwym zainteresowaniem. Oglgdali wojsko
dobrze umundurowane i wyposazone, prezentujgce sie o niebo lepiej od
oddziatow armii sowieckiej, ktore dopiero co opuscity Wilno.

Inny $wiadek 6wczesnych wydarzen, Bronistaw Krzyzanowski (1906-
1983), porucznik saperéw, pozniejszy zolierz Armii Krajowej, w swoich
wspomnieniach Wilenski matecznik tak pisze o wejsciu Litwinow do Wilna:

...wojska litewskie wkroczyly do Wilna w sobote, 28 pazdziernika. Z
czolgiem czy bez czolgu, oddzialy schludnej litewskiej piechoty w zielonych
mundurach zaroily sie na Zielonym Moscie i weszly do srodmiescia ulicq
Wilenskq. Na skrzyzowaniu Wilenskiej i Mickiewicza czekata je owacja
ze strony czesci dos¢ szczuplej, ale akustycznej grupy Litwinow, wyraznie
przybylych w pierwszym rzucie. Gorg biegly w poprzek ulicy transparenty
z litewskimi napisami, w jezyku zupetnie jeszcze niezrozumiatym dla Wilna.

WILENSKI
MATECZNIK

L

W drodze do Wilna pierwszy pocigg z Kowna zrobil postéj w Landwarowie, gdzie Zolnierze
litewscy uruchomili kuchnig polowg, aby czestowaé miejscowq ludnosé; Pocigg przed
wjazdem do Wilna przy tunelu w Ponarach. Zdjecia—S. Kolupaila, 28 pazdziernika 1939
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Byl tez jeden w jezyku
polskim: ,, Niech zyje
armija  litewska”.
Pisownia zdradzata
niezbyt glebokq zna-
jomosé polskiej orto-
grafii. Ulica patrzyta
na maszerujgcych w
nieufnym milczeniu,
rozwazajgc niesta-
tos¢ spraw tego swia-
ta. Miedzy Bogiem a
Przed nowo otwartym sklepem spotdzielni ,,Majstas” prawdg, nalezataby
w Wilnie w listopadzie 1939 na zdjeciu S. Kolupaily

sie temu wojsku — bo-
daj na poczqtku — pewna nuta serdecznosci. Stowo ,, wyzwoliciele” bytoby
moze tu nadmierne, bo wojsko to zapewne nie niosto naszemu miastu
wolnosci. Raczej byli to ,,wybawcy z ciezkich tarapatow”, przywracajgcy
zrozumiaty dla nas ustroj spoteczny i ekonomiczny.

Inne kolumny wchodzily jednoczesnie od strony Wilczej Lapy, czyli z
kierunku kowienskiego.

Litwini zajeli na poczqtek tzw. koszary ignacowskie, w sqsiedztwie
kosciota dominikanskiego. Jednoczesnie rozne urzedy i instytucje litew-
skie zaczely rozpleniad si¢ coraz to Smielej w miescie, w ktorym wcigz
Jjeszcze czulo sie pozostajqce sowieckie ,,ogony”. Zresztg bazy sowieckie,
na ktorych wprowadzenie Litwa zgodzita sie, faktycznie likwidowaty nie-
podleglos¢ tego panstwa. Najblizsza z tych baz miescita sie na lotnisku
Porubanek, o kilka kilometrow od miasta. (...)

Z roznych zakamarkow zaczeli wylania¢ si¢ przytajeni ludzie, rozglg-
dajqc sig bacznie, czy nie za wczesSnie jeszcze na jawnosé. Otwarla sig
droga kolejowa na zachod, do Kowna i dalej.

Po zajeciu Wilna przez wojska litewskie na drugi dzien byta defilada
wojskowa, na cmentarzu Rossa stan¢ta warta honorowa przy ptycie — Mau-
zoleum Serca Marszatka Pitsudskiego i przy grobie Jonasa BasanaviCiusa,
litewskiego dziatacza niepodlegtosciowego zmartego w Wilnie w 1927
roku. Ale 29 pazdziernika rozpoczat si¢ pogrom Zydéw, byli ranni, ktorych
umieszczono w szpitalu zydowskim. Byt to zapewne odwet za wspotprace
miodych Zydéw z Sowietami.

Litwini wprawdzie odzyskali Wilno jako stolice panstwa, ale na Litwie
pozostato pie¢ sowieckich baz, w tym jedna na Porubanku w Wilnie i jedna
w Nowej Wilejce, 7 km od Wilna. I co madrzejsi i inteligentniejsi Litwini
miedzy soba niekiedy powtarzali takie powiedzonko: Vilnius miisy, bet
mes risy... (Wilno nasze, lecz my w Rosji)
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A dowcipni wilnianie w odpowiedzi na to litewskie powiedzonko
opowiadali migdzy soba nastgpujacy wierszyk:

Raz po zwycieskiej bitwie,
Miisy Vilnius przypadt Litwie,
A ze kobyltka zbyt skakala,
Miisy Vilnius postradata.

Z wkroczeniem Litwindw przyszta dla nas ulga. Skonczyt si¢ sowiecki
terror i glodowa wegetacja. Natychmiast poprawito si¢ zaopatrzenie. Za-
sobna gospodarczo Litwa za pomoca swych doskonale funkcjonujacych
organizacji spotdzielczych ,,Pienocentras” (artykuly mleczarskie), ,,Ma-
istas” (migso 1 wedliny) 1 ,,Rlita” (artykuty ogdlnospozywcze) rzucita do

vt Lo Mermumons!
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Parada Wojska Litewskiego na ul. Mickiewicza w Wilnie; Lekkie czolgi litewskie ,, Vic-
kers Carden Loyd* na ul. Zamkowej. Zdjecia — M. Brazaitis, 29 paZdziernika 1939
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wygtodzonego miasta obfito$¢ dobrej gatunkowo
1 taniej zywno§ci.

Pierwsze tygodnie pobytu Litwinow w Wilnie

zdawaly si¢ wskazywac na przychylny stosunek
wladz do polskiego spoteczenstwa. Rezydujacy
w palacu d. biskupim przy placu Napoleona (ob.
Daukanto) petnomocnik rzadu litewskiego Anta-
nas Merkys, dotychczasowy burmistrz Kowna,
dobrze wladajacy jezykiem polskim, odniost si¢
pozytywnie do grupy polskich dziataczy z prof.
Witoldem Staniewiczem o wznowienie wydawania
,Kuriera Wilenskiego”.
Dziennikarka litewska Nasze zycie i naszych sgsiadéw znacznie sie
Felicija Bortkeviciené  ,,leps7yto. Pamictam, jak na ulicy Zarzecznej
pojawily si¢ sklepy z duzymi czerwonymi napisami ,,Maistas”, ,,Rtita”...
W sklepach byto pelno stosunkowo tanich produktow. Ale brakowato
pieniedzy, bo zarobkéw nie bylo, a wymiana zlotéwek na lity byta nie-
mrawa i za jednego ztotego dawano nawet ok. 30-50 centdéw. Po kilku
dniach ludzie przestali cieszy¢ si¢ z wolnosci 1 juz 30 pazdziernika doszto
do rozruchéw w miescie.

30 pazdziernika 1939 roku zaczely si¢ zamieszki na ulicach miasta.
Podczas wymiany ztotego na lity wladze litewskie obnizyly warto$¢ 1
ztotego do 20 centow. Polacy wileniscy wiele tracili, totez zaczgty si¢ po-
wazne zamieszki uliczne, ktore zamienity si¢ w otwartg walke z litewska
policja. Oto jak opisuje to zdarzenie Felicija Bortkevic¢iené w dzienniku
litewskim ,,Lietuvos zZinios” z 31 pazdziernika 1939:

Zamieszek tych nie mozna nazwac narodowosciowymi i skierowanymi
przeciwko Zydom, gdyz wsréd podburzajgcych i uczestnikow byt réwniez
znaczny procent komunistow miejscowych i przybyszow, nie zadowolonych
z przybycia Litwinow do Wilna. Poza tym przytgczyl sie element awantur-
niczy. Stowem podburzajgcych bylo wielu i kierowanych roznymi celami.
Nalezy poza tym uwzglednic¢ pierwotng przyczyne tych wypadkow.

Do dnia 30 pazdziernika mieszkancy Wilna byli w blednym przekonaniu,
ze sq ludzmi zaopatrzonymi, gdyz majq petne kieszenie ztotych i ze zloty
przynajmniej bedzie rowny litowi. Gdy radio kowienskie oglosito, ze zloty
bedzie przyrownany do 20 centow, ludnos¢ polska w Wilnie zrozumiala,
ze wiele traci.

Dalej dziennikarka litewska pisze, ze wieczorem 30 pazdziernika daty
si¢ stysze¢ na ulicach Wilna glosy, urggajqce Litwinom i podejrzewajqce, zZe
rzekomo umyslinie ustalono tak niski kurs w celu skupienia po taniej cenie
domow i ziemi. Wilnianom nie miescilo si¢ w glowie, ze wywiezione do
Francji zloto polskie nie stuzy do pokrycia zlotego, ze z tego powodu zioty
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na gieldzie migdzynarodowej zupetnie spadl, ze do nieszczesc¢ przegranej
wojny przylgcza sig jeszcze katastrofalny spadek pienigdza.

Spadek kursu ztotego wywotat ogromna nieche¢ i zto$¢ w stosunku
do Litwinow, tym bardziej, ze od razu cena chleba w Wilnie podskoczyta
z 30 do 60 groszy za kilogram. W czasie okupacji sowieckiej rubel zrow-
nano ze ztotym i obie waluty chodzity jednakowo. Wilnianie na niczym
nie tracili. Nowe litewskie wtadze wprowadzajac lita doprowadzity do
zubozenia ludnosci wilenskiej. W miescie zaczgto mowicé, ze Litwini robia
to naumyslnie, zeby upokorzy¢ Polakow.

Wobec takich nastrojow — pisata Bortkievi¢iené — podburzenie thumu nie
sprawilo trudnosci. Poza tym niektorzy sposrod tiumu wiedzieli, ze piekar-
niom rozdano mqke, a piekarnie nie wypiekty chleba. Piekarnie sq prawie
wylgcznie w rekach zydowskich, wiec momentalnie oskarzono Zydow.
Do tego nalezy doda¢ nieuregulowane z czasow pobytu Rosjan rachunki
pomiedzy Zydami i Polakami i oburzenie z powodu przychylnosci Zydow
do bolszewikow. Polgczyla sie wiec niechec do Litwinow z powodu zlotego,
wieczysta nienawis¢ Po-
lakow do Zydow i Zydow
do Polakow, poza tym
komunizujgcy pragneli
wykorzystac¢ rozruchy.
Ze tak bylo, swiadczy
zwracanie sie do prze-
Jjezdzajgcych oddziatow
Czerwonej Armii ze
skargami i wolaniem o
pomoc...

Zdesperowany tlum
wilnian rzucit si¢ na po-
licje, cho¢ ta — jak po-
daje prasa — otrzymata
rozkaz nie stosowania
przemocy.

Z ttumu i okien daty
sie styszec strzaly — pi-
sze ,,Lietuvos zinios”
— wowczas dostato sie,
jak to zawsze bywa,
winnym i niewinnym.
Policja zaczela strzelaé
do tlumu, ludzie miotali  Podniesienie flagi litewskiej na Wieiy Giedymina,
kamieniami w kierun- na fotografii S. Kolupaily, 29 paZdziernika 1939

33



PAMIETNY ROK 1939

ku nowej wiadzy.
Bitwa na ulicach
Wilna trwata kilka
godzin: ,, Podnieco-
ny ttum trudno bylo
powstrzymacé — pi-
sata gazeta litewska
— gdyz rozpraszal
sie po wszystkich
ulicach i usitowat
wznieci¢ niepokoj,
dopoki  wszystko
ostatecznie  upo-
rzqdkowano. W re-

zultacie 23 rannych.
Depolonizacje Wilna zaczeto od zdejmowania polskich Awérod rannych
sgyldow urzedowych oraz na placowkach prywatnych, bylo kilku litew-
zrywania plakatow ze stupow ogloszeniowych i ich palenia

skich policjantow.
Zamieszki uliczne i potyczki z policja miaty miejsce w Wilnie takze 11 2
listopada 1939 roku. Longin Tomaszewski pisze:

1 listopada odbyta sig¢ na Rossie podniosta uroczystos¢ dla uczczenia
pamigci Jozefa Pitsudskiego. Przy Mauzoleum uczniowie petnili warte,
zgromadzone rzesze miodziezy spiewaly hymn narodowy i stuchaty pa-
triotycznych wystgpien. Wracajgcy z cmentarza tlum zostat rozproszony
przez policje przy Ostrej Bramie i na placu Katedralnym.

Znacznie bardziej masowa byta manifestacja zorganizowana takze na Rossie
w Dzien Zaduszny. Wedtug szacunkow litewskiej policji wzieto w niej udziat 25
do 30 tysigcy osob. Nie zwazajqc na nakaz wiadz, aby obchody zaduszkowe
ograniczy¢ wylqcznie do terenu cmentarza, po parogodzinnej manifestacji
uformowat si¢ wielotysieczny pochod, ktory ze Spiewem i wznoszeniem okrzykow
antylitewskich wyruszyt w kierunku srodmiescia. Po przejsciu przez Ostrq Bramg
pochod skierowal sig na ulice Wielkq (obecnie Didzioji), gdzie zostat zaatako-
wany przez znaczne ity policji konnej pod dowodztwem samego komendanta
wojennego miasta Wilna, ptk. Pranasa Kaunasa. Wielu miodych ludzi odniosto
obrazenia w starciu z policjg, a kilkadziesigt 0sob aresztowano.

O owczesnej litewskiej policji, a takze o szaulisach tak pisze wspo-
mniany Longin Tomaszewski:

Akcja antypolska nie omingla kosciolow. Zorganizowane grupy litew-
skiej mlodziezy ze zwigzku szaulisow wywolywaly w kosciotlach zajscia
podczas nabozenstw, gwatcqc ich porzqdek, przerywajqc je Spiewaniem
piesni swieckich, terroryzujgc modlgcych sie wiernych, nierzadko ucieka-
Jjac sie do bicia wychodzgcych z kosciota. (...) Policja zwykle traktowata
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poszkodowanych Polakow jako sprawcow zajsé. Gdy mowa o policji
litewskiej, nalezy podkreslic jej brutalnosé i bezwzglednosé w stosunku do
Polakow. Przy lada okazji policjanci robili uzytek z patek. Swym postepo-
waniem przyczynili sig do podsycania w polskim spoleczenswie nienawisci
i pogardy do okupanta, za jakiego powszechnie uwazano litewskg wiadze.
Nic wigc dziwnego, ze dochodzito do drobnych zamieszek i demon-
stracji ludnos$ci wileniskiej. Wilnianie do lipca 1940 nie zaakceptowali
Litwinow 1 prob litwinizacji, obowigzkowej zmiany polskiej pisowni
imion i nazwisk na pisownig¢ litewska. Dopiero od lipca tamtego roku,
gdy nastapit powrdt Sowietow do Wilna, wszystko si¢ zmienilo, ale to
juz inny temat do opowiesci o mie$cie nad Wilig i jego mieszkancach

podczas kolejnych okupacji.
Mieczystaw Jackiewicz

W NAJBLIZSZYCH
NUMERACH:

* 30-lecie ,,Znad Wilii”. Refleksje i wnioski pojubileuszowe. Co
przyniesie nam nowa dekada?

100-lecie reaktywowania Uniwersytetu Wilenskiego jako Uni-
wersytetu Stefana Batorego: Wina jako fikcja prawa karnego,
refleksje o prawnej i moralnej odpowiedzialnosci na podstawie
mysli Stanistawa Stommy

Wilenska Ochotnicza Legia Kobiet 1919-1921

Tradycje literackie i kulturalne trzech krajow — Lgczy nas Niemen
— o0 XXVII Miedzynarodowym Festiwalu Poezji ,,Maj nad Wilig”

Znani synowie Ziemi Wilenskiej — pilot Franciszek Zwirko ze
Swiecian i losy jego rodziny

Odwrot Napoleona 7 Moskwy w 1812 roku i chirurgia polowa
Jjego Wielkiej Armii

Z Doliny Lososny: Wiesci z pogranicza kultur WKL

Vilniana wierszem, nowe przektady, mlode wiersze
Zapraszamy do udzialu w Konkursie ,, Polacy wielu Kultur”
Poczet tworcow literatury wilenskiej od XVI wieku do roku 1945

e Litwa-Polska: Kronika wydarzen miedzysgsiedzkich, 7 Zycia
mniejszosci polskiej na Litwie i litewskiej w Polsce, statystyka,
kultura i nauka, nowosci wydawnicze, opinie
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VILNIANA WIERSZEM — UCZESTNIKOW FESTIWALU
wMAJ NAD WILIA”

JOANNA SLODYCZKA
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reanimacja

Refleksja z kosciota
Whiebowzigcia NMP w Wilnie

w czas pogardy
nakazano zapomnie¢
uzna¢ za niebyte

nie pomogla wapienna sterylizacja
pod brudng biela w ceglanym sercu
hibernowata modlitwa

oczekujac na odwilz

ktoéra odkryje zduszone freski

odwrdcono klepsydre
wraca puls mysli wznoszonych do Boga
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wwilnowstapienie

jakze cigzki kosciot-trup wizytek

w krwawej rosie zakrzept niczym blizna
na dziady chodzmy drzwi od kaplicy
otworzy stowo klucz i snow zjawy

tuz obok $ciezka pielgrzyma biezy

do milosierdzia wiecznej przystani
przechodniu zwaz — tam nie ma granic
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W 15.ROCZNICE ODEJSCIA POLSKIEGO NOBLISTY

SMIERC I POGRZEB CZESEAWA MIEOSZA

(fragment wigkszej catosci)

Adam Lizakowski

Wakacje, wakacje i wyjazd do ojczyzny, Jaka to radosc¢ jechac do Pol-
ski na wakacje, tylko ten wie, co przez dziesiatki lat zyje poza nig nawet
w polskim Chicago, gdzie nie sposob jest zapomnie¢ o niej. Wyjazd do
ojczyzny to caty obrzed, prawie liturgia i aby powiedzie¢ — jade do Polski
na wakacje z rado$cia w sercu — potrzeba do tego dojrze¢. Ja dojrzewatem
prawie 30 lat do wyjazdu do Polski z dala od niej, ale polskos¢ byta za-
wsze blisko mnie, we mnie. Najpickniejszy okres w swoim zyciu oddatem
Ameryce, cala swoja mlodos¢ oddatem jej, najwazniejszy okres w zyciu
cztowieka pomigdzy 25 a 60 rokiem zycia. Polska, z ktorej ucieklem/
wyjechatem w 1981 roku, bardzo powoli dojrzewata we mnie jak jakis
owoc egzotyczny, wymagata w moim sercu warunkow cieplarnianych,
aby dojrze¢. Nigdy jej si¢ nie wstydzilem, ani tego, ze jestem Polakiem,
ale polskos¢, w ktorej wyrastalem w PRL, mentalno$¢ jej ludzi draznita
mnie i nadal drazni.

Lipiec w Chicago jest bardzo goracy i duszny, kto tylko moze ucieka
stad jak najdalej, temperatura moze osiggac ponad 100 Fahrenheita, a wil-
gotnos¢ powietrza nawet 100 procent. Jezioro Michigan staje si¢ Sahara,
wszyscy wlaczaja klimatyzatory, napigcie wzrasta, nastgpuja przerwy w
dostawach pradu. Latem umiera w Chicago z powodu upatow dwa, trzy
razy wigcej ludzi niz w zimie podczas mrozow, dlatego lato jest najgorszym
okresem tutaj dla jakiejkolwiek dziatalnosci kulturalnej. A pan Czestaw,
jak na zto$¢ urodzit si¢ 30
czerwca, ale zanim udato
mi si¢ zorganizowac wy-
stawe jego zdje¢ robionych
przeze mnie, byt juz lipiec
(wczesniej byl koniec
roku szkolnego, wakacje
i ksiggarnia byla zajeta
czym innym). Wystawe
otworzytem, tym razem w
znanej w Chicago polskiej
ksiegarni D&Z (u Zbysz-

i ka Kruczelaka), na ulicy
Czestaw Milosz przed swoim domem. Zdjeciezwystawy ~ Belmont Ave. Na thumy nie
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liczytem, byly wakacje i wtasnie §rodek upalnego lata. Poza tym ludzie
tam nie sg zainteresowani kulturg — to trzeba wprost powiedzie¢ — w lecie
nie przyjda, bo jest goraco, jesienia, bo pada deszcz i wieje wiatr, w zimg
jest $nieg na ulicach i zimno, a wiosng placa podatki i majg ,,glowe gdzie
indziej”. Zadbatem o ,,matg reklamg¢”: udato mi si¢ namowi¢ kolegg, poete
i redaktora Janusza Kopcia, aby przeprowadzit ze mng wywiad na temat
wystawy. Jednak jego bardziej interesowata moja znajomosci z panem
Czestawem niz zdjecia. Wywiad zrobit dla szanowanej staruszki — prawie
100 lat majacej i cenionej gazety codziennej ,,Dziennik Zwigzkowy”,
ktory ukazat si¢ w dniu otwarcia ekspozycji. Byla to dla mnie bardzo
mita chwila i niespodzianka. Kilka dni p6zniej spakowatem walizki i
poleciatem do Polski.

Krakéw. Smier¢ Poety

Po $niadaniu na tarasie z widokiem na rzeczke Rudawe na Woli Ju-
stowskiej wyszedtem na przystanek autobusowy. Pech chciat, ze w nocy
padat deszcz, na ulicy, na ktorej sg przystanki autobusowe, byta dziura
na dziurze wypelniona woda. Musiatem uwaza¢ na przejezdzajace auta
pryskajace na wszystkie strony. Byta sobota, pigkny upalny sierpniowy
dzien, $licznie i pogodnie, ze az si¢ zy¢ chce. Krakow, napgczniaty od
turystow, pekat w szwach.

Po spacerach po krakowskich uliczkach wokoét Rynku, po Wawelu,
ksiggarniach, zagladaniu do sklepéw z antykami i ,,Empiku” w ,,Galerii
Krakowskiej”, jestem w knajpce ,,Vis a Vis”. Musze odpoczaé po prawie
pieciu godzinach bycia na krakowskim bruku, ktéry jak zaden inny na
$wiecie ma swojg magie, wymowe jakiegos symbolu wywodzacego si¢
z przekonania, ze Krakow to magiczne miasto. Nikogo ze znajomych na
swojej drodze nie spotkatem i marsz odbywatem w zupelnej samotnosci,
hudzac sig, Zze znajde jaki$ temat do nastepnych wierszy o Krakowie — jakby
mato byto strof napisanych przez mieszkancow tego grodu. Moze jakas
inspiracje do napisania poematu pt. Krakoéw, bo kto moze napisa¢ taki
poemat, jesli nie emigrant zza oceanu, ktory nie zna Krakowa, ani Polski,
ktory tysigce kilometrow do ojczyzny przeszedt i przemiang §wiadomosci,
a dopiero nad Oceanem Spokojnym, w San Francisco, zrozumiat, co to
znaczy by¢ Polakiem, co to jest Polska.

Po dotarciu do matego baru na piwo barman, tez poeta, zapytat mnie,
czy wiem, ze zmart Czestaw Miltosz. Przez moment zapadta w mojej
glowie cisza, rozgladam si¢ po ludziach, szukam na ich twarzach czegos,
co moglbym nazwac cierpieniem z powodu $mierci poety-geniusza.

Wiedziatem od przyjaciela poety Marka Skwarnickiego, ze jest z
nim zle. Marek wpadat do niego od czasu do czasu. Mato rozmawiali,
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po prostu jeden mtodszy m¢zczyzna
brat za r¢ke starszego mezczyzne
i tak przez godzing trzymat jego
dton w swojej. Czasem ja delikat-
nie glaskat, gtadzit skore. Milosz
miat oczy zamknigte, Marek pot-
przymkniete. Usta stworzone do
moéwienia, do stow, do wyrazania
aktualnych i réznorodnych, wie-
loznacznych i egzystencjonalnych
probleméw, milczaty. To Mitoszowi
wystarczato, minimum stow, spo-
koj, cisza, jemu — poecie milionow
stow, zaledwie kilka czy kilkanascie
Marek Skwarnickiw Krakowie podpi- miesiccy wcze$niej potrafil zada-
suje swq ksigike, 15 marca 2006 roku ;46 ,milion pytan”, bo nalezat do
tego gatunku ludzi, ktorzy ,,wszystkim” si¢ interesowali i ,,wszystko”
go interesowato. Byl na ,,wszystko” przygotowany i nawet cieszyt
si¢, bynajmniej nie dawal poznaé po sobie, Zze si¢ boi lub czuje si¢
niepewnie. Lezat spokojnie, ogolony, czekat na $mieré. Widziat ja za
drzwiami sypialni, ostrzyta juz na niego kose udajac, ze wcale na niego
nie patrzy, a on udawat, ze ona wcale go nie interesuje. Oboje¢tni sobie,
ale bardzo potrzebni nawzajem. On jej ciekawy, co bedzie po? Czy
w ogble cos bedzie? Dla $mierci jego poezja, jego dorobek literacki,
jego umyst i cieckawo$¢ §wiata miata takie znaczenie jak kropla wody
dla oceanu. Dla $mierci Czestaw Mitosz musiat umrzeé, bo dostawcy
prochu, z ktorego on powstat, dawno chcieli si¢ z niego rozhczyc przed
Panem Bogiem. Smieré miata to zatatwi, ale si¢ ociggata. Swiat, w
ktorym si¢ urodzit i wychowat, juz duzo wczesniej umart i brakowato
wiagnie kilka graméw prochu z jego kosci, aby zamkng¢ magazyn XX
wieku z prochem ludzkim.

Nagle zdatem sobie sprawe, Eureka, dlaczego jestem w Krakowie
wlasnie teraz, on tego chcial — wmawiam to sobie, a to, ze kilka tygodni
weczesniej otwieratem wystawe zdjec poety w ksiegarni chicagowskiej tez
nie byto przypadkiem, on to wszystko ukartowal! — cztowiek jak chce,
wszystko sam sobie moze wmowic i w to uwierzy¢é. W $rodku miasta
probuje przypomniec sobie jeden z moich ulubionych wierszy pana Cze-
stawa — Wyznanie.

©Romuald Mieczkowski

Panie Boze, lubitem dzem truskawkowy
I ciemng stodycz kobiecego ciata.
Jak tez wodke mrozong, sledzie w oliwie,
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Zapachy: cynamonu i gozdzikow.

Jakiz wigc ze mnie prorok? Skqd by duch

Miatl nawiedzac takiego? Tylu innych

Stusznie byto wybranych, wiarygodnych.

A mnie kto by uwierzyt? Bo widzieli

Jak rzucam sig na jadto, oprozniam szklanice,

1 takomie patrze na szyje kelnerki.

Z defektem i sSwiadomy tego. Pragngcy wielkosci,
Umiejqcy jg rozpoznaé gdziekolwiek jest,

A jednak niezupelnie jasnego widzenia,
Wiedzialem, co zostanie dla mniejszych, jak ja:
Festyn krotkich nadziei, zgromadzenie pysznych,
Turniej garbusow, literatura.

Czestaw Mitosz, Kroniki, Krakow 1988

Zegnam si¢ z nim tym wierszem w swoich my$lach, spokojnie dopi-
jam piwo i bez pospiechu, dzwoni¢ do Marka Skwarnickiego. Nabieram
oddechu w pluca i pytam sie, jak doj$¢ do domu Mitosza, jestem w Rynku
przy panu Mickiewiczu.

Dom na ulicy Bogustawskiego

Bez pos$piechu, na luzie, z poczuciem samotnosci i bezsilnosci, catkiem
spokojnie wypijam nastgpne piwo, moj organizm potrzebuje nawodnienia.
Nie mam w zwyczaju nosi¢ ze sobg butelki z woda mineralng, a powinie-
nem. Podnoszg si¢, na ugigtych nogach przez po6t miasta docieram pod
dom poety, a tam pod brama, na chodniku, po lewej stronie ptonga znicze,
lezg wigzanki i wience kwiatow.

Jestem wzruszony i bardzo ciekawy, czy czasem gdzie§ w poblizu nie
ma $ladu kosmitow, albo jakichs dowoddw na to, Ze to oni tutaj na Bogu-
stawskiego wyladowali w swych niewidzialnych statkach kosmicznych
zabrali Milosza do siebie. Nie znajduje ich, ani ich statku kosmicznego,
jestem jednak przekonany o tym, ze Mitosz byl kosmita, ze wigkszos$¢
napisanych przez niego ksigzek musiata by¢ mu dyktowana przez jakies§
,Sity wyzsze” — gdy si¢ czyta uwaznie jego prace, mozna zauwazyc¢, ze
poeta sam moOwi w paru miejscach o tym, ze kto§ mu dyktuje to, co ma
pisaé. Nie mogg uwierzy¢, aby jeden cztowiek posiadl tak ogromng wie-
dze, madros¢ i pamigé, aby sam z siebie mogt stworzyc¢ taki przeogromny
dorobek. Stojac pod drzwiami jego domu mysle o wielu rzeczach naraz.
Drzwi nie sg drzwiami, ktore zamykaja droge, ale drzwiami, za ktérymi
zaczyna si¢ droga.
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W mieszkaniu Czestawa Mitosza na ulicy Wojciecha Bogustawskiego w Krakowie

Nie jestem w stanie ogarng¢ wlasnych mysli. Jestem zauroczony tym,
co zobaczytem pod domem Milosza, musze dtuzej pod nim postaé, poob-
serwowac, co si¢ dzieje, lub co bedzie si¢ dzia¢. Robi si¢ pdzno, dzwonie
do przyjaciot, ze wroce do domu moze ostatnim autobusem.

Budowa sarkofagu

Minat drugi tydzien od $mierci poety, a on wcigz nie zostat pochowany.
Co si¢ wtedy nad trumng poety dziato, nie bedg pisat, ani opisywat uliczki
waskiej prowadzacej na Skatke, miejsca jego pochéwku. Ku mojemu
wielkiemu zdziwieniu, gdy ustalono miejsce spoczynku pana Czestawa
w Krypcie, a nie na Wawelu, bylem zaskoczony. Miatem pewnos¢, ze
zostanie on pochowany na Wzgoérzu, tylko nie wiedzialem, w ktorym
miejscu, bo przy Mickiewiczu, Stowackim i Norwidzie nie byto juz
miejsca. Poczutem w sercu jakis$ nieuzasadniony zal, ze pomimo wielkiej
dyplomacji i zaradnos$ci na polu literatury polskiej i $wiatowej, poeta za
zycia ,,nie zatatwit sobie miejsca na Wawelu”.

Podczas gdy dyskutowano nad trumna poety, ja chodzitem na Skatke
obserwowac, podgladac prace budowania jego sarkofagu. Droge znatem
dobrze od wielu lat, jest tam pochowany patron mojej pieszyckiej biblio-
teki Adam Asnyk. Zanim wszedtem do samej krypty, zawsze siadatem
na taweczce w sieni, dajac nogom wypoczaé, mtody paulin byt zajety
czytaniem, z glosnikoéw saczyla si¢ muzyka Spiewow gregorianskich.
Pomiedzy dzwickami muzyki a odgtosem tepych metalowych narzedzi
budowano sarkofag poecie. Przez kilka dni tam chodzitem i fotogra-
fowalem rusztowania wokoét miejsca spoczynku poety. Od robotnikow
dowiedziatem sig, ze sarkofag nie bedzie zbudowany z wtoskiego mar-
muru — kto§ mi to powiedziat — ale z granitu polskiego ze Strzegomia,
czyli z Sudetow, czyli z mojej malej ojczyzny Gor Sowich, o ktorej
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opowiadatem panu Czestawowi. Po raz kolejny poczutem jak poeta
puszcza do mnie oko, kolejne szczgsliwe zrzadzenie losu.

Karta wstepu

Od przyjaciela, pro-
fesora Wiestawa Pawtla
Szymanskiego z UJ, po-
znanego na Konferen-
cji Przybosiowskiej w
Chicago, dowiedziatem =
sie o dacie pogrzebu i i CEEuLAN MILORE
o spotkaniu poetyckim,
ktore zostato zaplanowa-
ne po jego pogrzebie w

kos$ciele §w. Katarzyny.
Zaproszenia, czy karty Nagrobek Czestawa Mitosza w Krypcie Zastuzonych

na Skalce. Bene quiescas — Spo—czywaj w spokoju. A
dbalos¢ o nauke jest Milos¢ (cytat 7 Ksiegi Mgdrosci)

©Adam Lizakowski

wstepu — z tego, co zro-
zumiatem — mial mieé¢
,» Tygodnik Powszechny”, ale gdy do redakcji poszedtem, dowiedziatem
si¢, ze wszystkie dawno zostaty rozdane. Jedynie zdazylem wpisac swoje
kondolencje w ksiedze, wystawionej w magistracie miasta Krakowa.
Gdy o braku zaproszen powiedziatem Wiestawowi, ten bez chwili
wahania oddat mi swoja karte wstepu, mowiac: ,,Dla ciebie to bedzie o
wiele ciekawsze niz dla mnie”. Nie chciatem przyjac jej, bo wiedzialem
z licznych rozméw z Wiestawem, ze poezja Mitosza byta mu tez bardzo
bliska i z tego, co zrozumiatem, napisal on i obronit pierwszg prace ma-
gisterskg o tworczosci autora Traktatu poetyckiego w Polsce jeszcze w
latach 60. ubiegtego wieku. Chciatem by¢ na tym spotkaniu poetyckim,
nie bede ukrywat, ale nie mialem odwagi bra¢ tej karty od cztowieka,
ktory tak samo jak ja kochat Mitosza i zyt jego poezja. Ale Wiestaw nie
chciat ustgpié, nalegat szczerze. Moje argumenty, ze nikt tutaj mnie nie
zna, a dla niego bedzie to okazja spotkac¢ wielu znajomych, ktorych moze
nawet nie widzial od miesigcy czy od lat, nie przemawialy do niego.
Wtedy on z pamieci zarecytowal fragment Traktatu poetyckiego:

Fiakry drzemaly pod Mariackq Wiezg.
Krakow malutki jak jajko w listowiu
Wyjete z rondla farby na Wielkanoc.

I w pelerynach kroczyli poeci.
Nazwisk ich dzisiaj juz si¢ nie pamigta.
Ale ich rece byly rzeczywiste,

44

Adam Lizakowski

Spinki, mankiety nad blatem stolika.
Dziennik na kiju niost Ober i kawe
Az mingl, tak jak oni, bez imienia.

Tym fragmentem wiersza mdj rozmdéwca mnie zaskoczyt. Dalej
si¢ dluzej nie wymawiatem, wziatem od niego kart¢ wstepu z wielka
rado$cig. Bylem przekonany, ze na wlasne oczy zobacz¢ wspaniatych
poetow, recytujacych wiele wspaniatej poezji. Jednak nie byto mi dane
z niej skorzystaé, bo akurat w tym samym dniu, gdy wrocitem do domu,
zastalem znajomych ze Lwowa. Zaplanowano uroczysty obiad, na ktorym
miatem by¢ gosciem honorowym w tych samych godzinach, co spotka-
nie poetow w kosciele §w. Katarzyny. Zaproszenia na wieczor poezji
profesorowi nie oddatem, nie udato mi si¢ tez do niego dodzwoni¢. Tak
wiec obaj nie bytySmy w kosciele sw. Katarzyny.

27 sierpnia 2004 roku

Dzien pogrzebu. Dla mnie to byt naj§wietszy dzien, jaki moglem sobie wy-
obrazi¢, ale w tym dniu Krakéw, byt taki sam jak dzien wezesniej czy miesigc
weczesniej. Bolato mnie to, spodziewatem si¢ czegos$ nadzwyczajnego, czegos
co mozna doswiadczy¢ tylko raz w zyciu. Krakow byt taki sam jak zawsze,
jakby nic si¢ nie stato. Setki turystéw na Rynku, golebie, sprzedawcy obarzan-
kéw 1 bursztynow, kwiatow i piwa, konie i dorozki, codzienna krzatania, a tam
wewnatrz Bazyliki Mariackiej lezy cialo czlowieka-kosmity, ktory zastugiwat
na co$ wigcej niz codzienna krzatanina (w tym momencie Smier¢ miata racje,
tylko ja— cztowiek, oczekiwatem nie
wiadomo czego). To mnie bolalo i
bytem rozczarowany Krakowem, bo DA B
nie wiem dlaczego, ale wyobrazatem s H_m
sobie, ze w dniu pogrzebu, zostanie 27 wiwrprim 200 &,
wstrzymany caly ruch w miescie, ja-
cy$ heroldowie beda bi¢ w werble,
ktos$ nie wiadomo kto, zabroni wiac¢
wiatrowi, drzewom porusza¢ liS¢mi, | BEI St Prrpbens Mo Kb
a ptakom fruwania.

E—' Barar b s Prrreier e Yl Kb
Pt

BALY LIA MARIACKA

Ceremoni¢ pogrzebowg ogla- Ulessnyaiiil Padrmiinn
datem, jak wielu innych rodakéw, U eenlmivn Mk
stojac przed Bazylika Mariacka. £ siarpain PR

Przekaz na telebimach byt bardzo
czytelny, dlatego nawet w duchu N BT R0 CiL oW1 WS S

si¢ cieszylem, ze nie jestem w sa-
mym kosciele, bo bedac na zewnatrz

Karty wstgpu (Romualda Mieczkowskie-
g0) na uroczgystosci pogrzebowe noblisty
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moge wigcej zobaczy¢. Po ceremonii pogrzebowej wielotysieczny pochod
rozciggnat si¢ jak waz i powoli ruszyt spod Bazyliki w strong ulicy Grodz-
kiej — do Ojcow Paulinow na Skalke. Jakiez byto moje zdziwienie, gdy
w tym tlumie wielotysigcznym dostrzegltem idacg wraz z m¢zem ,,moja
panig” dyrektor Dzierzoniowskiej Biblioteki Publicznej Marig Zarzyc-
ka-Chotody. Przywitanie bylo bardzo mite i serdeczne, ale to jeszcze
nie koniec niespodzianek. Na trawie Ojcow Paulinow spotkatem dawno
niewidzianego kolegg z San Francisco, krakowianina, tutacza, wedrowca,
emigranta, poete, artystg, hrabiego Jarka Potockiego z jego przyjaciotmi.
Razem stuchali$my i ogladali$my wybitnych ludzi pidéra zaproszonych na
te uroczystos¢. Przemawial starszy syn poety po polsku, po francusku,
Tony Mitosz, zauwazytem Adama Zagajewskiego, Wistawe Szymborska.
Byli poeci zagraniczni, czytano po polsku, angielsku, hebrajsku, francu-
sku, litewsku. Cato$¢ mozna byto ogladac na wtasne oczy lub na wielkich
ekranach, tak dobrze jak przed Bazylika Mariacka.

Pierwszy dzien po pogrzebie Poety

Zgodnie z planem udatem si¢ do panstwa Skwarnickich na uméwione spotka-
nie. Marek byt dla mnie bardzo zyczliwy, to wspanialy przyjaciel, traktowal mnie
po kolezensku, chociaz duzo ode mnie starszy. Byt jedynym moim tacznikiem
z panem Czestawem od mojego wyjazdu z San Francisco do Chicago, a pana
Czestawa powrotu do Krakowa. Byt promotorem mojej poezji w Polsce, robit
to chetnie i zawsze bez mojej wiedzy czy zgody, nigdy o nic go nie prositem.
Polegato to na tym, ze jesli cos nowego wydatem i wystatem do niego, on sam
od czasu do czasu decydowat, czy o tym napisze czy nie. Poza tym spotkania z
nim byty dla mnie ogromna rados$cia, rozkoszg intelektualng i duchows. Przy
takich spotkaniach wymieniali$émy si¢ prezentami, byty to ksigzki, tym razem
od przesympatycznego gospodarza otrzymatem tom wydawnictwa ,,Znak’ pt.
Czestaw Mitosz o podrozach w czasie, z pickng dedykacja: Drogiemu Adamowi
na pamigtke kolejnej wizyty, dzien po pogrzebie Pana Czestawa. Krakow, 28 VIII
2004. Marek Skwarnicki. Widywali$my si¢ raz na kilka lat, cz¢sciej dzwonitem
z Ameryki do niego, przewaznie na $wicta z Zyczeniami $wigtecznymi.

I teraz wszystko si¢ zgrato, los sprawit, Ze po kilku latach znowu twarza
w twarz si¢ spotykamy i rozmawiamy. Chociaz chwila byta niewesota, to
rozmawialo nam si¢ rado$nie i gtadko, a rozmowie naszej przystuchiwata sie
zona Marka — Zosia, repatriantka z Wilna, z domu Zofia Korbutt, ktora zawsze
umiata wyczarowa¢ wspanialg domowa atmosferg. Obaj bylismy zgodni, ze
wraz ze $miercig pana Czestawa zakonczyt sie XX wiek polskiej poezji i ze
on teraz bedzie poddany probie czasu, tzw. czy$ccowi. To, co sie dziato nad
jego trumng, nie napawato optymizmem. Czy bedzie zrozumiaty za 20 czy 40
lat — tak, jak dla nas jego czytelnikow dzisiaj, trudno byto nam powiedziec.
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ZastanawialiSmy si¢, czy klucz do zrozumienia jego tworczosci nie zostanie
wrzucony do glebokiej wody rzeki Lete. Na moje pytanie, dlaczego Mitosz
nie zostat pochowany na Wawelu, Marek tajemniczo potozyt palec na ustach,
szepczac: ,, Teraz nie pora o tym mowic”. Gdy palec zdjat z ust, powiedziat:
,»-Rozsadek nie pozwala teraz o tym mowié, a dzisiejsza sytuacja w Polsce
jest zbyt skomplikowana, abym wyjasnit ci to w pie¢ minut”.

Nie wiedziatem, co mam pocza¢ z jego stowami, dlatego zmieniliémy temat
na to, kto zajmie si¢ spuscizng poety. Czy powstang do tego celu jakies pisma,
jak na przyktad w Stanach sa kwartalniki, pétroczniki czy roczniki poswigcone
tylko 1 wyltacznie jednemu tworcy — takie jak ,,The Walt Whitman Quarterly
Review”, ,,The James Joyce Quarterly”, ,,The Hemingway Review”, czy
,»The William Carlos Williams Review”. Tutaj Marek przerwat mi mowiac:

— Drogi Adamie, nie musisz si¢ przede mng popisywac. W Polsce na to nie
ma pieni¢dzy, porozmawiaj z ludzmi w Krakowie, to ci powiedza o pismach
literackich, czy poetyckich. Prawie ich nie ma, a c6z dopiero mowi¢ o pismie
dla ,,;n6g owadzich”, czyli o Mitoszu, kto to kupi, to da na to pienigdze?

— Wolatbym rozmawia¢ — jesli chcesz mnie juz w to miesza¢ — ale z
ludzmi z Opola, Bialegostoku czy Szczecina o Mitoszu — powiedziatem
przewrotnie. — Tutaj, w Krakowie, za bardzo go kochaja, nosza go na
rekach i sg do niego bardzo przywigzani i zazdro$ni. Z daleka lepiej widac.

— Adam, jeste$ fantasta, bezinteresownym fantastg, za to lubit ci¢ Mitosz, ale
pamietaj — Polska to nie Ameryka, a Krakow to nie Chicago czy San Francisco,
tutaj Coca Cola, Shell, czy Fundacja Mobil, nie da pieniedzy, bo takich fundacji
nie ma. Polacy nie umieja jeszcze prosic o pienigdze, dla nich zawsze to bedzie
kojarzy¢ si¢ z zebraniem, rozumiesz mnie. Duma nie pozwala im zebra¢, bo
prosbe o dotacje nazywaja zebractwem, nawet gdyby mieli umrze¢ z glodu. Nie
mamy tez milioneréw, nafciarzy czy samochodziarzy, bankieréw czytajacych
wiersze. Wszyscy
sg na dorobku, dla-
tego kultura jest na
koncu. Pierwsze
pokolenie milione-
row-dorobkiewi-
czow jest ,,za bied-
neiza chytre”, aby
co$ ofiarowa¢ na
kulture. Oznacza,
7e stoimy twarza na
przeciw surowego
zartocznego kapi-
talizmu. W Polsce

Zofia i Marek Skwarniccy wsrod poetow podczas Miedzyna- e
rodowego Festiwalu Poezji ,,Maj nad Wilig, 23 maja 2005 1€Z nie mamy pry-
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Czestaw Milosz w rozmowie 7 Adamem Lizakowskim w Stanford

watnych uczelni tak wielkich i bogatych, z setkami milionéw dolaréw jak
amerykanskie, ktore bylyby w stanie wyda¢ takie pismo. U nas nie ma jeszcze
kierunkow studiow jak zarzadzac kultura, jak sprzeda¢ wiersze i na tym jeszcze
dobrze zarabia¢. Pamigtasz wiersz, w ktorym Mitosz mowi, Ze nigdzie tak dobrze
nie placa za wiersze jak w Ameryce? Zanim skonczyt pisa¢ tomik wierszy po
polsku, juz jego agenci literaccy sprzedawali go we Francji czy Anglii, juz armia
tlumaczy czekata na sygnal, aby rozpocza¢ pracg. Juz byli wyznaczeni dzienni-
karze do napisania recenzji, zrobienia promocji, stowem pelne zawodowstwo.

Jaki wyobrazasz sobie naktad pisma ,,Mitosz”? Niech bedzie nawet to
rocznik, bo co kwartat to za czesto, u nas profesorowie tak szybko nie pra-
cuja, bo to przeciez oni bgda redaktorami tego pisma. Sto, dwiescie, moze
pigcset egzemplarzy. Sama redakcja profesorska, redaktorzy, korektorzy,
autorzy zabiorg polowe dochodu, a gdzie drukarnia, papier, promocja, o
ktorej tutaj wlasciwie nikt nie ma zielonego pojecia i tak dalej. Poza tym,
kto mialby takim pismem kierowa¢, kadra profesorska? To sa naukowcy,
ludzie uczeni, oni nie maja pojgcia o marketingu czy biznesie!

Po raz kolejny mowig ci, Polska to nie Ameryka. Nikt nie wpadt na po-
myst, aby wyda¢ kwartalnik po§wigcony Mickiewiczowi, Stowackiemu czy
nawet Norwidowi, a ty ze swojg glowa amerykanska chcesz wydawac pismo
poswiecone Mitoszowi! Sam widziates, co si¢ dziato pod kosciotem na Skatce.

Krypta Zastuzonych klasztoru oo. Paulinow

Nie herbata, ale lampka whisky wypita u panstwa Skwarnickich spowodo-
wata, Ze po drodze kupitem ,,malpke Smirnoft’a” 1 dwa znicze. Doszedtem do
miejsca pochowku poety bez pospiechu, bijac si¢ z myslami z tym, co Marek
jeszcze przed chwilag méwit. Wszedtem do krypty i ujrzatem sarkofag tonacy
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w kwiatach i wiencach, palily si¢ $wie-
ce. Usiadtem w przedsionku na znanej
mi duzej, wygodnej drewnianej tawie.
Tak jak wczesniej paulin, obstugujacy
maly sklepik z pamiatkami, zajety byt
czytaniem, grata muzyka gregorianska.

Zbieralem w sobie sily, mysli i
odwage, aby wsta¢ i podejs¢ do sar-
kofagu — z granitu Gor Sowich — tak
go sobie w myslach nazwatem. Zaj¢to
mi to chwilg, zanim si¢ przemoglem i
,stanagtem twarza do Niego”, chociaz
nie wiedziatem, gdzie moga by¢ nogi, Auta'r publik.acji podczas fes.tiwalu
a gdzie glowa. Z trudem znalaztem »M@4 nad Wilig”, Wilno 23 maja 2005
miejsce na umieszczenie moich zniczy wérod lezacych wiencow, kwiatow,
palacych si¢ §wiec. Wyjatem z torby wiersz pt. Mifosz, ktory lata wezesniej
wystatem do poety (byt w tomiku pt. Chicago miasto nadziei) i rozpoczatem
recytacj¢ z pamigcei, zerkajgc na kartke od czasu do czasu. W nakretke od
butelki wlatem kilka kropel alkoholu, ktéry jednym ruchem reki rozlatem
po kwiatach, szepczac: ,, To dla Pana, Panie Czestaw, za Panska duszg, aby
tam gdzie przebywa teraz, ugoszczono ja godnie, za Panskg pomyslnos¢ po
$mierci, bedzie ona potrzebna Panu tak samo jak za zycia”. Po raz pierwszy
to ja polatem alkohol, zawsze polewat pan Czestaw, nigdy nie $miatem
przy stole wyciagaé reki po butelke przy nim. Malymi tykami popijatem
przeczytane stowa wiersza.

Nie ptakatem, czutem si¢ dziwnie, tak jak w Berkeley, bylem szczesliwy,
tak teraz tutaj, w Krakowie, w ciszy 1 spokoju, w krypcie wielkich Polakow
oddawatem mu hotd prastowianski, ktorego statem si¢ dtuznikiem w sobie
tylko wiadomy sposob. Cialo moje przeszyt dreszcz, ten sam, ktory zawsze
odczuwatem, pukajac do drzwi jego domku na zboczu stromej gory, poczutem
bryze wiatru oceanu, wiejacego wprost w moja twarz spod mostu Golden Gate.

©Romuald Mieczkowski

Milosz

Mogtby by¢ gorskim wodospadem

nigdy pustynig czy ziemiq jatowgq

wielkim jagiellonskim debem w cieniu ktorego
umeczony wedrowiec zawsze znajdzie wytchnienie
potrafit z powietrza wytapaé bgbelki zyciodajnego tlenu
nasycic¢ nim poezje, stowa jego sq jak ziarna

ktore w czytelniku rosng, rozwijajq sie, kwitng

kolyszq sie tany czekajgc na reke zniwiarza,
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Jest ksiezycem, ktory przycigga fale morza

a piekne kobiety Spig niespokojnie,

Jjest aniotem z wielkimi krzaczastymi brwiami

w ksztatcie skrzydet ptaka sptoszonego

w Srodku nocy z gniazda do ktorego nigdy juz

nie powroci, ale wcigz pamieta zapach trawy

Jjablek, biel pokoi, ksztatty domow, jeziora, rzeki

Jjest litewskim niedzwiedziem mieszkajgcym

w pieknym miescie Berkeley

w cudownej Kalifornii, na wzgorzu niedzwiedzi Grizzly
ale on nie pomrukuje, on Spiewa piesn o tym

ze nikomu nie warto zazdroscic, o kolibrach
kwiatach kapryfolium, dziewczecych posladkach
biednym chrzescijaninie patrzqcym na plongce getto
o miastach do ktorych nigdy nie wroci, tobie i mnie.
Kim jest Milosz dla mnie tysigce razy pytatem siebie?
matkq karmigcq jasng dorodng piersig

z cienkimi niebieskimi Zytkami

ktorej zyciodajne mleko pije w upale chicagowskim.
Jakie jest znaczenie jego poezji w mym zZyciu?

czy to bilet w podroz do dalekich krajow,

do lasow tropikalnych w ktorych wielobarwny
Spiewak skacze z gatqzki na galgzke

wySpiewujqc piesn starodawnych puszcz

rzek, piasek pustyn wygrzewa sie w stoncu

a skaly z lekkoscig motyli uniosty sie w przestrzen

ku dalekim galaktykom, gdzie czas plynie pionowo.
Mitosz muza Zyjgca w cieniu eukaliptusow z widokiem
nad Zatoke San Francisco, miescie wielkosci mrowki,
ktorego swiatla odbijajq si¢ w wodzie, jak obloki,
poeta wierny swoim ideatom miodosci,

nadstuchuje gry Swierszczy, patrzy

w jasno-zarzgce sig slepia aut, o czym mysli?

W 1990 roku zapytatem go o to przy wodce i sledziach,
stonce w Zatoce juz sig utopito, a noc na atramentowo
pomalowata czubki ztotego mostu.

Och!!! Panie Adamie — westchngl, gdyby tak sie dato
dozy¢ do setki, a potem raz jeszcze licznik cofngé do zera.

San Francisco, 1990

Adam Lizakowski, Dzierzoniow, kwiecien 2019

©RomualdiMicczkowskilSssmmm e mmml e m .
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GDANSK I WILENSKA TOZSAMOSC KULTUROWA
Maciej Zakiewicz

Podczas wrze$niowych ,,.Dni Wilna w Gdansku 2019” na Dziedzincu
Forum Gdansk miata miejsce debata Gdarisk i wilenska tozsamosc kultu-
rowa. Rzeka Wilia byta na tym spotkaniu przywolywana wielokrotnie, nie
tylko przez fakt obchodéw na nim 30-lecia kwartalnika ,,Znad Wilii”, ale
dlatego, ze po 1945 roku w Gdansku osiadto tak wiele osob znad Wilii, ze
z czasem w$rod tej spotecznosci powstat wyrazny ,,gen wilenski”, ba do
chwili obecnej blisko 30 procent mieszkancéw miasta nad Mottawa ma w
swojej genealogii rodzinnej pochodzenie z Litwy. Ale miasto Wilno, rzeki
Wilia, Wilenka, czy Niemen maja oczywiscie znacznie wigksze znaczenie
dla polskiej $wiadomosci, jak zauwazyla to roztropnie znawczyni literatury
stowianskiej prof. Nina Taylor-Terlecka z Oxfordu:

Z tq kraing z Litwg (...) kojarzy si¢ jeden z glownych mitow tkwigcych
w polskiej swiadomosci i podswiadomosci zbiorowej. (...) Tam znajdujq
sig Swigte miasta polskie, gdzie urodzili sie poeci uchodzqcy za wieszczow,
krolowie ducha panstwa istniejgcego poza czasem.

W okresie zaboru rosyjskiego, juz po upadku Powstania Styczniowego,
Konstanty Tyszkiewicz zauroczony Wilia, po odbyciu na niej rzecznej
podrozy publikuje w Dreznie w 1871 roku pickna prace Wilija i jej brzegi.
Tam tez pisze urokliwie o ludziach i krajobrazach. o charakterach i drogach
ludzkich. Warto przytoczy¢ fragment jego rozwazan:

Nie darmo powiedziano, ze ze wszystkich stworzen na Swiecie najzto-
Sliwszem jest niewgtpliwie cztowiek, kgsa on, gryzie i dreczy bezprzestan-
nie nie wiedzie¢ za
co i 0 co rownych
sobie ludzi, a obok
tej pozornej sity,
ilez niedostatkow,
ile stabosci zdradza
w nim niedoskona-
1q jego istote, to sie
nadyma, zlorzeczy,
zazdroSci  innym
wszystkiego, jak
. gdyby si¢ on na ty-
Po dyskusji o toisamosci podczas ,, Dni Wilna Gdarisku”, s,lc%ce lat tutaj mo-
z lewa — Romuald Mieczkowski, Biruté JonuSkaité, dr Scil; to znowu pysz-
Adela Kozyczkowska, wicemarszalek Senatu RP Bogdan 1V ze swoich wiel-
Borusewicz i moderator konferencji dr Tomasz Snarski  kich czynow, ktore z

©Marek Zygmunt
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rgk Stworcy przeznaczone,
niespodziewanie nan spa-
dly, albo dumny z cnot
swoich, tak, jak gdyby on
sam cnoty byt wymyslil.
Jakze my jestesmy zwykle
surowemi w sqdach na-
szych dla drugich, a ilez
poblazania potrzebujemy

dla win wlasnych; jezeli
policzemy sig $cisle z sobg, Konstanty Tyszkiewicz i jego ,, Wilija i jej brzegi
gdy obrachujemy nasze niedostatki, o Boze! Illez win sig¢ znajdzie: i po
rachunku sumiennym, uczynionym z sobq, zamiast rzucania na drugich
kamienia, wielez razy nam samym przyjdzie z pokorq zawoltac: pobloze-
nia! pobtozenia! W takiem usposobieniu moralnym, gdy na swiat patrzeé
zechcemy, w podobnem nastrojeniu ducha religijnego, gdy zajrzemy do
glebi serc ludzkich, kiedy im przebaczymy ich utomnosci tak, jak chcemy,
aby oni nam nasze winy odpuscili, zrozumiemy si¢ tatwo z sobg, bosmy
wszyscy bracia, ludzie, bosmy wszyscy cztonkami tej jednej Bozej czeladki
na ziemi, co sig¢ mitoscig chrzescijanskq wzajemnie kochaé powinna.

Nie odgadnigta i nieodwiklang niczem zagadkq na swiecie jest cata
przysztosé i losy cztowieka. Nad wychodzqcym z tona matki Wszechmocny
znac juz rozposciera swojq opieke: niesmiertelnym swym palcem gdy do-
tkngt ich czola, jednemu rzecze: ,, Ty bedziesz szczesliwy, wszystko sig tobie
w zyciu usmiechac bedzie”... innemu: ,, Ty bedziesz sie meczyl, bedziesz
toczyt wieczng walke z zyciem”... I obu im sie tak stato: pierwszy puscit
todz swojq na fale zycia, okrgzyly go wesole nimf usmiechy, anieli mu pletli
z kwiatow wierice — on zas ptyngt powoli, nie Spieszy do brzegu, bo po coz
sig Spieszy¢, kiedy mu na fali tak dobrze, tak blogo, tak strojno? Drugi od
powicia w cigglych zapasach ze swiatem, z ludzmi, w zapasach z sobg, z
okolicznosciami, co napotykajqc ciggle zawady na drodze swego zycia,
musiat z niemi walczy¢ bezprzestannie, musial je odpierac sitq ducha. i
tak znegkany, z piersiq zbolalq, ze skiopotanym umystem, z sercem zdre-
twiatem od zawodow, jakie napotykat od ludzi i swiata, spokojnie czeka,
az sie zakres jego przeznaczenia spetni, spokojnie wyglgda spoczynku,
Jaki tylko mogita daje; tak obaj, chociaz rozng drogg, staneli na ostatek
u swojego kresu.

IT wojna $wiatowa przyniosta zagtade wielu miastom. Wilno stato si¢
miastem bez imienia, Gdansk — ziemig ogolocong z pamieci Zyjgcych.
Ale w ich murach i ludziach tkwily zalazki nowego zycia. Gdansk fo-
tografowal przybyly z Wilna zimg 1945 roku Jan Buthak. Konserwato-
rem wojewodzkim, ratujagcym gotyckie swiatynie, byt wilenski architekt

”»
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prof. Jan Borowski, zwigzany w okresie wilenskim, a i pézniej z prof.
Stanistawem Lorentzem. Tworcami gdanskiej Akademii Lekarskiej byli
profesorowie i do§wiadczeni pracownicy, ktdrzy przyjechali z Wilna.
Pierwszymi rowniez cztonkami gdanskiego oddziatu Zwigzku Zatozyciel-
skiego Literatéw Polskich w 1946 roku byty osoby przybyte znad Wilii,
a czasy nie nalezaty do tatwych. Zbigniew Herbert tak wspominat krotki
okres swej przynaleznos$ci do gdanskiego ZZLP:

Ten oddziat byl jak wagon pociggu ewakuacyjnego. Starsi juz prze-
waznie panowie i damy z Wilna oraz okolic przez okrqgly rok chodzity w
futrach jakby w stanie pogotowia przed najblizszg wywozkq, bo trudno
pomyslec, by wladza, ktora wie wszystko, nie wpadta na trop ich ksigzek
napisanych w czasach krwawej sanacji.

Lacznikiem ze $wiatem Wilenszczyzny dla pokolenia moich rodzicéw
byta osoba Eugenii Kobylinskiej-Masiejewskiej. Byta zima 1973 roku,
odwiedzitem pisarke¢ wraz z Ojcem w szpitalu w Sopocie, juz cig¢zko chora,
potem bylem na jej pogrzebie na gdanskim cmentarzu Srebrzysko. W swoim
pokoiku w komunalnym mieszkaniu we Wrzeszczu miata karton zdje¢ Wilna
Jana Buthaka, otrzymanych osobiscie od mistrza. Jako mtody chtopak nie
wiedzialem wowczas, ze za ta drobng schorowang kobieta, kryla si¢ znana
literatka, dziataczka spoteczna i pedagog, ze nalezata do grona najciekaw-
szych postaci $wiata literacko-artystycznego migdzywojennego Wilna.

Kiedy w kwietniu 1931 roku Wilno i okolice nawiedzita wielka powddz,
ktora w efekcie doprowadzita do odstoniecia grobow krola Aleksandra
Jagiellonczyka, Barbary Radziwittéwny i krolowej Elzbiety Habsburzanki,
spoczywajacych w podziemiach wilenskiej katedry. Eugenia Kobylin-
ska-Masiejewska, relacjonowata na tamach warszawskiego tygodnika
,.Bluszcz” codzienno$¢ Wilna w wodzie. Pisala:

Woda zalata Cieletnik i Arsenalskq, wlala sie na Mostowq, ktora sie
tego wcale nie spodziewata. Nieszczesna ta kreta uliczka zostata wobec
tego zaatakowana z dwoch stron, bo przez podworka wdarta si¢ w nig
woda od Zygmuntowskiej. Mieszkancy uciekli z parteru, gdyz meble, nawet
tak powazne jak szafy, poruszyly sie z miejsca, chcqc bezskutecznie wydostaé
sig na grzbiecie fali przez okna. — Wilia wsciekla sie, czy co? A niech jg
licho! Do mieszkania naszego wiazi... Czort wie, jakie czasy! Pensja mata,
woda ogromna — narzekal moj kolega, nauczyciel. — Proszg odestac uczniow,
mieszkajgcych na Kalwaryjskiej, do domu — zarzqdzil dyrektor. — Most Zie-
lony w niebezpieczenstwie. Dotychczas myslatam, ze to zarty. No... przeciez
Wilia nie zrobi glupstwa. Taka przyzwoita rzeka... ,,dno ma zlociste, a
niebieskie lica...” ....Tego dnia nieduzo mogtam zobaczy¢, ale na drugi
dzien los zestal mi Aniota-Stroza w postaci tegiego i dobrodusznego ojca

Jjednego z moich pigtoklasistow, a zarazem posiadacza wlasnego domu
na zalanej ulicy Arsenalskiej. Zjawil si¢ nagle z samochodem pod szkolq i
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zabral mnie, abym zobaczyla
., Wenecje”. Dojechalismy do
katedry. Tu trzeba byto wysia-
dac i szukac todki.

Eugenia  Kobylinska-
-Masiejewska byta znang
mozna by tak rzec ,,wilen-
skg sufrazystka”, na tamach
demokratycznego ,,Kuriera
Wilenskiego” w 1935 roku
redagowata kolumne zblo-
kowanych organizacji kobie-
cych, walczacych o nalezne
miejsce w spoteczenstwie dla
samodzielnych z inicjatywa
kobiet, tak aby nie zasiadaty
one w wydzielonych dla ptci
niewiesciej przedzialach ko-
lejowych, bowiem dla kobiet
z inicjatywq jest to po prostu
zajecie niemodne.

Po wojnie zamieszkujac
w Gdansku napisata wiersz
0 swoim zyciowym do$wiad-
czeniu zdobywanym w mu-
rach miasta barokowego i

Zniszczone po wojnie dwa miasta — panorama
Gdanska i ulica Niemiecka na Staréwce w Wilnie

gotyckiego pt. Dwa miasta (Gdansk — Wilno):

Dawniej miatam inne miasto, pod Zamkowq gorg spigce,
z ludem, co si¢ zwal ,, tutejszy” wlewat spiewnos¢ w polskq mowe,
dziwne miasto z dzwonnicami wsrod golebi gruchajqcych.

Miasto ciche i naiwne, i palmami rozteczone,

owe palmy malarz Ruszczyc z uwielbieniem bral do reki,

z zautkami na ksztalt Sciezek wydeptanych w rozne strony,
z rzekq jeszcze srebrnie drzgcq Adamowej lutni dzwiekiem.

Teraz kocham drugie miasto z kosciolami jak fortece,

z innym ludem, ktory twardo w polskiej mowy rytm uderza,

nad tym miastem Zygmunt August nad Ratuszem czuwa swiecqc
i kotujg biale mewy nad szczytami ciemnych wiezyc.
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Tutaj wspina sig pod chmury Sredniowieczny mroczny gotyk,

a w ulicy zmartwychwstalej Isni renesans malowniczy

i bandery obce w portach salutujq Miasto Zlote,

z murow, z tablic, z krat wygietych polskie orly na swiat krzyczg.

Ale w tamtym cichym miescie pozostata moja mtodoscé,
plotgc jasne swe warkocze juz mnie wcale nie poznaje!
Wigc mi przebacz, Zlote Miasto, jesli wielbigc twq urode,
czasem westchne i zatesknie za dalekim tamtym krajem.

Pamigtajac o swojej
wieloletniej pracy peda-
goga wilenskiego, w 1966
roku w Wydawnictwie
Morskim opublikowata
ksiazeczke przeznaczona
dla mtodziezy, Corki chcg I REOPOT
inaczej. Jest to powiesé, o L PRABARK
ktoéra pomimo uptywu cza- 1
su nadal przykuwa uwagg.
Opowies¢ to historia gtow-
nych bohaterek — szesna- Pochqgdzgcaz Wilna Eugenia Kobyliriska-Masie-
stolatek, w ktorej przewija- Jewska i jedna 7 jej ksigiek dla dzieci i mlodziey

Jja si¢ watki mitosne, rodzinne, obyczajowe oraz psychologiczne. Jest to
$wiat widziany z perspektywy nie matek a corek. Plastyczne sylwetki,
umiejetne obserwacje, potoczysty styl sprawiaja, iz ksigzke t¢ czyta
si¢ dobrze i che¢tnie. Akcja powiesci dzieje si¢ w Gdansku. Alina jest
gospodynig klasy. Wieska jest przyjacielska, Ewka ma ambicje w szkole,
Zoska to hulaj dusza, Baska Klargis to mega laska, a Bozena oglada
si¢ ciagle za chlopakami. Jest tez Danek 1 Rudek, ktorzy odgrywaja
istotng role¢. Rodzice Ewki maja si¢ rozwies¢, ale Baska wkracza do
akcji... A Ewa otruwa si¢ gazem. Pani Sieluszko to wychowawczyni
klasy IX b, ktora juz czuje si¢ stara i niepotrzebna nikomu, lecz i to
si¢ zmienia. Powie$¢ zostata wznowiona w 1973 roku, na rok przed
$miercig autorki.

I dzisiaj, kiedy wracamy z Wilna przez Druskieniki, uzdrowisko-
wa miejscowos¢ odkryta w potowie XIX stulecia, gdzie leczyli si¢
panowie i panie z Wilna i Warszawy, w Muzeum Miasta Druskienik,
dzialajacym w reprezentacyjnej wilii Linksma (Wesotlej) nad jeziorem
Druskonis, otwartej w pazdzierniku 2000 roku, w sali poswigconej
czasom mig¢dzywojennym na $cianie widnieje za szklem wiersz na-
szej pisarki:
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Pensjonat

Pamietam floksy i biale motyle,
taweczki w klombach, wygodne lezaki,
w porannym stoncu plawigce si¢ chwile
i mysl radosng, ze caly Swiat taki.

Pamietam z parku muzyke dalekq,

jak jeszcze jedng poranng pieszczote...

— Dzien dobry wszystkim? Czy jest moje mleko? ...
Spuszczenie powiek, by szczescie skry¢ ziote.

Wilno i Wilenszczyzna posiadata zatem swo-
istg aure, o ktorej pisat Jan Buthak:

Myslwiekow spoczywa zakleta w kamienne for-
my niesmiertelnego pickna. Wtedy trzeba stuchad,
co te sedziwe mury szepcq o cudnej odnowie Zycia
w nieustanych przemianach, w kolejach bolesnych
strat i weselnych narodzin, o mgdrym zalozeniu
batorowym, o mickiewiczowskim hasle ,,ojczyzny,
nauki, cnoty”, o dlugiej nocy niewoli i pohanbienia,
o polskiej (litewskiej p. moj) wiosnie na krwawych
ugorach wojny, o nowym rozkwicie tych murow,
ktore wszystko widzialy i wszystko przetrwaly... Zbigniew Zakiewicz

I w koncu do$wiadczenie ostatnie: wilenski kaszub Zbigniew Zakie-
wicz w Wilia w glebokosci morza, w trzeciej czesci trylogii wilenskiej,
opublikowanej w 1992 roku w Gdansku, rysuje $wiadomos¢ matego
Wotk-Wotczackiego, ktory wraz z matka jako repatriant w 1946 roku ma
opusci¢ bezpowrotnie brzegi Wilii, by ostatecznie 0sig$¢ juz jako dorosty
cztowiek na brzegach Zatoki Gdanskiej. I tu repatriantom droge wskazywat
wielki romantyk Adam Mickiewicz:

... Wilija gardzi doliny kwiatami,

Bo szuka Niemna, swego oblubienca,
Litwince nudno miedzy Litwinami,
Bo ukochata cudzego miodzienca.

Niemen w gwaltowne pochwyci ramiona,
Niesie na skaly i dzikie przestworza,

Tuli kochanke do zimnego lona,

1 ging razem w glebokosciach morza...
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Tozsamosc¢ mieszkarncow Wilna i Gdariska w ostatnim stuleciu ulegta mocnym przemianom

Wolk-Wotczacki osiadajac nad Zatoka Gdanska, w glebokosciach
morza widzi inng rzeke — Wisle, ktora na ostatnim odcinku ptynac ku
morza toruje sobie droge wérod urodzajnych pol Zutaw.

Miejsce to jest szczegolnie znaczqce: tu si¢ Wista rozdziela, aby dalej
phbngé w rozdwojeniu pomiedzy Nogatem i Leniwkq. Zwq to miejsce
Piektem. I nie wiadomo, czym Humaczy¢ podobne imie. Czy ci, co miej-
sce ochrzcili, wspotczuli Wisle, ktora miast jednoczyé wody, potezniec i
przybierac na sile, w bliskim przeczuciu zatraty sama ulegta losowi rzek,
ktore w niej tracily swe imie? Czy moze — co wydaje si¢ by¢ blizsze naturze
czlowieka — przekleli to miejsce, w ktorym Wista wciggata tratwy, szkuty
i galary w odmety i wiry swego rozdroza?

Wokot rozciggajq sie tegi: ciemnozielone, soczyste i rosne. Pyszniq si¢
drzewa nadwislane o koronach jak nadmorskie obloki. Obok wznosi si¢
wzgorze, ktore przed tysigcami lat natozyly lodowce. Wzgorze jest najdalej
na zachod wysunietym them owej wysoczyzny, ktora ciggnie si¢ kraing
Jjezior i lasow. Nazwe ma jasng i czystq — Biala Gora.

Na stokach Bialej Gory mocno pachng ziota. Cieplym i wilgotnym
oddechem ciggng trawy. Na plaskim szczycie, jak drzazga wbita w zywe
cialo, sterczy zelbetonowy cokot: jedyny slad po pruskim pomniku, ktory
grozit rozleglej dolinie Wisty. Stqd rozciggajq sig trzy widoki.

Ten pierwszy, gdyz ku niemu najpierw kieruje sie oko, jest krajobrazem
Wisty. Rzeka jak stalowa zyta — zawsze swieza i zawsze srebrzysta — prze-
wleka krajobraz wzdtuz: od potudnia na potnoc. Gdzies, az do dwudziestu
kilometrow w gore, z rozwagq rozkiada sie delikatne skrzydlo zieleni.
Patrze na potnoc: zielen przetykajg zolcizng i brgzem mocno wcisniete
w krajobraz nadwislane osiedla. 1 Wista jest kregostupem tego ptaka, co
przysiadl tu w oczekiwaniu na wzlot.

Przez krajobraz drugi ciecze Liwa: rzeka wezowata i cienka, leniwie
snuje sig przez rybne rozlewiska i stawy, siegajgc daleko, az po krance
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horyzontu. Ale nie Liwa panuje nad tym krajobrazem: dolina jest podkuta
szczegolnym srebrem, jest to zielonkawe srebro swiezo wykioszonego zbo-
za. Na zapleczu doliny czuwa sciemnialy sierp lasow: milczqcy swiadek
wiekow minionych.

Trzecim krajobrazem jest krajobraz na wyciggniecie reki.: krajobraz
Swierkow, sosen i jodet. Idg one od Wisty az do Sztumu jak cizba pielgrzy-
mow po kgpieli w ozywczych wodach tej rzeki — z ktorej wszyscy jestesmy.

Wielkie dziedzictwo kulturowe Wilna, odcisngto swoje pozytywne
pigtno na wspotczesnym spoteczenstwie Gdanska, stanowi ono réwniez
mocny fundament dla litewskiego panstwa, opartego na wzajemnym za-
ufaniu jej wszystkich mieszkancow, do tego by relacjom litewsko-polskim
mogt by¢ przywrocony dawny blask. I o tym tez pisze poetka obecnego
Wilna Alicja Rybatko:

Nie przywiqzuj siebie do miasta.

Nie udzwigniesz ciezaru ulic.

E, nieprawda. Moje miasto jest lekkie jak sen,
Wedruje za mng postusznie od switu do zmierzchu.

Maciej Zakiewicz, Gdarsk, wrzesier 2019

Nasz staly konkurs
»~POLACY WIELU KULTUR”

skierowany jest do Polakéw na Wschodzie i na catym $wiecie,
mieszkajacych wsréd innych nacji, jak tez do Polakéw w Polsce
oraz ludzi innych narodowosci, majacych stycznos$¢ z polskoscig -
rodzinnie, zawodowo, badz w inny sposdb.
W dobie otwarcia sie w Europie zanikaja granice, wieksza jest migracja
i przenikanie kultur, zachodzg przemiany tozsamos$ciowe.

Zachecamy Panstwa do podzielenia sie swoimi doswiadczeniami

i refleksjami, za$ szczegolnie chodzi nam o przemyslenia ludzi mtodych.

Prosimy o nadsytanie swych prac na adres: znadwilii@wp.pl
Najlepsze beda drukowane w kwartalniku ,Znad Wilii”,
zostang wyrdznione nagrodami. Z satysfakcja informujemy,
iz zainteresowanie konkursem upowaznia nas do jego kontynuacji,

a najciekawsze prace planujemy umiesci¢ w wydaniu ksigzkowym.
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PROFESOR WEADYSEAW ZAJEWSKI —
HISTORYK ZNAD WILII W POSZUKIWANIU PRAWDY

Leonard Drozdzewicz

Na niwie polskiej historiografii ukazata si¢
Bibliografia prac prof- zw. dr. hab. Wiadystawa R Ty
Zajewskiego za lata 1956-2019'. e

W stowie wstepnym do Bibliografii, sktada-
jacej sie z 715 pozycji, prof. Zbigniewa Anusika
czytamy: Pelna bibliografia prac prof- dr. hab.
Wtadystawa Zajewskiego obejmuje blisko 670 - Ny \E‘I
pozycji (w przyblizeniu — §rednio jedna pozycja g :
przypada na kazdy miesiagc ponad 63-letniej
aktywnos$ci w dziedzinie nauk historycznych —
L.D.), z czego ponad 400 stanowiq publikacje
o charakterze stricte naukowym.’

Rozlegle kwerendy biblioteczne i archiwalne (prowadzone takze we
Francji i w Belgii) umozliwily (Wladystawowi Zajewskiemu — L.D.)
napisanie serii artykutow i recenzji naukowych, dotyczqgcych epoki na-
poleonskiej (w tym dwoch opublikowanych w prestizowych czasopismach
francuskich: Le culte de Napoleon dans la ville libre de Danzig, ,, Revue
d’Histoire Moderne et Contemporaine”, t.23, 1976, s.556-572; oraz
Nicolas Massias — résident de France dans la ville libre de Danzig,
,,Annales Historiques de la Révolution Frangaise” 1981, n° 4, 5.38-49).
Czes¢ wspomnianych artykutow weszta do Jego eseistycznej, ale zarazem
stricte naukowej ksigzki pt. ,, W kregu Napoleona i rewolucji europejskich
1830-18317, Warszawa 1984. W tym samym czasie ukazata sie napisana
przez prof. Wladystawa Zajewskiego synteza dziejow Pomorza, glownie
w epoce napoleonskiej (,, Pomorze Wschodnie w latach 1657-1815", [w:]
., Historia Pomorza”, t.11, cz.2, pod red. Gerarda Labudy, Poznan 1984,
5.671-763, 823-824). Na ogloszenie drukiem syntezy dziejow Gdanska w
epoce napoleonskiej przyszlo jednak Profesorowi Zajewskiemu czekal
niemal dekade. Dopiero w 1993 r. ukazata sie bowiem druga czesé trze-
ciego tomu ,, Historii Gdanska”, pod redakcjg Edmunda Cieslaka, gdzie
zamieszczono napisane przez Niego opracowanie dotyczqce dziejow mia-
staw latach 1793-1815 (s.100-205, 246-247). (...) Na marginesie badan
Wiadystawa Zajewskiego nad epokg napoleonskq powstata ksigzka bedgca
biografig tworcy polskiego hymnu narodowego — Jozefa Wybickiego (trzy
wydania w latach 1977, 1983, 1989).3

-
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(...) W. Zajewski zorganizowal zespot autorski, ktory pod Jego redakcjg
przygotowal znakomitq synteze dziejow tego powstania (listopadowego
— L.D.). Dzieto to, zatytutlowane ,, Powstanie Listopadowe 1830-1831.
Drzieje wewnetrzne — militaria — Europa wobec powstania”, ukazato sig
drukiem w 1980 r. i zostato nader zZyczliwie przyjete przez krytyke naukowq.
Zachecito to Redaktora tomu do przygotowania drugiego, poszerzonego
o teksty oSmiu nowych autorow, wydania tej znakomitej ksigzki (opubli-
kowano jg ponownie w 1990 r.).

Najwigkszym wszakze sukcesem wydawniczym prof. Wiladystawa Zajew-
skiego okazata sie praca pt. ,, Trzy powstania narodowe 1794, 1830, 1863,
Warszawa 1992, powstala z udziatem profesorow Stefana Kieniewicza i
Andrzeja Zahorskiego (jednych z najwybitniejszych historykow polskich
XX wieku — L.D.). Pomystodawcq tej ksigzki, autorem wstepu i partii o
Powstaniu Listopadowym, a takze redaktorem naukowym catosci byt wilasnie
prof- Zajewski. (...) Napisane przez trzech wybitnych specjalistow, dziefo to
doczekalo sie az pieciu wydan (1992, 1994, 1997, 2000, 2006) oraz ponad
dwudziestu bardzo pochlebnych recenzji. Zwienczeniem badan prof. Wia-
dystawa Zajewskiego nad dziejami Powstania Listopadowego byto opubli-
kowanie niewielkiej, w zamysle popularnonaukowej, ale w istocie ogromnie
waznej pracy pt. ,, Powstanie Listopadowe 1830-1831", Warszawa 1998.

Jego poglebione studia w zakresie dziejow dyplomacji europejskiej
w XVIII i XIX w. zaowocowaly opracowaniem okresu lat 1795-1831 w
zwiezlej, jednotomowej ,, Historii dyplomacji polskiej X-XX w.”, pod red.
Gerarda Labudy i Waldemara Michowicza, Warszawa 2002. Z inicjatywy
prof- Zajewskiego powstal tez miedzynarodowy zespol badawczy, ktory pod
Jego kierunkiem i wedtug Jego koncepcji przygotowat duze, dwutomowe
dzielo poswigcone losom Europy ponapoleonskiej — ,, Europa i Swiat w epo-

. ce restauracji, romantyzmu i
rewolucji”, t. I-1l, Warszawa
1991.

Oprocz ksigzek i opra-
cowan przywolanych juz
wczesniej, warto wspomniec
w tym miejscu o kilku pra-
cach opublikowanych juz w
XXI w. Najwazniejsze z nich
to: ,, Powstanie Listopadowe
1830-1831. Polityka — wojna
— dyplomacja”, Torun 2002
(drugie wydanie tej ksigzki
Teresa Zajewska —autorka ,, Bibliografii” ze swym  ukazalo sig¢ juz w 2003 r.);
malionkiem, profesorem Wiadystawem Zajewskim | Jézef Wybicki (Konfederat
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— organizator Legionow — mqz
stanu w dobie Napoleona — se-
nator Krolestwa Polskiego)”,
Torun 2003; ,, Wolne miasto
Gdansk pod znakiem Napole-
ona”, Olsztyn 2005, ,, Polska
— Belgia — Europa. Wiek XIX”,
Olsztyn 2007. Wazne miejsce w
dorobku prof. Zajewskiego zaj-
muje tez bez wqtpienia opracowanie dziejow Polski pod zaborami (w latach
1795-1831), opublikowane w ,, Zarysie historii Polski”, pod red. Janusza
Tazbira® (Warszawa 1979, 5.374-422). Na szczegolne podkresienie zastuguje
rowniez fakt, iz w ostatnich latach prof. Wladystaw Zajewski opublikowat
kilka tomikow poetyckich (znanych nie tylko czytelnikom ,,Znad Wilii®).
Pisane przez Profesora wiersze, okreslane przez Niego samego mianem
,,eseistyki poetyckiej”, wyrazajg Jego poglebionq refleksje nad historig i
sensem zycia cztowieka.”

W najnowszej ksigzce prof. Zajewskiego pt. Trudna droga do niepod-
leglosci (XIX-XX wiek), wydanej w 2017 roku®, wzbogacajgcej mgdrosé
i dojrzatos¢ polityczng Polakow, Autor odstania tajemnice historii, tym
razem tej, ktora doprowadzitado calko witej niepodleglosci Polski
w 1918 roku. We Witepie profesor historii, przywolujac mysli Cycero o
zawilosciach w pisaniu historii, w tym: co jest najwazniejsze w pisaniu
historii? — stwierdza — Cycero na to pytanie odpowiada jasno, bo to jest
glowna ni¢ historiografii europejskiej: za najwznioslejszq rzecz uwazam
(dla historyka) dostrzec prawde. Natomiast szczegolnie zawstydzajgcg
jest uznawaé fatsz za prawde.’

Niezwykle staranne zestawienie autorstwa Teresy Zajewskiej Bibliogra-
fii.., z obrazem na oktadce Jerzego Kossaka z 1927 roku Odwrot Napoleona
spod Moskwy, otwiera recenzja Wiadzy wodzow naczelnych w Powstaniu
Listopadowym Wladystawa Rostockiego, zamieszczona w 1956 roku w
prestizowym ,,Czasopi$mie Prawno-Historycznym” i zamyka rok 2019,
Z nizej wymienionymi pozycjami:

713. Chirurgia polowa Wielkiej Armii Napoleona w 1812, ,,Siemiano-
wicki Rocznik Muzealny”, 17/2018; 714. Odwrot Napoleona z Moskwy
1812, tamze 17/2018; 715. Rec. Zdzistaw Janeczek, Trudna droga do
niepodlegtosci, tamze 17/2018.

Ww. eseje napoleonskie, z ktorymi zapoznatem si¢, po ubiegtorocz-
nej lekturze Wspomnien z wyprawy na Moskwe Armanda Caulaincourta
(Gdansk 2006, Wyd. Finna) i ksiazki Olega Sokotowa pt. Napoleon,
Aleksander i Europa 1806-1812 (Oswigcim 2016, Wyd. Napoleon V),
autorstwa wielkiego znawcy epoki, zasluguja na szczegdlng uwage.

Historycy Tadeusz Korzon i Janusz Tazbir
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Whikliwa kwe-
renda Bibliogra-
fii... dowodzi, ze
w pisaniu historii
— w poszukiwaniu
Prawdy historycz-
nej — Profesor Za-
jewski — historyk
znad Wilii, ur. w
Wilnie — kierowat
si¢ zawsze po-
wyzszym przesta-
niem rzymskiego
mowcy, z kazdej
pozycji zestawio-
nych prac moze
by¢ tylko dumny  wassrczosci profesora Wiadystawa Zajewskiego czesto obecne
—odbieraé nalezny  bywa jego Wilno z lat dzieciristwa — Dobra Rada, koniec ulicy
szacunek i uznanie  do Legionowej i widok na Drewnianke, 1937 — z nigdzie nie-
naukowe, chociaz  publikowanych zdje¢ ze zbioréw Romualda Mieczkowskiego

to juz Arystoteles zauwazyl, Ze historia nie jest naukq, nie nalezy do kategorii
chemii, fizyki czy astronomii nawet. Uwielbiana przez wielu czytelnikow Muza
Clio — powiedzial na Zjezdzie Historykow Polskich we Wroctawiu w 1999
roku prof. Daniel Beauvois (Francja) — jest niestety najbardziej sprzedajng
muzq i to od wiekow! A historycy z reguly sa do dyspozycji panujacych
monarchéw lub komunistycznych sekretarzy partyjnych w XX wieku.!?

Wiadystaw Zajewski jest przyktadem badacza dziejow od starozytno-
$ci po czasy najnowsze (ze szczegdlnym uwzglednieniem XVIII i XIX
wieku, w tym epoki napoleonskiej) doskonale zorientowanym w stanie
kontynentalnych nauk historycznych, zarowno na Zachodzie, jak i na
Wschodzie, o czym zaswiadcza p.195 zestawienia prac z 1972 roku — z
tytutem opracowania (zamieszczonego — Litery R, 11: 1972, nr 9, 5.35):
Historycy radzieccy o polskim ruchu narodowo-wyzwolernczym®.

Zestawienie to uwzglednia ponad dziesig¢cioletni wktad Profeso-
ra — rodowitego wilnianina z krwi i kosci — od 2009 roku — w dzie-
to 30-lecia kwartalnika ,,Znad Wilii” z Wilna, ktorego jest stalym
wspotpracownikiem!2. Do jego dorobku wydawniczego, pominigtego
w Bibliografii... nalezy dodac esej pt. Odkosy i inne refleksje, opubli-
kowany w Poczcie redakcyjnej wilenskiego kwartalnika w 2010 roku,
w ktorym m.in. czytamy:

To od Pana (red. Mieczkowskiego) dowiedziatem sig, co znaczy ,,od-
kos” — mysmy na zbiegu ulic Stowiariskiej i Sniegowej bawili na ,, odkosie”
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(plac ze skqpgq zieleniq, ktory wyglgdal na opadajqgcy taras), ale jakos nie
potrafitem synom wyjasnic¢ tego terminu.

Refleksje Pana sq cenng kartkq dla socjologa i historyka do zbadania swia-
domosci narodowej mniejszosci polskiej po roku 1945 w osrodkach miejskich,
ktore znalazly si¢ nieoczekiwanie w wyniku zmian na mapie Europy (Teheran,
Jatta, Poczdam) poza granicami Panstwa Polskiego. Ta olbrzymia migracja
byta wielkim wstrzgsem dla wielu tysigecy Polakow. Nowa rzeczywistos¢ starala
sie wszelkimi metodami wyrugowa¢ kilkusetletni okres tworczej dziatalnosci
spotecznosci polskiej na tych ziemiach. Ale jak wida¢, komunistyczne oranie
mozgow zakonczylo sie catkowitq klgskq. Tak, jak w XIX wieku carska propa-
ganda, szczegolnie w czasie insurekcji, w 1863 i pozniej starata sig na Litwie
podburzy¢ chtopow przeciw ,,panom”, przeciw szlachcie. Przed wielu laty
wspaniale to opisal Andrzej Strug w opowiadaniach ,, Ojcowie i dzieci”.3

Wiadystaw Zajewski w wydanej przez Wydawnictwo ,,Arcana” w
Krakowie w 2015 roku ksigzce (pod nw. tytutem — L.D.) zadaje krytyczne
pytanie Czy historycy piszq prawde, za$ Tomasz Chincinski w recenzji
pod tymze tytulem z dodanym znakiem zapytania — konstatuje:

Czy historycy piszq prawde? Rozwazan, ktore bylyby probg znalezienia
odpowiedzi na to trudne pytanie, podjgt sie Wiadystaw Zajewski, wilnianin
z urodzenia, ceniony i uznany badacz dziejow XIX stulecia, autor licznych
ksigzek, poswieconych Powstaniu Listopadowemu, epoce Napoleona i
rewolucjom europejskim, a nade wszystko naukowiec o szczegolnej etyce
zawodowej, wyznaczajgcy standardy podstepowania przysztego pokolenia
badaczy. Zajewski nie ma wqtpliwosci, zZe historycy podejmujgc badania nad
przesziosciq, stawiajq sobie za cel rekonstrukcje obrazu, ktory bytby bliski
prawdzie historycznej. Obraz ten powinien by¢ wynikiem krytycznej analizy
zrodet historycznych. Tylko jak odroznic ,, wiedze o samych faktach od tworze-
nia wlasnej opinii i ocen tychze fak-
tow”’? Jak zachowa¢ sig w obliczu
zachodzgcego konfliktu pomiedzy
checiq wyjasniania rzeczywistych
procesow historycznych, a poku-
sq osobistej oceny przeszlosci?
Ponadto postugiwanie si¢ przez
historyka samymi zrodiami nie
gwarantuje, ze wychodzgcy spod
Jjego piora obraz przesziosci bedzie
bliski owej prawdzie historycznej.
Bo przeciez zostaje dokonana, czy
to przez samego historyka, czy tez
przez slepy los, selekcja materiatu  Profesor Zajewski z Mackiem Mieczkow-
zrodlowego. Historyk nigdy nie wie  skim podczas Dni Wilna w Gdarisku 2010
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,,ile zrodel do danego tematu zginglo lub zostato
zniszczonych Swiadomie”. ( ...) Nakreslony przez hi-
storyka obraz minionych dziejow jest ,, tylko jedng z
mozliwych interpretacji przesztosci”. Interpretacjq,
ktoraw ,,jego sumieniu jest najblizsza prawdzie .

Z zamykajacymi w 2019 roku Bibliografie...
dwoma ww. esejami:

Chirurgia polowa Wielkiej Armii Napoleona
w 1812 1 Odwrot Napoleona z Moskwy 1812 (jest
to nieco inne spojrzenie na wyprawe Napoleona,
Jjako na probe zorganizowania Europy z Wiel-
kim Ksigstwem Litewskim'’), opublikowanymi w
»Siemianowickim Roczniku Muzealnym” z 2018
roku, powinien zapozna¢ si¢ kazdy badacz, nie  Prof. Wladystaw Zajewski
tylko pasjonat epoki napoleofiskiej. Nawigzujac do  odwoluje si¢ do staroiyt-
Tomasza Chincinskiego, nalezy podkresli¢, jest to  veh myslicieli— Herodot
lektura (...) napisana jezykiem na najwezszym stopniu wysublimowania i
kultury literackiej'’, a czyta si¢ ja, jak wszystkie dzieta Wiadystawa Zajew-
skiego niczym Dzieje (st. gr. Totopior Historiai, tac. Historiae) Herodota,
z ktérymi m.in. nie rozstawal si¢ przez cate zycie w swoich podrézach
Ryszard Kapuscinski, o czym zaswiadczajg ponizsze zestawienia cytatow
z ww. dziet ww. autorow:

Herodot — Drzieje:

Niech wigc kazdy z nich dowie sig, co to znaczy, ze bedqgc barbarzynicami
zywiq mordercze zamysty przeciw mezom hellenskim.

Tak on ich zachecal. A jezdzcy, otoczywszy ich, natarli, jakby mieli ich
zgladzié, i juz napinali tuki niby do wystrzatu, i niejeden tez moze strzat
oddal. Lecz Fokijczycy stawili im opor, Scisngwszy sig i skupiwszy jak
najbardziej ze wszystkich stron. Wtedy jezdzcy zawrocili konie i odjecha-
li z powrotem. Nie moge doktadnie orzec, czy istotnie przybyli oni, aby
zgladzié Fokijczykow na zgdanie Tesalow, i dopiero gdy zobaczyli, Ze ci
zamierzajq sie broni¢, odjechali z powrotem, w obawie Ze sami tez poniosq
straty (bo tak im przykazat Mardonios) — czy tez chciat on wystawié na
probe odwage Fokijczykow. Kiedy zas jezdzcy odjechali, wystat Mardonios
herolda i kazal im tak powiedzie¢: — Bgdzcie dobrej mysli, Fokijczycy, bo
okazaliscie si¢ dzielnymi mezami, nie takimi, jak o was styszatem. A teraz
okazcie gorliwosé w tej wojnie, bo dobrodziejstwy nie przewyzszycie ani
mnie, ani krola. — Takie bylo zajscie z Fokijczykami. (...) Wtedy jezdzcy
podjechawszy do Hellenow, natarli na nich szwadronami i w tym starciu
wyrzqdzili im wielkie szkody, nazywajqc ich kobietami.”’

Wrhadystaw Zajewski— Chirurgia polowa Wielkiej Armii Napoleonaw 1812:

Musimy pamietac, ze sita razenia dwczesnej artylerii byta juz ogromna.
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Twierdzono, ze jedna kula armatnia mogta powali¢ od 17 do 20 Zotnierzy

jednoczesnie, co budzito poploch i przerazenie. Mowiono, ze zolnierze
styszq nadciggajgcy vent du boulet (wiatr pociskow), ale ani dr Larrey,
ani dr Percy nie wierzyli w to, uwazali, ze ten wiatr pociskow mogt, co
najwyzej, zrywacé oficerom kapelusze z glowy!"s

Herodot — Dzigje:

W ciggu tego czasu kiedy Mardonios rozdzielal wojsko, a Kserkses
byt jeszcze w Tesalii, nadeszia do Lacedemonczykow z Delf wyrocznia
nakazujgca im zgdacé od Kserksesa odszkodowania za smierc¢ Leonidasa
i przyjgé to, co im ofiaruje. (...) Kserkses, zostawiwszy w Tesalii Mardo-
niosa, sam z caltym pospiechem odbywal droge do Hellespontu i przybyl
na miejsce przeprawy w czterdziesci pie¢ dni, z czescig swego wojska,
ktora, by tak powiedzie¢, byta zadna. Dokqdkolwiek zas w swej podrozy
docierali i do jakichkolwiek ludzi, zywili sie, grabigc ich plony. A gdzie
zadnych plonow nie znalezli, tam zjadali trawe wyrastajgcq z ziemi i kore
odartq z drzew, i liscie zrywane zarowno z owocowych, jak i z lesnych
drzew, niczego nie zostawiajgc. A czynili to z glodu. Ponadto ogarneta
wojsko zaraza i biegunka, ktora po drodze je wyniszczata. Chorych krol
zostawial, polecajgc tym miastom, do ktorych za kazdym razem doszed?
w swym pochodzie, pielegnowac ich i zywic: jednych w Tesalii, drugich
w Siris w Pajonii, innych w Macedonii. W Siris zostawit poprzednio na-
wet swiety woz Zeusa, gdy ciggngl przeciw Helladzie, a teraz, wracajqgc,
nie otrzymat go z powrotem. Pajonowie bowiem dali go Trakom, a gdy
Kserkses zgdal jego zwrotu, powiedzieli, ze zaprzeg zrabowany zostal z
pastwiska przez gorali trackich, ktorzy mieszkali dokota zrédet Strymonu.”®

Kiedy w czasie oblezenia nastata jesien i Atenczycy niecierpliwili sig,
poniewaz byli daleko od ojczyzny i nie mogli zdoby¢ miasta, prosili wo-
dzow, aby zawiedli ich do domu. Ale ci wzbraniali sig, mowigc, ze albo je
zdobedg, albo odwola ich rzqd atenski. Tak wiec Zotnierze pogodzili sig z
obecnym polozeniem.

A ludzie w miescie doszli juz do kresu udreki, tak ze skorzane tasmy
od tozek warzyli i zjadali. Gdy zas i tych juz nie mieli, wtedy nocq ucie-
kli Persowie z Artayktesem i Ojobazosem, zszedlszy z muru w tyle, gdzie
najmniej stato nieprzyjaciot. Kiedy nastat dzien, Chersonezyci z wiez dali
znac o tym fakcie Atenczykom i otworzyli bramy. Wigkszos¢ Atenczykow
rzucila sie w pogon, inni zajeli miasto.

Otoz Ojobazosa, ktory uciekt do Tracji, pojmali traccy Apsintiowie i
ofiarowali, wedtug swojego zwyczaju, Plejstorpsowi, krajowemu bogu, a
jego towarzyszy zabili w inny sposob. Artayktes zas i jego ludzie, ktorzy
pozniej zabrali sig do ucieczki, dogonieni, gdy uszli nieco poza Ajgos Pota-
moj, bronili sie przez dtugi czas i jedni polegli, drugich zywcem pojmano.
Hellenowie zaprowadzili ich, razem zwigzanych, do Sestos, a wraz z nimi
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tez skowanego Artayk-
tesa i jego syna.”’
Wiadystaw Zajew-
ski — Odwrot Napole-
ona z Moskwy 1812:
Kiedy cesarz Na-
poleon podjqt decyzje
odwrotu? Moze 13 X
1812 r, kiedy spadt
pierwszy snieg w Mo-
skwie? Jednak nieco

pozniej, bo 19 X 1812 B
v, po 34 dniach da- Historyk wiele czasu poswigcil badaniu wojen napoleon-
skich—Jan Chelminski, Odwrot Napoleona spod Moskwy

. = - /] i

remnego oczekiwania
na rokowania z Aleksandrem 1. Wielka Armia Napoleona mimo ogromnych
strat pod Mozajskiem, wciqz jeszcze miala stosowne zasoby do walki i obro-
ny, sity te liczyly ponad 60 tys. ludzi zdolnych do walki. Odwrot zamykal
11l Korpus marszatka Michela Neya, korpus jazdy po marsz. Davout, w
Srodku znajdowala sie stara Gwardia Cesarska (8-10 tys. ludzi) nastepnie
11 Korpus marsz. Junota, 1V korpus ks. Eugeniusza de Beauharnais.”!
(...) Gdy tylko markietanci zauwazyli, ze nadzor wojskowy si¢ oddalif i
pozostali sami, wtedy bez zZadnych skruputow wyrzucali powierzonych im
rannych do najblizszych rowow. Kazdy bowiem z tych markietantow myslat
tylko o swoich moskiewskich tupach i o sobie. Gdy ta wiadomos¢ dotarta
do dr. Larreya, ten natychmiast powiadomit o tym cesarza Napoleona.
Napoleon bez wahania kazal rozstrzela¢ kilkunastu markietantow. Wszyscy
marzyli, by jak najszybciej dotrzeé¢ do Smolenska, oczekujgc z nadziejg, ze
znajdg tam jeszcze spore zasoby zZywnosci i lekarstw, miano tez nadzieje ze
dotarly nowe paczki zaopatrzenia z glebi Cesarstwa, przede wszystkim z
Gdanska. Liczono, ze tam sq ogromne zapasy oraz spieszqgcy z pomocg IX
Korpus marszatka Claude Victora, to on bedzie stanowit teraz straz tylng i
odprowadzi wielkg Armig Napoleona do granic Polski.

Na razie rozgrywata sig tragedia koni, ktore pozbawione stosownej
paszy, juz od kilku tygodni masowo padaly i dostarczaly wynedzniatym pie-
churom koniny gotowanej na zebranym sniegu bez chleba i soli.”? (...) Co
sig dziato z Cesarzem? Napoleon przybyt do Tuilieries tuz przed potnocg
19 grudnia 1812 r. Zgromadzonej grupce zaufanych dygnitarzy oswiadczyt:
»Zaslepit mnie nadmiar powodzenia. Pozostatem w Moskwie stanowczo
za dlugo. Popelnitem wielki blgd, ale ja go naprawie”.*

Powyzsze zestawienie dobitnie wskazuje, ze teksty historyczne — Hi-
storiae prof. Zajewskiego, uwzgledniajacego w pracy naukowej 6sme
przykazanie kamiennych tablic — bedg towarzyszy¢ badaczom, tak jak
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Drzieje ojca historii z Halikarnasu, o czym jest przekonane — u progu
jubileuszu 90. urodzin Profesora — nie tylko srodowisko Znad Wilii, w
tym nizej podpisany, czyniacy niniejszy adres.

Leonard DroZdzewicz
Przypisy

! Bibliografia prac prof- zw. dr. hab. Wladystawa Zajewskiego za lata 1956-2019,
zestawila Teresa Zajewska, Gdansk 2019, 5.96.

>4 Tamze —s.9, 5-61 67.

5'W czasie letniej kanikuly, na przetomie lat 70/80. ub. stulecia, goszczacego w posiadto-
$ci swojego kuzyna — inzyniera Jana Bartoszewicza w Kundzinie (przy starym trakcie
krolewskim do Grodna), absolwenta przedwojennej Szkoly Gtownej Gospodarstwa
Wiejskiego w Warszawie, ktory przeksztatcit majatek w osrodek ogrodniczo-sadowniczej
kultury rolnej, promieniujacy na okolice Doliny Loso$ny, prowadzacego dom otwarty,
ktory w drugiej potowie XX wieku przejat przedwojenna rol¢ podgrodzienskiej Bobry
Wielkiej (od ok. 1500 nalezacej do litewskich bojarow Syruciow) Tomaszewskich, stynnej
400-letnim ,, Swictym Wigzem” rosngcym samotnie na uprawnym polu po drugiej stronie
Biebrzy, szeroko znanego salonu kulturalnego, w ktorym bywali m.in.: przyjezdzajaca z
Grodna Eliza Orzeszkowa, by zbiera¢ dziko rosnace rosliny do zielnika, historyk Tadeusz
Korzon —mistrz prof. Andrzeja Zahorskiego, dzigki ktoremu toczyty si¢ czesto w Bobrze
Wielkiej powazne dysputy historyczne; ozeniony z kuzynka Tomaszewskich malarz Jan
Stanistawski, ktory malowat nadbiebrzanskie pola, taki, laski, niebo, jakiego pono¢ gdzie
indziej nie mogt zobaczy¢, za§ zauroczony tamtejszymi krajobrazami, stat si¢ Swietnym
pejzazysta, tworca swoistej malarskiej szkoty; Jan Buthak —pierwszy z wielkich mistrzow
polskiej fotografii, potrafigcy najprostszymi srodkami wyrazu z najpospolitszego tematu
wydobyé prawdziwg poezje (z powiesci Mitaszewskiej pt. Swiety Wigz, ktorej akcja roz-
grywa si¢ w bobrzanskim dworze, ilustrowanej fotografiami Jana Buthaka); pisarka Wanda
Mitaszewska, czgsto goszczaca w dworze Tomaszewskich i przyjezdzajaca tu na wakacje,
ktora taczyly z Tomaszewskimi wigzy pokrewienstwa i ktorg zafascynowatl 6w stary wiaz
i zwigzana z nim legenda, opowiadana przez mieszkancéw Bobry Wielkiej, ktora wsrod
przyjaznych jej ludzi, w otoczeniu picknej przyrody, pisata swoje powiesci, utrwalajac
w nich nadbiebrzanskie pejzaze, atmosfere staropolskiego dworu, portrety zwigzanych z
dworem ludzi, miejscowe obyczaje i legendy, bohaterka jej powiesci pt. Ogrodniczka stata
sie Jadwiga Tomaszewska z Bobry Wielkiej, ktora faktycznie oddawala si¢ niemal bez
reszty ogrodnictwu; wybitny botanik — Wladystaw Szafer; dyrektor rozgtosni Polskiego
Radia w Wilnie — Witold Hulewicz; pierwszy prezydent Rzeczpospolitej, a jednoczesnie
kolega gospodarza ze studiéw (ostatniego dziedzica Bobry Wielkiej, Tadeusza Tomaszew-
skiego, z tytutami inzyniera chemii po Politechnice w Karlsruhe i inzyniera rolnictwa na
Uniwersytecie w Lipsku) — Gabriel Narutowicz; stynny aktor i rezyser — Juliusz Osterwa;
poczatkujacy literat — Jarostaw Iwaszkiewicz. .. Czyli cata plejada przedwojennych arty-
stow, uczonych, wybitnych znakomitosci.

6 Leonard Drozdzewicz, Na szlaku picknego stowa — ulica Sniegowa, ,,Znad Wilii”,
69/2017, 5.94-97.

" Bibliografia..., s.10.
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8 Leonard Drozdzewicz, Trudna droga do niepodlegtosci, ,,Znad Wilii”, 72/2017.
? Marek Tuliusz Cycero, Wybor pism naukowych, Biblioteka Narodowa, Wroctaw 1954, 5.87.
10 Wt. Zajewski, Rozwazania o historii. W poszukiwaniu prawdy (Historyk w po-
szukiwaniu prawdy — tytut publikacji, p.700 Bibliografii... — s.93), ,,Znad Wilii”,
63/2015, 5.28.

! Bibliografia..., s.31.

12'W1. Zajewski, List do Redakcji: Nauka i poezja, ,,Znad Wilii”, 37/2009, s.151.
3'W1. Zajewski, List do Redakcji: Odkosy i inne refleksje, ,,Znad Wilii”, 43/2010.
14 Tomasz Chincinski, Czy historycy piszq prawde?, ,,Znad Wilii”, 64/2015, s.81.
15 Zgodnie z teza prof. Zajewskiego, zawartg w korespondencji z dnia 20 IX 2019, po-
twierdzona nw. cytatem z opracowania Chirurgia polowa Wielkiej Armii Napoleona w
1812 (5.122): Rubikon zostal przekroczony 24 czerwca, juz 28 czerwca 1812 r. Napoleon
wjechat do Wilna zajetego przez wojska marsz. Murata. Aleksander I wycofat si¢ bez
walnej bitwy, na ktorg tak bardzo liczyt Napoleon. Niestety, jak to bywa z genialnymi
wodzami, w ich logistyce odnajdujq historycy bledy bardzo trudne do wyttumaczenia.
Gen. brygady baron Henri Jomini (1779-1869) uznal, ze wlasnie w Wilnie Napoleon
popetnit najwiekszy blgd panowania w catym swoim Zyciu, mianowicie zamiast z impetem
zaatakowa¢ cofajgcego sie cesarza Rosji, bezczynnie stracit tu az 18 dni na réznych
dyplomatycznych rozmowach i rozwazaniach nad ewentualnym powotaniem Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego w miejsce niepodleglej Polski, tematu nad wyraz drastycznego.
1 Tomasz Chincinski, Czy historycy piszq prawde?, s.82.

17 Herodot, Dzieje, z jez. greckiego przetozyt i oprac. Seweryn Hammer, Czytelnik,
Warszawa 2007, s.505.

18 Wt. Zajewski, Chirurgia polowa Wielkiej Armii Napoleona w 1812, ,,Siemiano-
wicki Rocznik Muzealny”, 17/2018, s.120.

19 Herodot, Dzieje, s.488.

2 Tamze 5.539.

2 Wt Zajewski, Odwrot Napoleona z Moskwy 1812, ,,Siemianowicki Rocznik
Muzealny”, 17/2018, s.127.

2223 Tamze —s.129 1 135.

1989-2000. ROCZNIKI ,,ZNAD WILII”, JAK TEZ POZNIEJSZE

Do nabycia sa roczniki i archiwalne numery kwartal-
nika ,,Znad Wilii”. W twardej oktadce z lat 1989-2000,
kiedy pismo ukazywato si¢ jako dwutygodnik. Jak i
pbzniejsze numery, juz jako kwartalnik.

»Znad Wilii” ma rodowod niepodleglosciowy. Na
famach pisma mozemy przesledzi¢ kronike upadku dawnego sytemu, odrodzenia
polskiego zycia na Litwie, pozna¢ postawy ludzkie podczas okresu wielkich
zmian i transformacji spotecznych. Znajdziemy tu wiele ciekawych, mato zna-
nych materialow. To wazne zrédto poznania problemow i sukcesow Polakow
na Wschodzie.

Roczniki powinny znalez¢ si¢ w bibliotekach i o§rodkach, zajmujacych sig
problematyka wschodnich sasiadow Polski.

Y Zamowienia — e-mail: znadwilii@wp.pl; tel. 370 62304830 i1 48 508764030
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Widok na kosciot sw. Janow i cerkiew Przeczystej Bogurodzicy

WILNO ZBIGNIEWA JEDRYCHOWSKIEGO

Leonard Drozdzewicz

Na poczatku grudnia 2019 roku, wérdd nie- M it
milkngcego echa dostojnego wyktadu noblow- |- —

Nllam wwige T il

skiego, zatytutowanego Czufy narrator, wygto-
szonego w Sztokholmie, ukazat si¢, albumowy
tomik poezji Zbigniewa Jedrychowskiego pt.
Mam swoje Wilno'. Tytut liryk wroctawskiego
poety — sposob wypowiedzi podmiotu lirycz-
nego wpisuje si¢ w cywilizacje Zachodu (...) w
duzej mierze zbudowang i opartg (...) na (...)
odkryciu ,,ja”, ktore stanowi jedng z najwaz-
niejszych miar rzeczywistosci’.

Na oktadce wita nas oniryczna Panorama
Starego Miasta, obraz olejny N. Mitinaja z kolekcji poety wraz z ponizsza
prezentacja autora:

Zbigniew Jedrychowski (1954), dr nauk humanistycznych, polonista, histo-
rvk teatru. Do Wilna po raz pierwszy przyjechat w 1989 roku. Jako doktorant
prowadzil tam wowczas badania archiwalne nad teatrem na Kresach dawnej
Rzeczypospolitej (m.in. w kontynuacji dzieta dr Wandy Renik — L.D.). 7o nie-
zwykie miasto stalo si¢ takze inspiracjq poetyckq, a wiersze jemu dedykowane
publikowat m.in. na tamach Kolumny Literackiej ,, Pegaz” w ,, Tygodniku
Wilenszczyzny” oraz w ,, Zeszytach Literackich”. Do pisania zachecat go i
wspieratl wilenski polonista i poeta Jozef Szostakowski, redaktor ,, Pegaza”.

Wyjatkowe znaczenie dla ksztattowania si¢ poetyckiej wrazliwosci
Zbyszka miata przyjazn z wybitng Mistrzynig Stowa Joanng Kulmowa
(1928-2018). W jej listach odnajdywat rowniez motywacj¢ do tworzenia:

Kochany Zbyszku! [...] Siegnetam po Twoje wiersze, zeby wreszcie
uwaznie ,,przebyc¢”. Tak, spodobaly mi si¢ Twoje kontredansy stow. Roz-
kochanie w jezyku, ja nie umiem tak zatracic¢ sie bez reszty. Bardzo to
pigkne zatracenie. Dzigkuje (Warszawa, 27 VIII 2014).

Poetka potrafita ujaé w stowa ich wspdlne, cho¢ rézne poetyckie drogi:
[...] Bo moze jest tak, ze Ty musisz chwycic¢ pierwsze stowo, aby pozniej
otoczy¢ nim wiersz — a we mnie uderza istniejgca zmystowo rzecz, potem
domagajqgca si¢ stowa? Po prostu u Ciebie pierwszym gosciem jest duch,
a u mnie materia? Oboje biegamy sobie po krainie poezji — wymijajgcy
sie troche, ale szczesliwi (Warszawa, 17 12016).

Jego fascynacja naukg, poezjg i miastem trwa do dzisiaj. Odpowiedzia
na kryzys wspotczesnego spoleczenstwa, a zwlaszcza relatywizm wartosci,
jest zamykanie si¢ w stowach Mam swoje Wilno.
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Na Wilno Zbigniewa Jedrychowskiego AD 2019, wydane w ekskluzyw-
nym naktadzie formatu Aleksieja Riemizowa (z jego okresu paryskiego), w
trzydziestq rocznice pierwszego spotkania z Wilnem, sktada si¢ siedemnascie
nizej wymienionych wierszy, powstatych w latach 2012-2018, zamieszczo-
nych obok nieparzystych (nienumerowanych) stron ze starannie opisanymi
wilenskimi fotografiami, na odpowiednikach parzystych stron (z prawe;j stro-
ny): wilno, spacer minutowy, telegram, dzikie wino, szeptem, okna, zielony
most, znad willi, spacer, romantycznosc, wilia 1877, pohulanka, przedswit,
**% elegia wilenska o kosciele sw. Katarzyny, wigilia, sen.

Jubileuszowa edycja tworczosci poetyckiej autora monumentalnego dzieta
pt. Teatra grodzieriskie 1784-1864° zbiega si¢ z uroczystoSciami XXX-lecia
(1989-2019) kwartalnika ,,Znad Willi” — od majowego Wilna, przez lipcowa
zachodnig Grodzienszczyzne —w Dolinie Losos$ny, Warszawe —w pazdzierniku,
listopadzie i u zrédet w grudniowym Wilnie.

Tomik poezji otwiera utwor pt. Wilno —w akwareli z deszczu i mgly (na-
wigzujacej do obrazu, zamieszczonego na stronie tytutowej oktadki, z kolekcji
Jedrychowskiego), Isnigce bizuteriq kosciotow i ulic, dzwonnic tanczgcych
ponad dachami miasta, ktore odwiedzit Marc Chagall 1 ktorego barokowa
uroda stawiona jest zaglami niejednej ksiggi, w tym ksiegi, o ktérej mowa.. .

W drugim najdhuzszym wierszu z 2014 roku poeta zabieranas na ... spa-
cer minutowy — od wiezy swietojanskiej, wykrzyknika miasta — przez kratery
placow, wgwozy ulic —z finalem uwilnienia sie na wysokosciach w majestacie
baroku. Utwor ten wprowadza czytelnika w stownik wilenski* Zbigniewa
Jedrychowskiego, ktory wzbogaca jezyk polski o nowe, catkowicie dotych-
czas nieznane stowa i okreslenia wwilnowzigtego wroctawianina w pracowni
skojarzen (w kolejnym utworze telegram, drukowanym m.in. w ,,Notatniku
Teatralnym” nr 78/79, 2015, ,,nadawanym” nieopodal bramy klasztoru Bazy-
lianéw — w fotografii autora cenigcego nad wyraz
przymierze w pot stowa).

W dzikim winie, wilnobluszcz oplata serce
wedrowca, w Zautku Literackim (zdj. Zbigniew
Jedrychowski) poeta zauwaza z nostalgia, ze w
zautkach miasta umilkly glosy poetow — przyby-
wa ciszy ciemnosci — drzwi na prozno otwarte
wypatrujg zerwania pozegnan...

Zimowy widok Wilna szeptem ilustruje pele-
ryna stow poety do rannika zimowego.

Z mitego miasta nielatwo wyjecha¢, sprawy
0 prostym imieniu mowiq zostan, oczy miasta
— w wierszu pt. okna (z Wielka Pohulanka) —
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Zbigniew Jedrychowski

Toet \ : ) _ podczas Miedzynarodowe-
zamykajq sie przy pozegnaniach, bo nikt nie 20 XXI Festiwalu Poezji
lubi samotnosci. wMaj nad Wilig”, 2014
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W utworze pt. zielony most’, poeta odkrywajac swoje ,,ja” — wyznaje:
skrzydta mojego miasta sq w poezji 1 uktada stownik wilenski zielony, a
w nim m.in. Litwa — moja modlitwa. Zataczong ilustracja do tego wiersza
jest kolejny obraz olejny z kolekcji poety — Zielony Most z widokiem na
kosciot sw. Rafata (przedstawiajacym nad miastem glebie rzezbiong ulotnie
fantazjg wielkich mistrzow zatajonych w autografach z cegly na chwale
piekna) litewskiego kolorysty Romualdasa Stasiulisa.

Kolejne odkrywanie wlasnego ,,ja” w wierszu znad Willi (z zalaczong
fotografig Dziedzinca Piotra Skargi na Uniwersytecie Wilenskim z falujaca
fasada ko$ciota Swietych Janow) zawiera wyznanie podmiotu lirycznego:
kradne widoki miasta z doktadnoscig lustrzanki i przepadam jak kamien
w wode, na dziedzincu Skargi triumfuje spietrzona tajemnica pigkna —
inwokacja theatrum sacrum — pisze to z rekq na sercu (26 VII 2016).

W napisanym (w Wilnie i na Rodos, IX 2017) wierszu spacer — uwilnio-
ny na widok nieboskionu poeta stgpa boso (...) po zakrystii bernardynow
— na przystanku mysli wyzej i wyzej, majac przed oczyma gotycki zespot
kosciolow $w. Anny i Bernardynow.

W romantycznosci duch poety mieszka w echu, z muzg stowa pocatun-
kiem, grozi porazeniem wiecznym, serca uderzenia serca.

Wilia 1877 — przenosi nas do miasta nad Wilig drugiej potowy XIX wie-
ku, poetycko obrazujac dramat carskich popowstaniowych represji catego
poinocno-zachodniego kraju —na Bosaczkach gloria ciszy pogrzebanej w
krypcie czarno-bialy krzyk fotografii (w sepii — Jozefa Czechowicza — ojca
wilenskiej fotografii — zataczonej obok kosciota §w. Jozefa Oblubienca
i klasztoru Karmelitanek Bosych w trakcie wyburzania przez Rosjan w
1877 roku) oburzonego kosciota.

Wilno Zbigniewa Jedrychowskiego (teatrologa, rownego prof. Zbi-
gniewowi Raszewskiemu) nie moze istnie¢ bez pohulanki, gdzie w teatrze
nocy drzy struna snu, cien szansy lgnie do spetnienia, przypadek gra
przeznaczenie, blysk swiatla na rogu ulic.

Poetycki przedswit z23 12018 — to:

zwiqzki przestrzeni i czasu zachodu

i wschodu w mglawicy lub niezmierzonym
blekicie rzeki lustrzane porzqdki

ulic w promieniach dzwonnice koscioly
zamknigte w sobie dziedzince bezczynne
place mosty odprezone podworka
zaspane klucze wszystko czeka wszystko
az cisza skorzysta z czasu wolnego

i zbudzi wilnostawione obiekty
westchnienia.
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Szesciowersowy utwor bez tytutu zachwyca miedzy wierszami lirycznym wil-
nomgnieniem Ostrej Bramy, rdwniez w zalaczonej obok fotografii autora, nalezacego
do nastgpcow Jozefa Czechowicza, Stanistawa Filiberta Fleury, Jana Buthaka.

Przejmujaca elegia wilenska o kosciele sw. Katarzyny (naprzeciw ktore-
go polozony jest Patac Radziwittowski, gdzie miescit si¢ Teatr Wilenski),
ktorego bezdzwigczne wieze wytezajqg stuch (...), a czas zaprzeszly nie-
przebrzmialy, figury w ekstazie oftarze, dzis zwloki baroku (...), utomnos¢
zastygla (...) szuka opoki jak pierwszej doczekac pomocy...

Poezja Jedrychowskiego to swiatlo stéw jak blyski przeznaczenia®.
Niezréwnany mistrz wilenskiego stowa i ducha zaprasza czytelnika na
cichg przystan zas$niezonego, przed$§wiatecznego Wilna — z widokiem
Bazyliki archikatedralnej z dzwonnicg — w tle (na zalagczonym zdjeciu).

Tomik Mam swoje Wilno zamyka szeSciowersowy sen, w ktorym
podmiot liryczny pfynie do wilnobrzegu (z ,,okratowanym” widokiem z
dzwonnicy uniwersyteckiej na Dziedziniec Piotra Skargi):

niewzruszone piekno z kamienia

i rytmu gra Swiatlem i cieniem
zwiewne freski strzeggq na gorze
wtadzy ducha nizej bezkresu

chmury w oknach wiecznie zmeczone
oczekujq natchnienia wiatru

a ja ptyne do wilnobrzegu.

Wilno Zbigniewa Jedrychowskiego, z jego podmiotem lirycznym, moé-
wiacym o jego osobistych wilenskich wrazeniach, przezyciach, uczuciach,
doznaniach, b¢dgcym roéwniez komentatorem zdarzen, w sposdb zblizony
do narratora — wpisuje si¢ w czulg liryczng narracj¢ poezji polskiej.

Leonard DroZdiewicy
Przypisy

! Zbigniew Jedrychowski, Mam swoje Wilno, Wroctaw 2019.

2 Olga Tokarczuk, Czuty narrator, przemowa noblowska wygtoszona dnia 7 grudnia
2019 w Sali Gieldy Akademii Szwedzkiej, https://www.tvn24.pl/kultura-styl,8/
wyklad-noblowski-olgi-tokarczuk-przeczytaj-esej-czuly-narrator,991401.html,
dostep: 11 grudnia 2019.

3 Leonard Drozdzewicz: O Teatrach grodzienskich 1784-1864 — Likwidacja sceny
polskiej Grodnie i Wilnie Zbigniewa Jedrychowskiego — nota recenzyjna, ,,Znad
Wilii”, nr 60/2014, s.145.

4 Leonard Drozdzewicz, Stownik wilenski — przed ,, Majem nad Wilig”, ,,Znad
Wilii”, 73/2018, 5.49-51.

5 Zielony most ukazat si¢ na tamach ,,Zeszytow Literackich” nr 138, s.42.

6 Zbigniew Jedrychowski, wigilia: gdy zmierzcha swiatla stow jak blyski przeznaczenia/
brzmi pacierz wiez/ niewinnosc¢ dzieci echo lutni/ wioczega oczu tzy ociera mysli biezq/
bezdomni idg schody drzwi rzeczy zmeczenie/ noc cicha przystan nieznajoma — Stato sie.
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POCZET TWORCOW LITERATURY WILENSKIEJ
OD WIEKU XVI DO ROKU 1945 (28)

Stankiewicz Stanistau (Stanistaw), ps. Kalina, Dziwasil, S. Kruszy-
nicz, A. Skiba, Andreh Skiba, Raman Szarunicz (23 lutego 1907 we wsi
Arlaniaty / Orlenigta w pow. oszmianskim — 6 listopada 1980 w Nowym
Jorku). Poeta, thumacz, historyk literatury. Mtodszy brat J. Stankiewicza.
Ukonczyt szkote miejska w Oszmianie i gimnazjum w Wilnie. Ksiggowy
z zawodu. Mieszkat w Wilnie przy ul. Zarzecznej. W 1920 redagowat
pismo chrzescijanskiej demokracji ,,Krynica”. Ukonczyl USB w 1933,
doktoryzowat si¢ na podstawie rozprawy nt. Pierwiastki biatoruskie w
polskiej poezji romantycznej, cz. 1 do 1830. Praca ta, dedykowana prof.
M. Kridlowi, zostata wydana przez Towarzystwo Pomocy Naukowych im.
E.E. Wroblewskich w Wilnie w 1936. W publikacjach w jez. polskim i
biatoruskim akcentowat wptyw folkloru biatoruskiego na literature polska.
Wspotpracowat z ,,Przegladem Wilenskim”, zamiescit tu w 1933 uzupel-
nienie wymienionej rozprawy pt. Szkota biatoruska w polskiej literaturze
romantycznej. W 1932 opublikowat tu fragmenty pracy Zywiof biatoruski w
tworczosci Elizy Orzeszkowej. W pismie tym drukowat i artykuty o litera-
turze bialoruskiej. Na tamach kwartalnika ,,Srody Literackie” zamiescit w
1936 dwa artykuly: Wspoiczesna poezja biatoruska i Na biatoruskim Par-
nasie. Wspolpracowat takze z Instytutem Naukowo-Badawczym Europy
Wschodniej, z jego biuletynem ,,Balticoslavica”. W 1932 byt redaktorem
miesigcznika literacko-artystycznego ,,Nioman”, zamieszczat tu artykuty
o wspotczesnej literaturze zachodniobiatoruskie;j. O literaturze biatoruskiej
pisal na tamach czasopism ,,Kotossie” i ,,Matadaja Bietarus”. Uczestniczyt
w 275 Srodzie Literackiej, wygtaszajac referat o literaturze biatoruskiej.
Tworczos¢ literacka rozpoczatl od utwordow poetyckich, ktore zaczat dru-
kowa¢ w ,,Krynicy” w 1919, w kalendarzach ,,Krynicy”, w pismach
,,Bietaruskaja Krynica”, ,,Do$witki”. Tom wierszy pt. Z majaho wakonca
wydat w Wilnie w 1926. Opublikowat zbior humoresek Smiech nie hrech
(1926) i poemat Taras na Parnasie. Krytycy podkreslali niewielka warto$¢
jego poezji. W 1939 wyktadat literature w sredniej szkole pedagogicznej w
Nowogrodku. W czasie okupacji hitlerowskiej wchodzit w sktad kierow-
nictwa stworzonej przez Niemcow Biatoruskiej Samopomocy Ludowe;j.
Byt w 1944 jednym z organizatorow 2-go Ogolnobiatoruskiego Kongresu.
W 1941 wyznaczono go burmistrzem Borysowa, nastepnie Baranowicz.
W 1944 zbiegt do Niemiec, pracowal w radiu ,,Swoboda”, byt profesorem
Instytutu Badan nad Historig i Kulturg ZSRR, wspotpracownikiem pism
biatoruskich w Niemczech. Od 1950 przebywat w Stanach Zjednoczo-
nych. Na emigracji opublikowatl m.in. Janka Kupata. Na 100-ja uhodki

©Romuald Mieczkowski &
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ad naradzennja (Nowy Jork 1982), Bielaruskaja padsawieckaja litaratura
pierszaj patowy 60-ch hadou (Monachium 1967).

Bietaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, t. VI, M.1995, 5.669-673;
opr. T. Zienkiewicz.

Stankiewicz Stanistau (1866-1964 w Wilnie), bialoruski poeta. Byt
dzialaczem o$wiatowym, w latach 1920-1926 prowadzit w Wilnie ksi¢-
garni¢ wydawnictw biatoruskich. W 1926 zaczat wydawac biatoruski
kalendarz $cienny, pisat poezje drukujac je w wilenskim czasopismie
dziecigcym ,,Zaranka”. Pochowany na cmentarzu Nowa Rossa.

E. Matachowicz, Cmentarz na Rossie w Wilnie. Wroctaw 1993, s.365.

Stapowicz Albin, Stepowicz Albin, ps. Arhanisty Bietarus (18 marca
1894 we wsi Baranie w pow. $wigcianskim, dzi$ rej. ostrowiecki na Biato-
rusi — 8 grudnia 1934 w Wilnie). Bialoruski publicysta, literaturoznawca i
kompozytor, mtodszy brat poety Kazimiera Swajaka. Po ukonczeniu szkoty
poczatkowej uczyl si¢ w Szkole Muzycznej Jozefa Montwilta w Wilnie.
W 1913 po ukonczeniu szkoty muzycznej wstapit na wydzial prawa Uni-
wersytetu Kazanskiego, rownoczesnie byt organista w kosciele katolickim
w Kazaniu. W 1921 powrdcit do Wilna, gdzie wstapil na USB, jednakze
uniwersytetu nie ukonczyt. Pracowat jako nauczyciel muzyki i $piewu w
Gimnazjum Biatoruskim w Wilnie. W tym czasie rozpoczal wspolprace z
czasopismem biatoruskim ,,Bietaruskaja Krynica”, a w 1926 zostat wydawca
tego pisma. Dziatat w zyciu spotecznym Biatorusinéw wilenskich, byt dziata-
czem Biatoruskiej Chrzescijansko-Demokratycznej Partii; w 1926-1930 byt
postem na sejm RP. W 1920-1934 ogtlosit wiele artykutow publicystycznych
a takze na tematy muzyczne w czasopismach biatoruskich, wychodzacych
w Wilnie. Publikowat artykuty w j¢z. polskim w ,,Przegladzie Wilenskim”.
Pochowany na cmentarzu na Rossie obok brata Kazimira Swajaka.

1. Bahdanowicz, Bielaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, t.5,
Minsk, 1995, s.414-415; opr. M. Jackiewicz.

Stary Ulas, wi. Siwy-Siwicki Wiadystaw (10/23 marca 1865 w Wolo-
zynie w pow. oszmianskim — 30 wrze$nia 1939 w Szaszelgiszkach k/Suzan
w pow. wilensko-trockim, dzi$ rej. wilenski). Biatoruski poeta, prozaik.
Wezesdnie stracil rodzicow, wychowywata go ciotka Jozefa Omelanska. Jako
podrostek rozpoczat stuzbg u hr. Tyszkiewicza. Byl pomocnikiem kucharza,
pdzniej gajowym i lesniczym w majatkach Tyszkiewicza na Wilefiszczyznie.
Samodzielnie nauczyl si¢ czytac i pisac, zainteresowat si¢ folklorem biato-
ruskim, pisat wiersze w tym jezyku. W 1914 zamieszkal w Wornianach w
pow. wilefisko-trockim, podczas I wojny $§wiatowej mieszkat z rodzing w
Wilnie, a w 1920 przeprowadzit si¢ do Suzan w gminie niemenczynskiej,
gdzie pracowat jako gajowy. W 1934 zamieszkal we wsi Szaszelgiszki koto
Suzan. Zaczatl pisa¢ w wieku 42 lat. Pierwsze utwory biatoruskie ukazaty
si¢ drukiem w 1909 w gazecie ,,Nasza Niwa” w Wilnie. Poezje publikowat
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w biatoruskich czasopismach wileniskich do 1928. Cze¢$¢ rekopiséw poety
wywiozta do Polski zona Antonina Siwicka z Wojciechowskich po drugiej
wojnie $wiatowej. Pochowany na cmentarzu w Suzanach.

H. Kachanouski, Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Bietarusi, t.5. Minsk
1987, 5.119; Z. Mielnikawa, Biefaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik,
t.5, Minsk, 1995, 5.416; opr. M. Jackiewicz.

Stern Anatol (24 pazdziernika 1899 w Warszawie — 19
pazdziernika 1968), studia polonistyczne rozpoczat na Uni-
wersytecie Stefana Batorego w Wilnie i tutaj, juz jako autor
Futuryzji wyd. w 1919 w Warszawie, miat swoj glo$ny

] wieczor autorski w 1920, po ktorym zostat oskarzony o
bluznierstwo, aresztowany i skazany na rok twierdzy, zwolniony po pot
roku na skutek protestu pisarzy. Pobyt jego w Wilnie byt krotki.

J. Bujnowski, Obraz migdzywojennej literatury wilenskiej, [w]: Pamigtnik
Wilenski, Londyn 1972, s.209; opr. M. Jackiewicz.

STO, Studio Twoérczosci Oryginalnej, zawiazalo si¢ w lutym 1927 przy
Kole Polonistéw Studentéw USB. Rozwineto si¢ w grupe poetycka ,,Za-
gary”. Zatozycielami STO byli: Wtadystaw Arcimowicz, Teodor Bujnicki,
Kazimierz Hataburda, Jozef Landfisz, Wactaw Korabiewicz oraz Stefan
Sosnowski. Pierwszym prezesem zostat Stefan Sosnowski. Nastepnie funkcje
t¢ petnili Teodor Bujnicki oraz Jerzy Zagorski. Dziatalno$¢ sekcji opierata
si¢ bardziej na wigzach przyjacielskich niz instytucjonalnych. Cztonkowie
STO byli tez cztonkami Klubu Wtoczegow oraz Klubu Intelektualistow.
Gos$ciem na zebraniach sekcji bywal Czestaw Milosz. Podczas zebran
omawiano najnowsze tendencje w poezji oraz prezentowano wlasne utwory.
Organizowano tez objazdy po rdéznych miejscowosciach Wilenszczyzny
oraz cykle odczytow. Schytek dziatalnosci STO przypada na 1930. W latach
nastepnych prezentacje¢ tworczosci wlasnej ograniczono na rzecz referatow
teoretycznych. W 1927 ukazat si¢ pierwszy zbior wierszy STO. Poezje
Wiadystawa Arcimowicza, Teodora Bujnickiego, Kazimierza Hataburdy,
Wactawa Korabiewicza, Zygmunta Landfisza, Stefana Sosnowskiego. Ko-
lejne tomiki to Patykiem po niebie. Poezja Teodora Bujnickiego, Kazimierza
Hataburdy, Anny Kompielskiej, Wactawa Korabiewicza (1929) oraz Z pod
arkad. Poezje Wladystawa Arcimowicza, Zygmunta Falkowskiego, Marty
Aluchny Kolatorowej, Zygmunta Landfisza, Stefana Sosnowskiego (1929).

T. Dalecka, Dzieje polonistyki wilenskiej 1919-1939, Krakow 2003, 5.175-179;
opr. T. Dalecka.

Strazdas Antanas, Drozdowski Antoni (9 marca 1760
we wsi Astrawa k/Rakiszek / Rokiskis — 23 kwietnia 1833 w
Komajach w poblizu Rakiszek). Pochodzit z rodziny chtop-
skiej, od dziecinstwa przebywat w klasztorach jezuickich
jako chtopiec do postug. Uczyt si¢ w szkotach klasztornych w
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Itukszcie i Dyneburgu na Lotwie oraz w Potocku. W 1782-1785 studiowat
literature i filozofi¢ w Szkole Gtownej Litewskiej w Wilnie, od 1787 uczyt
si¢ w seminarium duchownym w Worniach na Zmudzi, ktore ukoficzyt w
1789. Od 1790 do 1800 byt ksiedzem w parafiach poéinocnej Litwy — w
Kupiszkach, Suboczu, Korsakiszkach, Jurgiszkach, Kupreliszkach, w
Dylach i Pandelach. Byt ksiegdzem niepokornym, petnit zaledwie funkcje
wikariusza, czgsto przenoszono go z parafii do parafii. W 1801-1814
prowadzit zycie w potowie duchowne, w potowie $wieckie, sktocony z
wiladzami duchownymi i ziemianstwem. Po 1814 odsunigto go od stuzby
koscielnej. Probowat zaja¢ si¢ rolnictwem, kupit chate w Komajach, gdzie
mieszkat do 1828. W tym czasie procesowal si¢ z cenzurg i okoliczng
szlachtg. W 1828 zostal suspendowany, nie pozwolono mu odprawiaé
nabozenstw, decyzja wladz diecezjalnych zostal wystany do klasztoru
kamedutéow w Pozajsciu k/Kowna. W 1829 samowolnie opuscit klasztor
1 wrocit do Komajow, gdzie jego chatg rozgrabiono. Przez pewien czas
mieszkal w klasztorze dominikanéw w Skopiszkach, stamtad wrocit do
Komajow, gdzie schorowany i opuszczony przez kler zmart w osamot-
nieniu. Pisal wiersze w jez. litewskim, wydat w 1814 w Wilnie zaledwie
jeden tomik poezji pt. Giesmés svietiskos ir Sventos (Piesni swieckie i
swiete). Do zbiorku weszto 9 utwordéw §wieckich i 2 piesni religijne. W
1824 probowat opublikowac drugi zbiorek wierszy swieckich — Dainos
arba dainuskos (Piesni albo piosenki), ale cenzura wilenska nie zezwo-
lita na druk i r¢kopis nie zwrodcita, ktory zaginat. W jez. polskim w 1824
opublikowat wiersz Kant na pochwale miasta Rygi. Jego wiersze na polski
przetozyli Julia Wichert-Kajruksztisowa i Marian Jurkowski.

V. Vanagas, Antanas Strazdas. Vilnius 1968; Z. Stoberski, Historia literatury
litewskiej. Warszawa 1986, 5.42-45; M. Jackiewicz, Dzieje literatury litewskiej do
1917, t.1. Warszawa 2003, s.70-72.

Strazdas Jonas (22 kwietnia 1886 we wsi Strazdai w rej. uciafnskim
/ Utena — 6 marca 1972 w Antowiliu / Antaviliai pod Wilnem). Litew-
ski dramaturg, thumacz. Pracowat w ksi¢ggarni Feliksa Zawadzkiego
w Wilnie, w 1905-1914 dziatat w litewskich towarzystwach kultural-
nych ,,Kankliai” i ,,Riita”, rezyserowat litewskie sztuki teatralne, byt
aktorem, tlumaczyt komedie polskie dla amatorskich teatrow litew-
skich, publikowat je pod pseudonimem Jaunutis. Przetozyt dramaty W.
Gutowskiego, J. Zutawskiego, W. Feldmanna, S. Przybyszewskiego,
inscenizowal przedstawienia wg utworéw Marii Rodziewiczowny,
Feliksa Bernatowicza i innych. W 1919 wyjechat z Wilna do Kowna.
Pracowal tam w wydawnictwie ,,Svyturys”, tam réwniez ttumaczyt
powiesci polskie, m.in. Faraona Bolestawa Prusa.

V. Maknys, Teatro dirvonuose. Vilnius 1997, s.143-150; R. Pabar¢iené, Lietuviy
literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, s.472; opr. M. Jackiewicz.
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Stryjkowski Maciej, p. Osostevitius (21 marca 1547 w
Strykowie pod Brzezinami — ok. 1590 prawdopodobnie w
Jurborku na Litwie), poeta, historyk. W 1553-1561 uczyt si¢
w szkole w Brzezinach, nastgpnie w 1567-1670 studiowat
w Akademii Krakowskiej, stuzyt w wojsku, w 1574-1575
postowat do Turcji, z A. Tarnowskim zwiedzit wowczas Grecj¢ i Wyspy
Archipelagu. Potem osiadl na Litwie, od 1582 byt proboszczem w Jurborku.
W 1574 wydat poemat Goniec Cnothy, w latach 1576-1578 ukazata si¢ jego
praca wierszem O poczgtkach, wywodach, dzielnosciach, sprawach rycer-
skich i domowych stawnego narodu litewskiego, Zemojdzkiego i ruskiego,
przedtym nigdy od Zzadnego ani kuszone, ani opisane, z natchnienia Bozego
a uprzejmie pilnego doswiadczenia, w 1582 wydal odmienng i znacznie
przepracowang wersj¢ prozaiczng pt. Ktora przedtem swiatla nie widziata,
Kronika polska, litewska, zmudzka i wszystkiej Rusi, dedykujac ja Stefanowi
Batoremu i Olelkowiczowi. Byla to pierwsza kronika, obejmujaca dzieje
Rzeczpospolitej Obojga Narodow, druga po Marcinie Bielskim kronika,
napisana po polsku. Doprowadzona zostata do roku 1581, a rozpoczgta
opisem stworzenia §wiata, protoplastow Polski i Litwy.

J. Radziszewska, Maciej Stryjowski — historyk- poeta z epoki odrodzenia. Ka-

towice-Warszawa 1978; L. Slek, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny,
t.2. Warszawa 1985, 5.407; S. Narbutas, Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius
2001, s.473; opr. M. Jackiewicz.

Styczynski Jan Gwalbert (1786 na Litwie — 9 maja 1845 w Kamiencu
Podolskim). Krytyk literacki, tumacz, bibliograf. Ukonczyt Uniwersytet
Wilenski, nauczyciel z zawodu, pracowal m.in. w Winnicy, Zytomie-
rzu, Kamiencu. Wspotpracowat z ,,Dziennikiem Wilenskim”, w ktorym
zamieszczatl artykuly i rozprawy krytyczne, m.in. o Jagiellonidzie D.B.
Tomaszewskiego (1817), bajki, przektady oraz cenne uzupetnienia Historii
literatury Feliksa Bentkowskiego (1818-22), autor powiesci historyczne;j
Mendog, krol litewski (1825); przygotowat 1817-20 Wybor z roznych
gatunkow poezji polskiej (t.1-3), nie wydany z braku prenumeratorow.

H. Stankowska, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.11, Warszawa,
1985, 5.408; opr. M. Jackiewicz.

Sutzkewer Abraham, Suckewer Awrom (1913 w Smorgoniach w
pow. oszmianskim — 19 stycznia 2010 w Tel Awiwie). Poeta piszacy w

jidysz. Mieszkat w Wilnie. Tu skonczyt polskie gimnazjum.
Studiowat na USB. Najwybitniejszy przedstawiciel grupy
literackiej ,,Jung Wilne”. Debiutowat w 1933. Pierwszy tom
.; -_-_i poezji Lider (Wiersze) ukazal si¢ w 1937 w Warszawie, na-

. stepny Waldiks (Lesne) w 1940 w Wilnie. W czasie I wojny
Swiatowej przebywat w getcie wilenskim. Po zagtadzie getta, przebywat
przez pewien czas w rodzinie wilenskiej Bartoszewiczow, pozniej zbiegt
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do partyzantki sowieckiej, stamtad po wojnie wyjechat do Moskwy, skad
w 1946 wroécit do Polski. Wkrotce wyjechat do Francji i Holandii. Od
1947 mieszkat w Izraelu. W 1945 w Nowym Jorku ukazat si¢ tom wierszy
pisany w czasie wojny Di festung (Twierdza). Opublikowat tez Jidisz gas
(Ulica zydowska, 1948), In fajerwogn (W ognistym wozie, 1952), Sybir
(1953), Fidelrojz (1974).

A. Cata, H. Wegrzynek, G. Zalewska, Historia i kultura Zydéw polskich, War-
szawa 2000, s.325-326; opr. T. Dalecka.

i Swajak Kazimir, wt. Stepowicz Konstanty (7/19 lutego
1890 we wsi Baranie w pow. swigcianskim / ob. rej. Ostro-
wiecki na Biatorusi — 6 maja 1926 w Wilnie). Poeta, dramaturg,
publicysta, ksigdz katolicki. Ukonczyt szkote powszechng w
Swiecianach, nastepnie katolickie seminarium duchowne w
Wilnie. Byt proboszczem wiejskim w parafiach w pow. §wiecianskim. Jako
dziatacz spoteczny zakladal i prowadzil szkoty biatoruskie, szczegolnie
wiele uwagi poswiecat walce z alkoholizmem. Nalezal do Biatoruskiego
Zjednoczenia Chrzescijanskiego. Debiutowat w 1913. Wiersze drukowat w
pismach ,,Krynica”, , Bielaruskaja Krynica”, ,,Nasza Niwa”, ,,Zachodniaja
Bietaru$”, , Nasza Dumka”, ,,Nowaje Zyécio”. Wydat ksigzke publicystyczng
pt. Atkahol (1913). Opublikowat kilka artykutow w ,, Krynicy,” m.in. w 1920
Fr. Bahuszewicz — piasniar bietaruski, aw 1919 zamiescil tu wiersz Pamiaci
Fr. Bahuszewicza. Pisattez do ,,Przegladu Wilenskiego”. W Wilnie w 1920
napisat sztuke Janka Kancawy (1920), aw 1924 ukazat si¢ tom jego wierszy
Maja lira. Po $mierci poety opublikowano w Wilnie misterium dramatyczne
Kupalskaja nocz, wierszowana opowies¢ Czarku daj bracie. Jego liryka miata
czesto charakter religijny, byta nasladownictwem psalméw. Utrzymywat
swoje utwory w duchu chrzescijanskiej pokory i nadziei. Mocno akcentowat
potrzebe moralnego i narodowego odrodzenia Biatorusindw. Pisat takze
ksiazki religijne dla Biatorusinow — katolikéw, m.in. modlitewnik Holas
duszy, Wilno 1926. W roku 1932 ukazat si¢ drukiem jego moralitet Dziela
majoj mysli, serca i woli. Ze wzgledu na gruzlice przebywat w Zakopanem.
W rocznice jego $mierci, dla uczczenia jego pamieci, odstonigto w 1936
nagrobek na Rossie i1 zorganizowano uroczysta akademie.

Bielaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, t.5, Minsk 1995, 5.270-273;
A. Stankiewicz, Kazimir Svajak(Ksiondz Kanstanty Stepovic. Narysy ab jahonaj ide-

olohii.U 5 uhodki sSmierci, Vilnia 1931; Tegoz: Z zZyécia i dziejanasci Kazimira Swajaka
(U dziesiatyje uhodki jaho smierci 1926-1936) ,Vilnia 1936; opr. T. Zienkiewicz.
Syrokomla Wiadystaw, wt. Kondratowicz Ludwik, syn
Aleksandra i Wiktorii z Ztotkowskich (17/29 wrzesnia 1823 w
Smolhowie w pow. stuckim, dzi$ rejon lubanski na Biatorusi
— 15 wrzesnia 1862 w Wilnie). Poeta, prozaik, krytyk, publi-
cysta, thumacz. Ojciec jego, drobny szlachcic, byt dzierzawcy

Opr. Mieczystaw Jackiewicz

majatkow 1 folwarkow. Nauke rozpoczat w 1833 w szkole o. dominikanow
w Nieswiezu, a zakonczyt w V klasie szkoty powiatowej w Nowogrodku. W
1841-1844 pracowat jako kancelista w Zarzadzie dobr Radziwittowskich w
Nieswiezu. W tym okresie ujawnit zdolnosci literackie, debiutowat w 1844
w ,,Athenaeum” gaweda Pocztylion. W 1844 ozenit si¢ z 17-letnig Pauling
Mitraszewska. Po $lubie wzigt w dzierzawe wioske Zatucze nad gérmym
Niemnem. Tu powstaly Przektady poetow polsko-tacinskich (t.1-6, Wilno
1851-1852 ), ttumaczenia, drobne utwory poetyckie, publikowane w czaso-
pismach wilenskich, zebrane w tomie Gawedy i rymy ulotne (Wilno 1853).
W pazdzierniku 1852 Kondratowiczom zmarto w ciggu tygodnia troje dzieci.
Pozostat tylko 4-letni syn Wiadystaw. Pod wptywem rozpaczy porzucili dzier-
zawione Zatucze 1 przeprowadzili si¢ do Wilna. Wiosng 1853 przeniedli si¢
na wie$. Syrokomla wzigt w dzierzawg folwark Borejkowszczyzna, potozony
15 km na potudnie od Wilna. Napisat tu m.in. gawedy Kes chleba (1855),
Kapral Terefera i kapitan Serpentyna (1855), Janko Cmentarnik (1856), a takze
poemat historyczny Margier (1855). W 1856 powrdcit do Wilna, pracowat
m.in. w Komisji Archeologicznej. Zblizywszy si¢ do srodowiska teatralne-
go, kontynuowat tworczo$¢ dramatopisarska, oglaszajac dramaty Chatka w
lesie (1856), Kasper Karlinski (1858). Uznaniu, jakie zyskat poza rodzinng
Biatorusig 1 Wilenszczyzna, dato wyraz przyjecie zgotowane Syrokomli w
Warszawie w 1856 oraz w Poznaniu i Krakowie w 1858. W 1860 rozpoczat
wspotprace z ,,Kurierem Wilenskim”, gdzie w 1861-1862 prowadzit dziat
literacki. Uwigziony za udzial w manifestacjach patriotycznych w drodze
powrotnej z Warszawy w 1861, osadzony zostal w Pawilonie 14 w Wilnie,
a potem zestany do Borejkowszczyzny, gdzie stworzyt swoje najdojrzalsze
liryki, ogloszone w zbiorze Poezje ostatniej godziny (Wilno 1862). Starania
przyjaciot, m.in. Adama Honorego Kirkora, o zezwolenie na pobyt poety w
Wilnie uwienczone zostaty pomyslnym rezultatem na kilka miesiecy przed
jego $miercig. Zmart na gruzlice, pochowany na Cmentarzu na Rossie.

F. Fornalczyk, Hardy lirnik wioskowy. Poznan 1972; M. Jackiewicz, Wilenska
Rossa. Przewodnik po cmentarzu. Olsztyn 1993, 5.78-79.

Szadurska Stanistawa, ps. S. Stamar (1878 w Puszy na Lotwie — luty
1919 w Rozentowie na Lotwie). Pisarka, poetka, publicystka. Pochodzita ze
starego rodu szlachty inflanckiej. Mieszkata w rodzinnym majatku Pusza w
pow. rzezyckim na Inflantach polskich). Zadebiutowata w 1905 na tamach ,,Ku-
riera Litewskiego” wierszem Nad jeziorem. WspOlprace z tym czasopismem
wilenskim nawigzata na zaproszenie redaktora Czestawa Jankowskiego. Swoje
wiersze zamieszczata tez sporadycznie w ,,Dzienniku Wilenskim”. W 1906 w
Wilnie, w oficynie Zawadzkich, ukazat si¢ jej tomik poezji symbolicznej pt.
Fale, rok pozniej — poemat Kain. W 1907 pehita funkcje przewodniczacej
Kota Kobiet w Wilnie. W 1909 wydala poemat pt. W pofudnie, o ktorym
pochlebng recenzje opublikowat B. Lesmian w pismie ,,Literatura i Sztuka”
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(8/1910). W tym samym roku zadebiutowata w dzienniku ,,Kurier Litewski”
jako powiesciopisarka, drukowata tu swoj utwor pt. Nad morzem bigkitnym,
dostrzezony przez E. Orzeszkowa. Drobne utwory prozatorskie publikowata
wezesniej w ,,Goncu Wilenskim”. W 1910-1911 mieszkata w Krakowie, skad
nadsytata korespondencje dla ,,Kuriera Litewskiego” (np. o Bronowicach, ob-
chodach rocznicy bitwy pod Grunwaldem). Wspolpracowata z,, Tygodnikiem
Wilenskim” F. Ruszczyca, ,,Wiadomosciami Ilustrowanymi” J. Obsta oraz
,,Goncem Wileniskim”. Sporadycznie zamieszczata tez wiersze i przektady
(z M. Maeterlinka, A. Fogazzara) w ,,Krytyce”, ,,Bluszczu”, ,,Sfinksie”. Z
kolei w warszawskim ,,Echu Literacko-Artystycznym” zamieszczata nowele,
szkice, korespondencje z podrdzy, sprawozdania itd. Od 1912 pelnita funkcje
kierownika dziatu poezji w tym pismie. W 1914 wydata w Wilnie zbior nowel
pt. Te, co kochaly, w ktorym przeplatajg si¢ motywy mitosci i Smierci. W
1916 ukazata si¢ jej ostatnia powies¢ pt. Nie do Zycia (pierwodruk w 1914 na
tamach ,,Kuriera Litewskiego™). W lirykach Szadurskiej dominuje tematyka
mitosna, patriotyczna. Zaczynajac od tomiku Fale, dochodza do glosu nuty
pesymizmu, rezygnacji, zwatpienia. Wzorem poetow mtodopolskich, poetka
siega po symbole religijne, kreuje bohaterow biblijnych (Chrystus, Kain, Lucy-
fer). W jej poezji pojawiajg si¢ motywy typowe dla liryki mtodopolskiej: fale,
dzwony, ptaki, rézne gatunki drzew itd. Sporo miejsca zajmuje tez symbolika
akwatyczna oraz symbolika powietrza.

Opr. 1. Fedorowicz.

Szalkowicz Siemion (1840 na Biatorusi — 1886). Rosyjski pisarz,
archeograf. Ukonczyt seminarium duchowne w Minsku, w 1863 — uni-
wersytet w Kijowie. Po studiach przyjechat do Wilna, gdzie pracowat jako
nauczyciel w gimnazjum. W 1870 zostat cztonkiem Wilenskiej Komisji
Archeograficznej. Wspotpracowat z Centralnym Archiwum w Wilnie.
Wspotpracowat z czasopismami rosyjskimi: ,,Moskowskije Wiedomosti”
i,,Dien”. W Wilnie w 1885-1887 wydat prace pt. Shornik statiej, kotoryje
objasniajut polskije dieta otnositielno Zapadnoj Rossii, a takze O granicach
Polskogo Korolestwa i Wielikogo Litowskogo Kniazestwa (Wilno 1885).

Mpyslicieli i aswietniki Bielarusi X-XIX stahoddzi. Encyktapiedyczny dawiednik.
Minsk 1995, 5.599; opr. M. Jackiewicz.

Szantyr Stanistaw (ok. 1763 w majatku Gorpsla w woj. witebskim —
po 1846). Uczyt si¢ w kolegiach jezuickich w Potocku i Orszy. W 1805
uzyskat stopien doktora teologii i prawa na Uniwersytecie Wilenskim.
Pracowal w Mohylewie jako nauczyciel i kierownik kancelarii arcybi-
skupa mohylewskiego. Od 1815 mieszkat w Stucku. Wydal Kazanie
na pogrzebie Hanny z Lunnikow Chrapowieckiej... 1 Kazanie w dniu
otwarcia guberni mohylewskiej ... (Ptock 1802), pozostawil w rekopisie
pamigtnik Wspomnienia o moim Zyciu i o réznych zdarzeniach..., prze-
chowywany w Bibliotece im. Ossolinskich we Wroctawiu. W wilenskim
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czasopismie ,,Dzieje Dobroczynnos$ci” zamieszczat artykuty o historii
Stucka i kosciota katolickiego na Bialorusi.

A. Maldzis, Encykiapiedyja litaratury i mastactwa Bielarusi, t.5. Minsk 1987.

Szczeniowski Tytus, (1808-1880). Powiesciopisarz; wydal m.in. po-
wie$¢ Bigos hultajski oraz w Wilnie Powiesci domowe przez autora Bi-
gosu hultajskiego (1852). W Powiesciach domowych opisal ziemianska
obyczajowos¢ ziemian polskich na Wotyniu i Litwie.

M. Stolzman, Nigdy od ciebie miasto... Olsztyn 1987, s. 212.

Szczupak Juzia, wi. Sajkouski Jazep (1890 w Radoszkowiczach k/
Motodeczna — 1936), biatoruski poeta. Ukonczyt szkote miejska w Ra-
doszkowiczach, pracowat jako murarz. Pisat wiersze biatoruskie, ktore od
1908 drukowat w gazecie ,,Nasza Niwa” w Wilnie. W Radoszkowiczach
utworzyt biatoruski teatr amatorski.

H. Kachanouski, Adczynisia, tajemnica czasu. Minsk 1984; H. Kachanouski,
Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Bielarusi 1987, s.600; opr. M. Jackiewicz.

Szemiot Mikotaj Kazimierz (I pot. XVII w. na Zmudzi — po 1674
przypuszczalnie na Zmudzi). Studiowal w Akademii Wilefiskiej, uczest-
niczyl w wojnie z Szwecja i Moskwa. Mieszkal na Wilenszczyznie, skad
postowat na sejm, w 1674 podsedek zmudzki. Jego tworczos¢ wyraza
poglady wiernych katolicyzmowi rzesz szlacheckich. Pisat po polsku,
ogtosit poemat pt. O przewaznych wojennych dzietach wielkiego rycerza
ksiecia Jeremiego Michala Korybuta Wisniowieckiego 1 Potrzeba Ochma-
towska (Wilno 1644), w rekopisie — Relatia zmudzkiego weyscia i wyiscia
ze szwedzkiey opieki (wyd. w Wilnie w 1994).

A. Litwornia, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.2. Warszawa 1985, 5.427;
D. Jackevicius, Lietuviy literatitros enciklopedija. Vilnius 2001, 5.484; opr. M. Jackiewicz.

Szemiot-Poloczanski Jan (20 czerwca 1826 w Potoczanach k/Moto-
deczna — 9 sierpnia 1905), biatoruski poeta. Pochodzit z polskiej rodziny
szlacheckiej z pow. §wiecianskiego. Mieszkatl w folwarku w poblizu
Dothinowa k/Wilejki, pisat wiersze po biatorusku, upowszechniano je w
rekopisach, podobno byt autorem znanego wiersza pt. Panskaje ihryszcza,
ponadto wg gazety ,,Homan” (1916) autorem poematéw Dauhinauski
parom, Wiasielle u Bielaka, Barysau kamien oraz wierszy Da bratou u
pakojach, Za czarkaj, Na dziady, Dumy u poli.

M. Harecki, Historyja bietaruskaje literatury, Wilnia 1920; A. Maldzis, Pa-
darozza u XIX st., Minsk 1968, s.156; H.W. Kisialiou, Bielaruskija pismienniki.
Bijabiblijahraficzny stounik, Minsk, 1995, 5.443; opr. M. Jackiewicz.

Szlosberg Lew. W okresie 20-lecia migdzywojennego mieszkal w Wilnie.
Wydana we Lwowie w 1930 antologia Sbornik russkich poetow w Polsze
zawiera utwory i biogramy kilku poetéw wilenskich. Zamieszczono tu
jeden jego utwor, ale z podaniem tylko Wilna jako miejsca zamieszkania.
Nie nalezat on do aktywnych uczestnikow rosyjskiego zycia literackiego w
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Wilnie. Jego nazwisko rzadko si¢ pojawia wsrod uczestnikow ,,czwartkow
literackich” organizowanych przez sekcjg literacko-artystyczng WRO. Byt
cztonkiem Sodruzestwa Poetow w Wilnie. W latach 20. podjat wspotprace
z gazeta ,,Wilenskoje Utro”, ukazujacg si¢ w 1921-1927. W pi$mie tym po-
jawito si¢ kilkanascie nazwisk nowych poetow, w wigkszoséci pochodzenia
zydowskiego, spotkac tu tez mozna informacje o wystapieniach przez teatr
zydowski utworéw w thum. z rosyjskiego (m.in. w 1923 opery Czajkowskiego
Eugeniusz Oniegin). W pismie tym zamieszczono opowiadanie Sztosberga
Nowaja zenszczyna. W 1927 opublikowat tu artykuty o utworach D. Merez-
kowskiego, 1. Erenburga, 1. Bunina. W konicu lat 20-30. podjat wspotprace z
pismem ,,Naszaja Zyzn”. W 1928 opublikowat tu wiersz Rossii. W gazecie
tej zamieszczat szkice krytyczne m.in. o Jesieninie W jedynym numerze
miesi¢cznika ,,Utios” red. przez D. Bochana w 1931, zamieszczono wiersze
kilku poetéw wilenskich, w tym dwa utwory Sztosberga. W 1927 w Rydze
ukazat si¢ debiutancki tomik jego wierszy, liczacy 92 strony pt. W dymkie
zakata. Stichotworenijal924-1926, oceniony( krytycznie) przez Sirinina
(W. Nabokowa) w pismie berlinskim ,,Rul” i przez D. Bochana w gazecie
,»Wilenskoje Utro”, ktory charakteryzujac poetow wilenskich w referacie
wygloszonym w czasie 83. ,,czwartku literackiego” w 1934 okreslit Sztos-
berga mianem ,, poet iskanij”. W 1941 w pi$mie ,, Truzennik” zamie$cit on
korespondencje o komsomolcach z miasteczka Kruonis k/Kowna. Dalszy
jego los nie jest znany.

P. Lawriniec, Russkaja litieratura Litwy XIX — pierwaja potowina XX wieka,
Vilnius 1999, 5.122,123-125,160; Nabokow, Lew Szfosberg, W dymkie zakata, Ryga
1927 rec. [w:] ,,Litieraturnoje Obozrenije”, 3/1989, 5.100-101, opr. T. Zienkiewicz.

Sznejur Zalman (1887-1940), zydowski poeta. Mieszkat w Wilnie,
pisal w jidysz, wiele wierszy poswiecit Wilnu, m.in. wydat poemat Wilna.

L. Lempertiené, Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, s.284.

Szpet Jazep (11/23 lutego 1891 w Zembinie w pow. Borysowskim —
21 stycznia 1955 tamze), biatoruski prozaik i publicysta. Urodzit si¢ w
rodzinie organisty. Uczyt si¢ w szkole poczatkowej w Zembinie, a nastgpnie
w Wilnie, gdzie rozpoczat wspotprace z czasopismem biatoruskim ,,Nasza
Niwa”. Po ukonczeniu nauki w Wilnie pracowat jako ekonom w majatku
J. Grakowicza Zamsze, nastepnie w majatku Kazimierzowo Swiecickiego.
W 1913 mieszkat w Wilnie, tutaj zostal powotany do armii carskiej. Po
rewolucji bolszewickiej pozostat na Biatorusi, pracowat w kotchozie jako
ksiggowy. Debiutowat w 1913 na tamach ,,Naszej Niwy”. Opublikowat
w tym pismie ponad 20 opowiadan w jez. bialoruskim.

Z.P. Mielnikawa, Biefaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, 1.6,
Minsk 1995, s.385; opr. M. Jackiewicz.

Szpungianski Jerzy (20 kwietnia 1692 w Kurszach na Zmudzi — 22
marca 1733 w Wilnie), autor dramatdéw szkolnych, jezuita. Studiowat w
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Akademii Potockiej i Akademii Wilenskiej. Wyktadat poetyke i retoryke w
kolegiach jezuickich w Krozach, Wilnie i Dyneburgu, byt misjonarzem w
Ttukszcie na Lotwie. W 1729-1732 byt profesorem w Akademii Wilenskie;j.
W 1724 w Wilnie wystawiono jego dramat Herkules... sub signo crucis
triumphans. Wydat tez kilka pism religijnych.

M. Vaicekauskas, Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, s.495.

Opr. Mieczystaw Jackiewicz
(Cdn.)
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100-LECIE ODRODZENIA PANSTWA

POLSKIEGO I LITEWSKIEGO

CENNA I UNIKALNA POZYCJA WYDAWNICZA

INA JUBILEUSZ ODBUDOWY NASZYCH PANSTWOWOSCI, POZWALA-

JACAZROZUMIEC SKOMPLIKOWANE DROGI DO NIEPODLEGEOSCI I
PRZYTACZAJACA MALO ZNANE FAKTY

Polecamy 6. pozycje Biblioteki Znad Wilii:

Zenowiusz Ponarski, Przyjaciel Litwy i ptakow.
Wokot Oskara Mitosza,
Wilno 2017,
ISBN 978-9986-532-08-8, 5.196.

0,,dziwnym krewnym” noblisty, poecie — juz francuskim z wyboru,
mistyku, ktory nieoczekiwanie zostat rzecznikiem interesdw odradza-
jacej sie Litwy w Paryzu. O cztowieku do$¢ skomplikowanego pochodzenia, z rodowodem
herbowym WKL. Ukazujaca zawito$¢ stosunkow wzajemnych pomiedzy Litwinami i
Polakami, proby utozenia racjonalnych relacji z dwczesnymi i jakze aktywnymi spotecz-
nie mniejszosciami narodowymi Wilna, z catym spektrum mysli i dziatalnoéci Zydéow,
Biatorusinow, Rosjan czy Tatarow — z tragicznym finatem podstepnych rozgrywek Rosji
sowieckiej oraz Niemiec faszystowskich —w obliczu Apokalipsy, ktora niebawem miata
si¢ dopeic. Juz tytuly wielu rozdzialow moga zaintrygowac czytelnika — takie, jak:
Litwa Oskara Mitosza; W blasku ,, Reduty”’; Przyjazn z ptakami. Spotkania
z duchami; Kabata i wizja Kosmosu, Prorok z Wilna — profesor Marian Zdzie-
chowski i jego przyjaciele — Litwini i Rosjanie; Byt taki rabin: Chaim Ozer Gro-
dzinski; Ci, ktorym zawierzyl — Petras Klimas, papiez Pius XI, Juozas Keliuotis.
W ksigzce nie zabraknie nutki mistycyzmu i tego, co przeminglo, ze staranna
szatg graficzng i setkami ilustracji na kredowym papierze, w tym rzadkimi.

Do nabycia:
* za posrednictwem redakcji — znadwilii@wp.pl, tel. 48 508764030;
» wniektorych ksiggarniach wilenskich (,,Elephas” i tam, gdzie bywa ,,Znad Wilii”),
atakze w Warszawie — w ,,Ksiggarni XX Wieku” w Domu Spotkan z Historia, ul.
\\ Karowa 20 i w Ksiggarni Naukowej im. B. Prusa na Krakowskim Przedmiesciu D
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TEODOR BUJNICKI
WINSTYTUCIE NAUKOWO-BADAWCZYM
EUROPY WSCHODNIEJ

Mieczystaw Jackiewicz

Teodor Bujnicki urodzit
si¢ 13 grudnia 1907 roku w
Wilnie, w rodzinie urze¢dni-
ka bankowego. Lata [ wojny
swiatowej uptynety mu w Pe-
tersburgu, dokad byta ewaku-
owana rodzina. W roku 1921
przyszty poeta, juz tylko z
matka i bra¢mi (ojciec zmart
w Petersburgu) powrocit do
Wilna, gdzie rozpoczat nauke  Teodor Bujnicki juz w szkole zaczqt pisaé. Na
w Gimnazjum im. Joachima zdjeciach — znany poeta w latach 20. w Wilnie
Lelewela, szkole o profilu przyrodniczo-matematycznym.

Juz w szkole zaczal pisa¢ wiersze, zdobyt stawe poety, zamieszczajac
swoje teksty w uczniowskich gazetkach. Wtedy tez zaczyna si¢ wspotpraca
z organizacja mtodziezowa Pet (Przysztos¢), z ktora byli zwiazani takze
inni znaczacy pozniej wilnianie: prawnik, publicysta Stanistaw Stomma,
pisarz Antoni Gotubiew, pisarz-noblista Czestaw Miltosz i wielu innych.
Ta na poty konspiracyjna organizacja podzielata poglady tzw. sanacyjne;j
lewicy i1 miala na celu gléwnie samoksztalcenie, uczyta otwartosci, to-
lerancyjnosci, autentycznych wartosci demokratycznych. Nic dziwnego,
ze to znalazto odzew w Bujnickim, w ktorego samej naturze tkwita przy-
chylnos¢ wobec §wiata i ludzi, fatwo$§¢ nawiazywania kontaktu z innymi,
nawet tymi, nieco oddalonymi $wiatopogladowo.

W 1926 roku poeta zdal mature i dostat si¢ na kierunek historyczny
Uniwersytetu Stefana Batorego. W okresie studiow Teodor Bujnicki bar-
dzo aktywnie uczestniczyt w bujnym wowczas zyciu studenckim. Zostat
cztonkiem Akademickiego Klubu Wtoczggow oraz Sekcji Tworczosci
Oryginalnej Kota Polonistow, ktore dziatato pod patronatem tak wybit-
nych osobowosci, jak profesorowie Stanistaw Pigon czy Manfred Kridl.

W 1927 oglosit okoliczno$ciowy wiersz Na sprowadzenie zwlok Sto-
wackiego 1 otrzymat nagrode w konkursie. Byt to podobno publiczny
debiut poety. Zamieszczat swoje wiersze w lokalnej prasie: w ,,Kurierze
Wilenskim”, ,,Stowie”, pismie studenckim ,,Alma Mater Vilnensis” i
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innych. Zanim ukazg si¢ tomiki autorskie, publikuje swoje teksty w zbio-
rowych tomikach Sekcji Tworczosci Oryginalnej: Poezje —1928, Patykiem
po niebie — 1929. Obok poezji powaznej, wysokiej uprawial tez gatun-
ki satyryczno-humorystyczne, wykorzystywane zwtlaszcza w Szopkach
Akademickich i innych rozrywkowych inicjatywach éwczesnego Wilna.

Studia miaty by¢ uwienczone obrong pracy magisterskiej o spotecz-
niku, reformatorze ks. Pawle Ksawerym Brzostowskim. Okolicznosci
zyciowe zadecydowaty jednak inaczej i na poczatku lat 30. Bujnicki
przerywa studia. Uczestniczy jednakze w zyciu kulturalno-literackim
miedzywojennego Wilna.

W styczniu 1931 roku razem z innymi poetami (Czestaw Mitosz, Jerzy
Zagorski, Kazimierz Hataburda) uczestniczyt w Srodzie Literackiej, po-
$wieconej tworczosci mtodych autoréw. Jednym z gosci imprezy byt redak-
tor ,,Stowa” Stanistaw Cat-Mackiewicz, ktorego zainteresowal widocznie
dorobek poetow, gdyz zaproponowatl goszczenie ich na tamach swojej
gazety. Ci z kolei nie pozwolili dlugo czekaé na siebie i juz w kwietniu
tegoz roku jako dodatek do ,,Stowa” ukazato sie czasopismo ,,Zagary”.
Zmieniajac mecenasow i tytuly dotrwato do roku 1934, rozszerzajac swoj
krag o nazwiska Aleksandra Rymkiewicza, J6zefa Maslinskiego, Anatola
Mikutki, Jerzego Putramenta, Jana Huszczy, majac tez swoich publicystow,
jak Henryk Dembinski czy Stefan Jedrychowski.

W tymze roku, to jest w 1931, Teodor Bujnicki przerwal studia na
USB i podjat odpowiedzialng prace jako sekretarz w Instytucie Na-
ukowo-Badawczym Europy Wschodniej, ktory na poczatku 1930 roku
zostat zorganizowany w Wilnie i dziatal w dawnym patacu Klementyny
Tyszkiewiczowej, ktory po I wojnie $wiatowej zakupit rzad polski i w
latach 1928-1929 jego wnetrza przebudowano wedtug projektu Stanista-
wa Miecznikowskiego na pomieszczenia Biblioteki Publicznej imienia
Eustachego i Emilii Wroblewskich.
W lutym 1930 roku w czesci tego
budynku ulokowano Instytut Badan
Europy Wschodniej i Szkote Nauk
Politycznych.

Funkcja sekretarza tej nowej i
jakze waznej uczelni byla bardzo
wazna, wymagata wiele czasu i za-
angazowania. Oto jak opisuje to sta-
nowisko Czestaw Mitosz, ktory tez
z sympatig wspomina Bujnickiego:

Sekretarz to czlowiek, do ktorego

hurmem sypiq sie studenci w sprawie
indeksow, czesnego, egzamindéw, on O Bugjnickim cieplo pisze Czestaw Milosz
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troszczy si¢ o wywie-
szanie list, planow wy-
ktadow, o to, czy ktory
profesor nie zachoro-
wal, czyli troszczy sig o
wiele. Odwiedzatem co
kilka dni Bujnickiego
w gmachu Instytutu,
na rogu Arsenalskiej i
Zygmuntowskiej, czy-
li Nadbrzeznej, Fkie-
dy jeszcze wszystko W czesci przebudowanego patacu Klementyny Tysz-
pachniato tam Swiezq kiewiczowej na Biblioteke Publiczng im. Eustachego i
Emilii Wroblewskich ulokowano w Wilnie Instytut Ba-
dan Europy Wschodniej i Stkole Nauk Politycznych
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farbg i dopiero pierw-
szy rocznik studentow
wkraczat w te progi. RozmawialiSmy o wierszach, ale coraz to otwieraly
sig oszklone drzwi i tych otwieran drzwi w miare rozrostu instytucji byto
coraz wiecej, az pozniej tyle juz papierow i stukania maszyn, Ze o wierszach
niefatwo rozmawiac.

Wiele lat przepracowat tam Bujnicki, naturalnie mily i otoczony przy-
Jjaznig. Stamtgd wracal do domu, tez przy Zygmuntowskiej, czyli Nadbrzez-
nej, albo jezeli skierowal si¢ w inng strong, Arsenalskq dochodzit w trzy
minuty do cukierni Rudnickiego na rogu, gdzie siedzgc widzialo si¢ fronton
Katedry i obok, troche z ukosa, okrqglq wieze, niby baszte, ktorej grubsza
dolna warstwa pamietata podobno czasy poganskiego znicza. Kelnerzy,
dobrzy znajomi, witali go usmiechem szczerej stodyczy.!

Coz to wiec byla z uczelnia, w ktorej wilenski poeta z takim poswie-
ceniem oddat kawal swego zycia, bo pracowat tam do wybuchu II wojny
swiatowej. Przypomnijmy wigc strukture i dziatalno$¢ Instytutu Nauko-
wego Badan Europy Wschodnie;.

Inauguracja dziatalnosci Instytutu, po wstepnych przygotowaniach orga-
nizacyjnych, nastgpita na zebraniu ogélnym 23 lutego 1930 roku. Witadzami
Instytutu byly Zebranie Ogolne, na posiedzeniach ktérego m.in. realizowano
wnioski Rady Administracyjne;j, zatwierdzano budzet i dokonywano wyboru
prezesa; 15-osobowa Rada Administracyjna, do kompetencji ktorej nalezato
m.in. og6lne kierowanie catoscig prac Instytutu oraz powoltywanie sekcji
naukowych i cztonkow; Zarzad, zalatwiajacy sprawy biezace, opracowujacy
projekty preliminarzy budzetowych i przygotowujacy warsztaty dla pracy
naukowej, a takze Dyrektor i Redaktor Wydawnictw Ogodlnych.

Podstawowym zadaniem Instytutu, wedlug statutu zatwierdzonego
17 stycznia 1930, byto gromadzenie i opracowywanie materiatow, do-
tyczacych Zwiagzku Radzieckiego (szczegolnie sporzadzano wypisy do

92

Mieczystaw Jackiewicz

odpowiednich kartotek z gazet i czasopism radzieckich); wiele uwagi
poswigcano rowniez historii, etnografii i jezykoznawstwu ziem, ktore
wchodzity w sktad Litwy, Estonii, Lotwy, Biatorusi i Ukrainy.

Roczny budzet Instytutu wynosit okoto 100 tys. ztotych Gtéwne po-
zycje stanowity subwencje Ministerstw — Spraw Zagranicznych, Spraw
Wewnetrznych, Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego oraz Spraw
Wojskowych. Roczny budzet Szkoty Nauk Politycznych, dziatajacej przy
Instytucie, wynosit ponad 80 tys. ztotych.

W 1930 roku utworzono Sekcje: Historyczno-Prawna (przewodniczacy
Stefan Ehrenkreutz), Literatury i Jezykoznawstwa (Jan Otrebski), Etnograficzno-
-Geograficzng (Cezaria Ehrenkreutzowa), Gospodarcza (Wtadystaw Zawadzki).
W ramach poszczegdlnych sekeji, poza gospodarcza, istniaty podsekcje; ponadto
w Instytucie zorganizowano kilka tzw. referatow specjalnych, poswigconych
m.in. stosunkom gospodarczym, politycznym, prawnym i mniejszosciowym
w ZSRR oraz panstwom battyckim (Estonii, Litwy i Lotwie).

W koncu czerwca 1936 roku dziataly nastgpujace Sekcje: Filologiczna
(przewodniczacy prof. J. Otrebski, sekretarz Halina Turska-Jabtonska);
Gospodarcza (prof. Witold Staniewicz, doc. Stanistaw Swianiewicz) Histo-
ryczno-Prawna (prof. S. Ehrenkreutz) z grupami: historyczna (prof. Stefan
Ehrenkreutz, prof. Henryk Lowmianski) i prawnicza (prof. Eugeniusz Was-
kowski, doc. Wiktor Sukiennicki); Etnologiczna (prof. Cezaria Baudouin
de Courtenay-Jedrzejewiczowa, dr Maria Znamierowska-Prufferowa) i
Fizjograficzna (prof. Mieczystaw Limanowski, Jan Baudouin de Courtenay).

Z referatow naukowych Instytutu dziataty: referat gospodarczy prowa-
dzony przez S. Swianiewicza, przedmiotem badan ktorego byta gospodarka
ziem potocno-wschodnich Rzeczypospolitej oraz ekonomika ZSRR; referat
polityczno-ustrojowy ZSRR prowadzony przez W. Sukiennickiego; referat
,,Balticoslavica” pod kierownictwem prof. Erwina Koschmiedera, poswig-
cony gromadzeniu i opracowywaniu materialow z zakresu archeologii,
etnografii i filologii ziem nadbattyckich (litewskich, totewskich, estofiskich)
oraz ziem sasiednich stowianskich (polskich, biatoruskich, ukrainskich);
referat litewski, powstaly w maju 1936, pozostawat pod kierownictwem
Janusza Ostrowskiego, miat przede wszystkim charakter informacyjny. Przy
niektorych referatach prowadzone byly seminaria dla stuchaczy wyzszych
kursow i absolwentow istniejacej przy Instytucie Szkoty Nauk Politycznych.

Takie seminaria z duzym powodzeniem prowadzili S. Swianiewicz i
W. Sukiennicki (oba seminaria utworzone zostaty w 1934); jesieniag 1935
utworzono seminarium do badania stosunkoéw kulturalnych w republikach
sowieckich (o$wiata, nauka, wychowanie, teatr, sztuki plastyczne itp.).
Seminarium to — przeksztalcone w 1937 roku w referat kultury i o$wiaty
— prowadzit prof. Bolestaw Wilanowski.

Organizowane przez Instytut liczne odczyty, czesto zgrupowane w
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cykle, m.in. po§wigcone
Ukrainie, Litwie, wraze-
niom z podrézy po kra-
jach bedacych przedmio-
tem zainteresowan Insty-
tutu, aspektom prawa ra-
dzieckiego, wyglaszane
byly przez prelegentow
miejscowych oraz przy-
bylych ze wszystkich
wiekszych  osrodkow
naukowych Polski i za-
granicy. Jednoczesnie z
uruchomieniem prac Instytutu rozpoczely si¢ w marcu 1930 wyktady w
Wyzszej Szkole Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej w
Wilnie, przemianowanej w 1933 na Szkote Nauk Politycznych w Wilnie.
Szkota byta utrzymywana przez Instytut i podlegata Ministerstwu Wyznan
Religijnych i O$wiecenia Publicznego, na mocy rozporzadzenia Rady
Ministrow z 17 pazdziernika 1932 roku zostata zaliczona do prywatnych
zaktadow naukowych, jednak bez prawa nadawania stopni magisterskich.
Szkota miata za zadanie krzewi¢ nauki i umiejetnosci zwigzane ze stanem
obecnym i historiq ziem i formacji panstwowych, potozonych miedzy Mo-
rzem Czarnym a Baftyckim oraz ludow tereny te zamieszkujgcych.

Dzial podstawowy wyktadow obejmowat liczne aspekty prawoznawstwa,
ekonomig, historig, geografig, etnografie, socjologie. Dziat specjalny studiow
sktadat sie z okoto 20 przedmiotow monograficznych, poswigconych w wigkszo-
$ci sprawom ZSRR (nauka w ZSRR, sztuka, wychowanie i nauczanie, sprawy
wyznaniowe 1 narodowosciowe, polityczne, ustrojowe, gospodarcze i in.). Po
wystuchaniu trzyletniego kursu wyktadéw 1 ztozeniu egzaminéw absolwent
szkoty obowigzany byt przedstawi¢ prace i ztozy¢ egzamin dyplomowy.

Dyplom Szkoty dawal prawo zajmowania stanowisk urzedniczych
pierwszej kategorii w stuzbie panstwowej. W semestrze wiosennym 1936
grono wyktadowcoéw Szkoty liczyto 17 profesoréw uniwersyteckich i do-
centéw habilitowanych (m.in. S. Ehrenkreutz, Stanistaw Gorzuchowski,
Iwo Jaworski, Wactaw Komarnicki, Michat Krol, Henryk *.owmianski,
Marian Morelowski, Kazimierz Moszynski, Witold Staniewicz, Stani-
staw Swianiewicz, Wiktor Sukiennicki, Eugeniusz Waskowski, Bolestaw
Wilanowski, Bronistaw Wroblewski), 9 wyktadowcow specjalistow oraz
7 lektorow jezykow obcych 1 pomocniczych pracownikéw naukowych.
Liczba, stuchaczy w marcu 1936 roku wynosita 319, w grudniu 1932 — 198
stuchaczy, ktory w ponad 90% byli narodowosci polskie;.

Instytut i dziatajaca przy nim Szkota Nauk Politycznych w drugiej poto-

Poeta Teodor Bujnicki i tomik jego wileniskich wierszy
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wie lat trzydziestych byty atakowane z réznych stron. Jedni zarzucali obu
tym placowkom, ze stuzyly natezeniu ,,agitacji bolszewickiej” i tworzeniu
z Wilna centrum komunizujgcej mtodziezy na cata Polske (m.in. grupa
konserwatystow wilenskich ze Stanistawem Cat-Mackiewiczem na czele).
Drudzy upowszechniali opinie o szpiegowskiej dziatalnosci Instytutu i
Szkoty przeciwko Zwigzkowi Radzieckiemu. Tego rodzaju postawienie
spraw spowodowato w 1936 powotanie przez Ministra Wyznan Religijnych
i O$wiecenia Publicznego specjalnej komisji miedzyministerialnej do
zbadania zarzutéw. Nie potwierdzita ona oskarzen kierowanych przeciwko
Instytutowi i Szkole. Naciski prawdopodobnie spowodowaty, ze od 1938
w Szkole ograniczono znacznie liczbg przedmiotéw ,,sowietoznawczych”.
Instytut wydawat publikacje ksigzkowe jako prace poszczegdlnych
sekcji. Sekcja Gospodarcza opublikowata nastepujace pozycje: S. Swianie-
wicz, Lenin jako ekonomista (1930); B. Cyrulinski, Koncesje zagraniczne
w ZSRR (1935). Sekcja Filozoficzna wydata: J. Otrebski, Przyczynki sto-
wiansko-litewskie, seria I (1930); E. Koschmieder, Przyczynki do zagad-
nienia homonii w hirmosach rosyjskich (1932); J. Krzyzanowski, Byliny.
Studium z dziejow rosyjskiej epiki ludowej (1934); J. Otrebski, Przyczynki
stowiansko-litewskie, seria I1 (1935) a Sekcja Etnograficzna: W. Dynowski,
Barwne kufry chlopskie z okolic Wilenszczyzny i Polesia (1934). Sekcja
Historyczno-Prawna wydata: B. Jasinowski, Wschodnie chrzescijanstwo
a Rosja na tle rozbioru pierwiastkow cywilizacyjnych Wschodu i Zachodu
(1933); A. Deruga, Piotr Wielki a unici i unia koscielna 1700-1711 (1936);
S. Wystouch, Postugi komunikacyjne miast na prawie magdeburskim w
W. Ks. Litewskim do potowy XVI w. (1936), a Sekcja Prawno-Polityczna:
W. Sukiennicki, Ewolucja ustroju Zwigzku Socjalistycznych Republik
Radzieckich w swietle oficjalnych publikacji wiladzy radzieckiej (1938).
W latach 1933-1934 wydano 2 tomy ,,Rocznika Instytutu Naukowo-
-Badawczego Europy Wschodniej w Wilnie”. W tomie I zamieszczono
artykuty dotyczace Litwy oraz Komunistycznej Partii Zachodniej Biatorusi
i problemdéw panstwa w prawie karnym ZSRR; w tomie Il zawarto kilka-
nascie artykutow z zakresu ekonomiki ZSRR, bedacych wynikiem prac
Sekcji Gospodarczej Instytutu. Ponadto Instytut wydat trzy obszerne tomy
,»Balticoslavica” (1933-1938), wydawnictwa ciaggltego. Komitet redakcyjny
,~Balticoslavici” poczatkowo tworzyli: Wtodzimierz Antoniewicz, Cezaria
Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa, Erwin Koschmieder z Polski oraz
Jaho Kalima z Finlandii i Oskar Looratis z Estonii. Nastepnie do komitetu
powotano m.in. Juliana Krzyzanowskiego i Kazimierza Moszynskiego.
Wspotpracownicy Instytutu wywodzili si¢ w przewazajacej mierze ze
srodowiska zwigzanego z USB w Wilnie oraz z uczelniami warszawskimi i
krakowskim osrodkiem slawistycznym. Instytut utrzymywat state kontakty
z przedstawicielami panstw baltyckich, szczegolnie z Lotwa, Estonig i
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Finlandig, sporadycznie — z ZSRR. Zywe
zainteresowanie jego dziatalnoscig prze-

jawiali Niemcy. | ul
Ksiegozbior Instytutu Zarzad oddat, na ; fE0DoR
mocy specjalnej umowy zawartej w 1932 | BRINIT

roku a zatwierdzonej przez Ministerstwo
Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicz-
nego w 1933 Bibliotece Panstwowej im.
Wroblewskich w Wilnie. Wedhug stanu z 25
kwietnia 1936 ksiggozbidr ten liczyt 5320
tytutdow wydawnictw zwartych (6192 wol.),
1038 tytutéw wydawnictw ciagtych (2462
wol.) oraz 1222 tytulow nieskatalogowanych.

Wybuch I wojny §wiatowej przerwat
dziatalno$¢ Instytutu i Szkoty Nauk Po-
litycznych. Latem 1940 roku nastapity
aresztowania znajdujacych si¢ w Wilnie
cztonkéw kierownictwa tych instytucji ~ Ordb Teodora Bujnickiego na
(m.in. Wielhorskiego, Sukiennickiego, CMentarsuAntokolskimw Wilnie
Swianiewicz juz w 1939 jako oficer Wojska Polskiego dostat si¢ do nie- M I t O S I E R D Z I E
woli sowieckiej). Radzieckie wladze bezpieczenstwa (NKWD) wysunety
woweczas teze o ,,szpiegowskiej” roli Instytutu i Szkoty.

Prezesami Instytutu byli: Jan Rozwadowski (1930-1935), Stanistaw

Ketrzynski (1935-1939); jego dyrektorami: Janusz Jedrzejewicz (1930- Wmﬂb@

1931), Wiadystaw Wielhorski (1931-1939); prezesem Zarzadu byt Stefan logromnejwysitki sa[najto

Ehrenkreutz (1930-1939), sekretarzem Zarzadu byt, jak wspomniano, nalraka¥

Teodor Bujnicki (1936-1939)". SprawmyjrazemybylMitosierdzielmogtolroztaczaciszerszalopieke)

Mieczystaw Jackiewicz o namitak(moze} @3@ stach

Przypisy

! Zpb. Instytut Naukowo—Badawcz;i Eu.ropy Wschodniej w Wilnie, ,,Ateneum Wilen- m

skie” 1930, R. 7, 5.405-407; J. Réziewicz, Sfownik polskich towarzystw naukowych, UMRosaa) & 57 :ﬁ]

t.IL, cze;.éc' 2. Warszawz.i 1994, s.6.0-64.. EEH!]@]:@ Ecﬁ]m

2 Cz. Mitosz, Zaczynajgc od moich ulic. Wroctaw 1990, s.186. TeIN37015/210157462)
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RATUJMY FRANCISZKANSKA SWIATYNIE!

Kosciét Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny na Piaskach,
przy ulicy Trockiej, to jedna z najstarszych swigtyn w Wilnie, zbu-
dowana w tym miejscu jeszcze przed oficjalnym chrztem Litwy. W
X1V wieku zaczeli tu przybywac pierwsi misjonarze franciszkanscy,
pierwszymi biskupami wilenskimi byli tez wtasnie franciszkanie.
Trzy Krzyze w Wilnie sg m.in. upamietnieniem ich meki za wiare.
Kroniki méwig, ze juz w 1421 roku istniata murowana $wigtynia,
ktorei przyznano miano: Ecclesia Venerabilissima — Najczcigodniej-
sza Swigtynia. Zakon w $redniowieczu zgromadzit tu najbogatszy
ksiegozbioér na Litwie. Potem byt wielokrotnie wraz z kosciotem
niszczony, a po Powstaniu Styczniowym ulegt kasacie.

Odrodzony w okresie odzyskania niepodlegtosci, zamknigty
Znowu po wojnie przez wtadze sowieckie, przez po6t wieku stuzyt
jako archiwum. 15 maja 1998 kosciot zwrdcono zakonowi — fran-
ciszkanom Gdanskiej Prowincji, a w 2017 roku, po wielu trudach
udato sie odzyskac rowniez zabudowania zespotu klasztornego.

Odbudowano XVlll-wieczng figure Matki Bozej — tzw. Biatej
Pani, ale reszta Swigtyni pozostaje w ruinie. A to przeciez unikalny
zabytek sztuki sakralnej ze Sladami gotyku, przebudowany w stylu
barokowym — z 14 ottarzami, zawierajacy cenne freski.

Stato sie juz tradycja, iz od lat $wigtynie odwiedzajg goscie
Miedzynarodowych Spotkan Poetyckich ,Maj nad Wilig”, odbywajg
sie tutaj spotkania ludzi sztuki i nauki — dzieki energii o. Marka
Dettlaffa, gwardiana odrodzonego klasztoru i rektora kosciota, od
1993 roku wielkiego inicjatora odbudowy $wigtyni.

Zabezpieczono dachy, naprawiono okna, zrobiono wiele. Prace
sg prowadzone ze sktadek i datkow. Redakcja ,Znad Wilii” ape-
luje do swych Czytelnikbéw, azeby przyczynili sie do ratowania tej
wspaniatej swigtyni wilehskie;.

Konto Bankowe / Account Infornation
OFMConv, accound:
LT 077300010080655430
73000 AB ,,.Swedbank”
SWIFT: HABALT22
albo Konto misyjne
Prowincji Franciszkanskiej $w. Maksymiliana w Gdansku:
Bank PEKAO SA'| O/Gdynia 76124012391111000016437506
(na wptaty w ztotbwkach)
Bank PEKAO SA'| O/Gdynia 89124012391787000016437519
(na wptaty walutowe)

ZE WSPOMNIEN JOZEFA LUKASZEWICZA
DRAN — PATRIOTA — BOHATER (2)
Alta Matucha
Prawdziwy szlachci¢ ma tylko szlachetne mysli

Nie mogtem si¢ uchyli¢ od najbardziej stanowczej walki terrorystycz-
nej z innego jeszcze, bardzo wazkiego dla mnie powodu. Moja ojczyzna,
zalana krwig po dwu powstaniach (1830 i 1863), dusita si¢ pod po-
dwojnym jarzmem carskiego rezymu. Upadek samowladztwa miat ulzy¢
losowi pognebionej i rozgromionej Polski — pisze Jozef Lukaszewicz w
Uzupetnieniu do swoich wspomnien w 1927 roku (s.91).

Ty jednak nie chciales pozbawié cztowieka wolnosci i odrzucites propozy-

¢je, bo jakaz to, wedlug Ciebie, wolnos¢, skoro ulegltosé kupiona zostata

chlebem? Odpowiedziates na to, Ze nie samym chlebem zyje czlowiek.
Fiodor Dostojewski, Legenda o wielkim inkwizytorze

Dla Szewyriowa tak nastawieni Polacy jak Lukaszewicz, czy bracia
Pitsudscy to strzal w dziesiatkg! Polakow mozna bylo wykorzysta¢ dla
realizacji wlasnych planow. Przez nich, a mianowicie przez Jozefa Luka-
szewicza, Szewyriow znalazt m.in. droge do wilenskiej grupy rewolucjo-
nistow. Najbardziej zaangazowani
okazali sie cztonkowie wilenskiej
grupy sympatykow Narodnej Woli,
a wigc Antoni Gnatowski, Isaak
Dembo i Tytus Paszkowski (s.11).

Antoni Gnatowski (1863-
1916) urodzit si¢ w Wilnie, pocho-
dzit ze szlachty. Uczestnik kotek
rewolucyjnych w tym miescie za-
lozonych przez Rufa Appelberga.
W latach 1886-1887 stal si¢ na
czele wilenskiego kota sympa- z Fis
tykoéw Narodnej Woli. Pomagat st Kt
grupie Szewyriowa — Lukasze- ﬂ ‘ == A
wicza — Uljanowa w zdobywaniu  [_# Y | o A
chemikaliow, niezbednych do pro-  fggqax Dembo, Jan Tyszka (Leon Jogi-
dukowania materialow wybucho-  ches), Chono (Charles) Rappoport (w
wych. Po wykryciu spisku uciekt  1921) oraz Lubow (Ester) Akselrod
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do Szwajcarii, gdzie
szykowat si¢ do no-
wego zamachu na
Aleksandra III.
Isaak  Dembo
(1865-1889) pocho-
dzil z Poniewieza.
Razem z Gnatow-
skim zatozyt w Wil-
nie kolo sympaty-
kéw Narodnej Woli.
W 1886 dopomogt
grupie Szewyriowa Jedna ze stron licznych zeszytow wieziennych Jozefa
— Lukaszewicza — ZLukaszewicza, strona tytutowa napisanej po rosyjsku w
wiezieniu jego pracy naukowej pt. ,,Zycie skat”, 1896

Uljanowa w nabyciu
materiatow do produkowania dynamitu. Uciekt do Szwajcarii po zamachu
1 marca 1887 roku, gdzie wraz z Gnatowskim, Zofig Ginsburg i Aleksan-
drem Dg¢bskim przygotowywat si¢ do nowego zamachu na cara. Zostat
$miertelnie ranny podczas dokonywania prob z pociskami.

Tytus Paszkowski (1860-1894) — sympatyk ideologii Narodnej Woli,
cztonek wilenskiej grupy partii Proletariat. Zatozyt w Wilnie kantor ko-
misowy materialdw aptecznych, co umozliwialo terrorystom pozyskac
materialy wybuchowe. Aresztowany i sadzony razem z innymi zama-
chowcami, kara $mierci zostata zamieniona na 10 lat katorgi.

Wilenska grupa rewolucyjna zostala zatozona w 1884 roku przez
zwolennikow terroryzmu Dembeg i Gnatowskiego. To byto luzne zrze-
szenie sympatykow Narodnej Woli. Do niego nalezeli m.in. Jan Tyszka
(Leon Jogiches) — pdzniejszy przywddca SDKPiL, Chono (Charles)
Rappoport — urodzony w Duksztach pdzniejszy dzialacz Francuskiej
Partii Komunistycznej, bracia Bronistaw i Jozef Pitsudscy, Lubow
Akselrod — pozniejsza filozofka marksistowska i dziataczka mien-
szewickiego odtamu SDPRR, Cumach Kopelson i Samuel Gozanski
— pozniejsi dziatacze Bundu. Po 1 marca 1887 roku Gnatowskiemu,
Dembie, Rappoportowi i Akselrod udato si¢ zbiec za granice, kilka
0s0b aresztowano i skazano sgdownie, badz zestano administracyjnie.
W ten sposdb grupa przestata istniec.

Lukaszewicz pisze: Wiedziatem o istnieniu w Wilnie grupy rewolucyyj-
nej, wiedziatem jak do niej dotrzec, miatem odpowiednie hasto. Grupa ta
mogta nam tez dostarczy¢ pewnych funduszy (s.36).

Wtasnie wilenska grupa rewolucyjna pomagata zdoby¢ nie tylko
fundusze, materialty wybuchowe, ale rowniez i paszporty dla wyjazdow
za granic¢. Tak na przyktad, grupa wydata paszport na nazwisko Ko-
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marow jednemu z inicjator6w zamachu 1 marca 1887 roku, Orestowi
Goworuchinowi i zorganizowata jego ucieczke do Szwajcarii. Zapewne
grupa wilenska mogtaby zorganizowac¢ emigracje i dla Jozefa Luka-
szewicza, kiedy nadeszta wiadomos¢ o aresztowaniu pierwszej grupy
bojowej: Niektorzy moi znajomi proponowali mi, abym niezwilocznie
wyjechal za granice, co wtedy bylo jeszcze mozliwe, ale to klocito sie z
moimi planami. Trzeba byto przygotowac do akcji drugq grupe bojowq
i dlatego nalezalo pozostaé w Pitrze (5.59).

Lukaszewicz ujawnit w tych stowach swoje catkowite oddanie i go-
towo$¢ bezwzglednej kontynuacji walki. Nie wykorzystal mozliwosci
wyjazdu z Petersburgu, kiedy zaczgly si¢ areszty po nieudanym zama-
chu, zdecydowanie gotow byl na wszystko najgorsze, ale nawet mysli
nie dopuscit, zeby zostawi¢ grupeg, milcze¢ na rozprawie, nie zaprzeczat
zarzutom w toku $ledztwa, nikogo nie zdradzit, na nikogo nie przetozyt
swojej winy. Odpowiadal sam za siebie.

Cudem uniknat §mierci na szubienicy, gdyz $ledztwu nie udato si¢
ujawni¢ zakresu jego dziatan.

...cztowiek wolnym sercem mial teraz decydowac o tym, co dobrei co zte.
Fiodor Dostojewski, Legenda o wielkim inkwizytorze

Jozef Lukaszewicz zrozumiatl wtedy, ze przede wszystkim jest na-
ukowcem. Byt swiattem, ktore nie miato prawa zgasna¢ z powodu dumy
i bohaterstwa. Miat by¢ dalej przydatnym spoteczenstwu i to si¢ udato.

...z glebi duszy podnosit sie cichy, staby, ale przejmujqgcy, palgcy krzyk
protestu. Czyj to glos wzywatl mnie do Zycia?... Moja mysl bez przerwy
gorqczkowo pracowata, a dusza byla opetana i oczarowana wielkoscig,
potegq i picknem nauki... I to wlasnie pokolenie rodzgcych sie idei ska-
zywatem na zaglade. Nie da sig opisa¢ mojego Zalu i bolu — wyjasnia
nam i samemu sobie powdd, dlaczego napisat list do cara z prosba o
utaskawienie (s.92).

Kiedy straszny, glteboko madry duch postawit Cig na szczycie swigtyni
i powiedziat: ,, Jesli jestes Synem Bozym, rzu¢ sig w dol, jest przeciez
napisane: Aniotom swoim rozkaze o tobie, a na rekach nosi¢ Cig bedg,
bys przypadkiem nie urazit swej nogi o kamien i poznasz wtedy, czys
Ty Syn Bozy, i udowodnisz wtedy, jaka jest Twoja wiara w Ojca Twe-
go” — to wystuchawszy tego, Ty odrzucites propozycje, nie poddajgc
sig probie, i nie rzucites sie w dol. Oczywiscie, czynigc tak okazates
dume i majestat, postgpites jak Bog.

Fiodor Dostojewski, Legenda o wielkim inkwizytorze
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Jozef Lukaszewicz nie
poszedt na $mier¢, tylko roz-
poczat walke o zycie. Zapew-
ne zadawat sobie pytania: co
przyniesie dla Polski walka o
obalenie caratu? Jakie gwa-
rancje bedzie miat kraj i kto je
spetni? Ale zeby co$ zmieni¢,
trzeba byto zy¢!

Kolejni Prometeusze to
bracia Jozef i Bronistaw
Pitsudscy. Obaj wychowa-
ni w gleboko patriotycznym
duchu. Ich ojciec podczas
powstania w 1863 roku byt komisarzem Rzadu Narodowego. Urodzeni
w Zutowie, ksztatcili si¢ w gimnazjum w Wilnie, zatozyli w nim koétko
samoksztatcace ,,Spojnia”, sprowadzali z Warszawy polskie ksigzki,
p6zniej nalezeli do wilenskiej grupy rewolucyjnej, prowadzili dzia-
talno$¢ konspiracyjng i uczestniczyli w dziatalnosci Frakcji Terrory-
stycznej Narodnej Woli.

Bronistaw Pitsudski (1866-1918) — starszy brat Jozefa. Za pomoc,
udzielong uczestnikom zamachu na Aleksandra 111, skazany na kare $mierci,
pdzniej zamienionej na 15 lat katorgi. W 1818 roku popetnit samobojstwo
w Paryzu (utopit si¢ w Sekwanie). Czy miat jakie$ wyrzuty sumienia? Byt
rozczarowany i stracit sens zycia? Ciekawa ewolucja: starszy Pitsudski
i starszy Uljanow byli najblizszymi towarzyszami w walce, natomiast
milodsi ich bracia Jozef Pitsudzki i Wtodzimierz Uljanow (Lenin) zostali
z czasem nieprzejednanymi wrogami.

Po zakonczeniu Gimnazjum w Wilnie w 1886 roku Bronistaw Pitsudski
dostat si¢ na Uniwersytet w Petersburgu na wydzial prawa. Brat udziat w
zamachu — Bronistaw Pitsudski uzyczyt swojego mieszkania petersburskie-
go do drukowania programu zamachowcow (druku zresztq nie ukonczono)
i udzielif pomocy w skontaktowaniu zamachowcow z grupg wilenskg (s.11).
Jednego razu, spedzajac w Wilnie $wigta Bozego Narodzenia, Bronistaw
Pitsudski zapewnit nocleg cztonkowi grupy Kanczerowowi i skontaktowat
g0 z odpowiednimi ludzmi.

Lukaszewicz liczyt na Pitsudskiego i kiedy po nieudanym zamachu
1 marca 1887 roku zaczely si¢ aresztowania, prosit jednego swojego
znajomego, by w przypadku jego aresztowania ten niezwlocznie po-
szedl do Pitsudskiego i ponaglit go, by wystal konspiracyjny telegram
(o aresztowaniu mnie) do Charkowa... (s.59) W Charkowie studiowat
Jozef Pitsudski.

Przyszly marszatek Jozef Pilsudski jako gim-
nazjalista w roku 1885 i jego brat Bronistaw —
zdjecie 7 okresu rozprawy sqgdowejw 1887 roku
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Jozef Pilsudski. Trudna droga Y.ukaszewicza do nauki

Przyszty Marszatek studiowal me-
dycyne na uniwersytecie w Charkowie.
Udzial Jozefa Pitsudskiego polegat
wylqcznie na wykonywaniu polecen
starszego brata w zakresie kontaktow.
On tez dal u siebie w Wilnie nocleg
najpierw Kanczerowi (zostanie zdrajcg
po aresztowaniu), delegowanemu do l |
Wilna po kwas azotowy i inne chemika-
lia oraz rewolwer, a pozniej jednemu z
uczestnikéw zamachu, Orestowi Gowo- — Jozef Pitsudski w roku 1899
ruchinowi, kiedy ten uciekat za granice. Mimo ze Jozefowi Pilsudskiemu
nie wytoczono sprawy i na procesie wystgpowat tylko jako swiadek, zostal
administracyjnie zestany na piec lat na Sybir. Ze wszystkich znanych ma-
teriatow wynika niezbicie, Ze zarowno bracia Pilsudscy, jak i inni Polacy
zwigzani z tq sprawgq, mogli si¢ domyslac , Ze przygotowuje sie jakas akcja
terrorystyczna, ale nic konkretnego o istotnych zamiarach nie wiedzieli
(s.12). Tak pisze Jozef Lukaszewicz.

Tymczasem udziat Jozefa Pilsudskiego w organizacji zamachu przez
Terrorystyczng Frakcje Narodnej Woli byt jednym z jego pierwszych kro-
koéw w przysziej koncepcji polskiego prometeizmu. W wieku 19 lat przy-
szty marszalek nie wahat, czy moze narazic¢ siebie na niebezpieczenstwo
i gotow byt zgina¢ dla wolnosci Polski. Walka o niezalezng Ojczyzne juz
wtedy, w latach 1885-1887, stala si¢ dlan celem zycia. Dopiero w latach
20-30. XX wieku narodzi si¢ jego idea podziatu Imperium Rosyjskiego za
wszelka cene na niezalezne panstwa. Jednocze-
$nie opracowywat wtedy plan powstania nowej
federacji panstw Miedzymorza. Miata ona 13-
czy¢ Polske, Litwe, Lotwe, Estonie, Biatorus,
Ukraing, Czechostowacje, Wegry, Rumunig,
Jugostawig, Finlandig, Krym i Kaukaz. Pilsud-
ski marzy! o pomniejszeniu terytorium Rosji do
jej stanu posiadania w X VI wieku, o powstaniu
“=| nowego sojuszu niezaleznych panstw.
et S L L3 Ten plan Jozefa Pitsudskiego nadal zyje.
.+ == Powraca do niego prezydent Andrzej Duda,

=" ] zastanawiajgc sie nad ideg zbudowania part-
Nr1,,Proletariatu”, organu  nerskiego bloku panstw od Battyku do morza

winiedzynarodowej socjalno-
-rewolucyjnej partii”, 1883

Czarnego i Adriatyku.
Po przeczytaniu wspomnien Jozefa Lu-
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kaszewicza i analizie tamtych wydarzen dosztam do przekonania, ze juz
wtedy Polacy z powodu zniewolenia ich kraju juz od dziecinstwa byli
niejako ,,zaprogramowani” na dziatania skierowane na ostabienie Ros;ji.
Oczywiscie za przyczyna trzech rozbioréw Polski.

Jak tylko mozemy zapamietac siebie, to nie przypominamy, zeby matka
kiedy opowiadata nam bajki. Szarq godzing siadalismy koto matki i ona
opowiadata nam o wielkich ludziach, o Polsce, o bitwach, o wielkich
Polakach, o rozbiorach, o cierpieniu bliskich osob i catego narodu (s.145-
146) — pisza we wspomnieniach bracia Jozefa Lukaszewicza.

Polacy dorastali wigc jako patrioci, a ,,polski §lad” i ,,polska intryga”
mialy nie ostatnie miejsce w obaleniu caratu. Polscy Prometeusze dziatali
na wszelkie sposoby, nieustannie ksztaltujac swoje polityczne poglady.
Wielu z nich bylo socjaldemokratami, jak czlonkowie polskiej partii
Proletariat, ktora powstata w Warszawie w 1882 roku.

Juz na pierwszym roku studiow (1883/1884) nalezatem do kotka sa-
moksztatceniowego razem z bratem Rechniewskiego, wybitnego dziatacza
partii Proletariat, i czytalem polskie rewolucyjne publikacje periodyczne
o kierunku socjaldemo-
kratycznym — wspomina
Lukaszewicz.

Do tej walki nalezato
wkalkulowa¢ represje, o
czym pisze autor wspo-
mnien. Kiedy na jednym
z zebran cztonkow Frak-
¢ji Terrorystycznej Na-
rodnej Woli poszio o to,
kto ma przemawia¢ pod-
czas procesu w wypadku
uwigzienia jej cztonkow,
to Uljanow przekonywat
do tej misji Siergieja
Nikonowa, jako najbar-
dziej przygotowanego,
poniewaz Lukaszewicza,
Jjako Polaka, niedogodnie
Jjest obarczac takq rolg w
sprawie o zabojstwo lub

Fm——-——_.-—---;-.- -r-!.a-.i-m - —

Twierdza Szliselburska, poloiona na Wyspie Orze-
chowej na Newie w miejscu, gdzie rzeka wyplywa
zjeziora Ladoga, byla zbudowana w XIV wieku w T )
celu obrony rosyjskiej granicy ze Szwecjg, potem Z4Mach na zycie rosyj-
uzytkowana jako wigzienie. Od 1928 do 1939 i Skiego cesarza: mogtoby
ponownie od 1965 roku czynne tu muzeum; u to bowiem dac pretekst
doltu — mate podwérka spacerowe dla skazaicow do przedstawienia catej
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Afisz o publicznych wykladach Jozefa Lukaszewicza i Dyplom o przyznaniu mu
srebrnego medalu im. Siemionowa Tien-Szanskiego za prace ,, Nieorganiczne Zycie
ziemi”, 1909. Winieta wspomnien, polskie wydanie ksiqzki ukazato w 1981 roku

sprawy jako ,, polskiej intrygi” ... (s.10-11). Z powodu tej intrygi tracil na
warto$ci gtowny cel 1 wktad patriotow Rosji! Uwazano, ze przemawiaé
musiat koniecznie Rosjanin. Bo to przede wszystkim byta rosyjska intryga!

Dla polskich Prometeuszy walka o Polske byta rzecza oczywista,
ale nie mogta by¢ ona jawng — by nie narazac¢ na cierpienie zwyklych
obywateli polskiego pochodzenia. Kazdy z bojownikow byt §wiadom,
ze ta walka z samowladztwem rokowata nam szubienice, w najlepszym
przypadku — bezterminowq katorge. Wyrzec sig osobistego zycia i ocze-
kiwanych sukcesow, zging¢ w rozkwicie sit i mlodosci, sprawié swojg
Smiercig rodzinie i przyjaciotom gleboki bol i skazac ich na wiele lat
cierpien — wszystko to jest oczywiscie bardzo cie¢zkie, to meka — przy-
znaje Lukaszewicz (s.92).

Jozef Lukaszewicz pozostat przy zyciu. Co przezywal w chwili odczy-
tania wyroku sadu skazujacego -
na $mier¢? Co przezyt podczas
widzenia si¢ z ojcem, bedac
$wiadom tego, ze to ich ostatnie
spotkanie?

Wahat si¢ i cierpial, ale
ztozyt prosbe o utaskawie-
nie, a kara Smierci zostata
zamieniona na dozywotnig
katorge. Bieg wydarzen hi-
storycznych przyczynit sig¢

Na Uniwersytecie Wilenskim wyktadal
profesor Adam Bielkiewicz (1798-1840),
oo P ; % anatom i botanik, doktor medycyny, dzia-
rowniez do jej skrocenia i geg Jozefa Lukaszewicza, pochowany na
zamachowiec zostat boha-  Cmentarzu Bernardyniskim w Wilnie
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terem narodowym. Po 18 latach i pdt roku wigzienia w Twierdzy
Szliselburskiej nie zatamat sie, starajac si¢ wykorzysta¢ czas niewoli
na opracowanie koncepcji naukowych.

Tu miates jednak racje, bo tajemnica zycia ludzkiego polega nie na
tym, aby tylko zy¢, lecz na tym, by wiedzieé, po co sig zyje.
Fiodor Dostojewski, Legenda o wielkim inkwizytorze

Siedzqc w celi Szliselburskiej (...) zajgl sie pytaniem co do kubatury
cial,(...) dobit dochodzenia w dziedzinie molekularnej energii (s.131-132). W
warunkach wieziennych urodzito si¢ dzieto filozoficzne w siedmiu tomach:
Ogolny przeglad filozofii, Ogolny przeglqd scistych nauk, Nieorganiczne
zycie Ziemi, Funkcje uktadu nerwowego, O dziatalnosci nieorganizowanej
i zorganizowanej, Socjologia. Niektore tomy zostaly wydrukowane. Za
trzeci tom dostat nagrodg Petersburskiej Akademii Nauk, a od Towarzystwa
Geograficznego — Srebrny Medal im. Siemiona Tien-Szanskiego.

Po zwolnieniu z wigzienia zostat Lukaszewicz rektorem pierwszej
w Rosji wyzszej szkoty geograficznej — Instytutu Geograficznego,
ktory powstat na podstawie dekretu Komisariatu Ludowego z dn. 3
grudnia 1918 roku. Z czasem ten instytut stat si¢ Wydziatem Geografii
i Geoekologii Petersburskiego Uniwersytetu Panstwowego, tego sa-
mego, studentem ktorego byt niegdy$ on sam. W celach naukowych
podrézowat po Rosji, studiowat Kaukaz, Tatry, Karpaty, odbyt podréze
do Egiptu, Turcji, Grecji, Chin i Japonii.

Po powrocie do ojczyzny dostat si¢ na Uniwersytet Wilenski, gdzie
kiedy$ byt profesorem chirurgii jego dziadek — Adam Bielkiewicz. Kon-
tynuujac tradycje rodzinne zostat jego profesorem. Na Uniwersytecie
Wilenskim pracowat do ostatnich dni swego Zycia.

Radowalo go to, ze Polska powstala, Ze nasz kraj i narod jest wolny (s.153).
Czy byli Polacy zainteresowani w reformach Rosji? (s.79). Nie. Z wyjatkiem re-
formy politycznej. Chodzito im wylacznie o zniesienie caratu i rozpad imperium
rosyjskiego. Reformy majgce
na celu wzmocnienie Rosji byty
zbgdne dla Polakow. Rosja mia-
Ta stabna¢, a nie wzmacniac sie.
Czy byli oni zainteresowani w
rewolucji? Znowuz chodzito o
to samo — ostabienie Rosji, aze-
by odzyskac wolng Polske. Po-
lacy nie byli tez zainteresowani
pokojowymi relacjami Rosji z
Niemiec.

Uczony i miejsce jego spoczynku na Wileniskiej Rossie
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Uljanow to bohater czy ofiara?

,»Dlaczego przychodzisz nam przeszkadzaé? Bo zZe przychodzisz, aby
nam przeszkadzaé, to sam dobrze wiesz. A czy wiesz, co sig stanie
jutro? Nie wiem, ktos Ty, i wiedzie¢ nie chee, czy to Ty, czy tylko Jego
podobienstwo, sobowtor, ale mozesz by¢ pewny, ze jutro Cig zasqdze
i spale na stosie jako najgorszego z heretykow, a ten sam lud, ktory
dzis zatowal Twoje stopy, jutro na jedno moje skinienie rzuci si¢ do
podgarniania wegli na Twoim stosie. Wiesz o tym czy nie? Tak, Ty
chyba jednak zdajesz sobie z tego sprawe” — dodat na zakonczenie
gleboko zamyslony, nie odrywajqc ani na moment przenikliwego
spojrzenia skierowanego na swojego wigznia.

Fiodor Dostojewski, Legenda o wielkim inkwizytorze

Ofiarg czyjej ideologii zostat Aleksander Uljanow? Kto byt tym wielkim
inkwizytorem za jego czasow?

Polecam Legendg o wielkim inkwizytorze, zawarta w powiesci Bracia
Karamazow Fiodora Dostojewskiego, wydang w 1879 roku, dwa lata przed
zamachem na Aleksandra I i 8 lat przed zamachem na Aleksandra III. Jest
ona odbiciem pogladow dwczesnego spoteczenstwa, autora i jednoczes$nie
jego przyjaciela — wplywowego despoty Pobiedonoscewa.

Rosyjska inteligencja uwazata, ze prototypem wielkiego inkwizytora
byt wiasnie zwolennik samowtadztwa, oberprokurator Synodu Konstan-
tin Pobiedonoscew, twérca rezimu i przeciwnik wolnosci. To on gral na
glownych skrzypcach w polityce Aleksandra III, a ich dzwigk roznosit sig
po catym kraju i poza jego granicami, przy aktywnym wspotdziataniu po-
litycznego dziennikarza
Michaita Katkowa. To
Pobiedonoscew decydo-
wat o prawie na zycie i
$mierc.

U Lukaszewicza czy-
tamy:

Kiedy po pierwszych
wahaniach wzigta gore
polityka Pobiedonosce-
wa i Katkowa, nie byto
Jjuz nie tylko ruchu na-
przod, ale odbierano i
okrawano to, co zostato
dokonane po wyzwo-  Rodzina Uljanowych w 1879. Aleksander stoi drugi z
leniu chlopow przez lewa, pierwszy z prawa, siedzi — Wiodzimierz (Lenin)
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reformy sgdownictwa, wprowadzenie ziemstw itd.
Ostry rozdzwigk pomiedzy kulturalng warstwg spo-
teczenstwa a rezimem politycznym ciggle sie nasilaf.
Atmosfera polityczna stata si¢ ciezka i duszna do
ostatecznosci (s.91).

W takiej atmosferze Aleksander Iljicz (Uljanow
—red.) z wlasciwg mu prostolinijnosciq twierdzil, ze
czynna walka z otaczajgcym nas zlem jest nie tyl-
ko powinnosciq, obowigzkiem kazdego uczciwego i
uswiadomionego cztowieka kochajgcego swojq ojczy-

Cytowany przez

afl'tm:kg p ub-lik = zne —jest jego potrzebq organiczng (s.91).
at prsarz F iodor Wszedt do tej walki i zachowat si¢ jako prawdziwy,
Dostojewski, 1876

cho¢ i 20-letni bohater: udostepniat swoje obszerne
mieszkanie na Stronie Petersburskiej na spotkania rewolucjonistow, uczestni-
czyl w przygotowaniu dynamitu, w swoim mieszkaniu tadowat go do bomb,
osobiscie dogladat prob w rzucaniu pociskéw miotaczami, przed kazdym
wyjs$ciem nadzorowat prawidlowe wktadanie do pociskéw nowych zapal-
nikéw i nasycanie szklanej waty kwasem siarkowym, utrzymywat kontakt
z grupa wilenska, poszukiwatl funduszy, zorganizowal zebrania miotaczy i
sygnalistow, a nawet — pozegnalny wieczorek przed zaplanowanym zama-
chem, starat si¢ o czcionki i sprzet drukarski, tworzyt i drukowat program
Frakcji Terrorystycznej, otwarcie zadeklarowat swoja przynaleznosc¢ do niej.

W ostatniej chwili przed zamachem, kiedy Szewyriow wyjechat na
Krym, wtasnie Uljanow byl jego zastgpca. Na Aleksandra Uljanowa glowny
organizator przetozyt wszystkie swoje obowiazki w akcie carobdjstwa. I
podczas rozprawy sadowej zachowat si¢ dostojnie!

Nie przyznajqc sie, zgodnie z prawdg, ani do roli inicjatora, ani orga-
nizatora naszej akcji, stwierdzal, ze stowem i czynem pomagat w miare sit
realizacji naszego przedsigwziecia — wspomina Lukaszewicz (s.81). — Jesli
chodzi o Aleksandra lljicza, okolicznosci wzigly obrot szczegolnie fatalny
w tym sensie, ze prawie cata
Jjego dziatalnosé rewolucyj-
na zostala ujawniona w toku
rozprawy sqdowej. Zgingt
Smiercig meznego, ofiarnego
bojownika (s.94). Z kolei na
jego raporcie przestuchania
car Aleksander III musiatby
napisac: Bohater.

Ale nie zgingtby na sza-
focie, gdyby nie zdrada Kan-  Oberprokurator Konstantin Pobiedonoscew i
czera i Horkuna; doczeka{by Znany dziennikarzpolityczny Michait Katkow
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w wiezieniu lepszych czasow i bylby swiadkiem
chociazby czesciowego urzeczywistnienia swoich
ideatow... (s.94).

I teraz najwazniejszy moment: Przedstawiajgc
w jaskrawych barwach swoj udzial, wybraniat in-
nych — zamierzal wlasng smiercig przystuzy¢ sie
towarzyszom (s.82). Przyznawat si¢ rowniez do
tego, czego nie popetnit. — Jesli zajdzie potrze-
ba, prosze wali¢ na mnie — przeczytalem wtedy w
Aleksander Uljanow ~ J€80 oczach nieodwolalne zdecydowanie pojscia

na smier¢... — pisze Lukaszewicz.

Byt ,,nicodwotalnie zdecydowany” na $mieré. Wzial na siebie calg
odpowiedzialno$¢ w przeciwienstwie do Szewyriowa i tym samym dat
szans¢ obrony innym. Sam nie miat obroncdéw, na sali sgdowej przemawiat
osobi$cie i $wiadomie przyjal $§mier¢.

Tak, zrozumiates wowczas, ze czynigc tylko jeden krok, jeden ruch,
by sie rzuci¢ w dot, i Boga bys zaczqglt kusié, i utracit catq wiare w
Niego, i rozbit si¢ o ziemig, o tg ziemig, ktorq przyszedles zbawié, i
uradowat wielce mgdrego ducha, ktory Cie kusit. Ale powtarzam raz
jeszcze: czy wielu jest takich jak Ty?... wiedziales, ze Twoj bohaterski
czyn zostanie utrwalony w ksiggach, ze dotrze w glgb wiekow i do
ostatnich krancow ziemi...

Fiodor Dostojewski, Legenda o wielkim inkwizytorze

Gdzies czytalam, ze przed wykonaniem wyroku matka Aleksandra
Uljanowa dostata pozwolenie na ostatnie widzenie si¢ z synem. Prosita
g0, by napisal prosbe do cara o utaskawienie, na co odpowiedziat:

Wyobraz sobie, mamo, ze dwoje stojq naprzeciwko siebie w pojedynku.
Jeden juz wystrze- '
lit w przeciwnika,
a drugi jeszcze
nie, i ten, ktory juz
wystrzelil  prosi
przeciwnika nie
korzysta¢ z broni.
Nie, nie moge tak
postgpic.

Zlekcewazyt
jednak wszystkim
znane stowa: Na- Dom rodzinny Lukaszewiczow w Bykowce, do ktorego
pisane jest: Nie be- powrocil uczony zestaniec po opuszczeniu Szlisselburga
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dziesz wystawial na probe Pana, Boga swojego. A jednak wystawit i zginat, a
Zadne anioty go nie uratowaly. Pod naciskiem krewnych jednak napisat list do
cara, lecz w taki sposob, zeby wykluczy¢ utaskawienie:

Jestem w pelni swiadomy, ze charakter i wlasciwosci dokonanego przeze mnie
czynu i moj stosunek do niego nie dajg mi ani prawa, ani podstawy moralnej
zwracac¢ si¢ do Waszej Wysokosci z prosbg o poblazliwos¢ w celu ulatwienia
mojego losu. Alez jednak mam matke, zdrowie ktorej w ostatnie dni bardzo si¢
pogorszylo i wykonanie wyroku Smierci na mnie stanie sig jednoczesnie zagro-
zeniem dla jej Zycia. Dla dobra mojej matki i nieletnich, wychowywanych bez
ojca braci i siostr; dla ktorych matka jest jedynym wsparciem, mam Smiatos¢
prosi¢ Waszq Wysokos¢ o zamiang kary Smierci na jakis inny wyrok.

Utaskawienia nie bylo. Istotnie, byla to petna poswiecenia swietlana
postac! (s.82).

Atta Matucha

PS.
Sam zdecyduj teraz, kto miat racje: Ty, czy ten, co Cig wowczas pytat?
Przypomnij sobie pytanie pierwsze; chociaz moze nie catkiem do-
stownie, ale sens byt taki: Chcesz is¢ w Swiat i wybierasz sie z gotymi
rekami, z jakqs zapowiedzig wolnosci, ktorej oni ze wzgledu na swojq
prostote oraz przyrodzony bezwlad nie potrafig nawet zrozumie¢, ktérej
sie bojq i ktorej unikajq, nie chcg — bo nic i nigdy dla cztowieka i
dla spotecznosci ludzkiej nie bylo tak nie do zniesienia jak wolnosc!
Fiodor Dostojewski, Legenda o wielkim inkwizytorze

(dokonczenie, poczgtek — ZW 79/2019)

Tekst powstat na podstawie ksiazki Pierwszy marca 1887 roku. Wspomnienia Jozefa
Lukaszewicza. Wspomnienia zebral, przetozyt, przedmowa i przepisami opatrzyt
Stefan Bergman. Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1981.
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LITWA POLSKA: Z MIESIACA NA MIESIAC

WYDARZENIA, POLACY NA LITWIE.
WYDAWNICTWA, OPINIE

Statystyka i rankingi

o Wg Eurostatu, w pazdzierniku 2019 stopa bezrobocia w Polsce
wynosita 3,2% przy $redniej europejskiej 6,3, za$ w strefie euro — 7,5%.
W Czechach — 2,2, w Niemczech — 3,1%, na Litwie — 6,4, najgorzej w
Grecji — 16,7%.

e Liste najbogatszych Litwinow w 2019 otwieral zatozyciel spotki
,, Vilniaus prekyba” Nerijus Numavicius — 1,1 mld EUR, w drugiej dzie-
sigtce — Polak, gtowny akcjonariusz ,,Sanitexu” Stanistaw Michniewicz
— 155 mln EUR.

® 87% Holendrow i Szwedow nie miataby nic przeciwko, gdyby ich
dziecko zwiazato si¢ z osoba tej samej pici, w Bulgarii — 7, na Litwie —
16%. Polska z 38% jest ponizej $redniej unijnej (55).

o Wg badan ,,poziomu szczes$cia” Eurostatu w 25 panstwach UE oraz
w Norwegii i Szwajcarii, przy $redniej 62%, na Litwie wynosi on 45,
w Polsce — 69. W Belgii, Holandii, Austrii i Finlandii — 76. ,,Najmniej
szczgsliwi” Lotysze — 31%, nieco bardziej Bulgarzy, Chorwaci i Litwini.
Najbardziej zadowoleni z zycia sg Finowie — 8,1, Polacy obok Austriakow,
Dunczykow i Szwedow — 7,8, Butgarzy — 5,4, Litwini i Grecy — 6,4%.

® 28,3% mieszkancoOw Litwy zylo na granicy ubostwa. Jak podala
Stuzba Statystyczna UE, gorzej byto na Lotwie — 28,4, w Grecji — 31,8,
Rumunii — 32,5 1 Bulgarii — 32,8, przy $redniej unijnej 21,7%.

e Na 100 tys. mieszkancow na Litwie przypada pielggniarek 771, w
Polsce — 510, gorzej w Europie na Lotwie i w Grecji. W Norwegii — 1781,
podobnie w Szwajcarii, Islandii, Finlandii, Niemczech.

o W statystyce samobdjstw w Europie na 100 tys. mieszkancow lide-
rem jest Litwa —27,99%, w Polsce — 13,95, najmniej w Grecji — ok. 4%.

® Wg czasopisma ,,Reitingai”, Polskie Gimnazjum im. Jana Pawta
IT w Wilnie znalazto si¢ na 3 m. szkét Litwy o najwyzszym poziomie
nauczania z informatyki.

® 7 209 reprezentacji Litwa w rankingu Miedzynarodowej Federacji
Pitki Noznej (FIFA) znalazta si¢ na 131, za§ Polska — na 21 m.

e Jak podato Biuro Rejestrow, najpopularniejszymi imionami dzie-
sieciolecia na Litwie byty Matas i Emilija, na 2 m. — Lukas i Gabija.
Dalej — Nojus, Dominykas, Jokiibas, Kajus, Jonas, Emilis, Benas i
Dovydas, a wsérod kobiecych — Austéja, Kamilé, Ugné, Vilté, Léja,
Gabrielé, Liepa i Urté.
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Pazdziernik

o 2 — Jezeli nie bedziemy tworzyli narracji o Polakach i naszych inte-
resach, to takg narracje stworzy ktos inny. Powinnismy to robié¢, a nawet
wigcej — by¢ aktywni w proponowaniu rozwigzan nie tylko dla nas samych,
ale rowniez dla panstwa litewskiego — powiedzial Jarostaw Niewierowicz,
doradca prezydenta Gitanasa Nausédy ds. energetyki, ochrony srodowiska,
rolnictwa i komunikacji w Radiu Znad Wilii.

e 2 — W hotelu ,,Crowne Plaza Vilnius” odbyto si¢ kolejne spotkanie
Forum Przedsigbiorczosci Polskiej ,,Korona* z biznesmenami z Polski.

e W Wilnie otworzy swa siedzibe polska firma ,,Autopay”, oferujaca
ustugi automatyzowania ptatnosci i wsparcia klienta w zakresie polis i
optacania rachunkow.

® 4 — [nteres polski to jest cos, co powinno nas tgczyc i jednoczyc,
budowac i stwarzac podwaliny do szerszej wspotpracy, w ktorej jest
przede wszystkim miejsce na konstruktywny dialog z gospodarzami tych
ziem, czyli Litwinami — w Radiu Znad Wilii powiedzial prezes Fundac;ji
,,Pomoc Polakom na Wschodzie” Mikotaj Falkowski.

e 9 — Samochod osobowy zjechal z drogi taczacej Stara i Nowa Rosse
i uderzyt w metalowe ogrodzenie cmentarza, w wyniku czego zostaly
uszkodzone trzy nagrobki polskich Zolierzy w kwaterze z lat 1919-1920,
ktore ustawita polska Fundacja Wolno$¢ i Demokracja.

® 9—Premier RL Saulius Skvernelis nazwat Jarostawa Kaczynskiego praw-
dziwym przyjacielem Litwy, ktorego wklad (w dobre relacje) niewgtpliwie jest
ogromny 1 zaproponowat nadanie mu Krzyza Wielkiego Orderu Witolda Wielkiego,
1zad zatwierdzit t¢ propozycje, a ostateczng decyzj¢ podejmie prezydent Nauséda.

e 11 — Litwa poprosita wigcej czasu na przyjecie 1077 uchodzcow,
poniewaz w ciggu 4 lat sprowadzono zaledwie potowg tej puli, a wigkszos¢
z nich ...opuscita kraj i nie chce tu si¢ zadomowic.

e 11 — Wiceprzewodniczacy Sejmowego Komitetu Bezpieczenstwa
Narodowego i Obrony Laurynas Kas¢itinas zwrocit do przewodniczacego
Sejmu Viktorasa Pranckietisa z prosba o zainicjowanie usunigcia z listy
rezerwowej cztonkow tej komisji posta AWPL-ZChR Zbigniewa Jedzin-
skiego oraz wyjawit watpliwosci, czy jest on lojalny wobec panstwa litew-
skiego 1 moze pozosta¢ postem. Chodzito o wypowiedz Jedzinskiego, ze
nie zamierza on zwracac si¢ o zezwolenie do pracy z utajniong informacja,
co moze oznaczad, iz takie zezwolenie nie zostanie mu wydane. Jedzinski
zakomunikowal, ze Kascitinas go szantazuje, bo takie pozwolenie on ma.

e 11 — Ostatnie pozwolenie na budowe gazociggu Polska-Litwa na
terenie woj. podlaskiego wydat wojewoda Bohdan Paszkowski.

e 13 — W wyborach do Sejmu i Senatu RP w ambasadzie RP w
Wilnie zagtosowato 865 osob. Koalicja Obywatelska otrzymata 38,41,
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PiS — 28,78% glosdow, w Senacie proporcie te byty 56,11 do 30,71%.

® 14 — Przewodniczacy Sejmu RL Pranckietis i premier Skvernelis
pogratulowali narodowi polskiemu nowych wtadz, premier w komuni-
kacie napisat: Liczymy na kontynuacje Scistej i produktywnej wspolpracy
pomiedzy rzqdami Litwy i Polski.

® 14 — Przedstawiciele kancelarii rzadu i resortéw RL postanowili
powota¢ nowa strukture ds. mniejszosci narodowych, ktdrej statusu na
razie nie uzgodniono.

® 15 — Solecznicka Izba Sagdowa Sadu Dzielnicowego Okregu Wi-
lenskiego ogtosita wyrok ws. skandalicznej akcji reklamowej Zero Live
Show 15 sierpnia w kos$ciele w Turgielach. Aktorzy i rezyser za zakto-
cenie obrzedow religijnych otrzymali grzywny wysokos$ci 1-2 tys. EUR,
prokurator Stanistaw Barsul zadat ukarania ich grzywna 7-10 tys. EUR.

e 22 — W zwigzku z pozarem w Olicie w spolce, zajmujacej si¢ uty-
lizacja opon, a szkody $rodowisku wyniosty 5 mln EUR, w internecie
stworzono petycje, ktorej celem byto odwotanie ze stanowiska min. spraw
wewngtrznych z ramienia AWPL-ZChR Rity Tamasuniené. Jej autorzy byli
zdania, ze rzad nie potrafi zapewni¢ obywatelom bezpieczenstwa i udzieli¢
im realnej pomocy, a minister szerzy dezinformacje, twierdzqc, ze stale
udzielana jest pomoc, wysylany sprzet, a powietrze niezanieczyszczone.

e Na portalu Delfi.lt Min. Sprawiedliwo$ci RL zainicjowato dyskusje
ws. pisowni nielitewskich imion. Sposob jej prowadzenia wskazuje, ze
nie przyniesie ona skutku, gdyz prowadzona jest w jez. litewskim i nie
dotrze do grupy zainteresowanych osob. Pierwsze pytanie brzmi: Czy
wobec rejestrowanych na Litwie imion mogq by¢ niestosowane zasady
Jjez. litewskiego? Np. czy imig Sofija moze by¢ zapisane bez ,,j”, Ga-
briele — z podwojnym ,,1”, Ana z podwéjnym ,,n”’? Inne pytanie dotyczy
imion, ktorych pisownia i wymowa rdznig si¢, np. czy imi¢ Nikolé moze
byé zapisane Nicole, Dzonas jako Johnas, Sarloté jako Charlote. Spra-
wa Malgorzaty Wardyn jest jedng z prawie 70 wygranych pozwow o
zmiang imienia i nazwiska w litewskich sgdach, natomiast przypadkow
znieksztalcenia pisowni sg dziesiatki tysiecy.

® 25-26 — Funkcjonariusze z Podlaskiego Oddziatu SG odzyskali kolejne
pojazdy o wartosci 205 tys. PLN, skradzione przez obywateli Litwy — BMW
X5 na brytyjskich numerach i Mercedes Sprinter, utracony w Niemczech.

e 28 — Honorata Jermakowa, funkcjonariuszka policji z Solecznik
znalazta si¢ w gronie najlepszych podczas Egzaminu z Konstytucji Litwy,
ktoérych uhonorowat prezydent Nauséda.

® 31 —Posetna Sejm PR Laurynas Kas¢itinas i radna m. Wilna Kamilé
Seraité zwrocili sie do min. o§wiaty Algirdasa Monkeviéiusa z propozy-
cja rozwazenia mozliwosci nauczania j¢z. litewskiego w przedszkolach
mniejszo$ci narodowych, co najmniej 5 godz. w tygodniu.
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Listopad

e 1-2—Na Litwie obchodzono Dzien Wszystkich Swigtych i Zaduszny.
Polscy dyplomaci odwiedzili miejsca pamigci narodowej, Ambasada RP
przygotowatla ponad 4 tys. zniczy. W tych dniach w 19 miejscowosciach
Wilenszczyzny podczas kwesty na rzecz renowacji cmentarza na Rossie
zebrano 4 831 EUR i 48 PLN.

e 3 —Portal 15min.It poinformowat o rzekomych powiazaniach ,,Orlen
Lietuva” z premierem Skvernelisem i udzielonych przez rzad ulg i zamowien
koncernowi. PKN wydat specjalne oswiadczenie bronigce swej reputacji.

e 4 — Litewska spotka ,,Svaros broliai” (Bracia Czystoéci) zamiescita
na Instagramie skandaliczng reklame, przedstawiajaca sklepienie Ostrej
Bramy jako myjni¢ samochodowa.

e Firma ,,Savesta Consulting” przeniosta z Litwy i zarejestrowata w
Polsce ponad 60 podmiotoéw transportowych ze wzglgdu na lepsze warunki
inwestycyjne i ulgi podatkowe.

e 7 — Kwestia oryginalnej pisowni imion i nazwisk dla AWPL-ZChR
nie jest priorytetowa, to ,,sprawa pieciorzedna” — stwierdzila portalowi
Irt.1t starosta frakcji polskiej partii w Sejmie RL Wanda Krawczonok,
powotlujac si¢ na ...koszty wymiany dowodu i prawa jazdy. Mimo ze
partia weszta w sktad koalicji rzadzacej, kwestie pisowni pomini¢to w
umowie koalicyjnej.

o 8 — Litwa konsekwentnie popiera dziatania dgzgce do skuteczniejszej
walki z unikaniem ptacenia podatku VAT i oficjalnie wigcza sie w ten spo-
sob w polskq inicjatywe walki z oszustwami w tym zakresie na terenie UE
—napisat do premiera Morawieckiego szef litewskiego rzadu Skvernelis.

e 11 — Przy Mauzoleum Matki i Serca Syna na Rossie odbyly si¢ uro-
czystosci z okazji 101. rocznicy Odzyskania Niepodleglosci z udziatlem
ambasador Urszuli Doroszewskiej, delegacji przedstawicieli Sit Zbrojnych
RP, prezesa Najwyzszej [zby Kontroli, postow AWPL-ZChR oraz spotecz-
nosci. Delegacja przedstawicieli Polakow z Wilenszczyzny (sktadu nie
podano) na czele z Waldemarem Tomaszewskim na zaproszenie Andrzeja
Dudy uczestniczyta w uroczystosciach w Warszawie.

e 11-12 — W II turze wyboréw do Rady Uniwersytetu Wilenskiego
Czestaw Okinczyc zdobyt 52,92% gtosow i znalazt si¢ w jej zacnym gronie.

e 12 — Podczas inscenizacji Bitwy pod Grunwaldem na Wzgorzu
Pomnikowym w 2020 w Grunwaldzie zostanie odstonigty obelisk upa-
mietniajacy role Litwinow w tej bitwie — poinformowat PAP dyr. Muzeum
Bitwy pod Grunwaldem dr Szymon Drej. Z inicjatywa wyszla strona
litewska, na ten cel przeprowadzono zbiorke publiczng na Litwie, budowe
wesprze litewskie MON.

e 13 — Jak podat portall Smin.lt, min. komunikacji Jarostaw Narkie-
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wicz (AWPL-ZChR), podczas Swiatowego Kongresu Drog w Abu Zabi, w
Zjednoczonych Emiratach Arabskich, optacit kolacje ze srodkéw Dyrekeji
Drog Samochodowych Litwy, nie wyglosit planowanej prezentacji, tylko
podobno nastepcy tronu przekazal dgzenie Litwy do wprowadzenia bezpo-
Sredniego polgczenia migedzy Wilnem a Dubajem i zaprosit biznes Emiratow
do inwestowania w Porcie Ktajpedzkim. Podroz trzech osob z tejze partii,
w tym wicemin. Wiadystawa Kondratowicza oraz kier. Dziatu Wspotpracy
Miedzynarodowej Iny Irens wywotata oburzenie w Sejmie RL. Wg lidera
opozycji Juliusa Sabatauskasa, ten czfowiek (Narkiewicz) si¢ znalazt nie na
swoim miejscu. Natomiast Tomaszewski, bronigc swych ministrow w Tele-
wizji LRT twierdzil, Zze majg oni ...bardzo dobrg reputacje i duze zaufanie
wyborcow, a jest to jerunda czyli z rosyjska bzdura, drobnostka. Prezydent
udzielit Narkiewiczowi ,,kredytu zaufania”, a potem zaapelowat o ustapienie
ze stanowiska. Minister, oskarzany za bezpodstawne zwolnienie zarzadu
Poczty Litewskiej, za zakwaterowanie swojej corki w hotelu sejmowym,
wydany tez obiad w Minsku, mozliwe dopuszczenie si¢ konfliktu interesow
z powodu wyasfaltowania ulicy, przy ktorej ma swa posiadto§¢ premier
Skvernelis, oskarzenia uznat za bezpodstawne. Nie widze teraz przyczyn
prawnych, ktore by postuzyly zwolnieniu Narkiewicza ze stanowiska mi-
nistra komunikacji — thumaczyt si¢ z kolei premier, a prezydent stwierdzit,
ze Tomaszewski broni go tego, poniewaz nim fatwo mozna pociggac za
sznurki. Dla Telewizji publicznej minister orzekl, ze planuje skupi¢ si¢ na
pracy i wcale nie zamierza rezygnowac ze stanowiska, poniewaz wszyscy
dyskutujq o rzeczach nieistotnych. Narkiewicz zostat liderem rankingu nie-
ufnosci —jego dziatalnos¢ w grudniu Zle ocenito 57,4 proc. ankietowanych.

e 13 — Sejm RL przyjat projekt uchwaty o ustanowieniu roku 2020
Rokiem Swigtego Jana Pawta II, co zaproponowata AWPL-ZChR.

® 13 — Podczas sesji plenarnej PE gtos przeciwko przesladowaniom i
dyskryminacji chrzescijan na $wiecie i w Europie zabrat europoset Wal-
demar Tomaszewski.

e Podatnicy z rej. wileniskiego przekazali okoto 419,5 tys. EUR wspar-
cia organizacjom oraz partiom politycznym. Najwigcej pozyskata AWPL-
-ZChR — 70 515,23 EUR, drobniegjsze sumy przypadly organizacjom
spotecznym i szkotom.

e 15— Bank Mienia sprzedat za 2,205 mln EUR przy ul. Zygimanty 9
(Zygmuntowskiej) w Wilnie tzw. Dom Ignacego Parczewskiego, w ktorym
miescil si¢ Instytut Medycyny Eksperymentalnej i Kliniczne;j.

e 18—Polscy zotierze z 15. Gizyckiej Brygady Zmechanizowanej zakon-
czyli na Litwie ¢wiczenia ,,Zelazny Wilk 117, z udziatem batalionu czolgéw
Utanow Krechowieckich. Strona polska zapewniata tez wsparcie logistyczne.

® 20 — W Kaplicy Ostrobramskiej i przylegajacego do niej kosciota
$w. Teresy rozpoczely si¢ prace renowacyjne wartosci ponad 2 min EUR.
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e 20— Min. o$wiaty Algirdas Monkevicius w Warszawie i min. edukacji
narodowej Dariusz Piontkowski podpisali deklaracje ws. o§wiaty Polakow
na Litwie i Litwinéw w Polsce.

® 20 — Dr hab. Jarostaw Wotkonowski, zwigzany z wilenska fila UwB,
zostal zwolniony dyscyplinarnie w zwigzku z krytyka wiadz uczelni m.in.
za szkolenie studentow i wyktadowcow w Rosji. W uczelni nie uruchomio-
no studiow II stopnia, poniewaz zgtosito si¢ na nie tylko 7 kandydatow.

® 21 — Podczas wizyty w Hospicjum im. bt. ks. Michata Sopoc¢ki pre-
zes Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” Mikotaj Falkowski oraz
dyrektor Biura Polonijnego Senatu RP Grzegorz Seroczynski przekazali
s. Michaeli Rak dotacje wysokosci 400 tys. zi.

e 22 — W uroczysto$ciach pogrzebowych szczatkdw powstancow
styczniowych, odnalezionych na Gérze Zamkowej, prezydenci Gitanas
Nauséda i Andrzej Duda z matzonkami, premier Mateusz Morawiecki,
przewodniczacy Sejmu Litwy Viktoras Pranckietis, wicemarszatkowie
Sejmu i Senatu RP, liczni goscie. Nabozenstwo koncelebrowali abp Gin-
taras Grusas — metropolita wilenski, abp Jozef Guzdek — biskup polowy
Wojska Polskiego, abp Tadeusz Kondrusiewicz — zwierzchnik Kosciota
katolickiego na Bialorusi. Procesja zalobna przeszta ulicami Starego
Miasta, modlitwa odbywata si¢ w trzech jezykach. Ptyty nagrobne 20
powstancow na Rossie, w tym Konstantego Kalinowskiego i Zygmunta
Sierakowskiego tez sa litewsku, polsku i biatorusku. Dzien wczesniej
matzonki prezydentéw odwiedzity Hospicjum im. bt. ks. Michata Sopocki.

e 22 — Do zespotu doradcow premiera Skvernelisa dotaczyta byta
wicemin. rolnictwa Leokadia Poczykowska (AWPL-ZChR).

e 28 —Na terenie b. wigzienia przy Rakowieckiej w Warszawie odstonigto
tablice poswigcong Zygmuntowi Szendzielarzowi ,.Lupaszce” 1 zolierzom
wilenskiej AK — Antoniemu Olechnowiczowi ,,Pohoreckiemu”, Lucjanowi Min-
kiewiczowi ,,Wiktorowi” i Henrykowi Borowemu-Borowskiemu ,, Trzmielowi”.

® 29 — Andrzej Duda wziat udziat w uroczystym przekazaniu do Mu-
zeum Wojska Polskiego sztandaru wojskowego 4. Putku Utandéw Zanie-
menskich — oddziatu kawaleryjskiego WP.

® 29 — Polskie Gornictwo Naftowe i Gazownictwo bedzie wylacznym
uzytkownikiem nabrzeznej stacji odbioru i przetadunku LNG matej skali
w Klajpedzie i sprowadza¢ droga morska LNG z roznych zrodet. Mowi o
tym podpisana z ,,Klaipédos nafta” umowa w obecno$ci min. energetyki
Zygimantasa Vaicitinasa.

Grudzien

e 4 — Zaproszony do PKD Tomas Venclova stwierdzit: Kazdy, kto
mieszka w Wilnie, powinien mowi¢ w trzech jezykach. 1 dodat: Jestem za
tym, aby Polacy mogli pisaé wiasne nazwiska w jezyku ojczystym. Popie-
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ram rowniez pomyst pisania podwdojnej nazwy miasta, czyli Trakai jako
Troki i Pabradé jako Podbrodzie. Niestety, nie mam za sobg wigkszosci.
® 6—Min. Sprawiedliwosci zapowiedziato, ze zwrdci si¢ do Sadu Konstytu-
cyjnego, proszac o wyktadni¢ ws. pisowni nielitewskich imion w dokumentach
oraz rozwaza mozliwo$¢ zmiany aktdw prawnych, ktore regulujg pisownie.

® 10— Sejm RL przyjat poprawki do Ustawy o wyborach ws. obnizenia
progu wyborczego z 5 do 3% dla partii iz 7 do 5 dla koalicji. To mogtoby
sprawi¢, ze AWPL-ZChR juz tak blisko nie wspolpracowataby z Aliansem
Rosjan na Litwie. Prezydent jednak zawetowat ustawe, a wezesniej wyrazit
poparcie dla obnizenia progu odpowiednio do 41 6 %.

o 10 —Konserwatysta, poset Justas Dziugelis zwrdcit si¢ do Generalnej
Prokuratury ws. Michata Mackiewicza, prezesa Zwigzku Polakow na Litwie,
w celu wyjasnienia jego sytuacji jako posta AWPL-ZChR, z zapytaniem czy
do przedstawicieli litewskiego wymiaru sprawiedliwos$ci zwracata si¢ polska
prokuratura, ktéra postawila mu zarzuty w ramach dziatalnosci prowadzone;j
przez niego w ZPL. Mackiewicz nie odpowiedzial na przestane mu wezwa-
nie, od czasu $ledztwa nie odwiedzat Polski ani Ambasady RP w Wilnie.

® 11 — Na dwoch przejsciach granicznych z Polska litewscy funkcjo-
nariusze Strazy Granicznej rozpoczeli ¢wiczenia przywracania kontroli.

e 18— Spodtka ,,Alvora”, ktora wygrala przetarg na budowe gazociggu
z Litwy do Polski o wartosci 500 mln EUR, miata powigzania z przedsta-
wicielami wladz Rosji — podat portal Irt. Budowata ona w Kaliningradzie
centra handlowe dla deputowanego rosyjskiej Dumy Olega Bolyczewa
z partii Wiadimira Putina Jedna Rosja, a takze premiera Kaliningradu
Aleksandra Rolbinowa.

® 19 — Unijni ambasadorowie zatwierdzili porozumienie ws. nowych
przepisow reformujacych zasady funkcjonowania firm transportowych
w UE. Litwa i Polska w grupie dziewigciu panstw byty przeciw, ale nie
wystarczylo to do zablokowania legislacji.

® 23 — Bylibysmy wdzieczni, gdyby litewskie instytucje wyjasnily, jakie
dzialania zostaly podjete, by Litwa niezwlocznie uznata imiona i nazwiska
obywateli UE — w liscie do ambasador Litwy napisala dyr. generalna ds.
sprawiedliwos$ci 1 konsumentow w KE Tiina Astola. Chodzi o niestoso-
wanie w oryginalnej pisowni imion i nazwisk liter g, x, w.

® Sposrod osob, ktorzy dokonali odpisu od podatku dochodowego na
rzecz AWPL-ZCHR na sumg 154 tys. EUR, az 91% ztozyto korekte do
zeznania w formie papierowej. Stasé¢ Aliukonyté-Snieriené z panstwowej
inspekcji podatkowej oznajmita, ze do fiskusa zglosito si¢ 59 podatnikow,
ktérzy poinformowali, ze nie odpisywali takiego podatku.

o 27 — Szef litewskiej dyplomacji Linkevicius w wywiadzie dla LRT po-
wiedziat: Gdy mamy tak dobre stosunki (z Polska), mozemy rozstrzygac inne
problemy, ktore sq zadawnione i z trudem posuwajq sig do przodu. Stwierdzit, ze
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to, czy uda si¢ w najblizszym czasie rozstrzygna¢ problem oryginalnej pisowni
nazwisk w litewskich dokumentach, czy o$wiaty mniejszosci narodowych,
bedzie zalezalo od naszej woli politycznej, wykorzystajmy te sytuacje. Jedno-
czesnie zwrocit uwage na to, ze gdy mowimy o mniejszosciach narodowych, ich
sytuacji, zawsze konsekwentnie przypominamy, ze jest tez litewska mniejszos¢
narodowa, moze nie tak liczna, w Polsce —1 wskazal, ze Litwini w Polsce — w
Sejnach, Punsku — takze majq problemy i w dziedzinie kultury, i oswiaty.

® 30 — Litewskie Koleje poinformowaty, ze zakonczyty odbudowe
19 km toru kolejowego Mozejki-Renge, co kosztowato 9,4 min EUR.
Tory na odcinku przewozowym rafinerii PKN ,,Orlen” zostaty rozebrane
ponad 10 lat temu, za co KE ukarata Litwe grzywna w wysokosci 28
mln euro. Dyr. Generalny kolei Mantas Bartuska stwierdzit: Te 19 km
jest dla nas wazniejsze niz jakiekolwiek inne 19 km torow. To fundament
trwatosci naszych relacji i rozwoju biznesu z PKN ,,Orlen” i z Polskg.

W KULTURZE I JEJ OKOLICACH
Pazdziernik

e Filia Uniwersytetu Biatostockiego w Wilnie nie zebrata minimalnej
liczby kandydatéw na studia magisterskie, ponadto dyplomy UBwWW z
ostatniej promocji z powodu btedoéw technicznych nie zostaly uznane
przez panstwo litewskie.

® 3 — Prezydent Krakowa Jacek Majchrowski i min. kultury RL Min-
daugas Kvietkauskas na Bulwarze Poleskim przy Muzeum Sztuki i Techniki
Japonskiej Manggha dokonali inauguracji schodow upamigtniajacych Cz.
Mitosza, odbyta si¢ 2-dniowa konferencja Czestaw Mitosz i wiek XXI, w kt6-
rej uczestniczyli m.in. Kvietkauskas, Tomas Venclova, Krzysztof Czyzewski.

e 3 — W sali koncertowej ,,Compensa” w Wilnie wystapit ,,krol disco
polo” Zenon Martyniuk z zespotem ,,Akcent”, a jego wystep dopetnita
miejscowa wokalistka Bozena Sokolinska.

e 4 — Waldemar Tomaszewski dla Ziniy Radijas (Wiadomosci) powie-
dzial, ze AWPL-ZChR jest przyktadem polityki wysokiej jakosci.

e 5 — W kosciele $w. Janéw w Wilnie podczas koncertu w ramach
obchod6éw Roku Moniuszkowskiego wystapit Jasnogorski Chor Chiopieco-
-Mgski ,,Pueri Claromontani” wraz z orkiestra symfoniczng Panstwowej
Szkoty Muzycznej im. F. Chopina w Opolu.

e Zawdzigczajac wsparciu Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska”, w
projekcie Litwa — Czechy. Lgczy nas Polska Centrum Pedagogiczne dla
Polskiego Szkolnictwa Narodowosciowego w Republice Czeskiej przy
wspoOlpracy ze Stowarzyszeniem Polonistow na Litwie przeprowadzito
spotkania metodyczne.
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® 12 — Z okazji Dnia Edukacji Narodowej Ambasada RP zaprosita
na koncert polskiego zespotu ,,VOX” w Patacu Kongresowym w Wilnie.

e Srodki ze sprzedazy kalendarza Spotecznego Komitetu Opieki nad
Starg Rossg na rok 2020 maja by¢ przeznaczone na odnowienie miejsca
pochowku Kacpra Pitsudskiego — brata Marszatka.

e Uczniowie z rej. wilenskiego i Polski pobili rekord Gunnessa, uczest-
niczac w najwiekszej Swiatowej lekcji o nowych technologiach, przepro-
wadzonej w tym samym czasie z udziatem 1793 uczniow z 64 szkot, w
tym z 29 szkot z Wilenszczyzny.

e 14 — W ramach ,,Polskich Poniedzialkow na Pohulance” Polskie
Studio Teatralne w Wilnie zaprezentowato spektakl Proba kabaretu. Raz
Jjeszcze Osiecka, z piosenkami do jej tekstow.

® 16 — W kosciele pw. Wniebowstapienia Panskiego w Ejszyszkach
odprawiono msz¢ w intencji ks. bpa grodzienskiego Aleksandra Kaszkie-
wicza, ktory 70 lat temu zostat w nim ochrzczony.

o 17-18 — W Akademii Edukacji Uniwersytetu Witolda Wielkiego w Wilnie
odbyta si¢ IV Migdzynarodowa Konferencja Naukowa ToZsamosc na styku
kultur, sfinansowana przez Litewski Dep. Mniejszosci Narodowych i Amba-
sade RP z udziatlem gosci z Polski oraz przedstawicieli Polakow litewskich.

e 21 — Na Litwe dotarty podreczniki dla uczniow szkot polskich. Ich
kwestia byta omawiana w ramach polsko-litewskich spotkan politykow
i przedstawicieli rzadow.

® 22 —Nad brzegami Wilii Wilenska Mtodziez Patriotyczna upamigtnita
$w. Jana Pawta II, uktadajac juz po raz 8. napis JP2.

® 24 — W Wilnie i Rudominie trwat IX Miedzynarodowy Festiwal Te-
atralny ,,Wileniskie Spotkania Sceny Polskiej”. Pokazano sztuke¢ Dziewczynki
Ireneusza Iredynskiego w wyk. Polskiego Studia Teatralnego — organizatora
festiwalu, wystapily teatry polonijne — Studio ,,Ferdydurke* z Rosji, Teatr
Polskiego im. J. I. Kraszewskiego w Zytomierzu, Zesp6t Teatralny im.
Jerzego Ciencialty MK PZKO Wedrynia z Czech, Teatr AA Vademecum z
Austrii, Polski Teatr ,,Fantazja“ z Sydney, Polski Teatr Ludowy we Lwo-
wie, litewski Teatr Krolewski z Trok, a takze Teatr Wolandejski Domu
Kultury Stoktosy w Warszawie, swa produkcje niezalezng przedstawit
Stawomir Gaudyn z Rzeszowa, za$ spektakl z warsztatami dla dzieci Mafa
Oj-czy-zna Fundacja Pomystodalnia i jej prezes Magdalena Olszewska z
Rumii. Warsztaty prowadzita Magdalena Bochan-Jachimek z Gdynskiego
Centrum Kultury, otwarto wystawe grafiki Vilmasa Narecionisa, odbyla si¢
,»Noc Jazzu i Bluesa” (Rafat Jackiewicz — saksofon, Wilno / Maja Babyszka
— pianistka, Bydgoszcz), koncert grupy teatralnej ,,proYektone” z Austrii,
spacerowano Sladami Wilna Teatralnego, a poeci polonijni prezentowali swa
poezje. Festiwal zamknat spektakl muzyczny A4 to Polska wlasnie Gaudyna
z udzialem artystow z Tarnowa, Rzeszowa, Warszawy, Londynu i Wilna.
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e 20 — W , Kawiarence Literackiej” Muzeum W1. Syrokomli w Bo-
rejkowszczyznie odbyto si¢ spotkanie z mieszkajaca w od 12 lat Wilnie
poetka piszaca po rosyjsku — Nadiezdg Zajancauskiené, praprawnuczka
zestanca Polaka — Matwieja Lewczuka.

e 23 — W ramach projektu Swiatowe dziedzictwo Wielkich Polakéw w
dworku Balinskich w Jaszunach odbyta si¢ debata poswigcona ,,0jcu polskiej
chemii” — Jedrzejowi Sniadeckiemu z udziatem miejscowych prelegentow, a
takze prof. Leszka Jankowskiego, dyr. Karpackiego Oddzialu Panstwowego
Instytutu Geologicznego, Zygmunta Berdychowskiego, przewodniczacego
Rady Programowej Forum Ekonomicznego w Krynicy Zdroju.

® 25 — W Warszawie zakonczyly si¢ 2-dniowe obrady Polsko-Litew-
skiej Grupy Ekspertow ds. Zachowania Dziedzictwa Kulturowego.

® 25 — Wilenska Mtodziez Patriotyczna wraz z wilnianami i pracow-
nikami Ambasady RP sprzatata Cmentarz na Rossie.

® Mlodziez z Liceum im. A. Mickiewicza pobytem we Wroctawiu
podsumowata projekt wspotfinansowany przez Ambasade RP Dlaczego
we Wroctawiu zamieszkaly krasnale?

Listopad

e 1 — TVP Wilno w cyklu Polacy na Kresach przedstawita postac
Alicji Klimaszewskiej, honorowej prezes Spotecznego Komitetu Opieki
nad Stara Rossa.

e Prace miodych rzezbiarzy Jonasa Anicasa i Taurasa Kensminasa
prezentowano w Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku jako cze$¢ migdzy-
narodowej wymiany, w grudniu w litewskiej galerii (AV17) wystawiata
si¢ polska artystka Michalina Bigaj

e 6 — Na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego odbyty
si¢ spotkania nt. filmu dok. Blizej ziemi na drugim brzegu rzeki (Arciau
Zemés anapus upés), poswigcone litewskiemu i totewskiemu poetom-thu-
maczom — Vladasowi Brazitinasowi i Knutsowi Skujenieksowi.

e 6 — Jako hotd dla Antoniego Wiwulskiego miniatura niezrealizowanego
Kosciota Najswietszego Serca Pana Jezusa wg jego projektu w skali 1:50, au-
torstwa Gintarasa Caikauskasa i Tadasa Gutauskasa zostata odstonigta w Wilnie.

® 7 — 7 okazji 5-lecia Polskiego Klubu Dyskusyjnego jego cztonkowie
wrecezyli min. spraw zagranicznych Linkeviciusowi tort w podzigee za odwa-
ge polepszania relacji miedzy Polskq a Litwg, miedzy Polakami a Litwinami,
nawet w czasach, gdy nie bylo to jeszcze modne. PKD z tej okazji i Dnia
Niepodlegtosci wyrdznit zastuzonych Polakéw i Litwinow za dzialalnosé na
rzecz pojednania polsko-litewskiego i ocieplania wzajemnych relacji: szefa
dziatu zagranicznego ,,Rzeczpospolitej” Jerzego Haszczynskiego, ktory
wspoltworzyt ,,Stowo Wilenskie” w 1994-1996, aby Polacy na Litwie tgczyli
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oba narody, profesoréw — historyka Alfredasa Bumblauskasa i socjologa
Bogustawa Gruzewskiego oraz dziennikarza Rimvydasa Valatke.

® 8 — Jestem naprawde dumny, ze pochodze z tego regionu. Tak mowig nie
dlatego, aby usigs¢ i powiedzie¢ ,, 1o moje miejsce” — powiedziat ur. w Matych
Solecznikach mistrz olimpijski w skoku o tyczce Wiadystaw Kozakiewicz podczas
pobytu w rej. solecznickim, gdzie odwiedzit m.in. swojg kuzynke Wande Borys.

e 8-9 — W Akademii Edukacji Uniwersytetu im. Witolda Wielkiego
w Wilnie odbyta si¢ konferencja Rodzina Mitoszow i inne rody pogra-
nicza litewsko-polskiego. Historia, losy, Swiadectwa literackie w cyklu
Bilingwizm w Europie Srodkowo-Wschodniej. Literatura, jezyk, kultura,
w ktorej z Polski uczestniczyli prelegenci — profesorowie: Tadeusz Buj-
nicki — UJ, Maciej Szargot — UL, Zbigniew Kazmierczyk — UG, Violetta
Wréblewska i Hanna Ratuszna — UMK, Anna Szawerna-Dyrszka — US,
Anna Nosek, Jarostaw Lawski i Maciej Kazmierkiewicz — UwB; dr.
nauk: Marcin Niemojewski — UW, Jan Miklas-Frankowski — UG, Mo-
nika Pokorska-Iwaniuk — UAM, Kamil K. Pilichiewicz — UwB, Lukasz
Zabielski — Ksigznica Podlaska im. L. Gornickiego i dyrektor tej placowki
Jolanta Gadek, a takze Zbigniew Faltynowicz — z Muzeum Okrggowego
w Suwatkach oraz szereg innych osob.

® 9— W _Siemens Arenie” w Wilnie odbyt si¢ koncert Edyty Gorniak.

® 9-10 — Alternatywna platforma poznawania Wilna Neakivaizdinis
Vilnius (Wilno nieoczywiste) zaprosito do poznawania historycznych
wileniskich cmentarzy.

e 13 — W Patacu Whadcow odbyt si¢ koncert z cyklu Wielkie Ksigstwo
Litewskie — wszystkie drogi prowadzgq do Wilna, zorganizowany przez
Krolewski Zwigzek Szlachty Litewskiej, z recytacjami Stowackiego i
Kraszewskiego, rowniez w przektadach litewskich. Utwory Oginskie-
go, Pachelbela, Kodruszewicza i Ciurlionisa wykonali pianisci Sonata
Deveiktyté-Zuboviené i Rokas Zubovas, dawne polskie pie$ni oraz wspot-
czesne kompozycje do wierszy polskich poetdw romantycznych — Anna
Kurpinska, a piesni kompozytoréw biatoruskich — W. Cirkunowicz.

e 14— W kosciele Ducha Swietego w Wilnie odbyt sie koncert Choru
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego JP II.

® 15— W kosciele $w. Janow w Wilnie odbyt si¢ koncert Litanii Ostro-
bramskich Moniuszki we wspotczesnej aranzacji Maksima Fiedorowa, w
wykonaniu solistow z Polski, chéru Opery i Filharmonii Podlaskiej im.
St. Moniuszki w Biatymstoku oraz Litewskiej Orkiestry Symfonicznej
pod batutg Gintarasa Rinkeviciusa.

e 17 — W Miedzynarodowym Festiwalu Muzyki Europy Srodkowo-
-Wschodniej ,,Eufonie” w Warszawie, w koncertowym widowisku ...
before, between and after... w klubie ,,Hybrydy” wystapit ,,Synaesthesis
Cintemporary Music Ensemple” — litewski zesp6t, z udziatem mtodych
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litewskich 1 polskich kompozytorow — Dominykasa Digimasa, Juliusa
Aglinskasa, Jagode Szmytke i Piotra Bednarczyka oraz tworcy obiektow
interaktywnych Véjasa Aliukasa.

e 17 — W Patacu Balinskich w Jaszunach odby? si¢ koncert Orkiestry
Kameralnej ,,Cantus” z udziatem Elwiry Sliwkiewicz-Cisak — akordeon
(Polska) i Juliji Stupnianek-Kalédiené — sopran (Litwa).

e 17— W Narodowym Teatrze Opery i Baletu w Wilnie odbyt z okazji
15-lecia wystapit Zespot Tanca Ludowego ,,Perfa” z Niemenczyna.

e 25—Na Uniwersytecie Wileniskim rozstrzygnieto konkurs dla thuma-
czy polskiej i litewskiej literatury Amat victoria curam. 1 m. w kategorii
B zdoby! Viktoras Tamosiiinas, za§ w kategorii A — Karolina Stotwinska,
za$ Nagrode Specjalng — Regina Trybocka.

® Do 3 stycznia 2020 roku w Sali Koncertowej ,,Compensa” w Wilnie
trwata wystawa sztuki sakralnej autorstwa ks. Tadeusza Furdyny, salezjanina.

e 22 — Dyskusje¢ Powstanie Styczniowe 1863 roku: 3 narody — 1 spu-
Scizna na Uniwersytecie Wilenskim zorganizowata studencka korporacja
politologdéw ,,RePublica”.

e 22 — W wileniskim Teatrze Kameralnym odbyt si¢ pokaz monodramu
Polskiego Studia Teatralnego (Nie)znana na podstawie zapiskow Marilyn
Monroe w wykonaniu Justyny Stankiewicz, pochodzacej z Wilna studentki
Akademii Muzycznej w Gdansku.

® 24 — We wsi Murzasichle k. Zakopanego w ramach projektu ,,Pogra-
nicze kultur 27, rozpoczeta warsztaty grupa cztonkow Polskiego Zespotu
Pie$ni i Tanca ,,Wilia”.

Grudzien

e 2 — W Ambasadzie RL w Warszawie odbyla si¢ prezentacja tomiku
wierszy Jan Chrzciciel Gintarasa Bleizgysa z udziatem autora, ktore na
jezyk polski przetozyta Zuzanna Mrozikowa.

® 4-6 — Grupa mtodych Polakéw z Wileniszezyzny z ,,Kabaretonu
StuDnia” odwiedzita Belgie i Holandig, m.in. siedzibg¢ PE, spotkata si¢
z jego postankg Anng Zalewska, wyruszyta §ladami 1 Dywizji Pancernej
gen. Stanistawa Maczka. Podréz umozliwity Fundacja BGK i Gielda Pa-
pierow Warto$ciowych oraz Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”.

e 5—W Litewskim Narodowym Teatrze Dramatycznym odbyla si¢ premie-
ra spektaklu Sulétintai (ang. Slow motion) polsko-francuskiej rez. Anny Smolar.

e 5— W Bibliotece Litewskiej AN im. Wroblewskich odbyta si¢ inau-
guracja projektu Wilno oczyma Szwajcara. Lata 1937-1940, z konferencj
pt. Wilno. Dwudziestolecie migdzywojenne motoryzacja i kultura. Obecni
byli m.in. ambasador Urszula Doroszewska, min. Jarostaw Narkiewicz,
prezes Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” Mikotaj Falkowski,
Achim Schifer, dyr. Museumsgesellschaft ze Szwajcarii. Prof. Wojciech
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Mariusz Majewski wygtosit referat nt. historii transportu samochodowego
w migdzywojennej Polsce, wystapili inni prelegenci. Wspomnienia Alfreda
Ritmanna uzupehity fotografie. Projekt sfinansowano ze srodkéw MKiDN
w ramach Programu Wieloletniego Niepodlegta na lata 2017-2022, progra-
mu dotacyjnego IAM ,,Kulturalne pomosty” oraz ze §rodkéw Senatu RP.

® 6 — Polskie Mikotajki, przy wsparciu Ambasady RP, odbyty sie¢ w
Trokach. W roli §w. Mikotaja z workami prezentow wystgpil Mikolaj
Falkowski, prezes Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”.

® 10 — Koncert PIANO.PL w wykonaniu polskiej wokalistki Doroty
Miskiewicz zakonczyt obchody 30-lecia Oddziatu m. Wilno Zwiagzku
Polakow na Litwie.

® 11 — W kosciele §w. Piotra i Pawta z koncertem koled wystapita ro-
dzina Pospieszalskich, ktora tradycyjnie w tym czasie przybywa do Wilna.
Towarzyszyta jej orkiestra smyczkowa, sktadajaca si¢ z muzykow z panstw
dawnej Rzeczypospolitej: Polski, Litwy, Ukrainy i Biatorusi pod kier. Hu-
berta Kowalskiego, a koncert rejestrowata TVP, ktora go wyemitowala na
antenie TVP Wilno 24 i 25 grudnia.

e 13 — Do Gimnazjum im. J.I. Kraszewskiego w Nowej Wilejce po
raz dziesiaty przybyt z darami utanski Swiety Mikotaj z Fundacji ,,Kie-
lecki Ochotniczy Szwadron Kawalerii im. 13 Putku Utanow Wilenskich”,
natomiast do Mickun dotarli z darami przedstawiciele Fundacji ,,Polscy
Przodkowie” na czele z Krzysztofem Skowronskim. Swiateczne paczki z
Polski dotarty tez do innych zakatkow Wilenszczyzny.

e 14 — W Miedzynarodowym Konkursie Recytatorskim dla Polakow
z Zagranicy ,,Kresy” w Biatymstoku reprezentant Litwy Tomasz Matuiza
zajal 2., za§ Artur Dowgialo i Tomasz Sokotowski — 3 m.

o 15— W kosciele $w. Ducha odbyt si¢ koncert kolgd Doroty Osinskiej
z Polski, ktory zorganizowata Fundacja Sztuka i Edukacja za Granica.

o 15— Ewelina Saszenko promowala swa pierwsza ptyte pt. Uczucia.
Autorem piosenek jest pianista, aranzer i kompozytor Paulius Zdanavicius.

e 17 —Harcerze i skauci z Litwy odebrali z Polski Betlejemskie Swia-
tetko Pokoju 1 przeniesli je do wilenskiego kos$ciota bernardynow, aby
kazdy mogt zabra¢ je ze soba do domu.

e 17 — W kosciele $w. Teresy w Wilnie Wielkie Koledowanie w Wil-
nie — za sprawg TVP, Ambasady RP i m. Wilna odbyt si¢ niezwykty pod
wzgledem obfitosci i roznorodnosci koncert, na ktorym wystapili m.in.
Maryla Rodowicz, Anna Wyszkoni, ,,Blue Cafe”, Roksana Wegiel, Viki
Gabor, Piotr Cugowski, Piotr Kupicha, Joszko Broda, Marek Piekarczyk,
Zenek Martyniuk, ,,Boys”, ,,Classic” oraz chor z Zespot ,,Wilia” i Ewelina
Saszenko z Wilna. Obecny byl prezes TVP Jacek Kurski. Zyczenia sktadali
przedstawiciele spotecznosci polskiej Wilenszczyzny. 25 1 26 grudnia
koncert pokazano w TVP 1.
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e 18 — Wsrod uhonorowanych przez prezydenta zwyciezcow olimpiad
i konkurséw znalezli si¢ uczniowie z polskich szkot w Wilnie Katarzyna
Jachimowicz i Tomasz Sokotowski.

e 18 — W Jaszunach ,,Art of Music” prezentowatl teledysk koledy pt.
Kolysanka, a 29 grudnia w kosciele $w. Piotra Apostota w Solecznikach.

e Na Swigteczne spotkanie w kancelarii premiera Mateusza Morawiec-
kiego w Warszawie udato si¢ 30 wychowankow szkoty-przedszkola ,,Wilia”
w Wilnie. Podrdz sfinansowata Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”.

e 18 — W Ambasadzie RL w Warszawie odbyt si¢ koncert Lithuanian
& Polish Jazz Bridge, w ktorym wystapili Kestutis Vaiginis, Wojciech
Niedziela, Maciej Grabowski i Krzysztof Gradziuk.

ODESZLI

e 8 pazdziernika na 69 roku zycia zmarta wspotpracownica Litewskie-
go Radia w Warszawie Nijolé Druto, ktora przez ponad 10 lat w Polskim
Radiu kierowata Redakcja Litewska. Do Polski trafita w 1978 po $lubie
z ekonomistag Maciejem Druto.

e 20 pazdziernika w Wilnie zmart dziatacz Klubu Weteranéw Okregu
Wilenskiego AK Bogumit Stolarczyk. Jego ojciec walczyt 1939 pod Lwo-
wem, z tagrow trafit do armii gen. Wt Andersa i uczestniczyt w bitwie
pod Monte Cassino, matka byta wieziona w tagrach w Saratowie, Kutaisi
i Borowiczach pod Leningradem.

® 19 grudnia w Warszawie zmarta Helena Marczyk, b. nauczycielka
klas poczatkowych Szkoty Sredniej nr 19 w Wilnie (ob. Gimnazjum im.
Wi. Syrokomli.

WYDAWNICTWA

e Od Jana Kroéla otrzymatem ksiazke Listy do Wandy w opr. Piotra
Dobroteckiego i Marzeny Woronow (Wyd. Bellona, Warszawa 2018,
$.294), z listami jego ojca Edmunda do jego matki. Osobiste dokumenty i
wspomnienia ozywiajg historyczne uogolnienia. Inspiracjq do powstania
tej kroniki staly sig listy, jakie na przekor wieloletniej rozigce polski Zot-
nierz pisal do Zony. Rzucajq swiatto zarowno na Zotnierskq odyseje, jak i
na zycie osobiste, Ksigzka jest cennym wktadem w zrozumienie Il wojny
oraz okresu tuz po jej zakonczeniu — napisat o niej Norman Davies (R.M.).

e Ukazata si¢ publikacja Dep. Mniejszosci Narodowych przy rzadzie
RL ze zbiorem nagrodzonych przez departament prac mtodych absol-
wentow litewskich uczelni, ze streszczeniem pracy licencjackiej nt. nazw
miejscowosci na Wilenszczyznie Kariny Czarneckiej, obronionej na po-
lonistyce na Uniwersytecie Wilenskim.

e 7 listopada w Litewskim Muzeum Narodowym zaprezentowano
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wydane po litewsku Wspomnienia Apolonii z Dalewskich Sierakowskiej
(Atsiminimai, Tamara BairaSauskaité — przektad i oprac. Jolanta Sikorska-
-Kulesza, Vilnius 2019), zony jednego z przywodcow Powstania Stycz-
niowego — Zygmunta Sierakowskiego.

o 12 listopada w Bibliotece na Koszykowej w Warszawie promowano
powies¢ Ricardasa Gavelisa Wilenski poker (przektad Kamil Pecela, wyd.
»KEW?” —Kolegium Europy Wschodniej, Wroctaw 2017, 5.653) z udziatem
dr Jaraté Cerkute, Wojciecha Stanistawskiego i Dominika Wilczewskiego.

o 13 listopada w Litewskim Muzeum Narodowym zaprezentowano
album fotografii trojwymiarowej sprzed 150 lat ISkilioji Lietuva (Wzniosta
albo Wypukia Litwa) autorstwa Dainiusa Juneviciusa. Nad strong artystycz-
ng pracowali Gulnara Galiachmetova i Daniel Samulewicz — ze zdjeciami
m.in. Stanistawa Filiberta Fleury, Abdona Korzona.

o Ukazata si¢ ksigzka Whodzimierza Syty Putk 4 Ulanow Zaniemenskich,
Historia pisana wspomnieniami utanow i ich rodzin (Wyd. Eko-Dom, Graje-
wo 2019, 5.704), ukazujaca fenomen, jakim byto przywigzanie rodzin utanow
do jednostki, w ktorej stuzyli me¢zowie, ojcowie, dziadkowie, pradziadowie.
Mimo uptywu lat, zainteresowanie nim umacnia si¢ dzigki Oddziatowi Ka-
walerii Ochotniczej im. Putku 4 Utanéw Zaniemenskich (wyr6st z druzyny
kawalerii harcerskiej) oraz kontynuowaniu tradycji ,,btekitnego” putku z
Wilna przez elitarne jednostki wspotczesnego WP. Opracowanie o charak-
terze kalendarium zawiera wybrane dokumenty, wspomnienia i fotografie.

o W Ambasadzie RP w Wilnie odbyla si¢ prezentacja opracowania
Cmentarz Na Rossie w Wilnie — historia, sztuka, przyroda — jako wynik
prac dokumentacyjnych prowadzonych w 2013-2016 przez Instytut Historii
Sztuki UKSW w Warszawie we wspotpracy z Litewskim Uniwersytetem
Edukologicznym (ob. Akademia Edukacji Uniwersytetu Witolda Wielkiego).
Dokumentacja po polsku i litewsku zawiera 11 579 pomnikoéw nagrobnych,
grobowcow, tablic inskrypcyjnych i ptyt, zas na Nowej Rossie — 1 993 obiekty.
Opracowanie w jez. litewskim mozna pobra¢ przez internet: https://polonika.
pl/wydawnictwo/cmentarz-na-rossie-w-wilnie-historia-sztuka-przyroda.

e 25 listopada w opracowaniu Vokieciy saugumo policijos ir SD Vil-
niaus ypatingasis birys (Wilenski Oddzial Specjalny policji niemieckiej
i SD, wyd. Centrum Badania Ludobojstwa i Ruchu Oporu Mieszkan-
cow Litwy, opr. Ariinas Bubnys, Wilno 2019) po raz pierwszy zostata
opublikowana lista 0sob, ktore braly udziat w zbrodni w Ponarach — 17
nazistowskich oficerow, a takze zyciorysy 84 ich wspotpracownikow z
tzw. Oddziatu Specjalnego (Ypatingasis burys).

e Janina Szumska-Wojdyto jest autorka czesci I ksiazki Seimyninis
pasakojimas — Pies karq Lietuvoje / Opowies¢ rodzinna — Na Litwie przed
wojng, wydanej po litewsku i polsku w Koszedarach (Kaisiadorys 2018,
red. Vilija Dobrovolskiené, ttum. Vladislava Kurseviciené, ze srodkoéw
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Samorzadu w Elektrénai i Tadeusza Szumskiego, naktad 150 egz., s.144),
ilustrowanej fotografiami.

® 4 grudnia z okazji 10-lecia Krajowego (wczesniej: Republikanskie)
Stowarzyszenia Literatow Polskich na Litwie, dziatajacego przy Domu Kultury
Polskiej, w Bibliotece A. Mickiewicza Instytut Polski w Wilnie firmowat Wie-
czor sztuki polskiej, podczas ktorego zaprezentowano antologie polskiej poezji
na Litwie, wydang przy wsparciu Ambasady RP, pt. Polska Pogon Poetycka
37 autor6w i1 19 malarzy, rowniez dziatajacych glownie przy DKP w ramach
Zwiazku Malarzy Polskich ,.Elips”. Alicja Rybatko, Jozef Szostakowski,
Wojciech Piotrowicz i Romuald Mieczkowski w tej antologii nie uczestniczyli.

e 11 grudnia w Biurze IPN Przystanek Historia w Warszawie odbyta
(Wyd. KEW 2019, thum. Kamil Pecela, s.264), z udzialem dra Jarostawa
Szarka, prezesa IPN, prof. Piotra Niwinskiego, dra Artinasa Bubnysa,
dyr. Centrum Badania Ludobojstwa i Ruchu Oporu Mieszkancow Litwy.
Stowo wstepne wygtosit ambasador RL Eduardas Borisovas, moderowat
Adam Hlebowicz, dyr. Biura IPN.

e Najnowsza ksigzka Biruté Jonuskaité Laikas ir likimai. Susitikimai
su lietuviy ir lenky kuréjais (Czas i losy. Spotkania z litewskimi i polski-
mi tworcami, Wyd. Homo liber, Vilnius 2019, przy wparciu Instytutu
Polskiego w Wilnie, Orlen Lietuva i Utenos vandenys, naktad 300 egz.,
8.662) zawiera rozmowy z twércami litewskimi oraz przektady na li-
tewski wywiadow publicystow polskich — z Magdalena Abakanowicz,
Leszkiem Bugajskim, Krzysztofem Czyzewskim, Jackiem Dahnelem,
Renata Gorczynska, Marig Janion, Wojciechem Kuczokiem, Marcinem
Lapczynskim, Markiem Lawrynowiczem, Antonim Liberg, Wiestawem
Mysliwskim, Eustachym Rylskim, Wistawa Szymborska, Olga Tokarczuk,
Jakubem Winiarskim, Bogustawem Wroblewskim, Adamem Zagajewskim,
Krzysztofem Zanussim i Elzbieta Zanussi.

e Ukazatl si¢ tomik poetycki Zbigniewa Jedrychowskiego pt. Mam
swoje Wilno (Wroctaw 2019), zawierajacy 17 wierszy z lat 2012-2018.
Autor byt uczestnikiem Migdzynarodowego Festiwalu Poezji ,,Maj nad
Wilig”, z zawodu jest teatrologiem, a fragment jego monografii O Teatrach
grodzienskich 1784-1864 — Likwidacja sceny polskiej Grodnie i Wilnie
drukowany byt w ,,Znad Wilii”.

NAGRODY, WYROZNIENIA, NOBILITACJE

e 2 pazdziernika prezydent Dalia Grybauskaité podczas Warsaw Security
Forum odebrata Nagrodg ,,Rycerza Wolnosci” Fundacji im. Kazimierza, przy-
znawang wybitnym postaciom, promujgcym wartosci reprezentowane przez ge-
nerata Kazimierza Pulaskiego, takie jak: wolnosc, sprawiedliwosc i demokracja.
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e Min. Kultury RL Nagrod¢ im. $w. Hieronima — patrona thumaczy
z Dyplomem Honorowym przyznato thumaczowi literatury litewskiej dr.
Kamilowi Peceli.

e 2 pazdziernika z okazji Dnia Nauczyciela mer Wilna Remigijus Sima-
Sius odznaczenie Nauczyciela Roku wreczyt rowniez wilenskim nauczycie-
lom szkot polskich Wiktorowi Lozowskiemu i Elzbiecie Klebeko-Kolpak.

® 10 pazdziernika ambasador Urszula Doroszewska w imieniu min.
infrastruktury RP Andrzeja Adamczyka wreczyta b. ministrowi facznosci
RL Rokasowi Masiulisowi odznak¢ honorows ,,Zastuzony dla transportu
Rzeczypospolitej Polskiej”.

® 11 pazdziernika na 40-osobowej liscie Min. Kultury osob, zgtoszo-
nych do Rzadowej Nagrody Kultury i Sztuki RL wsrod kandydatow o
wybitnych osiagnigciach znalazta si¢ Apolonia Skakowska, prezes Cen-
trum Kultury Polskiej na Litwie im. St. Moniuszki, jako reprezentantka
Polakow litewskich. Jej kandydatura nie przeszia eliminacji.

® Jedng z nowo ustanowionych nagréd IPN ,,Semper Fidelis” — za
upamigtnianie dziedzictwa polskich Kresow Wschodnich zarowno w Polsce,

Jjak i za granicq przyznano Zwiazkowi Harcerstwa Polskiego na Litwie.

o Prezydent RP wreczyt Medale Stulecia Odzyskanej Niepodlegtosci oso-
bom zastuzonym dla kultury polskiej. Znalazt si¢ wsrod nich rowniez Zzotnierz
AK, wiezien NKWD i $piewak operowy pochodzacy z Wilna— Bernard Ladysz.

e 11 listopada za wybitne zastugi w popularyzowaniu polskiej
kultury i literatury na Litwie Krzyzem Kawalerskim Orderu Zastugi
Rzeczypospolitej Polskiej zostat odznaczony Aleksander Sokotowski.
Za zastugi w popularyzowaniu polskiej literatury i jezyka polskiego na
Litwie Ztotym Krzyzem Zashugi zostali odznaczeni Teresa Dalecka,
Irena Fedorowicz, Kinga Geben, Regina Jakubénas, Jadwiga Pod-
mostko, Aleksander Sniezko, Wiktoria USinskiené oraz obywatelka
RP i RL Danuta Teresa BalaSaitiené.

o 19 listopada Aleksander Radczenko. prawnik zwigzany z Radiem Znad
Wilii, otrzymat wyréznienie Dep. Mniejszosci Narodowych przy Rzadzie
RL w postaci imiennego zegarka — za aktywnq dzialalnos¢ spoteczng w
dziedzinie ochrony praw cztowieka i obywatelskie stanowisko w publicystyce.
Regina Markiewicz, kierownik Wydz. O§wiaty i Sportu Samorzadu Re;.
Solecznickiego i Irena Songinieng, prezes Ktajpedzkiego Oddzialu Zwiazku
Polakéw na Litwie otrzymaty medale z okazji 30-lecia tego departamentu.

® Nagroda ,,Grand OFF”, promujacg kino niezalezne w Polsce, wyrdz-
niono Dom Kultury Polskiej (DKP) w Wilnie, m.in. za sierpniowy pokaz
filmu ,,na wodzie” — na Zielonych Jeziorach w Wilnie.

e 4 — Ambasada RP w Wilnie przyznata Polish Business Awards — na-
grody dla firm i inwestoréw z Litwy, dziatajacych na polskim rynku oraz
dla polskich spotek na rynku litewskim — w pigciu kategoriach. Wyr6zniono
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spotki Ignitis Group, Modus Group, Izostal S.A., Girteka Logistics, LOT.

e 11 grudnia w Sali im. J. Brudzinskiego Patacu Kazimierzowskiego
UW historyk Alfredas Bumblauskas, poeta i ttumacz Kornelijus Platelis
oraz firma ,,Kauno tiltai” zostali laureatami nagrod Forum Wspotpracy i
Dialogu Polska-Litwa.

® W rocznicg wprowadzenia stanu wojennego Krzyz Wolnosci i Solidarno$ci
wsrod ponad 70 osob otrzymal dawny wilnianin, s¢dzia Bogustaw Nizienski.

® 16 grudnia minister spraw zagranicznych Litwy Linas Linkevicius
wreczyl medal Stulecia Odrodzenia Litwy konczacemu kadencjg dyrektorowi
Instytutu Polskiego w Wilnie, radcy Ambasady RP Marcinowi Lapczynskiemu.

W INSTYTUCIE POLSKIM W WILNIE
IPRZY JEGO WSPOLUDZIALE

e Wybrano zwycigzcow sposrod 520 zdje¢ nadestanych do IP na
konkurs fotograficzny ,,Wakacje w Polsce”. Grand Prix — to spgdzenie
weekendu dla dwoch 0s6b we Wroctawiu.

o 2-7 pazdziernika gos¢mi XXX Migdzynarodowego Festiwalu ,,Druskie-
nicka Jesien Poezji 2019” byli poeci Natalia Malek i Jarostaw Mikotajewski.

® 3-13 pazdziernika w Wilnie, Kownie, Mariampolu, Mozejkach i
Solecznikach odbywat si¢. 19. Festiwal Filmu Polskiego. Pokazano 13
filmow, w tym Obywatel Jones Agnieszki Holland, Stodki koniec dnia Jacka
Borcucha, Jeszcze dzien zycia Raula de la Fuente i Damiana Nenowa, Wilkolak
Adrana Panka, Ciemno, prawie noc Borysa Lankosza, Cale szczgscie Tomasza
Koneckiego, Pifsudski Michata Rosy (z udziatem rezysera), Kurier Wadystawa
Pasikowskiego, Kamerdyner Filipa Bajona, Autsajder Adama Sikory, Dzien
czekolady Jacka Blawuta, a takze Ulaskawienie Jana Jakuba Kolskiego z
jego udziatem i odtworezynig gtéwnej roli Grazyna Btecka-Kolska, Corke
trenera prezentowal Lukasz Grzegorzek. W retrospektywie poswigcone;j
Kazimierzowi Kutzowi pokazano Nikt nie wota, Milczenie, Sol ziemi czarnej,
Perta w koronie i Zawrdcony. Polskie produkcje obejrzato ok. 9 tys. osob.

® 10 pazdziernika — 12 stycznia w Centrum Wystawowym Patacu
Wielkich Ksigzat Litewskich trwala wystawa Radziwitlowie. Historia i
dziedzictwo ksigzqt z udziatem IP jako partnera. W otwarciu uczestni-
czyt zatozyciel Fundacji Trzy Traby, jeden z organizatoréw wystawy i
potomek rodu — Maciej Radziwilt, z kolekcji ktérego pokazano ok. stu
rzeczy. 30 dokumentow, w tym 19 rekopisow z lat 1510-1875 pozyczyta
Biblioteka Wroblewskich w Wilnie, cz¢$¢ swoich zbioréw przekazaty
Zakon Franciszkanéw z Krakowa, dyrekcja Muzeum-Zamku na Wawelu,
Zakon Paulinow z Czestochowy.

® 10-23 pazdziernika w Wilnie, Kownie i Poniewiezu na Festiwalu Fil-
mowym Praw Czlowieka ,,Nepatogus kinas” (Niewygodne Kino) pokazano
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polskie filmy Cienie Imperium (w koprodukcji z Armenig, Gruzja i Ukraing)
Karola Starnawskiego, In touch (Polska / Islandia) Pawla Ziemilskiego.

® 18 pazdziernika w ramach Spotkar z polskq ksigzkq IP goscit Joanne
Jax (wl. Joanna Jakubczak) z Olsztyna, autorkg powiesci o tematyce
historyczne;.

® 23-30 pazdziernika — Wilno-Soleczniki-Dyneburg-Valge objat
EUNIC Baltic Roadtrip 2019 — krotkoterminowy projekt dla mtodziezy z
tych miast odbywat si¢ na Litwie, Lotwie i w Estonii, wraz z warsztatami,
dyskusjami i udziatem mi¢dzynarodowych ekspertow.

® 23-31 pazdziernika w Bibliotece Publicznej w Rakiszkach czyn-
na byla wystawa Ambasador RP w Japonii Tadeusz Romer i Zydowscy
uchodzcy wojenni na Dalekim Wschodzie, przygotowana z inicjatywy
i na zlecenie IP przez dr Olge Barbasiewicz z Instytutu Bliskiego i Da-
lekiego Wschodu UJ.

® 27/28 pazdziernika w patacach — Tyszkiewiczoéw w Zatroczu i
Wagneréw w Solecznikach z okazji 200. urodzin St. Moniuszki na
Litwie IP zorganizowal dwa koncerty pt. Moniuszko dawniej i teraz z
udziatem artystéw z Polski: Anny Budzynskiej (sopran), Laury Kluwak-
-Sobolewskiej (fortepian), kwartetu puzonowego ,,Trombquartet” — w
aranzacjach Ewy Fabianskiej-Jelinskie;j.

® 4-30 listopada w DKP dzieki wspotpracy Krakowskiego Biura
Festiwalowego oraz IP trwata ogdlnopolska akcja promujaca czytel-
nictwo Czytaj PL!

e 7 listopada z okazji Dnia Niepodlegtosci w ,,White Piano Hall” w
Wilnie wystapit Bogdan Holownia (fortepian) z Joanna Czajkowska-Zon
(wokal), za$ nastepnego dnia w Filharmonii Kowienskiej — ,,Wakarecy
Piano Duo®: pianisci Aleksandra Sobon-Wakarecy i Pawet Wakarecy.

e 12 listopada doktorzy nauk: Giedrius Cesnakas — Akademia Woj-
skowa im. Gen. J. Zemaitisa, Ieva Karpavi¢iiité — Uniwersytet Witolda
Wielkiego, Zygimantas Pavilionis — poset na Sejm, b. ambasador Litwy w
USA, Tomasz Smura — dyr. Biura Analiz, dyr. Programu Polityka Zagra-
niczna Fundacji im. Kazimierza Putaskiego w Warszawie z moderacjg dra
Andrzeja Pukszty — UWW w Litewskiej Bibliotece Narodowej w cyklu
Dokgd zmierza swiat? dyskutowali nt. Stosunki polsko-amerykanskie i
ich wplyw na bezpieczenstwo regionu.

e 12 listopada w Hotelu ,,U Bazylianow” z inicjatywy Wilenskiej
Mtodziezy Patriotycznej i Akademii Trzeciego Wieku odbyt si¢ koncert
Przebojow Niepodlegtej Polski w ramach dziatalno$ci ,,Klubu Bazylia-
Nowej Piosenki” z udziatem Anny Kurpinskiej z Uniwersytetu Kardynata
St. Wyszynskiego, ktora nastgpnego dnia wystapita w Patacu WKL w
cyklu koncertow Wszystkie drogi prowadzq do Wilna.

® 13 listopada w Zwigzku Pisarzy Litwy odbyla si¢ debata literacka
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No i za co ten Nobel!? Rozmowa o Oldze Tokarczuk i jej tworczosci z
udziatem tlumacza Vyturysa Jarutisa, pisarza Herkusa Kunciusa i dr
Teresy Daleckiej z Centrum Polonistycznego Uniwersytetu Wilenskiego,
ktora prowadzit dziennikarz Donatas Puslys.

e 13116 listopada na Europejskim Forum Filmowym ,,Scanorama”
w Wilnie odbyta si¢ premiera filmu Matgorzaty Szumowskiej The Other
Lamb (Irlandia-Belgia-Polska-USA-Wielka Brytania).

e 15 listopada w Domu Spotkan z Historiag w Warszawie w
dyskusji Bez emocji. Polsko-litewski dialog o 1938 wystapili Si-
monas Jazavita — UWW w Kownie i Dominik Wilczewski — Uni-
wersytet w Bialymstoku, a takze zaproszeni na te okoliczno$c
prof. Marek Kornat — Instytut Historii PAN i dr Andrzej Pukszto
— UWW. Gtos zabrat dyrektor IP w Wilnie Marcin Lapczynski.

e 17 listopada w Patacu Balinskich w Jaszunach, za$ 19. w Panstwo-
wym Muzeum Zydowskim im. Gaona w Wilnie, z okazji 450-lecia Unii
Lubelskiej odbyty si¢ koncerty orkiestry kameralnej ,,Cantus® ze Szkoly
Muzycznej w Nowej Wilejce z udziatem prof. Elwiry Sliwkiewicz-Cisak
(akordeon, Polska) i solistki operowej Juliji Stupnianek (Litwa).

e 17 listopada w Muzeum Sztuki i Wzornictwa (Arsenat) Kwartet
na koniec czasu Oliviera Messiaena, powstaty w obozie w Gorlitz na
przet.1940/1941 i wykonany przez polskiego jenica Zdzistawa Nardellego,
wykonato trio fortepianowe ,,Kaskados” wraz z klarnecistag Antanasem
Talocka. W IP odbyta si¢ projekcja filmu N. B. Vidala Urok niemozli-
wosci, przedstawiajacego okoliczno$ci powstania utworu, ze stowem
wstepnym prof. Jerzego Stankiewicza, wiceprezesa krakowskiego od-
dziatu Zwiazku Kompozytoréw Polskich.

e 21-22 listopada na Wydziale Filologii Uniwersytetu Wilenskiego
odbyta si¢ konferencja Pod znakiem Orta i Pogoni. Polsko-litewskie
zwigzki naukowe i kulturowe w dziejach Uniwersytetu Wilenskiego z
udziatem profesorow z Polski — Elzbiety Janus, Tadeusza Bujnickiego,
Stanistawa Dubisza, Bohdana Cywinskiego, Haliny Karas, Elzbiety
Smutkowej, Tomasza Chachulskiego, Bernadetty Kuczery-Chachulskie;j,
Andrzeja Romanowskiego, Olafa Krysoskiego, Grzegorza Babiaka, Paw-
ta Bukowca, Beaty Obsulewicz-Niewinskiej, Henryka Dudy, Agnieszki
Matochy, a takze Alicji Nagorko z Berlina, Tatiany Szkapenko z Kalinin-
gradu i szeregu doktoréw nauk, a takze ponad 40 naukowcow z Litwy.

e 22-24 trwata akcja Polska. Zobacz wigcej — weekend za pot ceny.

e 23 listopada odbyta si¢ gra miejska Sladami Powstania Styczniowego.

e 23 listopada w DKP odbyta si¢ prezentacja Biografii Leopolda Tyr-
manda. Moja smier¢ bedzie taka, jak moje Zycie z udzialem jej autora
Marcela Wozniaka.

e 26 listopada — 6 stycznia w Bibliotece Litewskiej AN im. Wro6-
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blewskich trwata wystawa fotografii Krzysztofa Gierattowskiego Pisarze
— z udziatem autora, organizatorem ktorej ze strony polskiej byl IAM w
Warszawie.

e 28 listopada w Bibliotece im. Wroblewskich odbyta si¢ konferencja po-
$wiecona 410. rocznicy urodzin Wojciecha Wijuka Kojatowicza (1609-1677)
Genealogia i heraldyka na Litwie — przesztos¢ i wspolczesnosé, podstawowym
organizatorem ktorego byto Towarzystwo Genealogii i Heraldyki Litwy.

e 3 grudnia w Teatrze na Pohulance spektakl Halka wilenska przed-
stawiony zostal w nowym opracowaniu Macieja Prochaski, na zlecenie
Warszawskiej Opery Kameralne;.

e 5 grudnia w Sali Senatorskiej Uniwersytetu Wilenskiego odbyla si¢
konferencja pt. 100. rocznica utworzenia Uniwersytetu Stefana Batorego z.
udzialem profesorow — Mariji Drémaité (Viadas Dréma i jego studia na USB),
Anny Supruniuk (UMK, Abraham Suckewer i inni studenci oraz absolwenci
USB) oraz Tomasa Venclovy (Czestaw Mitosz — student USB). Otwarto wy-
stawe Uniwersytet Stefana Batorego 1919-1939, m.in. z portretami rektorow,
insygniami rektorskimi i dziekanskimi. W dyskusji Uniwersytet Stefana Ba-
torego w opinii publicznej w Polsce i na Litwie uczestniczyli prof. Alfredas
Bumblauskas, dr Barbara Stankiewicz i prof. Mirostaw A. Supruniuk.

o 5 grudnia na Uniwersytecie Wilenskim odbyt si¢ Wieczor Jezykow zor-
ganizowany przez placowki dyplomatyczne akredytowane w Wilnie, w tym IP.

e 11 grudnia w ramach festiwalu Jewish Art Festival in Lithuania w
Bibliotece Publicznej w Olicie zorganizowano koncert Mikotaja Trzaski
i Arkadija Gotesmana pt. Spotkajmy si¢ w Olicie.

® 13 grudnia— 30 stycznia w Muzeum Miejskim w Kownie trwata wy-
stawa Starewicz — pionier animacji, zorganizowana przez Stowarzyszenie
,Kampania Artystyczna” w Warszawie, dzigki sponsoringowi [AM tamze.

e 18 grudnia w Klasztorze Franciszkanow odbyt si¢ wernisaz wy-
stawy fotograficznej Bartosza Fratczaka Ostatni swiadkowie. Portrety
bohaterow II wojny swiatowej.

LITWINI W POLSCE

e 7 pazdziernika czlonkowie Litewskiej Komisji RTV zwrdcili si¢ do
rzadu z wnioskiem o udostgpnienie litewskiej spotecznosci w Polsce odbie-
rania telewizji i radia z Litwy. Z propozycja wzmocnienia sygnatu transmisji
w 2018 wystapil premier Saulis Skvernelis. Przeciwko opowiedziata si¢ dyr.
LRT Monika Garbaciauskaité-Budriené, ktorej zdaniem wzmocnienie sygnatu
nie oznacza zapewnienia dostgpu do TV, ponadto nadawca panstwowy dociera
do Litwinéw w Polsce za posrednictwem satelitarnego kanatu LRT Lituanica.

e 14 grudnia w Punsku odbyla si¢ konferencja z okazji wydania XI
rocznika ,, Terra Jatwezenorum”. Szczego6lng uwagg skupiono na obchodach
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100. rocznicy urodzin i 70. tragicznej $mierci litewskiego partyzanta Jurgisa

Vv —

Biatystok jej organizator Sygitas Birgelis 1 go$¢ z Litwy mjr Donatas Ma-
zurkevicius, zaprezentowano ksigzke o zyciu partyzanta Rity Pauliukaitiené.

"":'[Er W DOMU KULTURY POLSKIEJ (DKP)

e 2 pazdziernika z okazji 30-lecia Zarzadu Miejskiego ZPL wystapit
polski zesp6t bluesowy ,,01d Breakout”.

® 9 pazdziernika warszawski Teatr Baj wystawit spektakl dla dzieci
Jesli nie powiesz, kto bedzie wiedzial? w rez. Ewy Piotrowskiej w ramach
projektu Slady-kontynuacja.

e 11 pazdziernika odbyta si¢ konferencja naukowo-techniczna pt. Rola
nauki i techniki w szybko zmieniajgcej si¢ rzeczywistosci, podczas ktorej
wreczono dyplomy dla inzynierow, ktorzy si¢ przyczynili do rozwoju
Europejskiej Federacji Polonijnych Stowarzyszen Naukowo-Technicznych.

o 11 pazdziernika trwat IV Konkurs Piosenki Do stow Agnieszki Osieckiej.

® 13 pazdziernika w koncercie Zabiorg Cig dzis na bal, po§wigconym
Zbigniewowi Wodeckiemu wystapili Ewelina Saszenko i Daniel Cebula-Ory-
nicz, skrzypek Zbigniew Lewicki z zespotem akompaniujacym z Krakowa.
Przedtem takie koncerty odbyty si¢ w Trokach, Solecznikach i Rudominie.

e 20 pazdziernika odbyt si¢ koncert z okazji 30-lecia Zespotu Folklo-
rystycznego ,,Rudomianka”.

® 30 pazdziernika odbylo si¢ widowisko muzyczne z wykonaniem
Spiewow historycznych Juliana Ursyna Niemcewicza, w aranzacji Krze-
simira Debskiego 1 z udziatem Reprezentacyjnego Zespotu Artystycznego
Wojska Polskiego.

e 5 listopada w ramach VII Dni Kultury Polskiej w Wilnie, przy
wsparciu Stowarzyszenia ,,Wspdlnota Polska”, pokazano widowisko
Swiety z Wadowic — Jan Pawel II z udzialem szeregu artystow i 18-o0so-
bowej orkiestry.

e 7 listopada zaprezentowano patriotyczne widowisko Biafe Orleta
Polskiego Zespotu Ludowego ,,Wilenka” z Gimnazjum im. Wt. Syrokomli
oraz folkowo-elektronicznej grupy ,,Folk Vibes” .

e 8 listopada odbyt si¢ wernisaz wystawy Materia ruchu Artura Wi-
niarskiego z warszawskiej ASP.

e 9 listopada nagrody zwyciezcom konkursu po§wigconego stuleciu
Polskiego Komitetu Olimpijskiego wreczyt Wiadystaw Kozakiewicz.

e 11 listopada z okazji Dnia Niepodlegtosci odbyt si¢ koncert, zorga-
nizowany przez Ambasad¢ RP w Wilnie Popiol i diament. Historia Polski
w muzyce z udziatem Mileny Lange — sopran, Damiana Wilmy — baryton,
Macieja Przestrzelskiego — skrzypce, Moniki Polaczek-Przestrzelskiej
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— fortepian, Andrzeja Krusiewicza — konfenansjerka oraz Warszawskiej
Orkiestry Kameralnej ,,Impressione”.

e 14 listopada spektaklem dla dzieci Akademia Pana Kleksa Teatru
Maska z Rzeszowa zainaugurowano trzydniowe 7. Dni Kultury Pol-
skiej, z widowiskiem muzycznym Swiety z Wadowic — Jan Pawet I,
wycieczka Z przesziosci dzielnicy Nowe Miasto, w ktorej znajduje si¢
DKP, warsztatami Serca piernikowa daja, bo na inna mnie nie staje, ktore
prowadzili Anna i Alvydas Griskevi¢iusowie, red. pisma kulinarnego
Elzbieta Monkiewicz i badacz kuchni historycznej Antanas Astrauskas.
Festiwal zakonczy? si¢ koncertem zespotu ,,Mikromusic”.

e 25 listopada Dziecigco-Mtodziezowy Zespot ,,Sto usmiechow” za-
prezentowat spektakl taneczno-muzyczny pt. Mam biato-czerwone serce,
nt. najwazniejszych wydarzen z dziejoéw Polski w ciagu ostatnich stu lat.
Przy tej okazji odbyt sie wernisaz wystawy Miasto. Sto razy Folk Bartosza
Fratczaka, zrealizowanej z tym wilenskim zespotem.

® 26 i 27 grudnia zaprezentowano spektakl Trzy Elfy w wykonaniu
Teatru Kultureska.

e 27 listopada Ptocka Orkiestra Symfoniczna im. W. Lutostawskiego
pod batutg Marka Wroniszewskiego wykonata symfoni¢ h-moll Polonia.
1.J. Paderewskiego.

e 238 listopada spotkaniem z autorem ksiazki Dziadek i niedzwiadek
Lukaszem Wierzbickim rozpoczgty si¢ Dni Polskiego Teatru na Litwie,
ktore odbyty si¢ tez w Solecznikach i Jaszunach.

e 27 listopada w ramach projektu Wlasna droga do sukcesu dyr. Filii Uni-
wersytetu w Biatymstoku w Wilnie Wydziatu Ekonomiczno-Informatycznego
prof. Adam Doliwa wraz ze swym zastgpca dr. Arkadiuszem K. Bielinskim
przedstawili sukcesy tej placowki. Referat Dobre praktyki i zarzqdzanie
przez wartosci wyglosit prezes ,,Orlen Lietuva” Michat Rudnicki. Szkolenia
prowadzili Piotr Wachowiak i Bartosz Majewski ze SGH w Warszawie. Tym-
czasem filia UwB przezywa powazne problemy, brakuje chetnych na studia.

e 30 listopada w Wilenskich Andrzejkach transmitowanych na zywo
w stacjach TVP Polonia i TVP Wilno wystapili Anna Wyszkoni, Halina
Mlynkova, Izabela Trojanowska, Anna Karwan, Majka Jezowska, Anna
Rusowicz, Lukasz Zagrobelny, Maciej Miecznikowski i Andrzej Krzywy.
Towarzyszyt im Band Piotra Dziubka.

o | grudnia w Europejskim Recitalu Fortepianowym utwory z 28 kra-
jow wykonat Wojciech Waleczek z Polski. Mecenatem koncertu byt ,,Orlen
Lietuva”, projekt wspotfinansowato Stowarzyszenie ,,Wspodlnota Polska”.

e 3 grudnia odbyly si¢ XVI prezentacje festiwalowe dla przedszkola-
koéw z polskich przedszkoli na Litwie Bajeczki z przedszkolnej poteczki.

e 6 grudnia w dyktandzie Geriausias is lietuviy kalbos / Najlepszy z jez.
litewskiego uczestniczyto 35 uczniow klas 10-tych ze szkét polskich na Litwie.
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e 18 grudnia dotarty ksigzki, ktore pomoga najmtodszym wejs¢ w Swiat
literatury 1 ojczystego jezyka w ramach programu pod patronatem MKiDN
Mata ksigzka — wielki cztowiek, realizowanego z Instytutem Ksiazki, za
posrednictwem Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”.

® 20 grudnia charytatywne warsztaty robienia wiankéw na rzecz ho-
spicjum prowadzita florystka Greta Daveiko-Lopacka.

® 29 grudnia Polski Zespot Artystyczny Piesni i Tanca ,,Wilia” zaprosit
na tradycyjny koncert noworoczny.

W OKOLICACH ,,ZNAD WILII”

e 2 pazdziernika w X Pawilonie Warszawskiej Cytadeli Muzeum Niepod-
legtosci odbyto si¢ spotkanie z okazji 30-lecia ZW, ktore w imieniu gospodarza
zagait Jan Engelgard. Wywiazata si¢ rozmowa z czytelnikami i sympatykami
tytutu w Warszawie i okolicach, przybyli ludzie zainteresowani relacjami
polsko-litewskimi i kulturg Polakow litewskich, politycy, artysci, pisarze i
dziennikarze. Pokazany zostat film pt. Nieobecny o Stawomirze Worotynskim.

® 24-27 pazdziernika w Warszawie odbyt si¢ 7. Migdzynarodowy Fe-
stiwal Filmow Emigracyjnych EMiGRA, o Polakach zagranica i robionych
przez Polakow, po raz pierwszy w partnerstwie z Mazowieckim Instytutem
Kultury, w siedzibie ktorego odbylo si¢ wigkszos¢ pokazow i spotkan oraz
miata miejsce gala. Festiwal zainaugurowata debata pt. Emigracje — po-
dwajna tozsamosé, w ktorej uczestniczyli Manuela Gretkowska, Brygida
Helbig, Elzbieta Szymanska i Romuald Mieczkowski, fragmenty ksigzek
czytata aktorka Maria Maj. Posrod 46 zgloszonych filmow ze wszystkich
kontynentéw nie byto ani jednego z Litwy.

e 14-15 listopada w Migdzynarodowym Forum Literackim ,, XXX
Najazd Poetow na Zamek Piastow Slaskich w Brzegu” niezmiennie organi-
zowanym przez Janusza [. Wojcika, uczestniczyli poeci wilefiscy — Wiktor i
Tomas (junior) TamoSitinasowie, Szostakowski, zwigzany ze srodowiskiem
,,Znad Wilii” Tomasz Snarski oraz Romuald Mieczkowski, ktory obok
Jozefa Szostakowskiego zabrat m.in. glos w sympozjum Kulturotwércza
rola uniwersytetow —w 25. rocznicg utworzenia Uniwersytetu Opolskiego
1w 100 rocznice odnowienia Uniwersytetu Wilenskiego, méwit o 30-leciu
~Znad Wilii”, uczestniczyt jako juror w Zamkowym Turnieju Poetyckim
dla mtodziezy szkolnej w Brzegu i woj. opolskim.

® 20 pazdziernika polscy poeci Wilna Wojciech Piotrowicz, Jozef Szo-
stakowski, Henryk Mazul i Romuald Mieczkowski na zaproszenie Romu-
alda Karasia uczestniczyli w spotkaniu literackim w Serocku. Nast¢gpnego
dnia Nagrodg¢ im. Witolda Hulewicza odebrali Piotrowicz, Szostakowski
i Mazul (wszyscy po raz kolejny).

e 23 — W Domu Spotkan z Historig obchodzono ,,warszawska” od-
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stone jubileuszu 30-lecia utworzenia ,,Znad Wilii”. Spotkanie rozpoczat
Tomasz Kuba Koztowski, glos zabrali — marszatek Senatu RP Barbara
Borys-Damigcka, wicemarszatek Senatu Bogdan Borusewicz, poset na
Sejm RP Tadeusz Aziewicz, radca Ambasady RL Arturas Valionis odczytat
list gratulacyjny ambasadora RL Eduardasa Borisovasa. Przybyli goscie z
innych miast Polski — m.in. z Gdanska, Krakowa, L.odzi, Siedlec, a takze z
Niemiec, Wielkiej Brytanii, Francji. Byly wspomnienia i tort ,,urodzinowy”,
$piewano Sto lat i spotem recytowano inwokacj¢ Litwo, ojczyzno moja...

® 26— W Senacie RP odbyt si¢ VI Zjazd Federacji Mediow Polskich na
Wschodzie, w otwarciu ktorego uczestniczyli marszatek i wicemarszaltek
Senatu — Tomasz Grodzki i Stanistaw Karczewski, wicemarszatek Sejmu
Piotr Zgorzelski, prezes Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” Mi-
kotaj Falkowski i przedstawiciel Fundacji Wolno$¢ i Demokracja Rafat
Dzigciotowski. Obrady prowadzit Jan Pospieszalski. Poruszono kwestie
mediéw polskich w Kazachstanie i Motdawii, zwalczania faknewsow i
dezinformacji, inicjatyw ,,Magazynu Kuriera Wilenskiego” i ,,Kuriera
Galicyjskiego TV”, tendencji i wyzwania j¢z. polskiego. Obecny byt
redaktor kwartalnika ,,Znad Wilii”.

® 3-30 grudnia w Mazowieckim Urzedzie Wojewodzkim trwata wy-
stawa fotografii Elzbiety Dziuk-Renik pt. Tam, gdzie Niemen srebrzysty
plynie... (koordynator R. Mieczkowski).

e 5-8 grudnia Agata Lewandowski, przy wspolpracy z Mazowiec-
kim Instytutem Kultury, zorganizowala w Berlinie niemiecka edycje
VII Festiwalu Filmow Emigracyjnych EMiGRA. Swa obecnos¢ w tym
interdyscyplinarnym wydarzeniu zaznaczyli przedstawiciele srodowiska
»Znad Wilii”, W ksiegarni ,,BuchBund” o podwojnej tozsamosci Elzbieta
Szymanska rozmawiata z Grazyng Plebanek z Brukseli i Romualdem
Mieczkowskim, ktory tez debatowat z pisarka z Niemiec Brygida Helbich
w ,,SprachCafe Polnisch” w panelu Wschod na Zachodzie. Podobnie jak
w Warszawie, o filmie Volkera Schlondorffa Strajk glos zabrat Tomasz
Snarski, za§ dokumentacj¢ zdjeciowa sporzadzat Maciej Mieczkowski.

® 14 grudnia w Polskiej Galerii Artystycznej ,,Znad Wilii”, gdzie miescita
si¢ redakcja czasopisma, zebrali si¢ jego dawni pracownicy i sympatycy
tytutu, aby uczci¢ 30-lecie powstania periodyku. Nie zabraklo wspomnien
i wzruszen. Z tej okazji Biruté Jonuskaité, prezes Zwiazku Pisarzy Litwy
wreczyla na rgce redaktora Dyplom Uznania, za$ vice versa otrzymata po-
dzigkowania za lata owocnej wspotpracy osobistej z czasopismem.

w

*Niektore dziaty wzajemnie si¢ przenikaja, a dziatalno$¢ poszczegodlnych placowek
moze by¢ szerzej odnotowana w innych dziatach.
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NASZE 30-LECIE — WOKOZL ,,ZNAD WILII”

ek

Drogi Romualdzie, Szanowny Redaktorze Naczelny! Jesli dobry Pan
Bog dozwoli (oby!) zycze Ci dalszych trzydziestu lat (cigzkiej pracy) re-
dagowania ,,Znad Wilii”. Dzigki Twemu tworczemu wysitkowi Polacy z
Wilenszczyzny maja swoj wybitny kulturowy organ, a my w Kraju mozemy
czu¢ si¢ zadomowieni w Wilnie i w catym, bliskim sercu regionie. I$cie
konskiego zdrowia Ci zycze, abys jak najdtuzej trwal na z wlasnej woli
wybranym, historycznym posterunku jednania Polakéw i dwu Narodow.

Dton $ciskam — chapeau bas!

Jan Stolarczyk, Wroclaw

PS. Dla przypomnienia: dawny redaktor naczelny Wydawnictwa Dol-
noslaskiego, edytor Dzief zebranych Tymoteusza Karpowicza, poety z
Ziemi Wilenskiej, jak glosi napis na Jego wroctawskim grobie.

ek

W Domu Spotkan z Historiag w Warszawie odbyta si¢ uroczysta konfe-
rencja z okazji 30-lecia ,,Znad Wilii” — czasopisma o niepodleglosciowym
rodowodzie, wydawanego w Wilnie.

Tyle lat cierpliwie pracowat i czekat na przemiany relacji Polski i Litwy
pan Romuald Mieczkowski, jego redaktor naczelny i wydawca, wspolnie
z bliskimi mu osobami, w tym z synem, corkami.

I si¢ doczekali, bo konferencja byta wprost po waznych zdarzeniach
na poziomie Prezydentow Polski i Litwy. Wypelniona serdecznymi sto-
wami, u§miechami i wzajemna serdecznos$cia jej uczestnikow, z udziatem
przedstawicieli Ambasady Litwy oraz przyjaciot Redaktora.

Tadeusz Aziewicz, Gdansk, poset na Sejm RP

*kk
Zycze wydawnictwu i czasopismu ,,Znad Wilii” oraz wszystkim oso-
bom z nimi zwigzanymi wszystkiego dobrego i niekonczacej si¢ weny
tworczej!

Stanistaw Kargul, radca-minister, konsul RP,

kierownik Referatu Konsularnego
w Ambasadzie RP w Bratystawie
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Szanowny, Drogi Redaktorze Romualdzie! Dzigkuj¢ za eleganckie,
kurtuazyjne zaproszenie na przyjazne spotkanie na temat rodowodu znako-
mitego kwartalnika ,,Znad Wilii”, z ktorym to czasopismem mialem zaszczyt
wspotpracowac przez dlugie lata, niezaleznie od zawirowan na politycznej
scenie w Wilnie czy w Warszawie. Zawsze podziwialem ten nieklamany
podziw w czasopismie nie tylko dla mlodych, lecz i dla starszych wiekiem
poetdw, i tych z Nagroda Nobla, i tych bez tej nagrody. Bo Wilno to miasto
przedziwne bylo i chyba pozostanie ojczyzna polskiej poezji.

Zycze zacnemu Redaktorowi jak najdtuzszego sterowania kwartal-
nikiem wilenskim, a licznym i bardzo cennym jego Wspottworcom dal-
szego, poglebionego i odkrywczego spojrzenia na przebogaty dorobek
kultury Ziemi Wilenskiej, gdzie polskie ziarna zasiane zostaly przez co
najmniej cztery stulecia — jak pisal znakomity historyk Michal Bobrzyn-
ski — w historii Polski.

Prof. Wladystaw Zajewski, Gdansk

ek

Szanowny Panie Redaktorze! Bardzo dzigkuj¢ za zaproszenie na kon-
ferencje. Przykro mi, ale nie bede mogt pojecha¢ do Warszawy, poniewaz
w tych dniach bede w Mragowie w Centrum Kardiologii Inwazyjnej. (...)

Zycze Panu i uczestnikom konferencji wiele sukcesow, ciekawych wy-
powiedzi. Panu, Panie Romualdzie, szczeg6lnie ogromne podzigkowania
za Panski trud w wydawaniu ,,Znad Wilii” — watpi¢ bowiem, czy ktos,
oprocz Pana, podjatby sie takiego dzieta i przez trzydziesci lat redagowat
1 wydawat to bardzo potrzebne nie tylko dla spotecznosci polskiej na
Litwie czasopismo. (...)

Pracuje usilnie, konczac wspomnienia z Wilna w latach 1998-2002 —
Zapiski wilenskie, chceg jeszcze w styczniu-lutym 2020 roku te ksiazke
wydaé, jesli zdrowie mi pozwoli. Panu zyczg zdrowia i sukcesoéw, otoz
glownie — oby Ukochana Panska Rzeczpospolita wreszcie odpowiednio Pana
nagrodzita za Panski tak pozyteczny trud w upowszechnieniu polskosci w
Wilnie i na Litwie calej.

Prof. Mieczystaw Jackiewicz, Olsztyn

ek

Trzydziesci lat temu ,,narodzit si¢” dwutygodnik ,,Znad Wilii” — po
latach przeksztatcony w kwartalnik. Powstawal w atmosferze dazenia
Litwy do pelnej samodzielnosci, ale tez wérdd rodzacych si¢ napigc. W
pierwszym numerze pisma czytamy:

Pragniemy, aby dwutygodnik lgczyl, a nie dzielit Polakow i Litwinow.
Aby przyczynit sie do historycznego procesu odrodzenia Litwy.
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Ta idea pojednania, uwypuklania i podkreslania wspolnoty obu naro-
dow, ale tez stworzenia przestrzeni dla dialogu i rozwoju wspotczesnego
czlowieka w atmosferze wzajemnego poszanowania i w oparciu o uni-
wersalne warto$ci przy$wieca Redakcji kwartalnika ,,Znad Wilii” do dzis.

W imieniu Dyrekcji Ksigznicy Podlaskiej im. Lukasza Gérnickiego w
Biatymstoku oraz Redakcji nieregularnika ,,Epea. Pismo Literackie” dziekuje
za trzydziesci lat dziatalno$ci na rzecz kultury i wzajemnej wspotpracy przed-
stawicieli takich dziedzin, jak: nauka, sztuka i literatura, a takze budowania
przyjaznych, sgsiedzkich relacji migdzy Polakami i Litwinami. Jednocze$nie
zycze kolejnych, tak owocnych lat pracy, znakomitych tekstow, wybitnych
autorow, ambitnych plandéw i wytrwatosci w ich realizacji.

Justyna Sawczuk, red. naczelna nieregularnika ,, Epea.
Pismo Literackie, Ksigznica Podlaska, Bialystok

*%k

Gratuluje wytrwatosci i konsekwencji z okazji 30-lecia ,,Znad Wilii”.

Redaktorze, to Panski sukces.

Jan Krol, Warszawa
*k%

W mieniu wlasnym, Zarzadu Gléwnego, Cztonkow i Sympatykow To-
warzystwa Mitosnikow Wilna i Ziemi Wilenskiej sktadam serdeczne gra-
tulacje z okazji Jubileuszu kierowanego przez Pana Redaktora periodyku.

Wktad ,,Znad Wilii” w propagowaniu kultury i sztuki Wilenszczyzny
jest nie do przecenienia. Pana wieloletnia tytaniczna praca zashuguje na
podziw i wielkie uznanie. Zycze Panu Redaktorowi trwania na tym ,,wi-
lenskim kulturalnym posterunku” jeszcze przez wiele, wiele lat.

Jozef Szylejko, prezes ZG TMWiZW, Olsztyn

*%k

W Domu Spotkan z Historig miatem okazje uczestniczy¢ w jubileuszu
kwartalnika ,,Znad Wilii”, ktorego pierwszy numer ukazat si¢ 24 grudnia
1989 roku, przed ogtoszeniem przez Litwe niepodlegtosci. Gdy daleko
nie wszyscy Polacy wilenscy mieli odwagg lub cheé wspierac niepodle-
glosciowe dazenia Litwinow, to ,,Znad Wilii” — wtedy dwutygodnik — od
poczatku pozycjonowalo siebie jako czasopismo jednoznacznie pronie-
podlegto$ciowe. Byla to zarazem pierwsza prywatna gazeta wydawana
na terenie Owczesnego Zwigzku Sowieckiego.

Dzi$ ,,Znad Wilii” ukazuje si¢ jako kwartalnik, uznawany za najlepsze
pod wzgledem poziomu polskie czasopismo na Litwie (i to nie tylko moja
opinia!), a ja od 2012 roku mam okazje doktada¢ swoja cegietke do tego
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wydawnictwa, piszac teksty dotyczace polsko-litewskiej historii. Siedem lat
wspolpracy ze ,,Znad Wilii” to nie jest okragly jubileusz, do trzydziestu lat
dziatalno$ci wiele mi brakuje, ale od lat podziwiam Romka Mieczkowskiego
za jego pasj¢, zaangazowanie, choc nie jest mu tatwo, mowigc bardzo oglednie.

Zycze ,,Znad Wilii” kolejnych trzydziestu lat. Obiecuje, ze poruszymy
temat tego czasopisma na tamach ,,Przegladu Baltyckiego” z okazji tej
rocznicy, ktora przypada... w Wigili¢ 2019. Ad multos annos!

Dobrych chwil w 2020 roku — w Warszawie, w Wilnie, w Grodnie, bo
wiem, ze masz plany, by cze$¢ Festiwalu ,,Maj nad Wilig” urzadzic¢ takze nad
Niemnem, w miescie Orzeszkowej (piszac te stowa, martwig si¢, co bedzie z
Biatorusig w najblizszym roku, duza czg$¢ doniesien prasowych jest smutna).
Licze jednak, ze ,,Maj 2020” uda si¢ jak zwykle, a moze jeszcze lepiej, jest
to co prawda trudne stulecie/osiemdziesi¢ciolecie dla Polakow i Litwinow
(akcja Zeligowskiego jesienig 1920; likwidacja niepodlegtej Litwy w 1940, a
co za tym idzie, zycia polonijnego na Litwie Kowienskiej, w tym Gimnazjum
im. Adama Mickiewicza, czasopisma ,,Chata Rodzinna”, , Kurier Wilenski”
etc.), ale musimy takze dobiera¢ dla siebie inne, bardziej optymistyczne daty:
11 marca 2020 minie trzydziesci lat od ogloszenia przez Rad¢ Najwyzsza
Litwy, jeszcze wtedy Sowieckiej, niepodlegtosci. Sytuacja Polakéw na Li-
twie nie jest ,,cukierkowa” (ale gdzie taka jest? — nawet w Czechach zdarzaja
si¢ problemy, cho¢ modelowo rozwigzano tam kwesti¢ praw mniejszosci).
Przyktad sasiedniej Biatorusi pokazuje, w jakim kierunku mogta potoczy¢ si¢
sytuacja. Polacy na Wilenszczyznie maja swoje szkoty, swoje media, swoje
organizacje, nawet parti¢ polityczng.

Niech to trzydziestolecie wolnej Litwy bedzie okazja niekoniecznie do na-
rzekan, ze ,.tego 1 tego nie osiagnelismy”’, ale do podsumowania: jaki jest bilans
dokonan Polakow w ciggu trzech dekad wolnej Litwy. Moze warto zastanowic si¢
takze, kto jest naszym prawdziwym sojusznikiem w realizacji takich postulatow:
jak oryginalna pisownia nazwisk, dwujezyczne nazwy ulic i miejscowosci, gdy
polska partia wyrzekta si¢ walki o prawa mniejszosci narodowych?

Zycie nie znosi jednak prézni. W to miejsce wechodzg nowi, energiczni
ludzie, tacy jak prawniczka i spoteczniczka Ewelina Dobrowolska, ktora
w styczniu 2020 zostanie radng Wilna. Moze w takich osobach trzeba
widzie¢ naszg szans¢? Moze nas nie rozczaruja?

Tomasz Otocki, red. naczelny ,, Przeglgda Baltyckiego”, Warszawa

X
To, ze podczas jubileuszu $piewa si¢ Sto lat!, nie wydaje si¢ niczym
oryginalnym, ale recytowanie przez pelng sal¢ inwokacji do Pana Tade-
usza — Litwo Ojczyzno moja... codziennym wydarzeniem jednak nie jest.
23 listopada 2019 roku tak wtasnie rozpoczat si¢ w Domu Spotkan z

141



LISTEM I MAILEM

Historia w Warszawie benefis Romualda Mieczkowskiego, red. naczel-
nego kwartalnika ,,Znad Wilii”, prowadzony w brawurowym stylu przez
Tomasza Kube Koztowskiego.

W informacji udostepnionej go§ciom mozemy przeczytaé:

. Znad Wilii” to czasopismo wilenskie, o zdecydowanym rodowodzie
niepodleglosciowym (...). Jednym ze strategicznych celd6w pisma byta
odbudowa inteligencji polskiej na Litwie. Zawsze tez — pisze Mieczkowski
—usilowalismy sig przyczynic¢ do dobrosgsiedztwa i wspolpracy pomiedzy
Polskg a Litwg. Dlatego swq polskos¢ ,, Znad Wilii” postrzega w kontekscie
dokonar: Litwy, jak tez przemian w regionie Europy Srodkowo-Wschodniej.

— Kiedy si¢ dziata w warunkach niepolskich, ludzie majg szczegdlny
obowigzek, poniewaz tworzg kronike obecnosci swoich rodakéw. Nie
zrobig tego ani Litwini, ani Ukraincy, ani Biatorusini za nas — mowit
Romuald Mieczkowski.

Mirostaw Rowicki, red. naczelny ,, Kuriera Galicyjskiego”, Lwow

kkk

Pamigtam, jak pod koniec lat 90. bytam na wycieczce w Wilnie i przewodnik
zaprowadzit mnie do Polskiej Galerii Artystycznej, niedaleko Ratusza, w Rynku,
bo przy moich zainteresowaniach, to ,,moze by¢ wazny dla mnie kontakt”.

Bytam oczarowana miejscem petnym obrazow i redaktorem-pasjona-
tem, ktory to miejsce tworzyl, dostatam numer ,,Znad Wilii”, a kontakt
trwa do dzis.

Dr Joanna Sokotowska-Gwizdka,
red. naczelna portalu cultureave.com, USA

kkk

Z okazji pigknego Jubileuszu ,,Znad Wilii”, Pana wspaniatego dzie-
ta pamigci, madrosci i serca sktadam najserdeczniejsze gratulacje z wy-
razami najszczerszego szacunku.

Dr Zdzistaw Stowik, red. naczelny ,,Res Humana”

*k%

Gratulacje dla redaktora Romualda Mieczkowskiego za jego wielka
prace na rzecz ocalenia dziedzictwa kulturowego znad Wilii, za kontynuacje
dialogu kultur ponad granicami, ponad barierami.

Podzigkowania za tworczg i redakcyjng obecnos¢ rowniez w Brzegu
1 Opolu podczas wielu edycji festiwalu ,,Najazd Poetow”.

Janusz Wojcik, animator kultury, Brzeg
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Szanowny Panie Romualdzie Mieczkowski,

sktadamy zyczenia z okazji 30-lecia kwartalnika ,,Znad Wilii” i dzi¢-
kujemy za ciekawe i pelne swobody ducha publikacje, za upowszech-
nianie tworczosci pisarzy litewskich w jezyku polskim w wydawanym
przez Pana kwartalniku. Cieszymy sig, ze Pan jako zatozyciel i wielo-
letni redaktor (,,Znad Wilii”’), z powodzeniem wspiera polsko-litewski
dialog kulturowy i ideg¢ pojednania oraz wzajemnego porozumienia.
Zyczymy zdrowia, niegasngcego ognia tworczego oraz nieustajacej
wytrwatosci w dalszym procesie wydawania ,,Znad Wilii”.

Prezes Zwigzku Pisarzy Litwy — Biruté JonuSkaité
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defek

Mamy szczegolny obowigzek tworzenia kroniki obecnosci naszych ro-
dakow. Tego za nas nikt nie zrobi — powiedziat Romuald Mieczkowski na
uroczystosci (warszawskiej) z okazji 30-lecia kwartalnika ,,Znad Wilii”.

Poczucie tego obowiazku, szczegdlnie na Wilefiszczyznie, wynosi-
my z domu i niesiemy ze soba przez cale zycie. Za wskazywanie drogi
oraz ogrom pracy w tworzeniu kroniki dziejow naszej spotecznosci
z serca dziekuje.

Barbara Jundo-Kaliszewska, Ejszyszki/Lodz

dedek

Jestem szczes$liwy, ze udato si¢ odnalez¢ w listopadzie ubieglego roku
grob mej Babci — Anny Seliwaczowej z Solanek na Cmentarzu Rossa.

A zaczeto sie wszystko od wspotpracy z Panem Redaktorem i czaso-
pismem ,,Znad Wilii”. Szczerze to sobie cenig!

Prof. Michat Seliwaczew, Kijow

dedek

Drogi Romku, najserdeczniejsze gratulacje. Ciesze si¢ z Twojego
trzydziestoletniego dorobku. Pozdrawiam z calego serca i jestem peina
szacunku dla Ciebie.

Elibieta Lewandowska, Legionowo

dedek

Gratuluj¢ 30-lecia ,,Znad Wilii” — to pickny wiek dla czasopisma! Wspa-
niale, Zze udalo si¢ przetrwac¢ wszystkie burze i przeciwnosci. To Twoja
osobista zastuga — dzigki Twojej cigzkiej pracy i determinacji czasopismo
istnieje nadal i dalej si¢ rozwija.

Roman Smigielski, Kopenhaga

PS. M¢;j ,,Informator Polski” goni Was —mingto nam w tym roku 27 lat.

defek

W sercu i modlitwie jestescie. Z kochanego Wilna sl serdecznosci.

s. Michaela Rak, dyrektor Hospicjum im. M. Sopocki w Wilnie

dedek

Gratuluje tak picknej rocznicy! To naprawdg wielkie osiagniecie,
bo sama wiem, jak trudno dzisiaj utrzymac si¢ na rynku czytelniczym.

Dorota Giebultowicz, Warszawa
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ke

Pamigtajac wiosenne Spotkania Poetyckie ,,Maj nad Wilig” w Wilnie i je-
sienne Filmowe Spotkania ,,Maja nad Wistg” w Warszawie, oczekiwatam z
nadzieja na zaproszenie na spotkanie z okazji 30-lecia ,,Znad Wilii”. Az tu
mila niespodzianka! Tej zastuzone;j, jak kiedy$ wspomniatam ,.ksiazeczce o
niewielkim formacie, ale bogatej w tresci”, dotyczacych spraw naszych krajow z
przesztosci dawniejszej 1 blizszej, jak 1 wspdlczesnosci, nalezata si¢ taka nagroda.

Nalezy tez wspomnie¢ z dumg o ludziach pod wodza Redaktora Naczel-
nego, ktorzy w trudnych okoliczno$ciach odwazyli si¢ czasopismo zatozy¢
i nie zabraktlo im sit i pomystow, by je do dzisiaj wydawac. Nagroda i po-
dzigkowaniem za te 30 lat cigzkiej pracy sa takie spotkania.

Teresa Barbara Banasik, Warszawa

ke

Prosze przyja¢ najserdeczniejsze gratulacje i wyrazy podziwu dla
Panskiej pracy, konsekwencji oraz niezmiennego zachwytu nad Pana
tworczoscia.

Jerzy Handzlik, Bielsko Biala
ke

Zycze udanych konferencji i wszystkiego najlepszego z okazji 30-le-
cia. I oczywiscie kolejnych dziesigcioleci dziatalnosci! Mam nadzieje, ze
bede miata jeszcze okazje odwiedzi¢ Wilno.

Adriana Kulig, Londyn
ek

.»Znad Wilii” obchodzi swe 30-lecie, jest to czas obchodéw rocznicy
Unii Lubelskiej, powstal polski kanat TVP na Litwie, Radio Wnet nadaje
audycje z Wilna, duzo dzieje si¢ w mediach, w relacjach Polski z Litwa i
Polakoéw z Polakami z Litwy. Nalezy zwrdci¢ jeszcze uwage na film Korona
Krolow, w ktorym watek litewski jest dosy¢ rzetelny. To wszystko cieszy.
Tylko kiedy bedzie szybki pociag z Warszawy do Wilna, to przeciez stolice
europejskie, nawet do Brzescia Litewskiego uruchomiono polfaczenie,
przeciez Warszawa i Wilno nie sa zbyt daleko od siebie?

Konrad Kostka, Warszawa

wekek

Jego Ekscelencja,Ambasador Nadzwyczajny

Republiki Uzupio/Zarzecza — Romuald Mieczkowski

Szanowny Panie, pozwalam sobie ztozy¢ dla Pana i Panskiej Rodziny
oraz wszystkich Braci Litwindw — szczegdlnie zamieszkalych na teryto-
rium Republiki Zarzecza — zyczenia wszelkiej pomys$lnosci, pogody ducha
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oraz realizacji tworczych projektow w 2020 roku — dla dobra 1 korzysci
wspo6lnej Obojga Narodow.
Do zyczen dotaczaja si¢ cztonkowie Towarzystwa Przyjaciot Republiki
Uzupio/Zarzecza ze Stowacji nad Popradem.
Dr Bogdan Zabiegaj,
Konsul Honorowy Republiki Zarzecza w Krakowie

%xk
Dzigkuje za ostatni numer ,,Znad Wilii” z fantastycznym artykutem Aga-
ty Lewandowski, (...) z poznang Doling f.ososny, czyli z przywotanym z
kart najnowszej ...nie tylko historii szlacheckiej, nie ostatnim zajazdem
na rubiezach dawnej Litwy — na siedmiu stronicach — nie tylko proza...

Lech Choroszucha, Cresskill, New Jersey, USA

XS

Jestem pod wrazeniem artykutu (Lososna — dolina nieznana) p. Agaty
Lewandowski, ktory przeczytatam z wielka przyjemnos$cig. Przyblizyt mi
on ideg pleneru malarskiego w Pucitkach.

Anna Mieczkowska, Radom

X5

Serdecznie dzigkuje za pamig¢¢ o naszym Pradziadku Generale Jozefie
Tupay von Isertingen i zamieszczenie informacji o nim w ostatnim nu-
merze ,,Znad Wilii”.

Wrécitam z organizowanej prze-
ze mnie pielgrzymki dla Parafii oo.
Dominikanow do Wilna, wspania-
te wrazenia wszystkich jej uczest-
nikéw, zachwyconych klimatem
miasta. Oczywiscie zwiedzaliSmy
Rosse, a ja odwiedzitam grob Ge-
nerata Tupay’a. Wida¢ powolne,
ale coraz bardziej widoczne prace
nad uporzadkowaniem dr6zek na
tej nekropolii.

Spotkalismy si¢ z naszymi wilen-
skimi przyjaciotmi — paniag Ludmita
Siekackg oraz Pawlem Czetyrkow-
Grob generala Jézefa Tupay’a von  SKim, ktorych mogtam poznaé przez
Isertingen w jesiennej szacie na wilei-  NASZCZO Proboszcza, $p. Witolda
skim Cmentarzu Rossa. Fot. Autorka  Stabiga OP. O. Witold kochal Wilno
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— stuzyt tu przez osiem lat u Dominikanéw. Bardzo nam jego brakuje.
To byt wspanialy cztowiek Odwiedzilismy z darami Hospicjum im. bt.
ks. Sopocki i Siostr¢ Michaele Rak.

5 lat temu na zakonczenie pielgrzymki wystawilismy catkowicie ama-
torsko Pana Tadeusza w Gimnazjum im. Adama Mickiewicza! Bylo to
spontaniczne i bardzo zabawne. Tak staramy si¢ taczy¢ Wilno z Warszawa.

Barbara Szatynska, Warszawa
SLADAMI CZESEAWA JANKOWSKIEGO

Wczorajszym wie-
czorem telefonowal.
ks. prof. Tadeusz Kra-
hel bardzo kontent ze
stowa o ,,Znad Wilii”
(3/79 2019), ktory przed
paroma dniami wrocit z
napoleonskiego szla-
ku na Oszmianszczy-
Zng z rewizjonistycz-

nym przystankiem w D i kvl Polanach kolo Osemi
POlal'laCh, w ZWIZ}Zkll 7z rewniana Kaplica w rotanac oto Usimiany

©J. Szalygin

zakonczeniem prac remontowo-konserwacyjnych drewnianej kaplicy pw.
Matki Boskiej — d. pow. oszmianski gub. wilenskiej, obecnie obw. grodzienski
na Biatorusi, w ktorych urodzit si¢ 8/21 grudnia 1857 roku Czestaw Jankow-
ski, z niesamowitym powrotnym bagazem — potencjatlem publikacyjnym
w kontekscie redaktora w lisiej szubie, z piorem w reku — m.in. ,,Kuriera
Litewskiego” (dziennika polityczno-spoteczno-literackiego, powstatego na
fali liberalizacji polityki caratu i kierujgcego przekaz do audytorium guberni
pdtnocno-zachodnich. Poczawszy od nr 77 gazety (1/13 grudnia 1905), pro-
wadzit jg jako redaktor.

Pod jego kierownictwem dziennik stat si¢ organem krajowcow (tj. rzecz-
nikdéw odrebnosci Litwy 1 Biatorusi od Krolestwa Polskiego), niechetnych
narodowej demokracji oraz gloszacych hasta tolerancji narodowosciowej,
w sferze spotecznej reprezentowat poglady ziemianstwa kresowego. Wy-
stepujac z reguty pod pseudonimami C. Marwicz lub Ligenza, Jankowski
nadawat ton wystgpieniom ,,Kuriera Litewskiego”, ktory znalazt si¢ wsrod
najzasobniejszych w informacje dziennikow polskich wszystkich zaborow.

Jego statym petersburskim korespondentem byt Jozef Kuczynski (1871-
1931), prawnik, a w przysztosci minister spraw zagranicznych I RP. Wysoka
oceng literackiej strony dziennika sformutowat m.in. Bolestaw Prus (1847-
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1912). Jankowski kierowal nim do 18 kwietnia 1907 roku, gdy ustapit trapiony
konfliktem z wydawca, biskupem wileniskim Edwardem Roppem (1851-1939),
ktorego herbowsg karocg udawat si¢ na nocne wyprawy do pewnej karczmy
podwilenskiej, 1 ostrg polemika z organami endeckimi.

Zachecany do podzielenia si¢ ze srodowiskiem ,,Znad Wilii”, ks. profesor
odpowiedzial, Ze ,,pisze, jak ma zamowienie”.

*k%

Drogi Redaktorze, gratulujemy serdecznie 30-lecia ,,Znad Wilii”,
gromadzacego ludzi, ktorzy interesujq si¢ regionem pogranicza,
stosunkami polsko-litewskimi i stawiajq jakies pytania, nie sq tylko
odbiorcami i konsumentami zwyklej codziennej informacji, obcho-
dzonego 23 listopada w Domu Spotkan z Historiag — w tak zacnym,
doborowym gronie prawdziwych Przyjaciot, z tak znaczacymi wy-
powiedziami — cytatami:

Tomasz Kuba Koztowski, koordynator programu Warszawskiej Ini-
cjatywy Kresowej, redaktora naczelnego okresla mianem ,,cztowieka
instytucji” oraz ,,cztowieka pasji”.

My z ogniem rzucamy si¢ na rozmaite pomysty i po pieciu minutach o
nich zapominamy, a on cierpliwie od 30 lat pokazuje, co to znaczy upor.
Jezeli siggniemy do archiwalnych numerow, musze powiedziec, ze Romu-
ald Mieczkowski ma nieprawdopodobne wyczucie i intuicje. Na okiadce
pierwszego numeru umiescil tekst zaczynajgcy sie od pamigtnych stow
. zapraszamy do dialogu”. Wiasnie tak dialoguje z nami, ze swiatem,
Jjako redaktor uporczywy, wymuszajgcy na opornych autorach teksty,
gromadzqcy u siebie ludzi dobrej woli, zapraszajgcy do coraz to nowych
inicjatyw, szczepigcey dobrq ideg wszedzie — dodat Koztowski.

Prowadzenie kwartalnika na tak wysokim poziomie jezykowym i tema-
tycznym, mowigcym o szerokim zainteresowaniu ludzi nie tylko poezjg,
ale historig, rodami oraz wzajemnymi relacjami, pisanego przez osoby
reprezentujgce bardzo wysoki poziom naukowy i redakcyjny, wymaga duzo
wytrwatosci. Redaktor musi namowi¢ ludzi, skupié ich, zorganizowac i
wyda¢ taki kwartalnik — podkres$lata senator Barbara Borys-Damigcka.

Bogdan Borusewicz, polityk i historyk, byly marszatek Senatu RP,
wspominal za$ pogrzeb znalezionych szczatkow bohaterow Powstania
Styczniowego, ktory odbyt si¢ w przeddzien w Wilnie. Zdaniem Boruse-
wicza, to pokazuje, ze §wiadomo$¢ historyczna Litwindw ewoluuje i si¢
zmienia w dobrym kierunku. Poza tym zaznacza, ze najpierw ,,Znad Wilii”
byto dwutygodnikiem, ale czgstotliwos¢ si¢ zmniejszyla.

To nie jest gazeta, a powazne pismo kulturalne, naukowe i wazne dla
Polakow na Litwie oraz tych Litwinow, ktorzy czytajg po polsku, a takze
dla nas tutaj w Polsce. Daje nam to mozliwos¢ obserwowania trendow
intelektualnych. Ciesze sie, ze Pan bierze udzial w odbudowie polskiej
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inteligencji na Litwie. Cieszg sig tez, ze Pan jest dobrym przykladem bycia
Polakiem i dobrym obywatelem Litwy, ktory walczyt o niepodlegtosé tego
kraju — moéwit Borusewicz.

Tadeusz Aziewicz, poset na Sejm RP, zaznaczyt, ze dzisiejsze relacje
polsko-litewskie sa dobre, co mozna zawdzi¢czaé pracy wielu postow.
Zaznaczyt rowniez, ze oba narody, mimo bardzo trudne;j historii, potrafia
si¢ nawzajem zaakceptowac.

Wszystko zawsze zaczyna sie jednak od idei. Te idee, w pewnym momen-
cie zgromadzone i rozpowszechnione przez wilenskq inteligencje — panow
Mieczkowskiego i Okinczyca, wplynely na ksztalt litewskiej niepodlegto-
Sci”’— mowil Aziewicz.

Podczas wydarzenia zostat odczytany list od ambasadora Litwy w
Polsce Eduardasa Borisovasa, w ktérym autor zaznaczyt, ze ,,Znad Wilii "
mozna nazwac kronikq relacji litewsko-polskich, upamietniajgcq najwaz-
niejsze wydarzenia w Zyciu obu krajow.

Z pozdrowieniami na lepsze jutro, z malwami na podgrodzienskim sta-
rodrzewie, symbolu wieczno$ci — trwania dzieta Znad Wilii.

Leonard Droidiewicz, Sokotka
O PULKU 4 ULANOW ZANIEMENSKICH

Przesytam ksigzke¢ o Putku 4 Utanéw Za-
niemienskich, napisang przez Wlodzimierza
Syte, wnuka podoficera tego putku z wojny z lat
1918-1920, Franciszka Ksiezakowskiego (Wyd.
Eko-Dom, Grajewo 2019, s5.704). Ja natomiast
jestem wnukiem utana Wactawa Zatorskiego,
ktéry stuzyt w tymze putku w latach 1934-1936
z przerwg na stuzbe¢ w Szwadronie Kawalerii
KOP ,,Druja”, na granicy polsko-totewskiej.

Jestem starym czytelnikiem ,,Znad Wilii” i
to jeszcze z czasow, kiedy czasopismo byto w
wersji gazetowej. Odwiedzali$my redakcyjna -
galeri¢ w1995 roku. Razem z moimi kolegami Krzysztofem Szafranskim
1 Andrzejem Albiniakiem przemierzyli$my szlak marszatka Pitsudskiego —
od Zutowa, przez Powiewiorke i Bezdany do Wilna. Mam pigkne stamtad
wspomnienia, pisatlem nawet pami¢tnik z tej wyprawy.

ByliSmy na Cmentarzu na Rossie, przy grobie Matki i Serca Syna,
odwiedzilismy takze miejsce pochéwku podputkownika Witolda-Lady
Zabtockiego, oficera 4 p. utandow, dowodcy 23 Putku Utanéw Grodzien-
skich, ktory do 1927 roku stacjonowal w Wilnie i zastepcy dowddcy 10
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Putku Ulanéw Litewskich. Zmart on w 1935 roku w Warszawie i zostat
pochowany z asysta 4 p. utanow, wtasnie na Rossie (jego grob znajduje si¢
obok pigknego aniota, jest tam pochowana i jego siostra — Maria Pitsudska
z Lada-Zabtockich, zona Jana Pitsudskiego).

Wtedy jeszcze zyt Olgierd Lada-Zabtocki, syn podputkownika, uro-
dzony w 1921 roku w Wilnie. Zdali$my mu relacje¢ 1 bardzo si¢ wzruszyt.
W Wilnie mieszkali na ul. Portowej, u Jana Pitsudskiego, ktory byt ojcem
chrzestnym p. Olgierda.

Robert Zatorski, Pruszkow

WSPOMINAMY WILNO I LANDWAROW

Panie Romualdzie Drogi, cate §wigta wspominali$my z Tatg Wilno,
Landwaréw, analizowalismy domowe dokumenty i pamiatki. Ja wszyst-
ko notujg, zeby opisaé. Tata po raz pierwszy wyjat swoj pamietniczek z
Landwarowa z wpisem ks. dra Kutaka w dniu wyjazdu repatriantow do
Polski (m¢j Tata byt ministrantem w ko$ciele w Landwarowie, pamieta
prace tam nad pigknymi freskami). Niedawno skonczyt 88 lat.

W Landwarowie mieszkala ogromna rodzina Butkiewiczow, ktéra
repatriowata si¢ do Polski, tam byto bodaj 12 dzieci, wigc te dzieci, dziad-
kowie, wujkowie — to wszystko wylagdowato na Ziemiach Zachodnich. Maz
mojej ciotki Wtadystaw Pidrkowski, ps. Rys, dziatat w AK Wilno — ma
grob w Skorbucianach.

Przesytam link — https://www.youtube.com/watch?v=HKB8JpNIYjw — z
promocji ksigzki o grypsach z obozu na Majdanku. Ale ja tam jestem mtod-
sza, wigc Pan nie skojarzy osoby, ktora do Pana pisze. Musimy si¢ spotkac.

Serdecznie pozdrawiam, wszystkiego dobrego!

Barbara Hirsz

5 ™y
»ZNAD WILII” w kioskach ,,RUCHU” w POLSCE
W niektérych salonikach prasowych,
ulokowanych czesto przy dworcach PKP i PKS, w marketach.

NAJPROSTSZYM I PEWNYM SPOSOBEM
POSIADANIA CZASOPISMA JEST PRENUMERATA
O kwartalnik prosimy pytaé takze:
w Gléwnej Ksiegarni Naukowej im. B. Prusa w Warszawie —
ul. Krakowskie Przedmiescie 7; w ksiegarni Domu Spotkan z Historia
w Warszawie — ul. Karowa 20; dystrybucja w Olsztynie —
Krzysztof Jankowski, tel. 89 5344878.
Bezposrednio u redaktora — 48 508764030, e-mail: znadwilii@wp.pl
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NOTY O AUTORACH

Leonard Drozdzewicz — ur. 14 sierpnia 1960 w Sokoétce. Absolwent Wydziatu
Prawa i Administracji Uniwersytetu Warszawskiego. Pracuje jako notariusz w Sokotce.
W latach 1997-2000 byt sekretarzem Krajowej Rady Notarialnej w Warszawie, a nastep-
nie — sekretarzem Rady Fundacji Centrum Naukowe Notariatu, rOwniez w Warszawie
(1999-2004), do potowy 2012 — czlonkiem Rady tej Fundacji. W 1999 Krajowa Rada
Notarialna przyznata mu odznake¢ honorows ,,Za Zastugi dla Samorzadu Notarialnego
RP”. W 2017 nagrodzony Srebrnym Krzyzem Zastugi RP za dziatalno$¢ na rzecz
spotecznosci polskiej na Litwie, kultywowanie wspolnego dziedzictwa historycznego i
kulturalnego. Autor kilkudziesieciu publikacji z zakresu prawa, w tym prawa cywilnego,
gospodarczego, notarialnego, fundacyjnego, opublikowanych m.in. w wydawnictwach,
wpisanych do wykazu czasopism naukowych Min. Szkolnictwa Wyzszego i Nauki RP.

Mieczystaw Jackiewicz (M.J.) — ur. 26 marca 1931 w Bokszyszkach (ob. Bia-
torus). Mieszkat w Wilnie. W Kiemieliszkach uczyt si¢ w szkole rosyjskiej, zaocznie
konczyt Srednig Szkote Pedagogiczna. Po stuzbie w wojsku radzieckim — nauczyciel
w Brzozowce i Mickunach. W Polsce od 1956. Absolwent Uniwersytetu Warszaw-
skiego (filologia rosyjska). Pracowal w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w Olsztynie
ina UAM w Poznaniu. Profesor. Przebywat na stazach m.in. w Moskwie, Kijowie,
Minsku, Wilnie; w 1997 stypendysta J. Giedroycia w Paryzu. W 1998-2002 — konsul
gen. RP w Wilnie. Autor prac, m.in. Literatura polska na Litwie XVI-XX; Polskie Zycie
kulturalne w Republice Litewskiej 1919-1940; Literatura litewska w Polsce XIX i XX
wieku, Dzieje literatury litewskiej (do 1918); Leksykon kultury litewskiej; Polacy na
Litwie 1918-2002; Wilenska Encyklopedia 1939-2005 (8 toméw), Encyklopedii Ziemi
Wilenskiej, Kretymi sciezkami...,; przewodnikéw. Mieszka w Olsztynie.

Zbigniew Jedrychowski — ur. 13 Iutego 1954 w Jaworze. Studiowat filologie¢
polska na Uniwersytecie Wroctawskim oraz histori¢ teatru w Instytucie Teatralnym
w Minsku (1986-1990). W sezonach 1977-1995 zwigzany z Operg Wroctawska,
sekretarz redakcji ,,Notatnika Teatralnego”, bibliotekarz Zaktadu Narodowego
im. Ossolinskich. Doktor nauk humanistycznych. Obecnie kieruje archiwum Instytutu
im. Jerzego Grotowskiego we Wroctawiu. Autor monografii Teatra grodzienskie
1784-1864 oraz publikacji o teatrze polskim na Kresach.

Adam Lizakowski — ur. 24 grudnia 1956 w Dzierzoniowie. Pracowal w Za-
ktadowym Domu Kultury ,,Przadka” jako instruktor teatralny. Od grudnia 1981
po pobycie w Austrii przez 35 lat przebywat w USA — w San Francisco i Chicago.
Debiutowat w 1980 wierszami na tamach warszawskiego ,,Tygodnika Kulturalnego”,
publikowat je m.in. w paryskiej ,,Kulturze”, nowojorskim ,,Nowym Dzienniku”,
chicagowskim ,,Dzienniku Zwigzkowym”, w antologii Sudeckiej biblioteki impre-
sje. Wybor wierszy, w Poznaniu wydat ksigzke Jak zdobyto Dziki Zachdod, wiersze i
poematy o Dolnym Slasku oraz o Zachodnim Wybrzezu USA. Absolwent Columbia
College Chicago (BA) i Uniwersytetu Northwestern w Chicago (MA) — creative
writing — poetry. Ttumacz poezji amerykanskiej m.in. Walta Whitmana, Williama C.
Williamsa, Allena Ginsberga, Langstona Hughesa, Carl Sandburga i Boba Dylana.
Czlonek Stowarzyszenia Poetow Polskich. W 2016 powrocit do Polski.
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NOTY O AUTORACH 30at

Ala Malucha z domu Miziewicz, ukr. MizeBud — ur. 9 marca 1960 w Donbasie
w m. Charcyzsk k/Doniecka. Absolwentka filologii rosyjskiej na Uniwersytecie
Donieckim. Na Ukrainie pracowata jako dziennikarka, wyktadala jezyk rosyjski
i literatur¢ w szkotach §rednich, za§ w Polsce — w szkotach podstawowych i gim-
nazjach. Przed emigracja w 1996 pozostawita prace pedagogiczng ze wzgledu na
reforme jezykowa w szkolnictwie ukrainskim i zaj¢la si¢ hotelarstwem. Aktualnie w
Bornem Sulinowie prowadzi wlasny pensjonat rodzinny ,,Willa Reverans”. Udziela
wsparcia studentom filologii rosyjskiej z roznych szkot wyzszych w Polsce. Gtowne
jej zainteresowania — jezykoznawstwo i literatura stowianska, zwtaszcza w aspekcie
powiazan historycznych Polski, Rosji i Ukrainy.

Wiadystaw Mickiewicz —ur. w Wilnie, absolwent Akademii Sztuk Pigknych w
Tallinie. Od pierwszych numerdw ,,Znad Wilii” byt rysownikiem i karykaturzysta
czasopisma. Od poczatku lat 90. na emigracji, obecnie w Amsterdamie.

Romuald Mieczkowski, ps. Tomasz Boficza — e-mail: znadwilii@wp.pl

Joanna Slodyczka — ur. w 1970 w Rabie Wyznej. Absolwentka Informacji
Naukowej i Bibliotekoznawstwa na Akademii Pedagogicznej w Krakowie, od 2002
kieruje Gminng Bibliotekg Publicznej w swej rodzinnej miejscowosci. Z zamitowania
regionalistka, stad obok wierszy pisanych jezykiem literackim pisze wiersze gwara
Niznego Podhala. W swym dorobku trzy tomiki poezji — Iskierki, W malinioku i
Klucz do pamigci, wiersze w kilku antologiach oraz w czasopismach. Nagradzana w
konkursach poezji. Honorowy cztonek Janowskiego Klubu Literackiego, zwiazana
z nieformalng podhalanska grupa poetéw. Jest autorka rowniez zadan szaradziar-
skich w wydawnictwach ,,Rozrywki”. Uczestniczka ostatniego ,,Maja nad Wilig”.

Maciej Zakiewicz — ur. w 1961, filozof i historyk, doktor nauk humanistycz-
nych, nauczyciel w gdynskim liceum, autor prac naukowych i popularnonaukowych,
wykladoéw oraz prelekcji. Za wazne uwaza prace przy grobie astronoma Jana Hewe-
liusza w kosciele §w. Katarzyny w Gdansku (1986). Wydat m.in.: Wilenski Osrodek
Mobilizacyjny Armii Krajowej na Pomorzu Gdanskim w latach jesien 1945 —wiosna
1947 (Gdansk 1989), Wilenszczyzna — ojczyzna metafizyczna. Historyczne spojrzenie
na ,,Powiat Oszmianski” Czestawa Jankowskiego (tamze 2001), Gdansk 1945 —
Kronika wojennej burzy (tamze 2002, 2008, 2011), Gdansk Ewangelicki (tamze
2018). Propaguje spuscizne literackg ojca Zbigniewa Zakiewicza.

Przy redakcji od 1993 roku czynne byto Stu-
dio Dokumentalistyki Filmowej ,Znad Wilii",
ktére wspotpracowato m.in. przy tworzeniu
magazynu w jezyku polskim w Telewizji Litew-

skiej. Na jego archiwum sktadajg sie materiaty,
przetworzone na system cyfrowy, opowiadajgce o zyciu Polakéw
na Litwie, z zapisami uroczystos$ci, zjazd 6w organizacji polskich,
koncertow itp. w okresie 1992-2001.
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BIBLIOTEKA ZNAD WILII

Tomas Tamositinas, Piwo z Aniotem Stréz Biblioteka Znad Wilii 8
(dalej BZW) - Mtode Wiersze 2,Wilno 2018. ISBN s.36

W duszy pozostaje tworcg, dla ktérego po studiach i pracy socjalnej szukanie
wyrazu artystycznego jest codziennosciq: poezja i sztuka sq tak mocno po-
wigzane ze sobg, Ze jedno bez drugiego nie datoby rady istnie¢ - przyznaje
mtody poeta wileriski Tomas Tamositnas. To drugi jego tomik poezji, bedacy
wyréznieniem w,Turnieju Jednego Wiersza Mtodych o Nagrode Czeladnika
Poezji” podczas XXV Migedzynarodowego Festiwalu Poezji,Maj nad Wilig"i
w konkursie naszego czasopisma,Polacy Wielu Kultur”. Wiersze odznaczajg
sie szczeroscig narracji oraz swiezoscig widzenia spraw codziennych.

Romuald Mieczkowski, Pomiedzy,

(BZW 7), Wilno 2018, ISBN 978-9986-532-09-5, 5.76

Nie jestesmy sami, zyjemy wsrdd innych ludzi, w najprzerdzniejszych kon-
tekstach i scenariuszach, jakie nam pisze los, pomiedzy réznymi sytuacjami i
sprawami. Wszystko jest pomiedzy. | wiersze powstawaty pomiedzy. Pomiedzy
podrézami, pomiedzy Wilnem a Warszawq, pomiedzy smutkiem a radosciq,
pomiedzy szukaniem a odnajdywaniem. W ksiazce znalazto sie 66 wierszy z
ostatnich lat, ktére zostaty umieszczone w czterech rozdziatach: I. Gotyckos¢,
Il. Fatamorgana innego Zycia, lll. Do przydroznego Swierka, IV. Jesieniq nie
zadawayj pytan. Autor tez zamiescit kilka wklejek z fotografiami w sepii,
ktore sam wykonat, sam zaprojektowat oktadke tomiku.

Zenowiusz Ponarski, Przyjaciel Litwy i ptakéw. Wokot Oskara
Mitosza, BZW 6, Wilno 2017, ISBN 978-9986-532-08-8, 5.196

W latach 2012-2015 drukowana w odcinkach w ,Znad Wilii” opowies¢ i
rozbudowana w ksigzce - o ,dziwnym krewnym” noblisty, znanym poecie
—juz francuskim z wyboru, mistyku, ktory nieoczekiwanie zostat rzecznikiem
interesow odradzajace;j sie Litwy w Paryzu. O cztowieku do$¢ skomplikowa-
nego pochodzenia, zrodowodem herbowym z terenéw Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego. Z nutka mistycyzmu i tego, co przemineto.

Tomasz Snarski, Werblista, BZW 5, Wilno 2016,

ISBN 978-9986-532-07-1, s. 40

To tomik, wydany jako nagroda w konkursie ,Polacy Wielu Kultur”. Zawiera
28 wierszy, w ktorych — jako tez prawnik z zawodu - poeta w niejedno-
znacznej i wielowarstwowej przestrzeni szuka odpowiedzi na odwiecznie
wazne pytania. Jego wiersze to zamknigte historie z puentg, ktére mu
podpowiada codzienna intuicja, a w sprawach zasadniczych - sumienie. Z
rozterkami odwiecznego straznika praw i narratora, ktérego stowa bywaja
werblami, jakie nie milkna, gdy mimo wszystko i nade wszystko wierzy w
cztowieka, tad i piekno naszego $wiata.

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie, Biblioteka Znad Wilii
4, Wilno 2011, ISBN 978-9986-532-06-4, s. 160

5 rozdziatéw: Canaletto maluje Wilno, Pytanie o korzenie, Pokochac¢ Warsza-
we, Biate i czarne oraz Dwa miody, ze 134 wierszami z ostatnich lat. | cho¢
dotykajg one ,réznych smakéw”, to na plan pierwszy wysuwaja sie kwestie
tozsamosci w warunkach pogranicza kultur, szukania ojczyzny przez tych,
ktorych dzisiejsze uwarunkowania usitujg odcigé od wielowiekowych
korzeni. Autor prébuje odpowiedzie¢ na pytanie: co dzi$ oznacza pisaé po
polsku na Litwie i gdziekolwiek badz poza Polska. Obok liryki znajdziemy
strofy petne humoru, a czasem i autoironii. Poeta jest autorem 28 fotografii
wilenskich, zamieszczonych na oddzielnych wklejkach.



Przenies¢ Wilno do serca. Portret Miasta. Zebrat, opracowat i zdjecia
wykonat - Romuald Mieczkowski, BZW 3, Wilno 2009,

ISBN 978-9986-532-057, s. 160

Wiersze 50 autoréw - Polakéw (z Wilna, Polski, na emigracji), m.in. Litwinéw,
Biatorusindw, Tatara, Rosjanina tworza unikalny wspétczesny ,portret Mia-
sta”, sg hymnem jego codziennoscii Swieta. Wsréd autoréw sa m.in. Tomas
Venclova i Vytautas Landsbergis, Zianon Pazniak, Barbara Gruszka-Zych i
Leszek Dtugosz, Alicja Rybatko, Wojciech Piotrowicz, Henryk Mazul, Jézef
Szostakowski i Stawomir Worotynski. Szczesliwe to miasto, o ktérym pisze
sie wiersze i $piewa piesni. Wilno nadal oczarowuje, zachwyca, czasami -
boli. Obdarza swym natchnieniem kolejne juz pokolenia twércéw, inspiruje
przybylych do niego artystow i poetéw.

Romuald Mieczkowski, Nikt nie wota.
BZW 2, Wilno 2008, ISBN 978-9986-532-04-0, s. 88

W wierszach zawarta jest ztozonos¢ nieodwracalnych zmian, autor stara sie
uzmystowi¢ sens wielkich i matych, straconych i pozyskanych Ojczyzn. Wilno
w nich bywa zawsze, nawet gdy mowa jest o czym$ innym. To widzenie $wiata
dopetniajg fotogramy, ktérymi szkicuje Miasto, potraktowane nie dostownie,
tylko jako otoczka dla zawartych przezyc.

Romuald Mieczkowski,
Objazdowe kino i inne opowiadania wileriskie
BZW 1, Wilno 2007, ISBN 978-9986-532-03-3, s. 120

Literatura, dotyczaca Wilna i Wilenszczyzny, cieszyta sie sympatia przed
wojng, istniata w ocenzurowaniu w PRL, temat podejmowano na emigracji.
Z nowa sitg pojawita sie po zdobyciu niepodlegtosci, w wigkszosci jednak
opisywata wojenng gehenne i fagry. A co dziato sie na terenach, na ktérych
pozostali Polacy? Takich $wiadectw niewiele, szczeg6lnie naocznych $wiad-
kéw. To préba przypomnienia o nas, o naszej przesztosci, dniu dzisiejszym,
o naszych snach i marzeniach.

Ksigzki do nabycia w niektorych ksiegarniach
(Dom Kultury Polskiej, ,Elephas” — w Wilnie)
Mozna je zamowic¢ pocztg — e-mail: znadwilii@wp.pl, tel. 48 508764030

! www.faceboolk. com/ma]nadwdla

GDZIE JEST DOSTEPNE ,,ZNAD WILII”

Wszystkie numery:
o Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa — Lietuvos nacionaliné Martyno Ma-
zvydo biblioteka). Gedimino pr. 51, Wilno
@ Biblioteka Publiczna Okregu Kowienskiego — Kauno apskrities vie$oji biblioteka, Radasty 2
® Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich — Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy biblioteka. Zygimanty g. 1, Wilno
o Centralna Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego —
Vilniaus universiteto centriné biblioteka. Universiteto g. 3, Wilno
o Biblioteka Wydzialu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie,
Uniwersytet w Biatymstoku — Balstogés universiteto filialo
,-Ekonomikos-informatikos fakulteto” biblioteka. Kalvarijy g. 143, Wilno
e Biblioteka Narodowa, Al. Niepodlegtosci 213, Warszawa
o Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, ul. Dobra 56/66
e Biblioteka Raczynskich, Oddziat Czasopism, Plac Wolnosci 19, Poznan
® Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, ul. Szewska 37, Wroctaw
e Dolnoslaska Biblioteka Publiczna, Rynek 58, Wroctaw
o Biblioteka Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, ul. Gagarina 13
e Biblioteka Archidiecezjalnego Wyzszego Seminarium Duchownego,
ul. Warszawska 46, Biatystok
o Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny w Olsztynie, ul. 1 Maja 5
Cze¢$¢ numerdéw posiadaja:
e Biblioteki polskich gimnazjow w Wilnie i na Wilenszczyznie
o Biblioteka Jagiellonska, ul. A. Mickiewicza 22, Krakéw
o Galeria im. Slendzinskich, ul. Warynskiego 24a, Biatystok 1
o Ksiaznica Podlaska im. Eukasza Gornickiego w Biatymstoku, ul. Kilinskiego 16
o Osrodek ,,Pogranicze Sztuk, Kultur i Narodéw”, ul. J. Pitsudskiego 37, Sejny
@ Biblioteka Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, ul. Chodkiewicza 30
e Biblioteka Uniwersytecka ul. Ratajczaka 38/40, Poznan
o Biblioteka Gtowna Uniwersytetu Opolskiego, ul. Strzelcow Bytomskich 2, Opole
o Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Witolda Gombrowicza w Kielcach, ul. Sciegiennego 13
o Biblioteka Publiczna w Dzielnicy Mokotow m. st. Warszawy: Czytelnia Naukowa IV,
ul. Wiktorska 10 oraz Czytelnia Naukowa XXI, ul. Bukietowa 4a.
e Pedagogiczna Biblioteka w Kielcach, Filia w Starachowicach
® Legnicka Biblioteka Publiczna, ul. Piastowska 22, Legnica
o Biblioteka Slaska, Plac Rady Europy 1, Katowice
o Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica, ul. Podgérna 15/16, Szczecin
o Migjska Biblioteka Publiczna im. Wiktora Gomulickiego w Ostrotece, ul. Gtowackiego 42
o Wojewodzka i Miejska biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokota 13
® Muzeum Ludowe w Wegorzewie, ul. Portowa 4
@ Miejska Biblioteka Publiczna im. Jana Liszewskiego w Biskupcu, ul. Niepodlegtosci 3
o Miejska Biblioteka Publiczna im. K. K. Baczynskiego, Rynek 2, Dzierzoniéw
e Miejska i Powiatowa Biblioteka publiczna, ul. Witosa 8, Nowy Tomysl
o Bilioteka Instytutu Polskiego w Wilnie — Lenkijos Instituto biblioteka Vilniuje, DidZioji 23
® Muzeum Lwowa i Kreséw, Kuklowka Radziejowicka, ul. Biniszewicze 4
W innych krajach:
o Biblioteka Kongresu Stanow Zjednoczonych — Library of Cogress, Waszyngton
o Biblioteki Uniwersytetoéw — Harward, Stanford (Kalifornia)
o Biblioteka Uniwersytetu w Toronto — University of Toronto Library
o Biblioteka Narodowa Wielkiej Brytanii — British Library, Londyn
e Biblioteka Publiczna w Berlinie, Dziat Prasy i Kultury —
Staatsbibliothek zu Berlin, PreuBlischer Kulturbesitz, Berlin
o Bawarska Biblioteka Publiczna — Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen
o Biblioteka Uniwersytecka — Universititsbibliothek, Greifswald
o Instytut Herdera — Herder Institut, Marburg
o Archiwum ,,Kultury” paryskiej, Biblioteka Polska POSK w Londynie,
Stacja Naukowa PAN w Wiedniu

Powyzsze informacje sa dopracowywane. Wydawca nie posiada pelnych danych,
poniewaz niektore placowki zamawiaja pismo poprzez rézne podmioty dystrybucyjne.



Adres rejestracji redakcji i wydawcy:  Adres do korespondencji na Litwie:
ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius Paleviciaus g. 15, LT-11235 Vilnius

Przedstawicielstwo w Polsce:
Romuald Mieczkowski, ul. Zamkowa 13 lok. 1, 03-890 Warszawa
Tel. na Litwie +370 62304830, w Polsce +48 508764030

E-mail: znadwilii@wp.pl
www.facebook.com/znadwilii; www.facebook.com/majnadwilia
www.znadwiliiwilno.lt/kwartalnik-znad-wilii

Druk: Drukarnia ,,Efekt” Jan Piotrowski, Tadeusz Markiewicz
Spoétka jawna, 03-802 Warszawa, ul. Lubelska 30/32
10 arkuszy drukarskich, format A5, papier 80 g. Nakiad: 800 egzemplarzy

Z dbatoscig o tworzenie i wzbogacanie kroniki
naszej wspotczesnej obecnosci,
z pamiecig o spusciznie Wilna i jego okolic

Redakcja nie zwraca tekstow niezamdwionych oraz zastrzega sobie prawo
do ich redagowania, zmiany tytulow i skracania.

Warunki prenumeraty:
Prenumerata roczna na Litwie — 16 EUR, w Polsce — 96 zi,
w krajach Europy — 36 EUR
lub réwnowarto§¢ w innych walutach, na innych kontynentach — 44 EUR.
Prenumerata, dokonana bezposrednio przez redakcje, jest nie tylko szybsza,
lecz i najtansza.

Konto:
AB SWEDBANK kod banku 73000
konto: LT27 7300 0100 0246 6571

Konto walutowe:

Beneficiary’s account number: LT27 7300 0100 0246 6571
Beneficiary’s name: VIESOJI JSTAIGA ,, ZNAD WILII”
KULTUROS PLETROS DRAUGIJA
Beneficiary’s bank’s name: AB SWEDBANK
S.W.LE.T. HABALT22
Beneficiary’s address: [Sganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius, Lietuva

Prenumerujgc ,, Znad Wilii” i zamieszczajgc
w kwartalniku ogloszenia, wspieracie Panstwo
niezalezng prase polskq na Litwie.

B0 R POMOC ‘;‘.'.!E
A e FPOLAKOM o
PO A NA WSCHODZIE

Projekt jest dofinansowany przez Spaudos, radijo ir televizijos remimo fondas
/ Fundacje Wsparcia Prasy, Radia i Telewizji oraz w ramach opieki Senatu
Rzeczypospolitej Polskiej nad Polonig i Polakami za Granica.
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